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Le résumé des délibérations est publié aprés chaque session. Il renseigne sur I'état
des affaires en cours de traitement dans les conseils Iégislatifs ou liquidées
pendant la session. Ce périodique comprend deux parties. La premiere contient un
apercu général de tous les objets ainsi que des informations détaillées sur les
objets du Conseil fédéral. La deuxieme partie contient une liste alphabétique des
interventions parlementaires, des informations détaillées sur ces interventions
(texte, proposition du Conseil fédéral et décision) ainsi qu'une liste des questions
ordinaires avec mention de leur liquidation.
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Apercu général

Objets du parlement

Divers

N

1/01.008 né
Délégation auprés de I'Union interparlementaire. Rapport
pour I'an 2000

2/01.027 én
Rapport des Commissions de gestion sur leurs activités
2000/2001

3/01.202 n
Conseil national. Vérification des pouvoirs et prestation de
serment

4/01.203 é

Conseil des Etats. Communications des cantons et presta-

tion de serment

Chambres réunies

e [

5/01.204 cr
Tribunal fédéral

Objets du Conseil fédéral

Divers

e

6/01.006 én
Rapport de gestion 2000 du Conseil fédéral

Département des affaires étrangeéres

7/85.019 n

Utilisation pacifique de I'énergie nucléaire. Accord avec
I'Egypte

8/00.090 n

Cour pénale internationale. Adhésion

9/00.091 é
Rapport sur la politique extérieure 2000

10/00.093 é
"Adhésion de la Suisse a I'ONU". Initiative populaire

11/01.016 é
Musée international de la Croix-Rouge et du Croissant-
Rouge (MICR). Aide financiére 2002-2005

12/01.033 né
Convention de Stockholm instituant ’Association euro-
péenne de libre-échange (AELE). Révision

Département de l'intérieur

* EN

13/95.085 n
Trafic illicite de stupéfiants. Convention

14/99.059 n
"Pour le libre choix du médecin et de I'établissement hos-
pitalier". Initiative populaire

15/00.014 n
11eme révision de I'AVS

16/00.027 n
Premiére révision de la LPP

17/00.046 n
“"La santé a un prix abordable". Initiative populaire

18/00.078 é
Culture et production cinématographiques. Loi

19/00.079 é
Loi sur I'assurance-maladie. Révision partielle (Finance-
ment des hdpitaux)

20/01.012 n
Fondation "Assurer I'avenir des gens du voyage suisses".
Crédit-cadre
21/01.013 n

Sécurité sociale. Convention entre la Suisse et la Macé-
doine

22/01.015n
4e révision de I'Al

23/01.024 é
Loi sur les stupéfiants. Révision

24/01.029 n
Programme de construction 2002 du domaine des EPF

Département de justice et police

NE

*EN

*NE

*EN

25/98.037 n

Correspondance postale et des télécommunications. Sur-
veillance

26/98.038 é

CP, CPM et loi fédérale sur le droit pénal des mineurs.
Modification

27/98.075 é
Convention de la Haye sur la protection des enfants

28/00.018 n
Enregistrement des dessins et modéles industriels. Loi sur
la protection des designs

29/00.041 é
CP et CPM. Infractions contre l'intégrité sexuelle

30/00.052 &
Loi sur la fusion de patrimoine

31/00.055 é
Documents d'identité des ressortissants suisses. Loi

32/00.069 é
Coopération en matiére de lutte contre la criminalité. Con-
vention avec la Hongrie

33/00.088 n

Utilisation de profils ADN. Loi

34/00.089 é

"Pour la mére et I'enfant". Initiative populaire
35/00.092 é

Entraide judiciaire en matiére pénale. Accord avec la
Région spéciale de Hong Kong de la République populaire
de Chine

36/00.094 é

"Droits égaux pour les personnes handicapées". Initiative
populaire et loi sur I'élimination des inégalités frappant les
personnes handicapées

37/01.014 é

CC. Modification (Tenue informatisée des registres de
I'état civil)

38/01.023 é

Organisation judiciaire fédérale. Révision totale

39/01.025 n

"Internement a vie pour les délinquants sexuels ou violents
jugés tres dangereux et non amendables". Initiative popu-
laire

40/01.026 én
Constitution cantonale de Neuchéatel. Garantie

41/01.028 é
"Les animaux ne sont pas des choses!". Initiative populaire

42/01.036 é
"Contre les abus dans le droit d’asile”. Initiative populaire



43/01.038 -
Entraide judiciaire en matiére pénale. Accord avec le
Maroc

44/01.039 -

Constitutions cantonales de Lucerne, d'Unterwald-le-Bas,
de Zoug, de Soleure, de Bale-Campagne, d'Argovie, du
Valais et de Geneve. Garantie

Département fédéral de la défense, de la protection de la popu-
lation et des sports

0

45/00.058 é

"Pour une politique de sécurité crédible et une Suisse sans
armeée". Initiative populaire

46/00.059 é

"La solidarité crée la sécurité: pour un service civil volon-
taire pour la paix (SCP)". Initiative populaire

47/01.034 n

Programme d'armement 2001

48/01.035 é
Immobilier militaire 2002

Département des finances

49/95.077 é

Amnistie fiscale générale. Article constitutionnel (Mo Dela-
lay)

50/98.029 n

"Pour garantir I'AVS - taxer I'énergie et non le travail!". Ini-
tiative populaire

51/00.042 é

Fondation Suisse solidaire. Utilisation des réserves d'or

52/00.060 é
Frein a I'endettement

53/00.083 é
Double imposition. Convention avec la République d'Autri-
che

54/00.084 n
Inclusion de Bisingen dans le territoire douanier suisse.
Convention avec |'Allemagne

55/00.087 n
"Pour un impét sur les gains en capital”. Initiative populaire

56/01.007 én
Régie des alcools. Budget 2001/02

57/01.010 én
Compte d’Etat 2000

58/01.011 én
Budget 2001. Supplément |

59/01.017 é

Double imposition. Convention avec I'Ukraine
60/01.020 é

"Initiative sur I'or". Initiative populaire
61/01.021 n

Train de mesures fiscales 2001

62/01.032 é

Double imposition. Accord avec la République kirghize
63/01.037 é

Constructions civiles 2002

64/01.040 -

Magistrats. Traitements et prévoyance professionnelle.
Modification

Département de I'économie

N

65/99.076 n
Révision partielle du droit de bail dans le Code des obliga-
tions et initiative populaire "pour des loyers loyaux"

< E

66/00.044 é
Coordination de la législation sur les armes, le matériel de
guerre, les explosifs et sur le contrdle des biens

67/00.056 n
"Pour une durée du travail réduite”. Initiative populaire

68/00.072 n
Loi sur la formation professionnelle

69/00.086 n

"Initiative pour des places d'apprentissage”. Initiative
populaire

70/00.095 n

Loi sur les embargos

71/01.009 né
Accord de libre-échange entre les Etats de I'AELE et le
Mexique. Approbation

72/01.018 né
Tarif des douanes. Mesures 2000/Il. Rapport

73/01.019 é
Loi sur I'assurance-chdmage. 3éme révision

Département fédéral de I'environnement, des transports, de
I'énergie et de la communication

*EN 74/99.036 é

E

Loi sur la circulation routiére (LCR). Modification

75/99.094 é
"Initiative des dimanches". Initiative populaire

76/00.008 é

Loi sur la protection de I'environnement. Modification
(Gen-Lex)

77/00.081 n

Organisation du territoire. Programme de réalisation 2000-
2003

78/00.085 n
Convention PIC

79/00.096 n
Entreprise de la Linth. Liquidation

80/01.022 é
"MoratoirePlus" et "Sortir du nucléaire". Initiatives populai-
res et loi sur I'énergie nucléaire

81/01.030 n
Transports internationaux ferroviaires. Convention

Chancellerie fédérale

O

82/01.031 n
Régles d'organisation du droit fédéral. Adaptation

Initiatives des cantons

+

83/98.300 n

Zurich. Nouvelle réglementation pour les produits a base
de cannabis

84/00.300 é

Glaris. Loi sur I'assurance-maladie. Révision

85/00.310 é
Fribourg. Signature de la Convention No 103 de I'OIT
(protection de la maternité)

86/01.303 é
Fribourg. Tracabilité des produits alimentaires importés

87/95.303 n
Soleure. Allocations pour enfants

88/00.311 ¢
Soleure. Pour une Iégislation qui tienne compte des inté-
réts de I'énergie nucléaire



89/97.302 n

Béale-Campagne. Loi fédérale sur les stupéfiants. Produits
dérivés du cannabis

90/00.304 é

Appenzell Rh.-Ext.. Loi sur I'assurance-maladie. Révision

91/99.310 é
Appenzell Rh.-Int.. Loi sur l'assurance-maladie. Révision

92/99.306 é
Grisons. Loi sur lI'assurance-maladie. Révision

93/99.300 é

Argovie. Loi fédérale sur I'harmonisation des impdts
directs des cantons et des communes. Révision partielle
94/00.301 n

Argovie. Assurances sociales. Supprimer la gratuité des
procédures de recours

95/00.308 é

Argovie. Pour une Iégislation qui tienne compte des inté-
réts de I'énergie nucléaire

96/00.315 é

Argovie. Droit du travail. Supprimer la gratuité des procé-
dures

97/99.307 é

Thurgovie. Loi sur I'assurance-maladie. Révision

98/01.301 é
Tessin. Suppression des amendes "héréditaires” en
matiere fiscale

99/00.318 é
Vaud. Loi fédérale sur I'assurance-maladie. Modification

100/00.319 é
Valais. Table ronde de la santé

101/00.312 é
Neuchatel. Signature de la Convention No 103 de I'OIT
(protection de la maternité)

102/00.320 é

Neuchatel. Modification de la loi fédérale sur les routes
nationales

103/99.303 é

Geneéve. Garantie du salaire en cas de congé de maternité

104/99.305 é
Geneve. Loi sur I'assurance-maladie. Révision

105/00.306 é

Geneve. Loi fédérale sur l'acquisition et la perte de la
nationalité suisse

106/00.309 é

Geneve. Signature de la Convention No 103 de I'OIT (pro-
tection de la maternité)

107/00.314 n

Genéve. Lutte contre la pédophilie

108/00.317 é
Geneve. Liaison ferroviaire entre Genéeve et Annemasse

109/01.302 ¢

Geneve. Assurance-maladie. Transparence et publication
des comptes

110/00.302 é

Jura. Garantie du salaire en cas de congé de maternité

111/01.300 é

Jura. Suppression des amendes "héréditaires" en matiére
fiscale

Initiatives parlementaires

Conseil national

Initiatives des groupes

+

112/98.457 n

Groupe C. Logement. Encourager l'accession a la pro-
priété

113/99.426 n

Groupe C. Allegements fiscaux des familles par une aug-

mentation des déductions pour enfants et pour frais d'édu-
cation

114/01.416 n
Groupe C. Interruption de grossesse. Modele de protec-
tion avec consultation obligatoire

115/00.467 n
Groupe G. L'eau potable est un bien public

116/91.419 n
Groupe S. Ratification de la Charte sociale européenne

117/00.449 n
Groupe S. Caisses-maladie. Réduire les primes au lieu
d'enrichir les banques

118/00.422 n
Groupe V. Votation populaire sur une version modifiée de
la révision de I'Al

119/00.450 n
Groupe V. Assurance-maladie obligatoire. Elévation de la
franchise et baisse des primes

120/00.451 n
Groupe V. Assurance-maladie obligatoire. Transfert au
Parlement de la responsabilité du catalogue des presta-
tions de base

121/01.420 n
Groupe V. Loi sur le CO2. Suppression des objectifs par-
tiels

122/01.421 n
Groupe V. Objectif fixé dans la loi sur le CO2. Prise en
compte du bilan total de CO2

123/01.422 n
Groupe V. Harmoniser les objectifs de réduction de CO2
prévus dans la loi avec ceux du Protocole de Kyoto

Initiatives des commissions
*N O 124/01.419n

CSEC-CN. Loi de reconversion dans les ICT

*N O 125/01.418 n

CER-CN. Loi fédérale régissant la taxe sur la valeur ajou-
tée. Modification

126/01.401 n
CIP-CN. Loi sur le Parlement

127/96.451 n

95.067-CN. Engagement des experts dans les procédures
des CEP et obligation de conserver le silence sur les audi-
tions des CEP

128/96.452 n
95.067-CN. Haute surveillance parlementaire: directives
de I'Assemblée fédérale au Conseil fédéral

129/96.453 n

95.067-CN. Acces des commissions parlementaires de
controle aux données de gestion et de contrble des dépar-
tements ainsi qu'aux dossiers de procédures qui ne sont
pas encore closes

130/96.454 n
95.067-CN. Coordination entre les commissions parle-
mentaires de contrdle



Initiatives des députés

131/01.412 n
Abate. Eligibilité dans les conseils d'administration

132/01.413 n
Abate. Délai impératif pour la notification des défauts

133/01.435n

Aeppli Wartmann. Modification de la loi sur la responsa-
bilité

134/00.464 n

Aeschbacher. Double oui. Seule compte la majorité du
peuple

135/00.463 n

Baader Caspar. Tunnel du Belchen/A2. Projet et réalisa-
tion d'une troisieme galerie

136/98.411 n
Baumberger. LP. Recouvrement des primes de I'assu-
rance-accidents obligatoire

137/98.451 n

Baumberger. Sites pollués par des déchets. Frais d'inves-
tigation

138/01.436 n

Beck. Contingents de permis de courte durée accordés
aux cantons

139/00.425 n

Berberat. Enseignement des langues officielles de la Con-
fédération

140/93.439 n

Bundi. Transparence des colits en matiere de transport

141/00.441 n
Cavalli. Caractére répréhensible de I'euthanasie active.
Nouvelles dispositions

142/01.424 n
Chiffelle. Plus de transparence dans les sociétés cotées
en bourse

143/01.430 n

Chiffelle. Utilisation des forces vives présentes mais de
maniére digne

144/00.405 n

Cina. LP. Protection des acquéreurs de bonne foi

145/00.431 n
Cina. Assurer I'encadrement Iégislatif de I'activité de guide
de montagne et du secteur des activités a risque

146/01.427 n
Cuche. Crise de I'ESB. Institution d'une CEP

147/00.421 n
de Dardel. Time-sharing en matiere immobiliére. Protec-
tion des consommateurs

148/00.456 n
Dupraz. Loi sur le matériel de guerre. Mines antipersonnel

149/00.465 n
Egerszegi-Obrist. Intégration définitive des prestations
complémentaires dans la constitution

150/98.444 n
Epiney. Revente dimmeubles entre personnes a I'étran-
ger

151/00.426 n
Eymann. Modification de l'article 330a CO (certificat de
travail)

152/91.411 n
Fankhauser. Prestations familiales

153/98.445 n
Fankhauser. Droits de I'homme. Création d'un service de
médiation

*NE

154/00.403 n
Fehr Jacqueline. Incitation financiere pour la création de
places d'accueil pour enfants en dehors du cadre familial

155/00.430 n

Fehr Jacqueline. Soutien aux familles. Changement de
systeme

156/00.436 n

Fehr Jacqueline. Prestations complémentaires pour des
familles. Modéle tessinois

157/00.453 n
Fehr Jacqueline. Caisses-maladie. Suppression des pri-
mes pour enfants

158/95.405 n
von Felten. Possession de pornographie mettant en
scene des enfants. Interdiction

159/96.464 n

von Felten. Classification parmi les infractions poursuivies
d'office des actes de violence commis sur des femmes.
Révision de l'art. 123 CP

160/96.465 n

von Felten. Classification parmi les infractions poursuivies
d'office des actes de violence a caractére sexuel commis
sur un conjoint. Modification des art. 189 et 190 CP
161/99.451 n

von Felten. Stérilisations forcées. Dédommagement des
victimes

162/01.423 n
Fetz. Institution d'un jour férié national le 1er mai

163/01.425 n

Fohn. Tracé de la NLFA dans le canton d'Uri. Variante
"montagne"

164/95.410 n

Frey Walter. Activités de la Stasi en Suisse. Préposé spé-
cial

165/00.444 n

Galli. Loi sur le droit d'auteur. Révision partielle

166/00.445 n
Galli. Elaboration d'une loi sur les architectes

167/99.421 n

Giezendanner. Tunnel routier du Gothard/A2. Construc-
tion d'un deuxiéme tube

168/96.461 n

Goll. Droits spécifiques accordés aux migrantes

169/00.432 n
Grobet. Tabac. Lutte contre les méfaits mortels

170/01.434 n
Grobet. Lutte contre le dopage

171/96.431 n
Gros Jean-Michel. IFD. Imposition des sociétés auxiliai-
res

172/98.443 n
Gros Jean-Michel. Enregistrement du partenariat

173/99.430 n
Gross Andreas. Campagnes de votation. Publication des
montants de soutien importants

174/97.407 n
Gross Jost. Licenciements collectifs. Défense des inté-
réts des travailleurs

175/98.450 n
Gross Jost. Argent saisi dans le trafic de drogue a des fins
de traitement de toxicomanes



176/01.417 n

Gross Jost. Accorder a I'Office fédéral du développement
territorial le droit d'intervenir dans les procédures cantona-
les

177/01.431 n
Gross Jost. Testament du patient

178/96.403 n
Glnter. Modification de la loi sur la protection des ani-
maux

179/97.415 n
Gysin Hans Rudolf. Ouverture du marché de l'assurance-
maladie a la CNA

180/98.455 n
Gysin Hans Rudolf. Epargne-logement. Modification de
la LHID

181/98.418 n
Gysin Remo. Approbation par le Parlement des augmen-
tations de capital du FMI

182/98.446 n
Hammerle. Poste, CFF, Swisscom. Des emplois dans
toute la Suisse

183/99.409 n

Hegetschweiler. Imposition de la valeur locative. Nou-
velle réglementation

Voir objet 99.413 Iv.pa. Bisig

184/00.414 n

Hegetschweiler. Protection contre le bruit dans les aéro-
ports nationaux. Financement des mesures prévues par la
loi

185/00.460 n
Hegetschweiler. Mettre fin a la pratique Dumont

186/00.458 n
Hess Walter. Séismes. Systéeme national d'assurance
pour les batiments

187/96.463 n
Hochreutener. Soins médicaux en dehors du canton de
domicile. Prise en charge des colts

188/01.403 n
Janiak. Béle-Ville et Bale-Campagne. Deux cantons de
plein droit

189/01.433 n
Jossen. Surveillance des marchés financiers

190/00.459 n
Jutzet. Créances salariales en cas de faillite

191/01.411 n

Leutenegger Oberholzer. Loi fédérale sur les salaires
des cadres et indemnités des membres des conseils
d'administration dans les entreprises avec participation
exclusive ou prépondérante de la Confédération

192/01.437 n
Leutenegger Oberholzer. Cing semaines de vacances
au moins a partir de 50 ans

193/97.460 n
Loeb. Conseil fédéral. Responsabilités, coordination des
travaux

194/00.439 n
Maspoli. Droit des sociétés anonymes. Interdiction de ver-
ser des indemnités au montant disproportionné

195/01.415 n

Maury Pasquier. Députés aux Chambres fédérales. Ver-
sement des indemnités journaliéres en cas de maladie ou
d'accident

196/00.437 n
Meier-Schatz. Prestations complémentaires pour des
familles. Modéle tessinois

NE

197/00.443 n
Meyer Thérese. LAMal. Assurance des familles

198/96.412 n
Nabholz. Ouverture du pilier 3a aux groupes de person-
nes sans activité lucrative

199/01.408 n
Nabholz. Divorce sur demande unilatérale. Période de
séparation

200/00.447 n

Pedrina. Propositions de modifications législatives desti-
nées a lutter plus efficacement contre la contrebande et la
criminalité économique organisées

201/00.455 n

Polla. Autorisation du diagnostic préimplantatoire lors de
risque grave

202/01.410 n

Polla. Recherche scientifique. Place des sciences humai-
nes

203/01.432 n
Rechsteiner-Basel. Restitution de la TVA pour les nou-
velles énergies renouvelables

204/99.464 n

Rechsteiner Paul. Réhabilitation des personnes ayant
sauvé des réfugiés ou lutté contre le nazisme et le fas-
cisme

205/01.414 n
Rechsteiner Paul. Modification du Code des obligations.
Réglementation des heures supplémentaires

206/00.438 n

Robbiani. LAMal. Contestations de décisions en matiere
d'indemnités journaliéres

207/92.455 n

Robert. Encouragement de I'éducation bilingue

208/94.434 n
Sandoz. Nom de famille des époux

209/98.449 n
Scheurer. Assurance-maladie complémentaire

210/97.441 n
Schlier. Déclaration des intéréts

211/01.428 n
Schlier. Sauvegarde de la neutralité

212/00.409 n

Simoneschi. Campagne de formation continue dans les
professions liées aux nouvelles technologies de l'informa-
tion et de la communication

213/00.440 n
Simoneschi. Soft air guns. Réglementation de la fabrica-
tion, de l'importation et de la vente

214/01.405 n
Spielmann. Service universel de la poste

215/99.427 n
Stamm Judith. Campagnes de votations. Création d'une
autorité de recours

216/99.450 n

Strahm. Prestataires privés de services postaux, ferroviai-
res ou de télécommunications. Obligation de proposer des
formations professionnelles

217/00.410 n
Strahm. Professions de l'informatique et des hautes tech-
nologies. Formation continue

218/95.418 n
Suter. Traitement égalitaire des personnes handicapées

219/97.457 n
Suter. Droit de succession du conjoint survivant. Précision



220/98.454 n
Suter. Des conditions de travail humaines pour les méde-
cins-assistants

221/00.454 n
Suter. Calcul du degré d'invalidité des personnes tra-
vaillant & temps partiel

222/98.406 n
Teuscher. Assurance-maladie. Interdiction de désavanta-
ger les femmes

223/00.466 n

Teuscher. Nouvelle stratégie visant une égalité des chan-
ces entre hommes et femmes dans toutes les politiques et
actions (gender mainstreaming)

224/01.438 n
Teuscher. Accorder un congé parental aux parents exer-
¢ant une activité rémunérée

225/00.411 n
Theiler. Formation en informatique. Programme national

226/00.404 n
Triponez. Loi sur la TVA. Modification

227/01.426 n

Triponez. Révision de la loi sur les allocations pour perte
de gain. Extension du champ d'application aux méres
exercant une activité lucrative

228/00.428 n
Tschéappét. Modification de I'article 330a CO

229/00.452 n
Tschappat. Taxe sur la valeur ajoutée. Loi fédérale

230/98.448 n
Vallender. Imposition indépendante de I'état civil

231/01.407 n
Vallender. Incitation et assistance au suicide. Modification
de l'article 115 CP

232/00.457 n
Vaudroz René. Révision de la LAMal

233/00.419 n
Vermot-Mangold. Protection contre la violence dans la
famille et dans le couple

234/01.406 n
Wyss. Réduire la durée du service civil

235/97.414 n
Zapfl. Travail a temps partiel. Déduction de coordination

236/97.419 n
Zbinden. Article constitutionnel sur I'éducation

237/98.425 n
Zbinden. La Suisse dans les organisations internationa-
les. Démocratisation des structures et des procédures

238/00.418 n
Zisyadis. Statut du bénévolat associatif

239/00.446 n
Zisyadis. Loi contre le mobbing

240/00.468 n
Zisyadis. Gouvernement d'alternance au niveau fédéral

241/01.404 n
Zisyadis. Introduction de la taxe Tobin

Conseil des Etats

Initiatives des commissions

+

242/96.446 é

95.067-CE. Engagement des experts dans les procédures
des CEP et obligation de conserver le silence sur les audi-
tions des CEP

243/96.447 é

95.067-CE. Haute surveillance parlementaire. Directives
de I'Assemblée fédérale au Conseil fédéral

244/96.448 é

95.067-CE. Accés des commissions de contrdle aux don-
nées de gestion et de contrble des départements ainsi
gu'aux dossiers de procédures qui ne sont pas encore clo-
ses

245/96.449 é

95.067-CE. Coordination entre les commissions parle-
mentaires de contrdle

246/99.436 é

96.091-CE. Suppression de carences dans les droits
populaires

Initiatives des députés

+

*EN

247/99.413 é

Bisig. Imposition de la valeur locative. Nouvelle réglemen-
tation
Voir objet 99.409 Iv.pa. Hegetschweiler

248/01.409 é

Brunner Christiane. Salaires supérieurs de la Confédéra-
tion

249/99.412 é

Buttiker. Epargne-construction. Modification de la LHID

250/00.469 é

Dettling. Harmonisation de I'accés aux informations fisca-
les

251/01.439 é

Dettling. Acquisition de propriété immobiliere. Accés au
cadastre

252/97.462 é

Frick. Code pénal. Révision de l'article 179quinquies pour
la protection des mouvements d'affaires

253/00.420 é

Hess Hans. Détention en phase préparatoire lors d'abus
en matiere d'asile

254/00.424 é

Lombardi. Loi sur les maisons de jeu. Révision de l'article
61

Voir objet 00.423 lv.pa. Stamm

255/98.458 é
Maissen. Logement. Encourager l'accession a la propriété

256/99.467 é
Marty Dick. Les animaux dans l'ordre juridique suisse

257/97.409 é
Rhinow. Réforme des institutions de direction de I'Etat

258/00.461 é
Schiesser. Révision de la législation régissant les fonda-
tions

259/00.429 é
Schmid Samuel. Loi fédérale sur I'entraide internationale
en matiére pénale. Révision de l'article 31 alinéas 3 et 4

260/00.462 é
Schmid-Sutter Carlo. Révision de la LRTV

261/99.417 é

Spoerry. Prise en considération des frais de garde
d'enfants dus a la profession

262/01.429 é
Spoerry. Introduction d'un taux d'intérét pour I'imp6t anti-
cipé des personnes physiques



Interventions personnelles

Conseil national

Motions et mandats adoptés par le Conseil des Etats

E

98.3034 é Mo.
Conseil des Etats. Pour une "Fondation Suisse solidaire"
prometteuse (Danioth)

99.3269 é Mo.
Conseil des Etats. Combler les lacunes de la protection
de la maternité (Spoerry)

00.3446 é Mo.

Conseil des Etats. Tribunal fédéral. Respect des délais
de paiement. Envois inscrits non retirés a la poste. Régle-
mentation (Hess Hans)

00.3476 é Mo.

Conseil des Etats. Etude d'impact sur I'environnement et
droit de recours des associations a préciser dans la LPE et
la LPN (Hofmann Hans)

00.3494 é Mo.

Conseil des Etats. Loi sur la protection des eaux. Regle
d'exception pour le maintien d'unités de production électri-
gue historiques (Hofmann Hans)

Voir objet 01.3211 Po. CEATE-CN

00.3519 é Mo.

Conseil des Etats. Désarmement chimique universel
(Paupe)

Voir objet 00.3516 Mo. Imhof

00.3552 é Mo.

Conseil des Etats. Attrait fiscal de la place économique
suisse (Schweiger)

00.3607 é Mo.
Conseil des Etats. Plans de vente de Swisscom. Réper-
cussions (CPS-CE)

00.3646 é Mo.

Conseil des Etats. Protection des titres dans les profes-
sions de la psychologie (Wicki)

00.3712 é Mo.

Conseil des Etats. Révision partielle de la loi sur les hau-
tes écoles spécialisées (Bieri)

00.3714 é Mo.

Conseil des Etats. Cybercriminalité. Modification des dis-
positions Iégales (Pfisterer Thomas)

01.3010 é Mo.
Conseil des Etats. Liaison ferroviaire entre Genéve et
Annemasse (CTT-CE (00.317))

Interventions des groupes

01.3067 n Mo.
Groupe C. Négociations de 'OMC. Promouvoir la sécurité
des denrées alimentaires

01.3068 n Mo.

Groupe C. Denrées alimentaires. Sécurité et qualité
00.3086 n Mo.

Groupe G. Introduction d'un droit & la naturalisation
00.3428 n Ip.

Groupe G. La paix des langues en péril

00.3628 n Ip.

Groupe G. Mesures contre I'ESB

01.3027 n Ip.

Groupe G. World Economic Forum. Etat d'exception
01.3032 n Ip.

Groupe G. Expo.02. Situation financiére

01.3036 n Ip.

Groupe G. Expo.02. Sécurité

01.3272 n Ip.
Groupe G. Liens d'intéréts des députés. Publicité et con-
trole

01.3378 n Ip.
Groupe G. Protocole de Kyoto sur le climat

00.3358 n Mo.
Groupe L. Investissement dans la recherche

00.3657 n Mo.
Groupe L. Département de la formation et de la recherche

01.3023 n Ip.

Groupe L. Mesures urgentes en faveur de la filiere carnée
indigéne

99.3473 n Po.

Groupe R. LAMal. Réexamen des prestations de base

00.3244 n Ip.
Groupe R. Suppression de la participation majoritaire de
la Confédération a Swisscom

00.3259 n Po.
Groupe R. Transformer Swisscom en SA selon le Code
des obligations

00.3260 n Mo.
Groupe R. Supprimer l'obligation pour la Confédération
d'avoir une participation majoritaire dans Swisscom

01.3033 n Ip.
Groupe R. Extrémisme et violence lors de congrés politi-
ques et économiques

01.3088 n Po.
Groupe R. Concept du sport

01.3089 n Mo.
Groupe R. Politique de croissance. Sept mesures

01.3090 n Ip.

Groupe R. Schengen. Un gain pour la sécurité intérieure
de la Suisse?

Voir objet 01.3100 Ip. Merz

01.3230 n Ip.
Groupe R. Mise en oeuvre de la loi sur le CO2

01.3358 n Mo.
Groupe R. Instauration d'un frein visant a limiter la quote
part de I'Etat et la quote part fiscale

99.3488 n Po.
Groupe S. Poste et Postfinance. Co(t d'une éventuelle
privatisation

99.3600 n Ip.
Groupe S. Fermeture de bureaux de poste, diminution des
prestations et démantélement des places de travalil

00.3025 n Ip.
Groupe S. Pénurie aigué d'informaticiens

00.3054 n Mo.
Groupe S. Adhésion de la Suisse a la Convention du Con-
seil de I'Europe sur la nationalité

00.3243 n Ip.
Groupe S. Convention de I'OIT protégeant la maternité

00.3389 n Ip.
Groupe S. Politique de Swisscom. Stratégie du Conseil
fédéral

00.3430 n Ip.
Groupe S. Evasion fiscale et accord d'assistance adminis-
trative conclu avec I'UE

00.3623 n Ip.
Groupe S. Attribution des licences UMTS

00.3626 n Ip.
Groupe S. Application de la loi sur le blanchiment d'argent
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00.3679 n Mo.
Groupe S. Améliorer la situation économique des parents
aux revenus faibles ou moyens

00.3685 n Mo.
Groupe S. Révision de la loi sur les aides a la formation

00.3731 n Ip.
Groupe S. Subvention indirecte par la Suisse des conces-
sions UMTS

00.3732 n Po.
Groupe S. Examiner les compétences de la ComCom et
le statut de 'OFCOM

00.3747 n Po.
Groupe S. ComCom. Conséquences de la vente aux
encheres des concessions UMTS sur le personnel

01.3024 n Ip.
Groupe S. Conséquences du Forum économique mondial
2001

01.3030 n Ip.
Groupe S. Fraude contre I'UE et ratification des bilatérales

01.3186 n Ip.
Groupe S. Crise de SAirGroup

01.3277 n Ip.
Groupe S. Loi sur le blanchiment d'argent. Lacunes et pro-
blémes d'exécution

00.3239 n Mo.
Groupe V. Suppression de la participation majoritaire de
la Confédération & Swisscom

00.3252 n Mo.
Groupe V. Pas de procédure de naturalisation pour les
personnes admises a titre provisoire

00.3288 n Ip.
Groupe V. Restructurer les ORP

00.3289 n Mo.

Groupe V. Réduire le taux de cotisation a I'assurance-ch6-
mage

00.3290 n Mo.

Groupe V. Assurance-chémage. Introduire un délai de
carence de 30 jours

00.3292 n Mo.
Groupe V. Régime des allocations pour perte de gain.
Réduire de moitié le taux de cotisation

00.3485 n Mo.
Groupe V. Nouvelle répartition des offices au sein des
départements

00.3538 n Mo.
Groupe V. Assurance unigue couvrant les prestations
médicales en cas de maladie et d'accident

00.3540 n Mo.
Groupe V. Regroupement de I'assurance de base et de
I'assurance complémentaire au sein d'un département

00.3543 n Ip.
Groupe V. Assurance-maladie. La compensation des ris-
ques est sans effet

00.3544 n Mo.
Groupe V. Assurance-accidents. Levée du monopole de
la CNA

00.3633 n Po.
Groupe V. Renvoi de son rapport a la commission Bergier

00.3680 n Po.
Groupe V. Utilisation des salles des conseils

01.3040 n Ip.
Groupe V. 2e paquet fiscal pour baisser l'imposition des
entreprises

01.3041 n Ip.
Groupe V. Expo.02. Pas de financement supplémentaire
de la Confédération

01.3074 n Mo.
Groupe V. Usage d'une arme. Augmentation des peines

01.3104 n Mo.
Groupe V. Retrait de la demande d'adhésion a I'UE

01.3105 n Mo.
Groupe V. Suppression du Bureau de l'intégration

01.3106 n Mo.

Groupe V. Ajournement des travaux liés & une adhésion a
'UE

01.3123 n Po.

Groupe V. Changement dans l'attribution des départe-
ments fédéraux

01.3137 n Mo.
Groupe V. Denrées alimentaires. Déclaration

01.3225 n Ip.
Groupe V. Statistiqgues en matiére d'émissions de CO2

01.3226 n Po.
Groupe V. Privilégier les instruments flexibles dans le
cadre de la mise en oeuvre de la loi sur le CO2

01.3227 n Mo.
Groupe V. Promouvoir les carburants écologiques en
abaissant leur taux de taxation

01.3228 n Mo.

Groupe V. Introduction de la taxe sur le CO2. Prise en
compte des prix des combustibles et des carburants prati-
qués par les principaux partenaires commerciaux de la
Suisse

01.3279 n Ip.
Groupe V. Avenir de l'aéroport de Zurich

01.3280 n Ip.u.
Groupe V. Assurance-maladie. Explosion des primes

01.3281 n Ip.
Groupe V. Trafic de transit nord-sud

Interventions des commissions

00.3602 n Mo.

CdF-CN (00.063) Minorité Pfister Theophil. Limitation de
l'augmentation des dépenses dans le domaine de l'aide au
développement

00.3407 n Mo.
CdG-CN. Mise en oeuvre de la loi sur le marché intérieur.
Droit de recours de la Commission de la concurrence

00.3408 n Mo.

CdG-CN. Mise en oeuvre de la loi fédérale sur le marché
intérieur. Droit de la Commission de la concurrence d'étre
entendue par le Tribunal fédéral

00.3604 n Mo.
CPE-CN. Ratification de la Convention No 169 de I'OIT par
la Suisse

01.3216 n Mo.
CPE-CN. Augmentation des contributions de la Confédé-
ration pour les écoles suisses a |'étranger

01.3306 n Mo.

CPE-CN. Nouvelles négociations bilatérales avec I'UE.
Examens paralléles des répercussions d'une éventuelle
adhésion

01.3005 n Mo.
CPE-CN (00.090). Interdiction des armes/munitions conte-
nant de l'uranium appauvri

01.3209 n Po.
CPE-CN (01.009). Accords commerciaux et droits de
'homme



01.3006 n Mo.
CSEC-CN (00.2020). Interdiction d'importer des peaux de
chat et autres "produits"

00.3183 n Po.
CSSS-CN (00.014). Perspectives de prévoyance
vieillesse

00.3421 n Mo.
CSSS-CN (00.014). Prévoyance vieillesse. Amélioration
des statistiques

01.3212 n Mo.
CSSS-CN (00.309) Minorité Maury Pasquier. Conven-
tion No 183 de I'OIT

01.3218 n Mo.
CSSS-CN (00.431). Sports a risque. Garantir la sécurité

01.3220 n Mo.
CSSS-CN (00.438). Coordination des procédures judiciai-
res dans les cas de maladie et d'invalidité

00.3420 n Mo.
CSSS-CN (00.2014) Minorité Fasel. Revenu assuré en
cas de maladie

01.3008 n Po.
CEATE-CN. Exécution de la LME. Ordonnance: calendrier
des travaux

01.3211 n Po.

CEATE-CN. Centrales hydroélectriques présentant un
intérét historique

Voir objet 00.3494 Mo. Hofmann Hans

00.3609 n Mo.

CPS-CN. Plans de vente de Swisscom. Répercussions,
sécurité et maintien du secret

01.3009 n Mo.
CPS-CN. Coordination dans le domaine de la sécurité

01.3268 n Po.
CPS-CN (00.059). Service civil volontaire pour la paix

00.3613 n Mo.
CPS-CN (00.427) Minorité Haering Binder. Criteres
d'autorisation pour les marchés passés avec I'étranger

01.3004 n Po.

CER-CN (00.418). Déductions fiscales pour le travail
d'intérét général

01.3208 n Mo.

CER-CN (00.445). Régler la libre circulation des architec-
tes

01.3214 n Mo.
CER-CN (1.021). Suppression des injustices fiscales pour
les PME

01.3215 n Po.
CER-CN (1.021). Droits de timbre. Suivi du développe-
ment

00.3410 n Mo.
CIP-CN (99.301) Minorité Cina. Prolongation de la déten-
tion aux fins d'expulsion

01.3012 n Mo.
CAJ-CN. Lutte contre la pédophilie

01.3266 n Po.

CAJ-CN. Rapport sur la mise en oeuvre de I'étude de
I'impact sur I'environnement (EIE) et des procédures
d'autorisation

01.3269 n Mo.
CAJ-CN (00.439) Minorité Chiffelle. Transparence et
responsabilité dans la société anonyme

00.3227 n Mo.
00.016-00.016-CN Minorité Gross Andreas. Introduction
du droit a une période de formation et de perfectionnement
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00.3228 n Mo.
00.016-00.016-CN Minorité Leutenegger Oberholzer.
Garantie d'un minimum vital par le travail rémunéré

00.3231 n Mo.
00.016-00.016-CN Minorité Leutenegger Oberholzer.
Renforcer le statut de la famille avec enfants

Interventions des députés

o0

00.3658 n Ip.
Abate. Couloirs aériens

01.3342 n Ip.
Abate. Nouveau parc national

00.3092 n Mo.
Aeppli Wartmann. Sauvegarde des droits fondamentaux
dans les procédures de naturalisation

00.3434 n Mo.

Aeppli Wartmann. Droit d'asile. Procédure engagée a
I'aéroport

01.3196 n Mo.

Aeppli Wartmann. Améliorer la procédure de lutte contre
la cybercriminalité

01.3401 n Mo.
Aeppli Wartmann. Inscrire un "droit de suite" dans la loi
sur le droit d'auteur

00.3366 n Ip.
Aeschbacher. Aéroport de Zurich-Kloten. Mesures contre
la pollution sonore

00.3624 n Mo.
Aeschbacher. Impbt sur les huiles minérales. Suppres-
sion de l'affectation obligatoire

00.3726 n Ip.

Aeschbacher. Recensement. Conception maladroite de
la question sur les moyens de transport

01.3402 n Po.
Aeschbacher. Apprécier et favoriser le trafic lent

01.3343 n Mo.
Antille. Nouveau systeme de financement par téte de
I'assurance-maladie

00.3528 n Mo.

Baader Caspar. Allegements fiscaux pour véhicules a
traction selon une technologie respectueuse de I'environ-
nement

01.3241 n Mo.
Baader Caspar. Bail a ferme agricole. Plus de flexibilité

01.3410 n Ip.
Baader Caspar. Equilibrer la composition du conseil de
I'Institut suisse des produits thérapeutiques

00.3338 n Mo.
Bader Elvira. Encouragement de la construction de loge-
ments d'utilité publique

01.3072 n Mo.
Bader Elvira. Conversion de dettes de l'agriculture suisse

00.3642 n Ip.
Banga. Ligne ferroviaire du pied du Jura. Projet d'horaire
2001/02

01.3114 n Ip.
Banga. Projet pilote pour un service militaire en un seul
bloc dans les Forces terrestres et aériennes

99.3527 n Mo.
Bangerter. Diminuer les cotisations des APG pour réduire
le colt du travail

00.3334 n Mo.
Bangerter. Incitation a la formation d'apprentis
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00.3698 n Ip.
Bangerter. Mensuration officielle

99.3521 n Ip.
Baumann J. Alexander. Assainissement d'une société.
Remise du droit de timbre d'émission

00.3376 n Ip.
Baumann J. Alexander. Débat sur I'""Armée XXI". Obliga-
tion de réserve des militaires

00.3578 n Mo.
Baumann J. Alexander. Expo.02. Transparence totale
des codts pour la Confédération et crédits maximaux

00.3579 n Ip.
Baumann J. Alexander. Armée 95. Mise en oeuvre

00.3580 n Mo.
Baumann J. Alexander. Séjour des étrangers et naturali-
sation. Lutte contre les mariages blancs

00.3581 n Mo.
Baumann J. Alexander. Doctrine de défense stratégique
du territoire suisse

00.3582 n Ip.
Baumann J. Alexander. Armée XXI et DDPS XXI. Struc-
tures de commandement

00.3743 n Po.
Baumann J. Alexander. Vue d'ensemble de I'évolution
des assurances sociales

01.3189 n Po.
Baumann J. Alexander. SATOS 3. Vente par Swisscom
du terrain de Loéeche

01.3190 n Ip.
Baumann J. Alexander. Rapport de brigade. Campagne
de propagande déplacée

01.3191 n Ip.
Baumann J. Alexander. Rapports de la CIE (commission
Bergier)

01.3254 n Ip.
Baumann J. Alexander. Forum économique mondial de
Davos 2002

01.3255 n Ip.

Baumann J. Alexander. La Suisse en tant que base de
recrutement, d'équipement et de financement des parties
au conflit en Yougoslavie

01.3256 n Ip.
Baumann J. Alexander. Un ministere de la propagande
d'Etat

01.3257 n Ip.
Baumann J. Alexander. Armée XXl placée devant le fait
accompli

01.3258 n Ip.
Baumann J. Alexander. Capacité / incapacité pour
I'armée 95 de fonctionner

01.3259 n Mo.

Baumann J. Alexander. Interdire l'utilisation d'embryons
provenant d'IVG a des fins de recherche dans le génie
génétique

00.3359 n Mo.

Baumann Ruedi. Capitaux étrangers en fuite. Levée du
secret bancaire

00.3456 n Mo.

Baumann Ruedi. Donner une chance a l'agriculture biolo-
gique

00.3661 n Mo.

Baumann Ruedi. Initiatives populaires déposées en
méme temps. Votation simultanée

01.3097 n Ip.
Baumann Ruedi. Contrdle du trafic des animaux

00.3328 n Mo.
Beck. Politique de neutralité active a I'égard de I'lrak

00.3361 n Po.
Beck. Limite de charge pragmatique pour les transports
de bois

99.3274 n Ip.
Berberat. Politique fédérale de la consommation

00.3148 n Mo.
Berberat. Transformation de la J20 en route nationale

00.3374 n Mo.
Berberat. Création de parcs naturels régionaux en Suisse

00.3555 n Mo.
Berberat. Congé pour I'exercice de mandats politiques ou
syndicaux

01.3289 n Ip.
Berberat. Politique fédérale de la consommation

01.3348 n Mo.
Berberat. Composition des Conseils d'administration de la
Poste et des CFF

01.3048 n Ip.
Bernasconi. Suppression du centre de douane-poste de
Geneve

00.3665 n Ip.
Bezzola. Maintien et préservation du réseau de routes
nationales

01.3345 n Po.
Bezzola. Egalité de traitement du trafic par wagons com-
plets et du trafic combiné non accompagné

01.3346 n Ip.
Bezzola. Trafic régional. Garantir les investissements

00.3391 n Mo.
Bigger. Exportations de bétail. Discrimination de la Suisse

00.3627 n Mo.
Bigger. Interdiction des farines animales. Co(lts supplé-
mentaires

01.3363 n Mo.
Bigger. RPLP. Exonération des transports d'animaux de
montagne

00.3264 n Ip.
Bignasca. Modifications |€gislatives suite aux accords
bilatéraux

00.3333 n Mo.
Bignasca. Ventes des licences de téléphonie mobile.
Affectation des recettes

00.3345n Ip.
Bignasca. Caisses de pensions. Nouvelle marge de
manoeuvre

01.3022 n Ip.
Bignasca. Rapport de 'Assemblée nationale frangaise sur
le blanchiment d'argent en Suisse

99.3341 n Mo.
Binder. Domaines agricoles. Raccordements aux canali-
sations

00.3368 n Mo.
Borer. Travailleurs indépendants. Possibilité de s'assurer
ailleurs qu'aupres de la CNA

00.3567 n Mo.

Borer. Assurance-maladie pour les requérants d'asile, les
personnes admises a titre provisoire et les personnes a
protéger

00.3668 n Ip.
Bortoluzzi. Renforcer les soins palliatifs



00.3395 n Mo.
Brunner Toni. Partis politiques. Indemnisation plus équi-
table des sections juvéniles

01.3182 n Po.
Brunner Toni. Identification des porcs. Modification des
dispositions pertinentes

01.3398 n Mo.
Brunner Toni. Importation de fleurs coupées. Lutte anti-
fraude

00.3741n Ip.
Bugnon. Accords commerciaux avec le Mexique

00.3403 n Ip.
Buhlmann. Loi sur les langues officielles. Non-respect du
calendrier

01.3142n Ip.
Bihlmann. Intégration dans I'Accord de Schengen et con-
tréles dans la zone frontiére

01.3143 n Po.
Buhlmann. Commissions extraparlementaires. Transpa-
rence dans les indemnités

99.3559 n Ip.
Buhrer. Transports. Codts réels

00.3382 n Ip.
Bihrer. Secret bancaire. Pressions exercées sur la
Suisse

00.3383 n Mo.
Buhrer. Réduire la fiscalité des entreprises

00.3384 n Mo.
Buhrer. Atténuer la double imposition économique de
I'actionnaire

00.3553 n Po.
Biihrer. Raccordement A4 Schaffhouse-Sud privilégiant le
contournement de Neuhausen am Rheinfall

00.3754 n Po.
Bihrer. Transports de marchandises. Allégements admi-
nistratifs aux frontiéres

01.3313 n Mo.
Chevrier. Taxe sur les énergies non renouvelables au lieu
de la TVA sur I'énergie

00.3437 n Mo.

Chiffelle. Tirer 20 coups, ¢a vaut de moins en moins le
colt

00.3735 n Mo.

Christen. Renforcement de Suisse Energie. Crédit-cadre

01.3175n Ip.
Christen. RPLP. Co(ts d'entretien de la route supportés
par les villes et communes

00.3532 n Mo.
Cina. Droit de consulter le registre des poursuites

01.3384 n Ip.
Cina. Viticulture suisse. Stratégie pour l'avenir

00.3622 n Ip.
Cuche. ESB. Mesures urgentes et complémentaires

01.3020 n Ip.
Cuche. Crise de I'ESB. De nouvelles mesures sont indis-
pensables

99.3487 n Ip.
de Dardel. Opérateurs de téléphonie mobile. Obligation
de partager des antennes communes

01.3247 n Ip.
de Dardel. Relations Suisse-Rwanda

01.3338 n Ip.
de Dardel. Arrété récent de la Cour européenne des droits
de I'Homme: impunité pour la soustraction fiscale?
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01.3339 n Ip.

de Dardel. Algérie. Le Conseil fédéral fait-il confiance aux
généraux?

00.3503 n Po.

Decurtins. Modification de I'ordonnance sur I'état-civil

01.3053 n Ip.
Decurtins. Contingentement laitier

01.3298 n Po.
Decurtins. Relevé des troupeaux pour la statistique et
I'octroi de paiements directs

01.3091 n Ip.
Donzé. Pots catalytiques pour les motos

01.3128 n Mo.
Donzé. Sports extrémes. Régime juridique

01.3319 n Po.
Donzé. Instauration d'un Bureau du médiateur fédéral

01.3341 n Ip.
Donzé. Conséquences d'une libéralisation du canabis

00.3145n Ip.
Dormann Rosmarie. Antimoine dans les eaux résiduelles
des installations d'incinération de déchets

00.3362 n Po.
Dormann Rosmarie. Contraceptifs prescrits par le méde-
cin. Prise en charge par les caisses d'assurance-maladie

00.3739 n Ip.
Dormond Marlyse. Frais de gestion supplémentaires fac-
turés par certaines caisses-maladie

00.3742 n Ip.
Dormond Marlyse. Conditions minimales de reconnais-
sance des écoles techniques

01.3052 n Ip.
Dunant. Manifestations d'extrémistes étrangers

01.3286 n Po.
Dunant. Procédure d'asile. Accélération

01.3323 n Mo.

Dunant. Combler les lacunes de la pratique en matiére
d'asile

00.3114 n Mo.

Dupraz. Office fédéral de I'agriculture, de la forét, de la
péche et de la chasse

01.3168 n Mo.
Dupraz. Poste et service public

01.3231 n Mo.
Dupraz. Vendanges 2001. Limitation généralisée de la
production

01.3314 n Ip.

Dupraz. Approvisionnement en protéines végétales indi-
géenes

00.3327 n Ip.

Eberhard. Accords bilatéraux. Contrdle des produits agri-
coles importés

01.3116 n Mo.
Eberhard. Maintien de la culture d'arbres fruitiers en plein
champ

01.3152 n Ip.
Eberhard. Fiévre aphteuse

01.3233 n Ip.

Eberhard. Ordonnance sur les paiements directs. Réper-
cussions du renforcement des exigences applicables en
matiere de phosphore

99.3453 n Ip.
Egerszegi-Obrist. Direction de I'OFEFP
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00.3707 n Mo.

Egerszegi-Obrist. Autorisation pour les organisations non
liées au Parlement fédéral de siéger au Palais fédéral
Voir objet 00.3643 Mo. Wyss

00.3139 n Ip.
Ehrler. Dégroupage de la boucle locale

00.3748 n Ip.
Ehrler. Etiquetage des produits agricoles. Exécution

01.3380 n Mo.
Ehrler. Création de certificats numériques

00.3019 n Ip.
Engelberger. Augmentation des tarifs pour la poste aux
lettres

01.3361 n Mo.

Engelberger. Service universel de La Poste. Renforce-
ment par une ouverture progressive au marché

Voir objet 01.3370 Mo. Hess Hans

01.3383 n Po.
Estermann. Convois exceptionnels. Harmonisation des
régimes d'autorisation cantonaux

99.3372 n Ip.
Eymann. Réserve de biosphére au Sarawak

00.3250 n Mo.
Eymann. Introduction en Suisse d'une assurance obliga-
toire contre les tremblements de terre

00.3554 n Ip.
Eymann. Dissolution du Conseil du développement dura-
ble

00.3705 n Ip.
Eymann. Protection du climat par le biais d'une surtaxe
aérienne facultative

00.3727 n Ip.

Eymann. Imp6ts sur les huiles minérales a affectation obli-
gatoire. Utilisation pour les infrastructures dans les agglo-
mérations et les villes

01.3140 n Mo.

Eymann. Augmentation substantielle des subventions de
base aux universités cantonales

Voir objet 01.3159 Mo. Plattner

01.3120 n Mo.
Fasel. Bureaux de poste. Financement du réseau

00.3280 n Po.
Fassler. Visites d’Etat. Supprimer les honneurs militaires

00.3281 n Mo.
Fassler. Arrété sur le blocage des crédits. Exonération
pour les crédits de montant modeste

00.3630 n Ip.
Fassler. Revenus des entreprises agricoles dans les
régions de montagne

00.3640 n Ip.
Fassler. Réforme du systeme fiscal suisse

01.3183 n Po.
Fassler. Garantir une occupation décentralisée du terri-
toire

01.3326 n Po.
Fassler. Acces aux avis exprimés lors des procédures de
consultation

00.3080 n Mo.
Fattebert. OFEFP. Réorientation du budget

00.3506 n Mo.
Fattebert. Contrats de travail de trés courte durée

01.3151 n Ip.
Fattebert. Etrangers. Travailleurs ou réfugiés

00.3143 n Ip.
Fehr Hans-Jiirg. Encouragement de la presse. Change-
ment de méthode

01.3087 n Ip.
Fehr Hans-Jirg. Abus de I'encouragement de la presse

01.3290 n Ip.
Fehr Hans-Jirg. Ligne CFF Schaffhouse-Bulach-Zurich

01.3246 n Po.
Fehr Jacqueline. Répartition de la richesse en Suisse

01.3344 n Ip.
Fehr Jacqueline. Ordonnance fédérale sur les enfants
placés: mise en oeuvre

01.3169 n Mo.
Fehr Lisbeth. Ecoles suisses a |'étranger

99.3427 n Ip.

(von Felten)-Teuscher. Ecoutes téléphoniques. Informa-
tion

00.3585 n Mo.

Fetz. Mesures efficaces pour intégrer les étrangers en
Suisse

01.3252 n Mo.
Fetz. Armée XXI. Supprimer les tirs obligatoires en dehors
des périodes de service

01.3292 n Ip.
Fischer. Adhésion a l'accord de Schengen. Conséquen-
ces pour la législation suisse sur les armes

01.3340 n Mo.
Fischer. Fonds pour le réseau routier

01.3086 n Mo.
F6hn. Programme Lothar pour la filiéere bois. Combler les
lacunes

01.3236 n Ip.
Fohn. Trafic routier. Signalisation des zones

00.3648 n Po.
Freund. Administration fédérale. Equilibre politique

01.3132 n Mo.
Freund. Assouplissement du droit foncier. Remise par-
tielle au successeur

01.3031 n Mo.

Frey Claude. Permis de travail pour entreprises de haute
technologie

Voir objet 01.3028 Mo. Neirynck

Voir objet 01.3029 Mo. Polla

01.3018 n Mo.
Gadient. Renoncer au démantélement radical du réseau
de bureaux de poste

01.3403 n Po.
Gadient. Liaisons ferroviaires avec les Grisons

00.3514 n Ip.
Galli. Apercu des dépenses en faveur des énergies renou-
velables et non renouvelables

00.3515 n Ip.
Galli. Fétes du ler ao(t a I'étranger

00.3644 n Mo.

Galli. Autorisation pour les organisations non liées au Par-
lement fédéral de siéger au Palais fédéral

Voir objet 00.3643 Mo. Wyss

01.3320 n Ip.
Galli. Hauts fonctionnaires de la Confédération. Sous
représentation des italophones

01.3321 n Mo.
Galli. Restitution en italien des dossiers et des débats du
Parlement



01.3373 n Ip.
Galli. Arrété fédéral "Innotour"”

01.3374 n Ip.

Galli. Coupures budgétaires pour les associations d'artis-
tes sans motifs, sans avertissement et avec effect rétroac-
tif

00.3052 n Mo.

Garbani. Nature administrative des décisions de naturali-
sation

01.3156 n Mo.
Garbani. Amélioration de la procédure d'asile

01.3157 n Ip.
Garbani. Renvoi de victimes de crimes contre I'humanité

99.3506 n Po.
Genner. Camions. Interdiction de circuler le samedi en été

00.3105 n Mo.
Genner. Mesure des rayons non ionisants. Adoption de
normes

01.3122 n Po.
Giezendanner. Longueur des véhicules utilitaires. Tolé-
rance de 2 pour cent

01.3147 n Po.
Giezendanner. Reprise des normes européennes de
construction de remorques et semi-remorques

01.3148 n Po.
Giezendanner. Panneaux de publicité lumineux sur véhi-
cules utilitaires

01.3253 n Mo.
Giezendanner. Libéralisation de la publicité dans la LRTV

01.3297 n Po.

Giezendanner. Al. Passage piétonnier souterrain & Rup-
poldingen

99.3256 n Mo.

Goll. Déposer les versements APG des femmes sur un
compte bloqué

99.3552 n Mo.

Goll. Encourager la formation et la formation continue des
handicapés

99.3611 n Mo.

Goll. Création d'un fonds d'assistance pour les personnes
handicapées

99.3366 n Ip.
Gonseth. Mesures efficaces contre le smog électrique

99.3607 n Po.

Gonseth. Conditions a poser pour I'admission de la Chine
al'omcC

99.3615 n Ip.

Gonseth. Convention sur le brevet européen. Interpréta-
tion abusive

00.3367 n Ip.
Gonseth. Réduire I'emploi des substances agissant sur le
systeme hormonal

00.3484 n Mo.
Gonseth. Aéroport de Bale-Mulhouse. Réduction des
émissions de bruit et de polluants

01.3223 n Ip.
(Gonseth)-Bihlmann. Préparer le terrain pour une Con-
vention internationale sur I'eau

99.3237 n Ip.
Grobet. Suppression massive de postes de travail a
Swisscom

99.3322 n Ip.
Grobet. Caisses-maladie. Contrbles gynécologiques
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99.3560 n Mo.

Grobet. Conversion de la surface du pays en réserves
paysageres

00.3339 n Ip.

Grobet. Argent sale déposé en Suisse par un ancien dic-
tateur nigérian

00.3360 n Mo.
Grobet. Protection des eaux. Interdiction des phosphates
dans les produits détergents

01.3130 n Mo.
Grobet. Suppression des avantages postaux en faveur
des gros journaux

01.3131 n Mo.
Grobet. Tarifs postaux corrects pour la vente par corres-
pondance

01.3240 n Ip.
Grobet. OMC. Etat des négociations en cours et positions
de la Suisse

01.3309 n Mo.
Grobet. Lutte contre le blanchiment d'argent

01.3315 n Mo.
Grobet. Travailleurs agricoles temporaires. Salaire mini-
mum de 3000 francs

01.3362 n Mo.

Grobet. Etiquetage sur l'origine de biens de consomma-
tion

01.3390 n Mo.

Grobet. Pour I'égalité des citoyens devant I'imp6t

01.3408 n Ip.
Grobet. Quel avenir pour Swissair?

00.3404 n Ip.
Gross Andreas. Interprétation de I'article 50 de la Consti-
tution fédérale

01.3188 n Po.
Gross Andreas. Aide immédiate pour la Mongolie

99.3447 n Mo.
Gross Jost. Garantir le financement des soins

99.3633 n Mo.
Gross Jost. Licenciements massifs. Obligation de prévoir
un plan social

00.3536 n Mo.
Gross Jost. Fonds pour les patients

01.3201 n Mo.
Gross Jost. Coresponsabilité des sociétés qui envoient
des représentants dans des conseils d'administration

01.3202 n Mo.
Gross Jost. Anciennes régies d'Etat. Revoir la responsa-
bilité de la Confédération

00.3074 n Ip.
Guisan. Introduction de TarMed. Procédure d'approbation
par le DFI/Conseil fédéral

00.3320 n Ip.
Guisan. Renoncer a des places de tir désuétes grace a la
collaboration

00.3666 n Ip.
Guisan. Hub suisse multisite?

00.3749 n Po.
Glnter. Création d'un centre suisse pour la médecine de
transplantation

00.3750 n Po.
Gunter. Rectification de la limite de la forét

01.3242 n Ip.u.
Glinter. Swisskey. L'avenir électronique de la Suisse en
jeu
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99.3333 n Mo.
Gysin Hans Rudolf. Baisse des colts de la santé. Réper-
cussion des avantages (art. 56 LAMal)

01.3194 n Ip.
Gysin Hans Rudolf. Obligation pour les membres des
commissions fédérales de signaler les intéréts

01.3249 n Mo.
Gysin Hans Rudolf. HES cantonales. Renforcer I'enga-
gement de la Confédération

01.3407 n Ip.

Gysin Hans Rudolf. Modification du droit en matiére de
comptabilité et de révision. Prévoir des simplifications
administratives pour les PME

00.3473 n Po.
Gysin Remo. La Suisse et les conventions des Nations
Unies

00.3523 n Ip.
Gysin Remo. Fonds de Montesinos en Suisse

01.3061 n Ip.
Gysin Remo. SAirGroup. Tiraillé entre intéréts privés et
publics

01.3073 n Ip.
Gysin Remo. Fonds Montesinos et application du principe
de précaution par les banques

01.3322 n Ip.

Gysin Remo. Promotion de la musique par la Confédéra-
tion

00.3583 n Ip.

Haering. Des canons RUAG pour la Jordanie

99.3160 n Mo.
(Hafner Ursula)-Fehr Hans-Jurg. Carburant diesel pau-
vre en soufre. Incitations fiscales

99.3255 n Mo.
(Hafner Ursula)-Goll. Congé de maternité. Garantir le
versement du salaire

99.3317 n Mo.
(Hafner Ursula)-Goll. Transfert de fonds et de cotisations
des APG a I'Al

01.3065 n Mo.
Hammerle. Pour un réseau de bureaux de poste qui cou-
vre tout le territoire national

01.3079 n Po.
Hammerle. Concession obligatoire pour les prestations
privées de services postaux

01.3075 n Po.
Hassler. Concession obligatoire et taxe pour les presta-
tions privées de services postaux

01.3244 n Mo.
Hassler. Augmentation des contingents laitiers supplé-
mentaires

01.3352 n Ip.

Heberlein. Office fédéral des réfugiés. Etudes sur la théo-
rie de la protection

Voir objet 01.3366 Ip. Beerli

00.3561 n Ip.
Hegetschweiler. Développement accéléré du réseau des
routes nationales

01.3250 n Ip.
Hegetschweiler. Aéroport de Zurich. Accord avec I'Alle-
magne

01.3395 n Mo.
Hegetschweiler. Conclusion d'un accord avec I'Allema-
gne sur l'utilisation de son espace aérien sud

01.3396 n Mo.
Hegetschweiler. Autoroutes de Suisse. Embouteillages
provoqués par les camions

00.3459 n Mo.
Heim. Distribution d'héroine. Pas de prise en charge par
I'assurance-maladie

01.3093 n Ip.
Heim. Politique des étrangers. Un go(t de déja-vu?

00.3629 n Ip.
Hess Bernhard. Antennes satellite de Loéeche

00.3694 n Mo.
Hess Bernhard. Délinquants étrangers. Exécution de la
peine dans leur pays d'origine

00.3695 n Ip.
Hess Bernhard. Suppression du contrble des passeports

01.3078 n Mo.
Hess Bernhard. Elevage chevalin convenable

01.3391 n Mo.
Hess Bernhard. Création en Suisse d'un Musée des
armées

01.3392 n Mo.
Hess Bernhard. Favoriser la diffusion radiophonique
d'oeuvres musicales suisses

00.3461 n Ip.
Hess Walter. Planification d"Armée XXI". Questions
ouvertes

00.3650 n Ip.
Hess Walter. Armée XXI. "Temps d'arrét" et mesures
immédiates

99.3260 n Ip.
Hollenstein. Régime de I'apartheid en Afrique du Sud.
Position de la Suisse

00.3371 n Mo.
Hollenstein. Taxe incitative sur les vols intérieurs en vue
de réduire les pollutions sonores et atmosphériques

00.3557 n Ip.
Hollenstein. Données concluantes sur les infrastructures
et les services de santé

00.3625 n Mo.
Hollenstein. Construction des routes nationales. Mora-
toire

01.3046 n Ip.
Hollenstein. Manque de personnel soignant

01.3103 n Po.
Hollenstein. Sécurité sur les passages a niveau

01.3381 n Ip.
Hollenstein. Utilisation efficiente du courant électrique et
protection du climat

99.3512 n Mo.
Hubmann. Bonifications pour taches d'assistance des
impotents

00.3370 n Ip.
Hubmann. Régularisation des sans-papiers

00.3548 n Ip.
Hubmann. Discrimination des couples de méme sexe

00.3715 n Mo.

Hubmann. Anciens saisonniers kosovars sollicités par la
Suisse il y a dix ans, renvoyés aujourd'hui?

00.3716 n Mo.

Hubmann. Accorder le droit de rester en Suisse aux fem-
mes seules en provenance du Kosovo

00.3717 n Ip.
Hubmann. Atteinte au paysage protégé?



01.3051 n Ip.
Hubmann. Routes nationales. Liaison Suisse centrale-
Zurich

01.3237 n Mo.
Hubmann. Regroupement familial. Egalité de traitement
des Suisses résidant au pays et des Suisses de I'étranger

01.3354 n Mo.
Hubmann. Supplément de 10 francs aux frais hospitaliers
pour personnes seules

01.3359 n Po.
Hubmann. Situation des personnes vivant seules en
Suisse

01.3360 n Po.
Hubmann. Améliorer la sécurité et la qualité de vie des
piétons

99.3282 n Po.
Imhof. Réforme des assurances sociales

00.3516 n Mo.
Imhof. Désarmement chimique universel
Voir objet 00.3519 Mo. Paupe

00.3469 n Mo.
Janiak. Loi-cadre relative a une politique suisse de
I'enfance et de la jeunesse

00.3521 n Mo.
Joder. Revalorisation des soins infirmiers

01.3144 n Mo.
Joder. Sécurité accrue aux passages a niveau

01.3243 n Mo.
Joder. Plus d'informations pour les actionnaires

00.3669 n Ip.
Jossen. Mesurer les zones a batir

01.3222 n Mo.
Jossen. Extension du champ d'application du rapproche-
ment tarifaire

01.3308 n Mo.
Jossen. Route reliant Loeche a Loéche-les-Bains. Chan-
gement de catégorie

00.3500 n Mo.
Kaufmann. Suppression du droit de timbre de négociation

00.3319 n Mo.
Keller. Missions principales de la Commission de la con-
currence

00.3693 n Mo.
Keller. Conseil des EPF. Un siége pour un expert fédéral
en constructions

01.3138 n Mo.
Keller. Suppression des passages a niveau dangereux

99.3199 n Mo.
(Keller Christine)-Thanei. Protection pour les personnes
touchées par la précarité de I'emploi

00.3689 n Ip.
Kofmel. Office fédéral de la topographie

01.3063 n Ip.
Kofmel. Maintien des troupes du train

01.3070 n Ip.
Kofmel. Situation des sciences sociales en Suisse

99.3420 n Mo.

(Kuhn)-Teuscher. Arrét des transports de déchets
nucléaires. Entreposage des barres de combustible irradié
directement en Suisse

01.3150 n Mo.
Kunz. Démantélement des mesures de soutien a I'agricul-
ture
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00.3125 n Ip.
Kurrus. Collaboration entre Radio DRS et Radio X

00.3181 n Ip.
Kurrus. Autorisation des avions "écolight"

00.3558 n Po.
Kurrus. Swissmetro. Prochains crédits

00.3559 n Mo.
Kurrus. Encouragement de la recherche en matiére de
télécommunications

01.3375 n Po.
Kurrus. Politique suisse en matiére de transport aérien

00.3738 n Ip.
Lachat. Nouvelle péréquation financiére

00.3667 n Ip.
Lalive d’Epinay. L'informatique comme branche de la
maturité

00.3704 n Ip.

Lalive d’Epinay. Régime fiscal dans la société de l'infor-
mation et de la connaissance et diminution du nombre
d'objets soumis a I'impdt

00.3488 n Mo.

Laubacher. Compte routier. Séparation entre les fonds
fédéraux a affectation obligatoire et a affectation libre et
placement rémunéré

99.3539 n Mo.
Leu. Lutter contre les agissements des passeurs

01.3193 n Mo.
Leu. Maintien en bonne santé de la population porcine

01.3224 n Mo.
Leu. Production laitiere. Plus de souplesse

01.3388 n Ip.
Leu. Mesures plus strictes contre les extrémistes albanais

00.3308 n Ip.

Leutenegger Hajo. Effets de I'ordonnance sur la protec-
tion contre le rayonnement non ionisant sur l'approvision-
nement en électricité

00.3332 n Mo.
Leutenegger Hajo. Droits d'auteur. Supprimer la double
taxation des clients du céble

01.3115 n Po.
Leutenegger Hajo. Doublement de la voie entre Cham et
Rotkreuz

01.3245 n Po.
Leutenegger Hajo. L'internet a I'école (PPP-ésn)

01.3371 n Po.
Leutenegger Hajo. Loi sur le CO2. Base de décision

00.3571 n Po.

Leutenegger Oberholzer. Politique de placement axée
sur le principe du développement durable

Voir objet 00.3517 Rec. Plattner

01.3153 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Transparence des salaires des
cadres et des indemnités des administrateurs

01.3154 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Egalité. Analyse de l'efficacité
dans tous les projets

01.3229 n Ip.
Leutenegger Oberholzer. Chantier "Euro-Hub Basel
SBB": Conséquences sur le plan des immissions sonores
et de la sécurité

01.3261 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Renforcement de la protection
des actionnaires minoritaires
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01.3262 n Po.
Leutenegger Oberholzer. Salaires minimaux de 3000
francs dans l'administration et les régies fédérales

00.3116 n Ip.
Leuthard Hausin. TarMed. Neutralité des co(ts

00.3457 n Mo.
Leuthard Hausin. Unruly Passengers

00.3522 n Ip.
Leuthard Hausin. Formation professionnelle en écono-
mie domestique

00.3671 n Ip.
Leuthard Hausin. Nouvelle loi sur le travail. Conséquen-
ces pour les hopitaux

01.3060 n Ip.
Leuthard Hausin. SAirGroup. Responsabilité politique

01.3125n Ip.

Leuthard Hausin. Documents utilisés par la Commission
Bergier

01.3248 n Mo.

Leuthard Hausin. Encouragement de la culture suisse a
la radio et a la télévision

99.3373 n Mo.
(Loétscher)-Neirynck. Diffusion d'organismes génétique-
ment modifiés. Moratoire

00.3326 n Ip.
Lustenberger. Transport de troncs. Difficultés des CFF

00.3577 n Ip.
Lustenberger. Conséquences du passage des 40 tonnes
sur les routes forestieres et rurales

01.3021 n Mo.
Lustenberger. Poursuite du projet "Lothar"

01.3180 n Ip.
Lustenberger. Avenir du réseau de bureaux de poste

01.3181 n Ip.
Lustenberger. Bureaux de poste en danger. Collabora-
tion avec les filiales locales des banques

01.3394 n Mo.
Lustenberger. Assurer la coopération entre la Poste et les
banques en vue de garantir partout un service de base

00.3398 n Ip.
Maillard. Systéme d'octroi des licences UMTS de télépho-
nie mobile

00.3399 n Ip.
Maillard. Ateliers CFF d'Yverdon. Défense de I'emploi

00.3402 n Ip.
Maillard. Société de l'information. Passer du slogan a une
politique concréte et conséquente

00.3509 n Mo.
Maillard. Réseau unique UMTS

00.3531 n Mo.
Maspoli. Controle médical pour les automobilistes de plus
de 70 ans. Nécessité d'une modification

00.3452 n Mo.
Mathys. Continuer a diminuer I'imp6t fédéral direct

99.3486 n Mo.
Maury Pasquier. Conventions collectives des entreprises
des services publics. Extension aux mandataires privés

00.3093 n Po.
Maury Pasquier. Procédure d'asile et évaluation de I'age
osseux

00.3525 n Mo.
Maury Pasquier. Encouragement des échanges entre les
communautés linguistiques

00.3526 n Ip.
Maury Pasquier. Capacités linguistiques des membres
des commissions d'experts

01.3307 n Mo.
Maury Pasquier. Egalité de traitement entre les oeuvres
d'entraide et le CIO

00.3458 n Mo.
Meier-Schatz. Rentiers AVS. Adaptation de la rente pour
enfant

00.3256 n Ip.
Menétrey-Savary. Médicaments et pays en développe-
ment

00.3262 n Mo.
Menétrey-Savary. Chdmage et maternité

00.3455n Ip.
Menétrey-Savary. Les méthodes douteuses de l'industrie
du tabac

00.3483 n Mo.

Menétrey-Savary. Assistance judiciaire devant le Tribunal
fédéral

01.3039 n Mo.

Menétrey-Savary. Régulariser les ex-saisonniers ex-réfu-
giés ex-Yougoslaves

01.3076 n Mo.
Menétrey-Savary. Egalité entre femmes et hommes.
Financement de projets

01.3077 n Mo.
Menétrey-Savary. Saisonniers de I'UE. Anticiper I'applica-
tion des accords bilatéraux

01.3129 n Ip.
Menétrey-Savary. Financement des institutions de traite-
ment pour personnes dépendantes

01.3413 n Ip.
Menétrey-Savary. Volerie de rapaces, un réve illégal?

00.3151 n Ip.
Meyer Thérese. Mesures contre le feu bactérien

00.3670 n Mo.
Meyer Thérése. Caisses-maladie. Transparence et con-
trole

99.3645 n Po.
Morgeli. Dissolution de la Commission fédérale contre le
racisme

00.3460 n Mo.

Mérgeli. Liberté et indépendance de la radio et de la télé-
vision

01.3203 n Po.

Mérgeli. Etablir au Tessin le Tribunal pénal fédéral et le
Tribunal administratif fédéral

01.3204 n Mo.
Morgeli. Incompatibilité entre mandat parlementaire et
fonction au sein d'une commission fédérale

00.3449 n Mo.

Mugny. Mesures de contrainte. Une mise a jour pour le
XXle siecle?

01.3102 n Mo.
Mugny. Administration fédérale et entreprises publiques.
Plafonnement des salaires

01.3271 n Po.
Mugny. Enquéte sur la criminalité économique

01.3288 n Mo.
Mugny. Pour que les survivants d'un génocide et leurs
descendants puissent se constituer patrtie civile



01.3299 n Po.
Miller-Hemmi. Envoi de la publication "DFAE Actualité" a
tous les ménages

00.3049 n Mo.
Nabholz. Naturalisation facilitée des jeunes étrangers

00.3396 n Ip.
Nabholz. Mieux contrbler les fondations d'utilité publique

00.3645 n Ip.
Nabholz. Demande adressée par I'UE a la Suisse

01.3312 n Ip.
Nabholz. Droits de I'Homme. Dispersion des compéten-
ces

00.3276 n Mo.
Neirynck. Conseils d'administration des EPF

00.3277 n Mo.

Neirynck. Egalité de traitement entre pensionnés belges
et suisses

Voir objet 01.3334 Mo. Paupe

00.3718 n Mo.
Neirynck. Restriction & la fréquentation des casinos

01.3028 n Mo.

Neirynck. Permis de travail pour entreprises de haute
technologie

Voir objet 01.3029 Mo. Polla

Voir objet 01.3031 Mo. Frey Claude

Voir objet 01.3118 Mo. Cornu

01.3113 n Mo.
Neirynck. Service universel de la Poste et nouvelles tech-
nigues de l'information

00.3353 n Po.
Oehrli. Financement d'instituts de promotion de la paix

01.3064 n Mo.
Oehrli. Protection des haies et des bosquets. Adaptation
aux besoins de I'agriculture

01.3107 n Po.
Oehrli. Fixation du prix des veaux de boucherie

00.3299 n Ip.

Pelli. Accords bilatéraux. Mesures en faveur du canton du
Tessin

Voir objet 00.3300 Ip. Lombardi

01.3059 n Ip.
Pelli. Régies fédérales. Des monopoles ethniques et mas-
culins?

01.3251 n Po.
Pelli. Subventions d'investissement allouées aux universi-
tés. Relevement

00.3492 n Ip.
Pfister Theophil. Recherche appliquée. Feu bactérien et
acarien varroa

00.3641 n Ip.
Pfister Theophil. NOVE-IT. Etat d'avancement du projet

00.3740 n Mo.
Pfister Theophil. Franchise pour la distillation privée en
vue de la vente directe

01.3327 n Po.
Pfister Theophil. Prestations écologiques des abeilles

00.3311 n Mo.
Polla. Levée de l'interdiction de vol pour les avions de type
Ecolight

01.3029 n Mo.

Polla. Permis de travail pour entreprises de haute techno-
logie

Voir objet 01.3028 Mo. Neirynck

Voir objet 01.3031 Mo. Frey Claude
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01.3066 n Mo.
Polla. Imposition des stocks options

99.3363 n Mo.
Raggenbass. Transparence a la Poste

99.3551 n Mo.

Raggenbass. Limiter l'acces aux soins des demandeurs
d'asile

00.3323 n Mo.

Raggenbass. Assurance-chdmage. Assouplir les délais-
cadres

99.3156 n Ip.
Randegger. 2001. Nouveaux numéros de téléphone

01.3108 n Ip.
Randegger. Ecoles suisses a I'étranger

01.3294 n Ip.
Randegger. Attribution aux arts et métiers du monopole
d'Etat pour I'élimination des déchets

99.3179 n Po.
Rechsteiner-Basel. Production d'électricité grace a des
parcs d'éoliennes en mer

99.3437 n Ip.
Rechsteiner-Basel. Centrales nucléaires suisses. Sous-
estimation des dépenses de mise hors service

00.3065 n Mo.
Rechsteiner-Basel. Dégats dus a des catastrophes. Res-
ponsabilité

01.3178 n Mo.
Rechsteiner-Basel. Loi sur le CO2. Mesures d'accompa-
gnement

01.3179 n Po.
Rechsteiner-Basel. Energie photovoltaique. Programme
pluriannuel

01.3387 n Ip.
Rechsteiner-Basel. Exportation de déchets nucléaires
vers la Russie et retraitement des déchets a I'étranger

99.3368 n Ip.

Rennwald. Aprés la votation sur I'assurance-maternité:
Comment éviter une coupure définitive du pays et com-
ment respecter les régions linguistigues mises en mino-
rité?

00.3512 n Po.

Rennwald. Droit de vote des ressortissants étrangers sur
le plan fédéral

00.3720 n Ip.
Rennwald. L'OCDE déclare la guerre au monde du travail
et au mouvement syndical

01.3121 n Po.
Rennwald. Administration fédérale. Penser en francais et
en italien

01.3124 n Po.
Rennwald. Liens d'intéréts, salaire et fortune des parle-
mentaires. Davantage de transparence

01.3221 n Ip.
Rennwald. Zone de libre-échange des Amériques (ZLEA):
Quels effets pour I'Europe et pour la Suisse?

01.3300 n Mo.
Rennwald. Moratoire sur le plan de restructuration des
bureaux de poste

00.3560 n Mo.
Riklin. 100 millions de francs pour lancer I'offensive de for-
mation en 2001

00.3696 n Po.
Riklin. Universités et hautes écoles spécialisées. Réunir
les compétences au sein d'un office fédéral unique
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00.3697 n Po.
Riklin. Renforcer l'intérét pour I'étude des branches scien-
tifiques

01.3331 n Ip.
Riklin. Déclaration de Bologne
Voir objet 01.3337 Ip. Bieri

00.3082 n Mo.
Robbiani. Assurance-maladie. Primes gratuites pour les
jeunes

00.3279 n Ip.
Robbiani. Indemnités journaliéres en cas de maladie

00.3343 n Mo.
Robbiani. Soutien des régions frontalieres

01.3057 n Ip.
Robbiani. Utilisation des capitaux de la prévoyance pro-
fessionnelle

01.3058 n Ip.
Robbiani. Instituts de politique régionale

01.3069 n Po.
Robbiani. Services publics polyvalents dans les zones
périphériques

01.3101 n Po.
Robbiani. Prix des médicaments. Références externes

01.3295 n Po.
Robbiani. Subsides aux locataires. Marge de tolérance

01.3351 n Ip.
Robbiani. Lutte contre le tabagisme et financement des
codts de la santé

01.3355n Ip.
Robbiani. Marché du travail. Revaloriser les mesures acti-
ves

99.3602 n Ip.
Rossini. Prévoyance professionnelle. Statistiques

00.3098 n Ip.
Rossini. Prévoyance vieillesse. Objectifs constitutionnels

00.3340 n Mo.
Rossini. Exemption du service militaire

00.3341 n Po.
Rossini. Centres hospitaliers universitaires fédéraux

01.3170 n Mo.
Rossini. Formation continue. Congé-formation

01.3171 n Ip.

Rossini. Densité médicale. Instruments de pilotage et
options

01.3172 n Po.

Rossini. Prestations complémentaires AVS/Al. Evaluation

01.3173 n Ip.
Rossini. OFAS. Contrats de prestations Al

01.3239n Ip.
Rossini. La Poste. Pétitions et suites

01.3397 n Mo.
Rossini. Impact des politiques publiques sur I'état de
santé de la population

01.3411 n Ip.
Rossini. Structures pour mineurs délinquants

99.3264 n Mo.
(Rychen)-Bortoluzzi. Révision de l'assurance-invalidité

00.3263 n Ip.
Sandoz. Politique agricole

00.3301 n Ip.
Sandoz. Agriculture et déchets urbains

01.3278 n Mo.
Sandoz. Assurer les revenus agricoles

01.3083 n Ip.
Schenk. Libéralisation dans le domaine des stupéfiants et
adhésion a I'ONU

01.3356 n Ip.
Schenk. Distribution médicalisée d'héroine. Persistance
de I'état de dépendance et polytoxicomanie

00.3637 n Mo.
Scherer Marcel. Zone franche de Genéve

00.3660 n Ip.
Scheurer Rémy. Collection Rau

01.3054 n Ip.
Scheurer Rémy. Soutien de la Confédération a la recher-
che en sciences humaines et sociales

01.3055 n Ip.
Scheurer Rémy. Evolution de la répartition des subsides
a la recherche scientifique

00.3547 n Ip.
Schluer. Sécurité. Nouvelle donne depuis les Accords de
Schengen

01.3098 n Mo.
Schmid Odilo. Routes nationales. Compléter le réseau

00.3533 n Ip.
Schmied Walter. Service de conseil national pour toxico-
manes

00.3616 n Mo.
Schmied Walter. Interdiction des farines animales

01.3163 n Mo.
Schmied Walter. Améliorer le sort des meres célibataires

01.3416 n Ip.
Schmied Walter. Elargissement de 'OTAN vers I'Europe
de I'Est

00.3375 n Mo.
Schneider. Armée XXI. Maintien d'une armée de milice

00.3269 n Mo.
Schwaab. Renvoi forcé de réfugiés. Procédure fédérale

00.3445 n Mo.
Schwaab. Paiement du salaire en cas de maladie (art.
324a al. 1ler CO)

00.3683 n Ip.
Schwaab. Plan Colombie

01.3406 n Ip.
Schwaab. Working poors

01.3195n Ip.
Seiler Hanspeter. Organisation de Pro Helvetia

00.3655 n Mo.
Simoneschi. Bénévolat

01.3158 n Ip.
Simoneschi. La Suisse italienne une nouvelle fois ignorée

01.3192 n Mo.

Simoneschi. Amélioration des liaisons ferroviaires entre
le Tessin et la Suisse occidentale

Voir objet 01.3205 Mo. Béguelin

99.3647 n Ip.
Sommaruga. Importations paralléles et libre concurrence

00.3172 n Mo.

Sommaruga. Rayonnements non ionisants. Déclaration
obligatoire pour les téléphones cellulaires et les appareils
électroménagers

00.3394 n Ip.
Sommaruga. Préserver et développer le service public



00.3563 n Mo.
Sommaruga. Transparence des votes au Conseil national

00.3564 n Ip.
Sommaruga. Participation a égalité de tous les membres
de 'OMC

00.3565 n Mo.
Sommaruga. Rayons non ionisants. Valeurs limites

00.3566 n Mo.
Sommaruga. Introduction du modeéle du médecin de
famille sur I'ensemble du territoire

00.3746 n Mo.
Sommaruga. Améliorer la santé des animaux au lieu de
dépenser des millions pour I'ESB

01.3197 n Ip.
Sommaruga. Conditions de travail dans les entreprises
concessionnaires

01.3198 n Mo.

Sommaruga. Remboursement des produits médicaux
achetés meilleur marché a I'étranger

01.3199 n Mo.

Sommaruga. Aliments pour animaux. Transparence et
contrble

01.3399 n Mo.

Sommaruga. Soumettre a déclaration tous produits issus
de méthodes de production interdites en Suisse

00.3117 n Mo.

Speck. Heures d'ouverture des commerces. Création de
dispositions légales

00.3042 n Mo.

Spielmann. Loi sur les brevets. Modification

00.3729 n Mo.
Spielmann. La Suisse et les événements de Palestine

01.3094 n Mo.
Spielmann. SAirGroup. Responsabilités dans la débacle

01.3164 n Mo.

Spielmann. Relations culturelles dans le bassin méditer-
ranéen

01.3165 n Mo.

Spielmann. Modification de la loi sur I'imposition des
sociétés

01.3166 n Ip.

Spielmann. Contrdle des banques cantonales

01.3167 n Mo.
Spielmann. Rééquilibre des charges fiscales entre reve-
nus du travail et gains financiers

01.3301 n Mo.
Spielmann. Lutte contre le blanchiment d'argent

01.3412 n Ip.
Spielmann. "Américanisation” des pratiques bancaires
suisses

00.3390 n Mo.

Spuhler. Imp6t fédéral direct. Réduire I'imposition des
bénéfices

00.3673 n Mo.

Spuhler. Un coup de balai dans le droit fédéral

01.3126 n Mo.
Spuhler. Sécurité du trafic

01.3127 n Ip.
Spuhler. Institut de la sécurité technique. Co(ts élevés

01.3379 n Mo.
Spuhler. Transports urbains. Création d'un fonds fédéral
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00.3576 n Ip.
Stamm. Service de renseignement. Réorganisation pro-
blématique

00.3753 n Ip.
Stamm. Travaux de la commission Bergier

01.3372 n Po.
Steinegger. Contrdle de la circulation sur les routes natio-
nales. Frais de police

00.3524 n Ip.
Steiner. Contr6le des entreprises privatisées. Colts

00.3730 n Po.
Strahm. Tourisme. Nouveau régime TVA et offensive de
qualification

01.3117 n Ip.
Strahm. Fusion de compagnies d'assurance. Remplace-
ment des documents remis aux clients

01.3287 n Ip.
Strahm. Réduction de la consommation de carburant des
véhicules a moteur. Bilan des mesures prises

01.3400 n Mo.

Strahm. Soumettre a la loi sur les fonds de placement les
sociétés de participation

01.3404 n Po.

Strahm. Internet. Enregistrement des noms de domaine

01.3405 n Po.
Strahm. Soumettre les entreprises employant des ressor-
tissants étrangers a l'obligation de proposer une formation

00.3737 n Po.
Studer Heiner. Augmentation des taxes sur les boissons
spiritueuses

01.3318 n Ip.
Studer Heiner. Protection des tarifs pour soins dans les
foyers

01.3184 n Mo.

Stump. Egalité de traitement de toutes les personnes
astreintes au service militaire, au service civil et a la pro-
tection civile

99.3334 n Ip.
Suter. Energie nucléaire. Economicité

00.3165 n Po.
Suter. Personnes handicapées et malades chroniques.
Libre choix d'une aide

00.3397 n Po.
Suter. Défendre la démocratie directe

00.3745 n Mo.
Suter. Amélioration du service des postes de douane pour
les chauffeurs routiers

00.3751 n Mo.
Suter. Droit a des énergies indigenes

01.3200 n Mo.
Suter. Accorder des permis de travail de courte durée
dans le secteur du tourisme

99.3643 n Mo.
Teuscher. Inscription & I'lnventaire fédéral des sites maré-
cageux du Grimsel

99.3649 n Mo.
Teuscher. Glaciers de I'Aar. Inscription a la liste de
I'Unesco des sites classés

00.3096 n Ip.
Teuscher. Expo.02. Transparence des co(ts

00.3504 n Mo.
Teuscher. Droit aux indemnités pour les personnes qui
retournent & la vie active
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00.3674 n Mo.
Teuscher. Ratification du Protocole No 12 a la CEDH con-
cernant l'interdiction de la discrimination

00.3703 n Ip.
Teuscher. Expo.02. Manque de sérieux dans I'établisse-
ment du budget pour les constructions

01.3095 n Mo.
Teuscher. Entreprises et régies fédérales. Limiter les
salaires des dirigeants

01.3096 n Mo.
Teuscher. Entreprises et régies fédérales. Limiter les
honoraires des membres des conseils d'administration

01.3136 n Mo.
Teuscher. Occuper les enfants pendant les vacances

01.3146 n Mo.

Teuscher. Solutions pour le placement des enfants en
age préscolaire

01.3174 n Po.

Teuscher. Intégration de la Suisse dans l'espace de
Schengen

01.3176 n Mo.
Teuscher. Transports de matiéres dangereuses. Réduire
les risques

01.3357 n Ip.
Teuscher. Intégration du contournement sud de Berne
dans le réseau des routes nationales

01.3376 n Mo.
Teuscher. Ville fédérale. Equité et soutien

01.3377 n Mo.
Teuscher. Aucun mandat public au détriment du person-
nel

00.3294 n Ip.
Theiler. A2 Lucerne Nord. Protection contre le bruit
Voir objet 00.3313 Ip. Leumann

00.3621 n Ip.
Theiler. Test de 'ESB

01.3110 n Mo.
Theiler. Financement de routes de contournement et de
délestage dans les agglomérations urbaines

01.3111 n Mo.

Theiler. Contournement de Lucerne

01.3112 n Mo.

Theiler. ESB. Tests de contrdle

01.3145 n Po.

Theiler. Traitement identique des sociétés immobilieres
01.3238 n Mo.

Theiler. S-Bahn en Suisse centrale

01.3347 n Po.

Theiler. Réalisation accélérée de I'A4

00.3467 n Mo.

Tillmanns. Suppression du secret bancaire

00.3617 n Ip.

Tillmanns. Que faire de I'argent de Mobutu?

00.3618 n Ip.

Tillmanns. Lutte contre le blanchiment d'argent. Echec
01.3042 n Ip.

Tillmanns. Cotisations AVS

01.3044 n Ip.

Tillmanns. Monts d'Arvel. Site d'importance nationale
00.3615 n Mo.

Triponez. Protection des titres dans les professions de la
psychologie

00.3654 n Po.
Triponez. Interdiction totale des farines animales

01.3047 n Mo.
Triponez. Maitriser les conséquences de la crise de I'ESB

01.3141 n Mo.

Tschéappat. Prestations complémentaires. Intégration
dans le forfait de la participation aux co(ts selon l'article 64
LAMal

00.3501 n Po.
Vallender. Raccordement du réseau des routes nationa-
les au réseau autrichien

01.3071 n Ip.

Vallender. Loi sur les produits thérapeutiques. Ordonnan-
ces d'exécution

Voir objet 01.3082 Ip. Schmid-Sutter Carlo

00.3453 n Mo.

Vaudroz Jean-Claude. Scission de Swisscom en deux
entités

00.3090 n Ip.

Vaudroz René. Assurance-maladie. Primes payées par
les Vaudois et les Genevois

00.3706 n Mo.
Vaudroz René. Rattachement de I'Ecole de pharmacie de
Lausanne a I'EPF de Lausanne

01.3185n Ip.
Vaudroz René. Investissements des investisseurs institu-
tionnels dans l'infrastructure touristique

01.3311n Ip.
Vaudroz René. Intervention de la Confédération dans une
votation cantonale vaudoise

01.3325n Ip.
Vaudroz René. Dépénalisation de la consommation du
cannabis

01.3389 n Mo.

Vaudroz René. Encouragement a la culture et au sport
d'élite

00.3015n Ip.

Vermot-Mangold. Mandats du Fonds national. Procédure
d'octroi

00.3443 n Po.
Vermot-Mangold. Mandats d'arrét lancés pour des motifs
politiques. Rapport

01.3330 n Mo.
Vermot-Mangold. Signature du protocole additionnel a la
Convention sur le crime organisé

00.3631 n Ip.
Vollmer. Commerce d'adresses et protection des don-
nées dans le domaine postal

00.3734 n Mo.
Vollmer. Achats en ligne. Droits du consommateur

01.3043 n Mo.
Vollmer. Mesures de sécurité pour la route et le rail

01.3139 n Mo.
Vollmer. Loi sur les transports publics

01.3284 n Mo.
Vollmer. Réglementer la protection des données relatives
a la mobilité des personnes

01.3285 n Ip.
Vollmer. Mise en oeuvre des recommandations du groupe
d'experts "Trafic d'agglomération”

00.3104 n Ip.
Waber. Campagne contre le sida de I'OFSP

00.3478 n Ip.
Waber. Prescription d'héroine. Dommages a long terme



00.3482 n Mo.
Waber. Colts réels de la prescription médicale d'héroine

00.3752 n Ip.

Waber. Gérer la mort dans les foyers pour personnes
agées

01.3293 n Ip.

Waber. Terrorisme et antisémitisme. Position du Conseil
fédéral

00.3150 n Ip.

Walker Felix. Développement de Postfinance

00.3427 n Ip.
Walker Felix. Révision de la loi sur les cartels

01.3329 n Mo.
Walker Felix. Société par actions. Principes de la "corpo-
rate governance"

01.3155n Ip.
Walter Hansjorg. Crédits de la Confédération pour la pro-
duction et I'écoulement des produits agricoles

00.3499 n Mo.
Wandfluh. Retraite flexible pour la classe moyenne

01.3276 n Ip.

Wandfluh. Tunnel de base du Létschberg. Construction
complete

00.3113 n Mo.

Wasserfallen. Taxe sur les sacs poubelles. Alternative

00.3721 n Ip.
Wasserfallen. Un Parlement sans médias?

01.3310 n Mo.
Wasserfallen. Sociétés simples. Supprimer la responsa-
bilité solidaire automatique

01.3316 n Po.
Wasserfallen. Pas de questions interdites pour les journa-
listes

99.3404 n Mo.
Weigelt. Aérodrome binational "Saint-Gall/Vorarlberg"

00.3325 n Mo.
Weigelt. Passage du prix brut au prix net

01.3382 n Ip.
Weigelt. APG. Réduction du taux de cotisation

01.3386 n Mo.
Weigelt. Renvoi de l'augmentation de la taxe d'incitation
sur les composés organiques volatiles

00.3329 n Ip.
Widmer. Soutien & l'université du troisieme age

00.3336 n Po.
Widmer. Place financiére. Image de la Suisse

00.3337 n Ip.
Widmer. Mobbing dans I'administration fédérale

00.3686 n Po.
Widmer. Nouvelles technologies. Organe consultatif

01.3092 n Mo.
Widmer. Sauver le patrimoine culturel audiovisuel de la
Suisse

01.3109 n Po.
Widmer. Conseil des EPF. Evaluation de l'activité

01.3133 n Mo.
Widmer. Soutien aux hautes écoles spécialisées

01.3134 n Po.
Widmer. Revenu hypothétique des invalides lors de la
fixation du degré d'invalidité

01.3135n Ip.
Widmer. Plans-cadres d'enseignement dans le domaine
de la maturité professionnelle
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01.3353 n Ip.
Widmer. Office européen des brevets. Réactions de la
Suisse aux pratiques problématiques

01.3385 n Po.
Widmer. Accord sur le prix des livres

00.3266 n Mo.

Widrig. PME. Simplification des procédures administrati-
ves

Voir objet 00.3273 Mo. Jenny

00.3652 n Ip.
Widrig. Contributions de remplacement pour les construc-
tions de protection civile

00.3700 n Ip.
Widrig. Politique de la Suisse en matiere de tabac et con-
vention-cadre de 'OMS

01.3234 n Mo.
Widrig. Abaissement du poids total des poids lourds.
Modification de I'art. 9 LCR

01.3317 n Ip.
Widrig. Loi sur le commerce électronique

01.3324 n Ip.
Widrig. Loi sur le travail. Problémes d'application pour les
ordonnances 1 et 2

99.3534 n Po.

Wiederkehr. Accidents de la route entrainant mort
d'homme. Renforcer les dipositions pénales sur les res-
ponsabilités

99.3311 n Po.
Wittenwiler. Culture de plantes génétiquement modifiées

99.3312 n Mo.
Wittenwiler. Perte de gain en cas de maternité

00.3400 n Mo.
Wyss. Améliorer la participation des jeunes a la vie politi-
que

00.3584 n Mo.
Wyss. Services de volontariat pour les jeunes

00.3643 n Mo.

Wyss. Autorisation pour les organisations non liées au
Parlement fédéral de siéger au Palais fédéral

Voir objet 00.3644 Mo. Galli

Voir objet 00.3707 Mo. Egerszegi-Obrist

00.3682 n Po.
Wyss. Smog électrique. Recherche

01.3045 n Ip.
Wyss. Fin du permafrost. Conséquences pour les Alpes
suisses

01.3187 n Mo.
Wyss. Renforcer la protection du climat

01.3350 n Mo.
Wyss. Session des jeunes. Droit de proposition

01.3049 n Mo.
Zach. Médecine de pointe. Réduire les surcapacités par
I'octroi de licences

01.3050 n Ip.

Z&ch. Lésion prénatale. Conséquences sur la responsabi-
lité

01.3263 n Mo.

Zach. Engagement au service de la collectivité

01.3393 n Mo.
Zach. Conférer le statut de fournisseurs de prestations a
certaines organisations ou associations

01.3409 n Ip.
Zach. Santé publique. Favoriser et simplifier la participa-
tion aux dépenses



24

00.3321 n Mo.
Zbinden. Réforme de Pro Helvetia

01.3296 n Mo.
Zbinden. Pénurie d'enseignants

01.3328 n Mo.
Zbinden. Déclaration de Bologne. Mise en oeuvre dans
les hautes écoles suisses

99.3585 n Mo.
Zisyadis. Traduction simultanée dans toutes les séances
de commissions

99.3634 n Mo.

Zisyadis. Instauration d'une contribution sociale
99.3635 n Ip.

Zisyadis. Co(t de I'envoi des journaux a petit tirage
99.3638 n Ip.

Zisyadis. L'OFAS est-il en mesure d'appliquer la loi?
99.3640 n Mo.

Zisyadis. LAMal. Subventions fédérales

00.3043 n Mo.

Zisyadis. Assurance-maladie. Contentieux
00.3047 n Mo.

Zisyadis. Ecoutes téléphoniques

00.3048 n Mo.

Zisyadis. Indemnités parlementaires

00.3062 n Po.

Zisyadis. Rapport sur I'état de richesse

00.3070 n Po.

Zisyadis. Handicapés de la vue et de l'ouie. Prise en
charge des colts supplémentaires par I'Al

00.3076 n Po.
Zisyadis. Loi sur I'assurance-maladie. Compte d'exploita-
tion par canton

00.3258 n Po.

Zisyadis. Don d'organes et pieces d'identité

00.3293 n Mo.

Zisyadis. Caisse fédérale de pensions pour I'agriculture

00.3387 n Mo.
Zisyadis. Participation des députés non inscrits aux com-
missions parlementaires avec voix consultative

00.3468 n Mo.
Zisyadis. Permis C. Droit a I'absence

00.3487 n Po.
Zisyadis. Interdiction des graines Traitor

00.3497 n Mo.
Zisyadis. Instauration du prix unique du livre

00.3653 n Mo.

Zisyadis. Alignement du minimum vital en matiére de
poursuites sur les normes des prestations complémentai-
res

00.3687 n Po.
Zisyadis. Droit au titre de transport premiére classe pour
les employés CFF

00.3688 n Mo.
Zisyadis. Impot fédéral unique et unifié sur les succes-
sions

01.3062 n Po.
Zisyadis. Légalisation du fromage au lait cru

01.3085 n Mo.
Zisyadis. Régularisation du personnel sur contrats en
chafne a 'EPFL

01.3149 n Mo.
Zisyadis. Régularisation de tous les travailleurs clandes-
tins de Suisse

01.3177 n Po.
Zisyadis. Cartes EC-Direct et petites entreprises

01.3232 n Po.
Zisyadis. Modification du nombre de sessions des Con-
seils

01.3260 n Po.
Zisyadis. Contentieux de la LAMal

01.3270 n Mo.
Zisyadis. Interdiction des mandats pour les parlementai-
res

01.3332 n Po.
Zisyadis. Primes d'assurance-maladie payées avant la
naissance et apres la mort

01.3333 n Po.
Zisyadis. Lac Léman et bateaux "hors-la-loi"

01.3349 n Po.
Zisyadis. Introduction d'une nouvelle catégorie de moto-
cycles de petite cylindrée dés 14 ans

00.3444 n Mo.
Zuppiger. Remboursement de I'impdt anticipé. Bonifica-
tion des intéréts

00.3529 n Mo.
Zuppiger. Intégration de la route A53 dans le réseau des
routes nationales

Conseil des Etats

Motions et mandats adoptés par le Conseil national

N

99.3066 n Mo.

Conseil national. Propriété du logement. Changer de sys-
téme d'imposition (Groupe R)

99.3209 n Mo.

Conseil national. Viande bovine des Etats-Unis. Interdic-
tion d'importer (Sandoz Marcel)

99.3382 n Mo.

Conseil national. Contre les réductions des prestations
de I'Al dans le domaine de la thérapie en matiére de toxi-
comanie (CSSS-CN (98.2013))

99.3454 n Mo.
Conseil national. Ecole obligatoire. Réforme a I'échelle
de la Suisse (Zbinden)

99.3548 n Mo.
Conseil national. Réformer les finances fédérales
(Groupe C)

00.3039 n Mo.
Conseil national. Intégration des chercheurs formés par
les EPF (Neirynck)

00.3152 n Mo.

Conseil national. Faillite. Protéger la bonne foi (Baader
Caspar)

00.3154 n Mo.

Conseil national. TVA. Décomptes annuels (Lustenber-
ger)

00.3169 n Mo.

Conseil national. Interdire les promesses de gains fantai-
sistes (Sommaruga)

00.3196 n Mo.
Conseil national. Normes Minergie (CCP-CN (99.439))

00.3369 n Mo.

Conseil national. Imp6t fédéral direct. Infléchir la progres-
sivité (Raggenbass)

00.3386 n Mo.

Conseil national. Prix cible du lait commercialisé (Kunz)



00.3439 n Mo.
Conseil national. Amortir la dette au moyen des recettes
extraordinaires (Walker Felix)

00.3462 n Mo.
Conseil national. Introduction des carburants sans soufre
(Weigelt)

00.3510 n Mo.
Conseil national. Programme de réalisation en matiére
d'aménagement du territoire (Nabholz)

00.3513 n Mo.

Conseil national. Agressions sur des employés des
transports publics. Modification du Code pénal suisse ou
Iégislation spéciale (Jutzet)

00.3537 n Mo.
Conseil national. Vols. Début du délai de prescription
(Jossen)

00.3601 n Mo.

Conseil national. Indemnisation par les cantons des
colts de prise en charge de la poursuite pénale assumée
par la Confédération (CdF-CN (00.063))

00.3606 n Mo.
Conseil national. Echanges scolaires entre les régions
linguistiques a I'occasion de I'Expo.02 (CIP-CN)

00.3610 n Mo.
Conseil national. Plans de vente de Swisscom. Réper-
cussions (CPS-CN)

00.3722 n Mo.

Conseil national. Loi sur la surveillance des assurances.
Encourager la prévention des dégats causés par les élé-
ments (Schmid Odilo)

01.3001 n Mo.
Conseil national. Loi sur les armes. Modification (CPS-
CN (00.307))

Interventions des commissions

e [

01.3207 é Po.
CdG-CE. Soutien de grands projets par la Confédération.
Mise en place d'un cadre juridique

01.3267 é Rec.
CPE-CE (00.093) Minorité Reimann. Adhésion de la
Suisse a I'ONU. Initiative populaire

01.3217 é Rec.
CSEC-CE (00.008). Utilisation des organismes dans
I'environnement conformément a leur destination

01.3013 é Mo.
CEATE-CE. Pour une législation qui tienne compte des
intéréts de I'énergie nucléaire

01.3213 é Rec.

CEATE-CE (00.081). Modifications et ajouts concernant le
programme de réalisation 2000-2003 en matiére de politi-
gue d'organisation du territoire

01.3265 é Po.

CTT-CE. Négociations avec I'Allemagne sur un accord
concernant l'aéroport de Zurich. Rapport sur les principes
d'une réglementation

01.3282 € Ip.u.
CTT-CE. Aéroport de Zurich. Négociations avec I'Allema-
gne

01.3264 ¢é Po.

CTT-CE (00.320). Projet relatif au réseau des routes natio-
nales. Modification

01.3017 é Po.

CER-CE. Revoir les orientations stratégiques en matiere
de politique régionale
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01.3210 é Po.
CIP-CE (99.436). Interdiction de rémunérer la collecte de
signatures

01.3038 é Po.
CAJ-CE (00.301). Réforme de la justice. Décharge des tri-
bunaux fédéraux et cantonaux

01.3235 é Mo.
CAJ-CE (00.429). Loi fédérale sur I'entraide internationale
en matiére pénale. Révision de l'article 31 alinéas 3 et 4

Interventions des députés

e

01.3081 € Ip.
Beerli. Pbles de recherche nationaux

01.3366 € Ip.

Beerli. Office fédéral des réfugiés. Etudes sur la théorie de
la protection

Voir objet 01.3352 Ip. Heberlein

01.3205 é Mo.

Béguelin. Amélioration des liaisons ferroviaires entre le
Tessin et la Suisse occidentale

Voir objet 01.3192 Mo. Simoneschi

01.3414 é Mo.
Béguelin. Application des dispositions existantes en
matiere de trafic d'agglomération

01.3337 é Ip.
Bieri. Déclaration de Bologne
Voir objet 01.3331 Ip. Riklin

01.3335 é Rec.
Brandli. Préserver la neutralité de la Suisse en cas
d'adhésion de 'ONU

01.3291 é Ip.
Briner. SIPPO. Promotion de I'importation

01.3367 é Rec.
Burgi. Raccordement de la Suisse orientale au réseau
des trains a grande vitesse

01.3037 é Ip.
Bittiker. Chantiers Rail 2000 Mattstetten-Rothrist. Sur-
veillance insuffisante

01.3080 é Mo.
Buttiker. Conversion de dettes de l'agriculture suisse

01.3304 é Po.
Battiker. Traitement durable des boues d'épuration

01.3369 é Po.
Blttiker. Débat national sur la neutralité

01.3118 é Mo.

Cornu. Permis de travail pour entreprises de haute tech-
nologie

Voir objet 01.3028 Mo. Neirynck

01.3162 é Ip.
Cornu. Retard confédéral dans le paiement des aides et
subventions

01.3283 € Ip.u.
Cornu. Manque de main-d'oeuvre dans l'agriculture.
Appel a la désobéissance civique et a l'illégalité

01.3275é Ip.
David. Raccordement de la Suisse orientale au réseau
européen TGV

01.3415 é Rec.

David. Mise en tunnel du trafic de transit et urbain pour
préserver les localités de Rapperswil, de Jona et du See-
damm

01.3206 é Mo.
Epiney. Indemnisation des codts non couverts dans le
secteur de la poste et des télécommunications



26

01.3302 é Ip.
Forster. Ordonnances 1 et 2 relatives a la loi sur le travail

01.3303 é Mo.
Hess Hans. DDPS. Participation aux frais pour la cons-
truction ou la rénovation d'installations de tir

01.3370 é Mo.

Hess Hans. Libéraliser le marché postal afin de garantir le
service universel

Voir objet 01.3361 Mo. Engelberger

01.3274 é Ip.u.
Hofmann Hans. Echec du projet Eurogate?

01.3364 é Ip.
Inderkum. Problémes de transit au Gothard. Contrepres-
tations de I'UE

01.3119 € Ip.
Maissen. Réseau de bureaux de poste pour I'avenir et
création de bureaux de poste "P plus"

01.3026 € Ip.
Marty Dick. La Suisse italienne une nouvelle fois ignorée

01.3100 é Ip.

Merz. Schengen. Un gain pour la sécurité intérieure de la
Suisse?

Voir objet 01.3090 Ip. Groupe radical-démocratique

01.3334 é Mo.

Paupe. Egalité de traitement entre pensionnés belges et
suisses

Voir objet 00.3277 Mo. Neirynck

01.3160 é Po.
Pfisterer Thomas. Rapport sur le fédéralisme. Options en
matiére de politique européenne

01.3159 é Mo.

Plattner. Augmentation substantielle des subventions de
base aux universités cantonales

Voir objet 01.3140 Mo. Eymann

00.3314 € Ip.
Reimann. Institutions de prévoyance. Position dominante
sur le marché des actions

01.3365 é Ip.
Reimann. La diplomatie a I'heure des technologies nou-
velles

01.3082 é Ip.

Schmid-Sutter Carlo. Loi sur les produits thérapeutiques.
Ordonnances d'exécution

Voir objet 01.3071 Ip. Vallender

01.3273 é Ip.
Schmid-Sutter Carlo. A2. Améliorer la sécurité et la flui-
dité du trafic

01.3368 é Rec.
Schweiger. Accord avec I'Allemagne sur I'espace aérien
du Sud de I'Allemagne

01.3305 é Rec.
Stadler. NLFA. Tracé dans le canton d'Uri

01.3336 € Ip.

Stahelin. Signature de la Convention européenne "sur la
promotion d'un service volontaire transnational a long
terme pour les jeunes" du 11 mai 2000

01.3099 é Rec.

Studer Jean. Redevance radio et télévision. Exonération
pour les bénéficiaires de prestations complémentaires
AVS/AI

01.3161 é Rec.
Wenger. Bureau de l'intégration. Changement de cap

Pétitions et plaintes

E

*ED

*ED

cED

264/01.2000 é

Bewegung Frieden fir Hanf. Pour la dépénalisation du
chanvre

266/00.2011 n

Comedia (Syndicat des médias). 2000 francs pour I'an
2000

267/01.2007 é

Comedia (Syndicat des médias). Modification de la loi
sur l'assurance-chémage

263/01.2002 é

Communauté de travail Swissaid. Pas d’avenir sans
solidarité

265/00.2014 n

Confédération des syndicats chrétiens de Suisse.
Pour un revenu assuré en cas de maladie

269/00.2010 n

Hammer Fritz. Réduire les dépenses en matiére d'asile

270/01.2001 é

Hammer Fritz. Soumettre les indemnités parlementaires
au verdict du peuple

273/01.2006 n

Miiller Alfred. Le reglement relatif aux passages piétons
est erroné

271/01.2009 n

Session des jeunes 2000. Congé de maternité

272/01.2013 n
Session des jeunes 2000. Salaire minimum

277/00.2020 é

Société protectrice des animaux de Béle. Pour une
interdiction de I'importation de fourrures de chat
274/01.2004 é

Solidaritat mit den politischen Gefangenen in der Tiir-
kei. Greve de la faim entamée par des détenus en Turquie
275/98.2017 n

Syfrig Angelo. Fondation Suisse solidaire

276/01.2003 é

Syfrig Angelo. Réalisation du projet du Conseil fédéral
concernant la fondation "Suisse solidaire"

268/01.2010 n

Union démocratique fédérale. Campagne de I'OFSP
contre le SIDA

278/01.2005 n

Vereinigte Bibelgruppen in Schulen, Universitat,
Beruf. Vision CH 200X-Déclaration de Moscia
279/01.2008 é

Walchli Philipp. Secret bancaire et protection des don-
nées

280/98.2005 &

Zuegg-Ruch Robert. Evidences devant figurer dans une
constitution moderne

281/01.2012 n

Zuleyha Kirmizitas. Déclaration obligatoire pour les bois
tropicaux

282/01.2011 n

Ziurcher Regionalkomitee "Sans-Papiers". Régularisa-
tion des sans-papiers



Objets du parlement

Divers

1/01.008 né Délégation aupres de I'Union interparlemen-
taire. Rapport pour I'an 2000

Rapport pour I'an 2000 de la délégation auprés de I'Union inter-
parlementaire

V Délégation auprés de I'Union interparlementaire

19.06.2001 Conseil national. Pris acte du rapport.

0 2/01.027 én Rapport des Commissions de gestion sur
leurs activités 2000/2001

Rapport annuel 2000/2001 des Commissions de gestion et de la
Délégation des Commissions de gestion des Chambres fédéra-
les du 22 mai 2001

CN/CE Commission de gestion

06.06.2001 Conseil des Etats. Pris acte du rapport.
12.06.2001 Conseil national. Pris acte du rapport.

0 3/01.202 n Conseil national. Vérification des pouvoirs et
prestation de serment

Mme Maya Graf, dipl. Sozialarbeiterin, originaire de Sissach
(BL), domiciliée a Sissach (en remplacement de Mme Ruth Gon-
seth, démissionnaire)

05.06.2001 Conseil national. Mme Graf est assermentée.

04/01.203 é Conseil des Etats. Communications des can-
tons et prestation de serment

M. Hans Lauri, dr en droit, Conseiller d’Etat, originaire de
Muhlethal (AG), domicilié a Miinsingen (en remplacement de M.
Samuel Schmid, élu conseiller fédéral)

05.06.2001 Conseil des Etats. M. Lauri est assermenté.

Chambres réunies

05/01.204 cr Tribunal fédéral

Election d'un juge suppléant (en remplacement de M. Peter Kar-
len, élu juge fédéral)

20.06.2001 M. Nicolas von Werdt, dr en droit, domicilié a Berne

Objets du Conseil fédéral

Divers

0 6/01.006 én Rapport de gestion 2000 du Conseil fédéral

Rapport du Conseil fédéral, du Tribunal fédéral et du Tribunal
fédéral des assurances sur leur gestion en 2000, du 28 février
2001 (FF 1227)

CN/CE Commission de gestion

Arrété fédéral approuvant la gestion du Conseil fédéral, du Tri-
bunal fédéral et du Tribunal fédéral des assurances en 2000

06.06.2001 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

12.06.2001 Conseil national. Adhésion.

Feuille fédérale 2001 2805
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Département des affaires étrangeres

7/85.019 n Utilisation pacifique de I'énergie nucléaire.
Accord avec I'Egypte

Message et projet d'arrété du ler mai 1985 (FF II, 49) concer-
nant l'accord de coopération entre la Suisse et I'Egypte relatif
aux utilisations pacifiques de I'énergie nucléaire.

CN/CE Commission de I'environnement, de 'aménagement du
territoire et de I'énergie

Arrété fédéral concernant l'accord de coopération entre la
Suisse et I'Egypte relatif aux utilisations pacifiques de I'énergie
nucléaire

0 8/00.090 n Cour pénale internationale. Adhésion

Message du 15 novembre 2000 relatif au Statut de Rome de la
Cour pénale internationale, a la loi fédérale sur la coopération
avec la Cour pénale internationale ainsi qu'a une révision du
droit pénal (FF 2001 359)

CN/CE Commission de politique extérieure
Voir objet 01.3005 Mo. CPE-CN (00.090)

1. Loi fédérale portant modification du code pénal et du code
pénal militaire (Infractions aux dispositions sur I'administration
de la justice devant les tribunaux internationaux)

13.03.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

21.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil national. La loi est adoptée en votation
finale.

22.06.2001 Conseil des Etats. La loi est adoptée en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2768; délai référendaire: 11 octobre 2001

2. Loi fédérale sur la coopération avec la Cour pénale internatio-
nale

13.03.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

21.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil national. La loi est adoptée en votation
finale.

22.06.2001 Conseil des Etats. La loi est adoptée en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2748; délai référendaire: 11 octobre 2001

3. Arrété fédéral relatif a I'approbation du Statut de Rome de la
Cour pénale internationale

13.03.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

21.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil national. L'arrété est adopté en votation
finale.

22.06.2001 Conseil des Etats. L'arrété est adopté en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2801; délai référendaire: 11 octobre 2001

0 9/00.091 é Rapport sur la politique extérieure 2000

Rapport du 15 novembre 2000 sur la politique extérieure 2000.
Présence et coopération: la sauvegarde des intéréts dans un
monde en cours d'intégration (FF 2001 237)

CN/CE Commission de politique extérieure

07.03.2001 Conseil des Etats. Pris acte du rapport.
14.06.2001 Conseil national. Il est pris acte du rapport avec
approbation.
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10/00.093 é "Adhésion de la Suisse al'ONU". Initiative popu-
laire

Message du 4 décembre 2000 relatif a l'initiative populaire "Pour
I'adhésion de la Suisse a I'Organisation des Nations Unies
(ONU)" (FF 2001 1117)

CN/CE Commission de politique extérieure

Arrété fédéral sur linitiative populaire "pour l'adhésion de la
Suisse a I'Organisation des Nations Unies (ONU)"

21.06.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

11/01.016 é Musée international de la Croix-Rouge et du
Croissant-Rouge (MICR). Aide financiéere 2002-2005

Message du 21 février 2001 concernant la participation et l'aide
financiére & la Fondation du Musée international de la Croix-
Rouge et du Croissant-Rouge (MICR) et I'octroi d'une aide finan-
ciére pour les années 2002 & 2005 (FF 2001 1467)

CN/CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture

1. Loi fédérale concernant la participation et I'aide financiére a la
Fondation du Musée international de la Croix-Rouge et du Crois-
sant-Rouge

05.06.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

2. Arrété fédéral concernant l'octroi d'une aide financiere de la
Confédération a la Fondation du Musée international de la Croix-
Rouge et du Croissant-Rouge pour les années 2002 a 2005

05.06.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

12/01.033 né Convention de Stockholm instituant 'Associa-
tion européenne de libre-échange (AELE). Révision

CN/CE Commission de politique extérieure

Département de l'intérieur

13/95.085 n Trafic illicite de stupéfiants. Convention

Message et projet d'arrété du 29 novembre 1995 concernant la
Convention internationale de 1988 contre le trafic illicite de stu-
péfiants et de substances psychotropes (FF 1996 I, 557)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

21.03.1996 Conseil national. L'examen de la Convention est
reporté jusqu'a ce que le peuple se soit prononcé sur l'initiative
Droleg.

17.09.1996 Conseil des Etats. Adhésion.

Arrété fédéral concernant la Convention internationale contre le
trafic illicite de stupéfiants et de substances psychotropes

21.09.1999 Conseil national. En vertu de l'art. 12, al. 2, de la loi
sur les rapports entre les conseils, I'examen de la Convention est
reporté jusqu'a ce que la révision de la loi sur les stupéfiants soit
mise sous toit.

07.03.2000 Conseil des Etats. Adhésion.

0 14/99.059 n "Pour le libre choix du médecin et de I'établis-
sement hospitalier”. Initiative populaire

Message du 14 juin 1999 concernant l'initiative populaire "pour
le libre choix du médecin et de I'établissement hospitalier" (FF
1999 7987)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

Arrété fédéral concernant l'initiative populaire "pour le libre choix
du médecin et de I'établissement hospitalier"”

13.12.1999 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

06.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil national. L'arrété est adopté en votation
finale.

22.06.2001 Conseil des Etats. L'arrété est adopté en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2739

15/00.014 n 11éme révision de I'AVS

Message du 2 février 2000 concernant la 11e révision de I'assu-
rance-vieillesse et survivants et le financement a moyen terme
de l'assurance-vieillesse, survivants et invalidité (FF 2000 1771)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique
Voir objet 00.3183 Po. CSSS-CN (00.014)
Voir objet 00.3421 Mo. CSSS-CN (00.014)

1. Arrété fédéral sur le financement de I'AVS/AI par le biais d'un
reléevement de la taxe sur la valeur ajoutée

09.05.2001 Conseil national. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

2. Loi fédérale sur l'assurance-vieillesse et survivants (11e révi-
sion de 'AVS)

09.05.2001 Conseil national. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

3. Loi fédérale concernant le transfert de capitaux du Fonds de
compensation du régime des allocations pour perte de gain en
faveur de 'assurance-invalidité

16/00.027 n Premiére révision de la LPP

Message du ler mars 2000 relatif a la révision de la loi fédérale
sur la prévoyance professionnelle vieillesse, survivants et invali-
dité (LPP) (1ére révision LPP) (FF 2000 2495)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

Loi fédérale sur la prévoyance professionnelle, vieillesse, survi-
vants et invalidité (LPP)

17/00.046 n "La santé a un prix abordable". Initiative popu-
laire

Message du 31 mai 2000 concernant linitiative populaire "La
santé a un prix abordable" (initiative-santé) (FF 2000 3931)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

Arrété fédéral concernant l'initiative populaire "La santé a un prix
abordable (initiative-santé)"

13.12.2000 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

18/00.078 é Culture et production cinématographiques. Loi

Message du 18 septembre 2000 concernant la loi fédérale sur la
culture et la production cinématographiques (Loi sur le cinéma,
LCin) (FF 2000 5019)

CN/CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture

Loi fédérale sur la culture et la production cinématographiques
(Loi sur le cinéma, LCin)

20.03.2001 Conseil des Etats. Renvoi au Conseil fédéral avec
mandat de présenter une loi-cadre plus simple, de mettre
I'importance sur I'application de l'art. 71, al. 1, cst et de réexami-
ner de maniére approfondie l'introduction d'une taxe incitative.
11.06.2001 Conseil national. Le renvoi au Conseil fédéral est
rejeté.



19/00.079 é Loi sur I'assurance-maladie. Révision partielle
(Financement des hdpitaux)

Message du 18 septembre 2000 relatif & la révision partielle de
la loi fédérale sur I'assurance-maladie (FF 2001 693)
CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

Loi fédérale sur lI'assurance-maladie (LAMal)

20/01.012 n Fondation "Assurer I'avenir des gens du voyage
suisses". Crédit-cadre

Message du 14 février 2001 concernant l'octroi d'un crédit-cadre
a la fondation "Assurer l'avenir des gens du voyage suisses"
pour les années 2002 a 2006 (FF 2001 1490)

CN/CE Commission de la science, de |'éducation et de la culture

Arrété fédéral concernant I'octroi d'un crédit-cadre a la fondation
"Assurer l'avenir des gens du voyage suisses" pour les années
2002 a 2006

11.06.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

21/01.013 n Sécurité sociale. Convention entre la Suisse et
la Macédoine

Message du 14 février 2001 concernant la Convention de sécu-
rité sociale entre la Suisse et la Macédoine (FF 2001 2013)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

Arrété fédéral concernant la Convention de sécurité sociale
entre la Suisse et la Macédoine

11.06.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

22/01.015 n 4e révision de I'Al

Message du 21 février 2001 concernant le 4e révision de la loi
fédérale sur I'assurance-invalidité (FF 2001 )

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

23/01.024 é Loi sur les stupéfiants. Révision
Message du 9 mars 2001 concernant la révision de la loi sur les
stupéfiants (FF 2001 )

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

24/01.029 n Programme de construction 2002 du domaine
des EPF

Message du 20 mai 2001 concernant les projets de construction,
d’acquisition de terrains et d'immeubles du domaine des EPF
(Programme de construction 2002 du domaine des EPF) (FF
2001)

CN/CE Commission des constructions publiques

Département de justice et police

25/98.037 n Correspondance postale et des télécommunica-
tions. Surveillance

Message du 1er juillet 1998 concernant les lois fédérales sur la
surveillance de la correspondance postale et des télécommuni-
cations et sur l'investigation secréte (FF 1998 3689)

CN/CE Commission des affaires juridiques

1. Loi fédérale sur la surveillance de la correspondance postale
et des télécommunications (LSCPT)

21.12.1999 Conseil national. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.
20.06.2000 Conseil des Etats. Divergences.
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18.09.2000 Conseil national. Divergences.

25.09.2000 Conseil des Etats. Divergences.

27.09.2000 Conseil national. Divergences.

03.10.2000 Conseil des Etats. Divergences.

05.10.2000 Conseil national. Décision conforme a la proposi-
tion de la Conférence de conciliation.

05.10.2000 Conseil des Etats. Décision conforme a la proposi-
tion de la Conférence de conciliation.

06.10.2000 Conseil national. La loi est adoptée en votation
finale.

06.10.2000 Conseil des Etats. La loi est adoptée en votation
finale.

Feuille fédérale 2000 4742; délai référendaire: 25 janvier 2001

2. Loi fédérale sur l'investigation secrete (LFIS)

26/98.038 é CP, CPM et loi fédérale sur le droit pénal des
mineurs. Modification

Message du 21 septembre 1998 concernant la modification du
code pénal suisse (dispositions générales, entrée en vigueur et
application du code pénal) et du code pénal militaire ainsi qu'une
loi fédérale régissant la condition pénale des mineurs (FF 1999
1787)

CN/CE Commission des affaires juridiques
1. Code pénal suisse

14.12.1999 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.
07.06.2001 Conseil national. Divergences.

2. Code pénal militaire (CPM)

08.03.2000 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

3. Loi fédérale régissant la condition pénale des mineurs (Droit
pénal des mineurs, DPMin)

28.11.2000 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

0 27/98.075 é Convention de la Haye sur la protection des
enfants

Message du 19 mai 1999 concernant la Convention de la Haye
du 29 mai 1993 sur la protection des enfants et la coopération en
matiére d'adoption internationale ainsi que la loi fédérale relative
a la Convention de la Haye sur I'adoption et aux mesures de pro-
tection de I'enfant en cas d'adoption internationale (FF 1999
5129)

CN/CE Commission des affaires juridiques

1. Loi fédérale relative a la Convention de La Haye sur l'adoption
et aux mesures de protection de I'enfant en cas d'adoption inter-
nationale (LF - CLaH)

23.03.2000 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

27.09.2000 Conseil national. Divergences.

28.11.2000 Conseil des Etats. Divergences.

07.12.2000 Conseil national. Divergences.

06.03.2001 Conseil des Etats. Divergences.

14.03.2001 Conseil national. Divergences.

11.06.2001 Conseil des Etats. Décision conforme a la proposi-
tion de la conférence de conciliation.

14.06.2001 Conseil national. Décision conforme a la proposi-
tion de la conférence de conciliation.

22.06.2001 Conseil des Etats. La loi est adoptée en votation
finale.

22.06.2001 Conseil national. La loi est adoptée en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2770; délai référendaire: 11 octobre 2001
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2. Arrété fédéral concernant la Convention de La Haye sur la
protection des enfants et la coopération en matiére d'adoption
internationale

23.03.2000 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

27.09.2000 Conseil national. Adhésion.

22.06.2001 Conseil des Etats. L'arrété est adopté en votation
finale.

22.06.2001 Conseil national. L'arrété est adopté en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2803; délai référendaire: 11 octobre 2001

28/00.018 n Enregistrement des dessins et modeles indus-
triels. Loi sur la protection des designs

Message relatif a I'Acte de Genéve de I'Arrangement de La Haye
concernant l'enregistrement international des dessins et mode-
les industriels et a la loi fédérale sur la protection des designs
(FF 2000 2587)

CN/CE Commission des affaires juridiques

1. Loi fédérale sur la protection des designs (Loi sur les designs,
LDes)

14.03.2001 Conseil national. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.
11.06.2001 Conseil des Etats. Divergences.

2. Arrété fédéral relatif a I'Acte de Geneve du 2 juillet 1999 de
I'Arrangement de La Haye concernant I'enregistrement interna-
tional des dessins et modeéles industriels

14.03.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.
11.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

29/00.041 é CP et CPM. Infractions contre l'intégrité sexuelle

Message du 10 mai 2000 concernant la modification du code
pénal suisse et du code pénal militaire (Infractions contre I'inté-
grité sexuelle; prescription en cas d'infractions contre l'intégrité
sexuelle des enfants et interdiction de la possession de porno-
graphie dure) (FF 2000 2769)

CN/CE Commission des affaires juridiques

1. Code pénal suisse. Code pénal militaire (Infractions contre
I'intégrité sexuelle; prescription en cas d'infractions contre l'inté-
grité sexuelle des enfants)

13.12.2000 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.
06.06.2001 Conseil national. Divergences.

2. Code pénal suisse (Infractions contre l'intégrité sexuelle; inter-
diction de la possession de pornographie dure)

13.12.2000 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.
06.06.2001 Conseil national. Divergences.

30/00.052 é Loi sur la fusion de patrimoine

Message du 13 juin 2000 concernant la loi fédérale sur la fusion,
la scission, la transformation et le transfert de patrimoine (Loi sur
la fusion, LFus) (FF 2000 3995)

CN/CE Commission des affaires juridiques
Voir objet 01.3015 Rec. CAJ-CE (00.052)
Voir objet 01.3016 Rec. CAJ-CE (00.052)

Loi fédérale sur la fusion, la scission, la transformation et le
transfert de patrimoine (Loi sur la fusion, LFus)

21.03.2001 Conseil des Etats. Décision maodifiant le projet du
Conseil fédéral.

0 31/00.055 é Documents d'identité des ressortissants suis-
ses. Loi

Message du 28 juin 2000 concernant la loi fédérale sur les docu-
ments d'identité des ressortissants suisses (FF 2000 4391)

CN/CE Commission des institutions politiques

Loi fédérale sur les documents d'identité des ressortissants suis-
ses (Loi sur les documents d'identité, LDI)

28.11.2000 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

14.03.2001 Conseil national. Divergences.

11.06.2001 Conseil des Etats. Divergences.

18.06.2001 Conseil national. Adhésion.

22.06.2001 Conseil des Etats. La loi est adoptée en votation
finale.

22.06.2001 Conseil national. La loi est adoptée en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2781; délai référendaire: 11 octobre 2001

0 32/00.069 é Coopération en matiéere de lutte contre la cri-
minalité. Convention avec la Hongrie

Message du 23 aolt 2000 concernant l'accord entre le Consell
fédéral suisse et le Gouvernement de la République de Hongrie
sur la coopération en matiére de lutte contre la criminalité (FF
2000 4547)

CN/CE Commission des affaires juridiques

Arrété fédéral concernant I'accord entre le Conseil fédéral suisse
et le Gouvernement de la République de Hongrie sur la coopé-
ration en matiere de lutte contre la criminalité

28.11.2000 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

07.06.2001 Conseil national. Adhésion.

Paraitra dans le Recueil officiel des lois fédérales en méme
temps que l'accord concerné.

33/00.088 n Utilisation de profils ADN. Loi

Message du 8 novembre 2000 relatif a la loi fédérale sur I'utilisa-
tion de profils d'’ADN dans le cadre d'une procédure pénale et sur
I'identification de personnes inconnues ou disparues (FF 2001
19)

CN/CE Commission des affaires juridiques

Loi fédérale sur I'utilisation de profils d'’ADN dans le cadre d'une
procédure pénale et sur l'identification de personnes inconnues
ou disparues (Loi sur les profils d'ADN)

34/00.089 é "Pour la mére et I'enfant”. Initiative populaire

Message du 15 novembre 2000 relatif & l'initiative populaire
"pour la mére et lI'enfant - pour la protection de I'enfant a naitre
et pour l'aide a sa mére dans la détresse" (Initiative "pour la mére
et I'enfant”) (FF 2001 633)

CN/CE Commission des affaires juridiques

Arrété fédéral concernant linitiative populaire "pour la mére et
I'enfant - pour la protection de I'enfant a naitre et pour l'aide a sa
mere dans la détresse" (Initiative "pour la mere et I'enfant")

12.06.2001 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

0 35/00.092 é Entraide judiciaire en matiére pénale. Accord
avec la Région spéciale de Hong Kong de la République
populaire de Chine

Message du 22 novembre 2000 relatif a I'accord entre la Suisse
et la Région administrative spéciale de Hong Kong de la Répu-
blique populaire de Chine concernant I'entraide judiciaire en
matiére pénale (FF 2001 133)

CN/CE Commission des affaires juridiques



Arrété fédéral relatif a I'Accord entre la Suisse et la Région admi-
nistrative spéciale de Hong Kong de la République populaire de
Chine concernant I'entraide judiciaire en matiére pénale

20.03.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

07.06.2001 Conseil national. Adhésion.

Paraitra dans le Recueil officiel des lois fédérales en méme
temps que l'accord concerné.

36/00.094 é "Droits égaux pour les personnes handica-
pées". Initiative populaire et loi sur I'élimination des inéga-
lités frappant les personnes handicapées

Message du 11 décembre 2000 relatif a l'initiative populaire
"Droits égaux pour les personnes handicapées" et au projet de
loi fédérale sur I'élimination des inégalités frappant les person-
nes handicapées (FF 2001 1605)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

1. Arrété fédéral concernant linitiative populaire "Droits égaux
pour les personnes handicapées”

2. Loi fédérale sur I'élimination des inégalités frappant les per-
sonnes handicapées (Loi sur I'égalité pour les handicapés,
Lhand)

3. Arrété fédéral relatif au financement des mesures prises dans
le domaine des transports publics en faveur des personnes han-
dicapées

37/01.014 é CC. Modification (Tenue informatisée des regis-
tres de I'état civil)

Message du 14 février 2001 concernant la révision du code civil
suisse (tenue informatisée des registres de I'état civil) (FF 2001
1537)

CN/CE Commission des affaires juridiques
Code civil suisse (Tenue informatisée des registres de I'état civil)

12.06.2001 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

38/01.023 é Organisation judiciaire fédérale. Révision totale
Message du 28 février 2001 concernant la révision totale de
I'organisation judiciaire fédérale (FF 2001 )

CN/CE Commission des affaires juridiques

39/01.025 n "Internement a vie pour les délinquants sexuels
ou violents jugés trés dangereux et non amendables". Initia-
tive populaire

Message du 4 avril 2001 concernant l'initiative populaire "Inter-
nement a vie pour les délinquants sexuels ou violents jugés tres
dangereux et non amendables" (FF 2001 )

CN/CE Commission des affaires juridiques

40/01.026 én Constitution cantonale de Neuchatel. Garantie

Message du 11 avril 2001 concernant la garantie de la Constitu-
tion du canton de Neuchéatel (FF 2001 2355)

CN/CE Commission des institutions politiques

Arrété fédéral accordant la garantie fédérale a la Constitution du
canton de Neuchétel

41/01.028 é "Les animaux ne sont pas des choses!". Initia-
tive populaire

Message du 25 avril 2001 concernant les initiatives populaires
fédérales "pour un meilleur statut juridique des animaux (Initia-
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tive pour les animaux)" et "Les animaux ne sont pas des cho-
ses!" (FF 2001 2390)

CNJ/CE Commission des affaires juridiques

1. Arrété fédéral concernant linitiative populaire "pour un
meilleur statut juridique des animaux (Initiative pour les ani-
maux)"

2. Arrété fédéral concernant l'initiative populaire "Les animaux
ne sont pas des choses!"

42/01.036 é "Contre les abus dans le droit d'asile". Initiative
populaire

Message du 15 juin 2001 concernant l'initiative populaire "contre
les abus dans le droit d’asile” (FF 2001 )

CN/CE Commission des institutions politiques

43/01.038 - Entraide judiciaire en matiére pénale. Accord
avec le Maroc

Message du 15 juin 2001 relatif a la Convention entre la Suisse
et le Maroc sur le transférement des personnes condamnées et
a une modification de la loi sur I'entraide pénale internationale
(FF 2001)

44/01.039 - Constitutions cantonales de Lucerne, d’Unte-
rwald-le-Bas, de Zoug, de Soleure, de Bale-Campagne,
d'Argovie, du Valais et de Genéve. Garantie

Message du 15 juin 2001 concernant la garantie de la constitu-
tion révisée des cantons de Lucerne, d'Unterwald-le-Bas, de
Zoug, de Soleure, de Bale-Campagne, d'Argovie, du Valais et de
Genéve (FF 2001)

Département fédéral de la défense, de la protection de
la population et des sports

045/00.058 é "Pour une politique de sécurité crédible et une
Suisse sans armée". Initiative populaire

Message du 5 juillet 2000 concernant l'initiative populaire fédé-
rale "pour une politique de sécurité crédible et une Suisse sans
armée" (FF 2000 4463)

CN/CE Commission de la politique de sécurité

Arrété fédéral concernant l'initiative populaire "pour une politique
de sécurité crédible et une Suisse sans armée"

22.03.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

08.06.2001 Conseil national. Adhésion.

22.06.2001 Conseil des Etats. L'arrété est adopté en votation
finale.

22.06.2001 Conseil national. L'arrété est adopté en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2734

046/00.059 é "La solidarité crée la sécurité: pour un service
civil volontaire pour la paix (SCP)". Initiative populaire

Message du 5 juillet 2000 concernant l'initiative populaire fédé-
rale "La solidarité crée la sécurité: pour un service civil volontaire
pour la paix (SCP)" (FF 2000 4511)

CN/CE Commission de la politique de sécurité

Arrété fédéral concernant l'initiative populaire "La solidarité crée
la sécurité: pour un service civil volontaire pour la paix (SCP)"

22.03.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

19.06.2001 Conseil national. Adhésion.

22.06.2001 Conseil des Etats. L'arrété est adopté en votation
finale.
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22.06.2001 Conseil national. L'arrété est adopté en votation
finale.
Feuille fédérale 2001 2731

47/01.034 n Programme d’armement 2001

Message du 3 juillet 2001 concernant l'acquisition de matériel
d'armement (Programme d'armement 2001 ) (FF 2001)

CN/CE Commission de la politique de sécurité

48/01.035 é Immobilier militaire 2002

Message du 3 juillet 2001 sur I'immobilier militaire (Immobilier
militaire 2002) (FF 2001 )

CN/CE Commission de la politique de sécurité

Département des finances

49/95.077 é Amnistie fiscale générale. Article constitution-
nel (Mo Delalay)

Rapport du 25 octobre 1995 concernant le classement de la
motion Delalay 92.3249 du 17 juin 1992 (article constitutionnel
concernant une amnistie fiscale générale) (FF 1995 1V, 1591)

CN/CE Commission des affaires juridiques

050/98.029 n "Pour garantir I'AVS - taxer I'énergie et non le
travail!". Initiative populaire

Message du 13 mai 1998 concernant l'initiative populaire “"pour
garantir I'AVS - taxer I'énergie et non le travail!" (FF 1998 3637)

CN/CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du
territoire et de I'énergie

Arrété fédéral concernant l'initiative populaire "pour garantir
I'AVS - taxer I'énergie et non le travail!"

06.03.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

07.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil national. L'arrété est adopté en votation
finale.

22.06.2001 Conseil des Etats. L'arrété est adopté en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2746

51/00.042 é Fondation Suisse solidaire. Utilisation des
réserves d'or

Message du 17 mai 2000 concernant l'utilisation des réserves
d'or et une loi fédérale sur la Fondation Suisse solidaire (FF
2000 3664)

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

1. Arrété fédéral sur I'utilisation des réserves d'or
20.06.2001 Conseil des Etats. Ne pas entrer en matiére.
2. Loi fédérale sur la Fondation Suisse solidaire

20.06.2001 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

052/00.060 é Frein a I'endettement

Message du 5 juillet 2000 sur le frein a I'endettement (FF 2000
4295)

CN/CE Commission des finances

10.01.2001 Rapport complémentaire du Conseil fédéral

1. Arrété fédéral concernant un frein a I'endettement

14.03.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

18.06.2001 Conseil national. Adhésion.

22.06.2001 Conseil des Etats. L'arrété est adopté en votation
finale.

22.06.2001 Conseil national. L'arrété est adopté en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2741

2. Loi fédérale sur les finances de la Confédération (LFC)

14.03.2001 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

18.06.2001 Conseil national. Divergences.

20.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil des Etats. La loi est adoptée en votation
finale.

22.06.2001 Conseil national. La loi est adoptée en votation
finale.

La publication de la présente loi dans la FF au sens de l'art. 59
de la loi fédérale du 17.12.1976 sur les droits politiques n'aura
lieu qu'apres l'adoption de l'arrété fédéral du 22.6.2001 concer-
nant un frein & I'endettement.

0 53/00.083 é Double imposition. Convention avec la Répu-
bliqgue d'Autriche

Message du 18 octobre 2000 concernant un protocole modifiant
la convention de double imposition avec la République d'Autri-
che (FF 2000 5217)

CN Commission de I'économie et des redevances
CE Commission de politique extérieure

Arrété fédéral approuvant un protocole modifiant la convention
de double imposition avec la République d'Autriche

13.03.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

18.06.2001 Conseil national. Adhésion.

Paraitra dans le Recueil officiel des lois fédérales en méme
temps que l'accord concerné.

0 54/00.084 n Inclusion de Bisingen dans le territoire doua-
nier suisse. Convention avec I'Allemagne

Message du 18 octobre 2000 sur un accord entre le Conseil
fédéral suisse et le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne relatif au Traité du 23 novembre 1964 sur l'inclusion
de la commune de Bisingen am Hochrhein dans le territoire
douanier suisse concernant la rétrocession d'une part du produit
de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) que la Confédération
suisse percoit sur son territoire national ainsi que sur celui de la
commune de Busingen am Hochrhein (FF 2000 5203)

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

Arrété fédéral sur I'accord entre le Conseil fédéral suisse et le
Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne relatif au
Traité du 23 novembre 1964 sur l'inclusion de la commune de
Bisingen am Hochrhein dans le territoire douanier suisse con-
cernant la rétrocession d'une part du produit de la taxe sur la
valeur ajoutée (TVA) que la Confédération suisse pergoit sur son
territoire national ainsi que sur celui de la commune de Blsingen
am Hochrhein

06.03.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

07.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

Paraitra dans le Recueil officiel des lois fédérales en méme
temps que l'accord concerné.



055/00.087 n "Pour un imp&t sur les gains en capital”. Initia-
tive populaire

Message du 25 octobre 2000 sur l'initiative populaire "pour un
impdt sur les gains en capital" (FF 2000 5573)

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

Arrété fédéral sur l'initiative populaire "pour un impdt sur les
gains en capital”

12.03.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

08.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil national. L'arrété est adopté en votation
finale.

22.06.2001 Conseil des Etats. L'arrété est adopté en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2743

0 56/01.007 én Régie des alcools. Budget 2001/02

Message du 28 mars 2001 concernant le budget de la Régie
fédérale des alcools 2001/2002

CN/CE Commission des finances
Arrété fédéral approuvant le budget de la Régie des alcools
pour I'exercice 2001/2002 (exercice prolongé)

07.06.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

18.06.2001 Conseil national. Adhésion.

Feuille fédérale 2001 2818

057/01.010 én Compte d’Etat 2000

Message du 4 avril 2001 concernant le compte d’Etat de la Con-
fédération suisse pour I'année 2000

CN/CE Commission des finances

1. Arrété fédéral | concernant le compte d'Etat de la Confédéra-
tion suisse pour I'année 2000

07.06.2001 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

13.06.2001 Conseil national. Adhésion.

Feuille fédérale 2001 2806

2. Arrété fédéral Il concernant les comptes du fonds pour les
grands projets ferroviaires pour I'année 2000

07.06.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

13.06.2001 Conseil national. Adhésion.

Feuille fédérale 2001 2807

3. Arrété fédéral Ill concernant les comptes 2000 du domaine
des écoles polytechniques fédérales (domaine des EPF)

07.06.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

13.06.2001 Conseil national. Adhésion.

Feuille fédérale 2001 2808

058/01.011 én Budget 2001. Supplément |

Message du 4 avril 2001 concernant le premier supplément du
budget pour 2001

CN/CE Commission des finances

Arrété fédéral concernant le premier supplément au budget de
2001

07.06.2001 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

13.06.2001 Conseil national. Adhésion.

Feuille fédérale 2001 2809
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59/01.017 é Double imposition. Convention avec I'Ukraine

Message du 21 février 2001 concernant une convention de dou-
ble imposition avec I'Ukraine (FF 2001 1563)

CN Commission de I'économie et des redevances
CE Commission de politique extérieure

Arrété fédéral approuvant une convention de double imposition
avec I'Ukraine

07.06.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

60/01.020 é "Initiative sur I'or". Initiative populaire

Message du 28 février 2001 relatif a l'initiative populaire "pour le
versement au fonds AVS des réserves d'or exédentaires de la
Banque nationale suisse (Initiative sur I'or)" (FF 2001 1311)

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

Arrété fédéral concernant l'initiative populaire "pour le versement
au fonds AVS des réserves d'or excédentaires de la Banque
nationale suisse (Initiative sur I'or)"

20.06.2001 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

61/01.021 n Train de mesures fiscales 2001

Message du 28 février 2001 sur le train de mesures fiscales
2001 (FF 2001 )

CN/CE Commission de I'économie et des redevances
Voir objet 01.3214 Mo. CER-CN (01.021)
Voir objet 01.3215 Po. CER-CN (01.021)

62/01.032 é Double imposition. Accord avec la République
kirghize

Message du 5 juin 2001 concernant une convention de double
imposition avec la République kirghize (FF 2001 )

CN Commission de I'économie et des redevances
CE Commission de politique extérieure

63/01.037 é Constructions civiles 2002

Message du 15 juin 2001 concernant les projets de construction
et 'acquisition de terrains et d'immeubles du secteur civil (Pro-
gramme 2002 des constructions civiles) (FF 2001 )

CN/CE Commission des constructions publiques

64/01.040 - Magistrats. Traitements et prévoyance profes-
sionnelle. Modification

Message du 15 juin 2001 a l'ordannance de I'Assemblée fédé-
rale sur la modification de I'arrété fédéral concernant les traite-
ments et la prévoyance professionnelle des magistrats (FF 2001

)

Département de I'économie

65/99.076 n Révision partielle du droit de bail dans le Code
des obligations et initiative populaire "pour des loyers
loyaux"

Message du 15 septembre 1999 relatif a la révision partielle du
droit de bail dans le code des obligations et a l'initiative populaire
"pour des loyers loyaux" (FF 1999 9127)

CN/CE Commission des affaires juridiques
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1. Arrété fédéral relatif a l'initiative populaire "pour des loyers
loyaux"

05.12.2000 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

14.12.2000 Conseil des Etats. Le délai pour le traitement de
l'initiative populaire est prorogé d'une année.

2. Code des obligations (Bail a loyer et a ferme)

11.12.2000 Conseil national. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

[166/00.044 é Coordination de lalégislation sur les armes, le
matériel de guerre, les explosifs et sur le contrdle des biens

Message du 24 mai 2000 a I'appui de la loi fédérale relative a la
coordination de la législation sur les armes, sur le matériel de
guerre, sur les explosifs et sur le contr6le des biens (FF 2000
3151)

CN/CE Commission de la politique de sécurité

Loi fédérale relative a la coordination de la Iégislation sur les
armes, sur le matériel de guerre, sur les explosifs et sur le con-
trole des biens

14.12.2000 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

15.03.2001 Conseil national. Divergences.

08.06.2001 Conseil des Etats. Divergences.

18.06.2001 Conseil national. Adhésion.

22.06.2001 Conseil des Etats. La loi est adoptée en votation
finale.

22.06.2001 Conseil national. La loi est adoptée en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2791; délai référendaire: 11 octobre 2001

0 67/00.056 n "Pour une durée du travail réduite". Initiative
populaire

Message du 28 juin 2000 concernant l'initiative populaire "pour
une durée du travail réduite" (FF 2000 3776)

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

Arrété fédéral concernant l'initiative populaire "pour une durée
du travail réduite”

08.03.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

19.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil national. L'arrété est adopté en votation
finale.

22.06.2001 Conseil des Etats. L'arrété est adopté en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2737

68/00.072 n Loi sur la formation professionnelle

Message du 6 septembre 2000 relatif a une nouvelle loi sur la
formation professionnelle (LFPr) (FF 2000 5256)

CN/CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture

Loi fédérale sur la formation professionnelle (LFPr)

69/00.086 n "Initiative pour des places d’apprentissage”. Ini-
tiative populaire

Message du 25 octobre 2000 relatif a I'initiative populaire "Pour
une offre appropriée en matiére de formation professionnelle
(Initiative pour des places d'apprentissage” (FF 2000 85)

CN/CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture

Arrété fédéral relatif a l'initiative populaire "Pour une offre appro-
priée en matiére de formation professionnelle (Initiative pour des
places d'apprentissage)"

70/00.095 n Loi sur les embargos

Message du 20 décembre 2000 concernant la loi fédérale sur
I'application de sanctions internationales (FF 2001 1341)
CN/CE Commission de politique extérieure

Loi fédérale sur l'application de sanctions internationales (Loi sur
les embargos, LEmb)

0 71/01.009 né Accord de libre-échange entre les Etats de
I'AELE et le Mexique. Approbation

Message du 14 février 2001 concernant l'accord de libre-
échange entre les Etats de I'AELE et le Mexique ainsi que
I'accord agricole entre la Suisse et le Mexique (FF 2001 1744)

CN/CE Commission de politique extérieure
Voir objet 01.3209 Po. CPE-CN (01.009)

Arrété fédéral concernant I'accord de libre-échange entre les
Etats de 'AELE et les Etats-Unis du Mexique et I'accord agricole
entre la Confédération suisse et les Etats-Unis du Mexique

05.06.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

18.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

Paraitra dans le Recueil officiel des lois fédérales en méme
temps que l'accord concerné.

0 72/01.018 né Tarif des douanes. Mesures 2000/Il. Rapport

Rapport du 21 février 2001 concernant les mesures tarifaires pri-
ses pendant le 2e semestre 2000 (FF 2001 1243)

CN/CE Commission de politique extérieure

05.06.2001 Conseil national. Pris acte du rapport.
18.06.2001 Conseil des Etats. Pris acte du rapport.

Arrété fédéral portant approbation de mesures touchant le tarif
des douanes

05.06.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

18.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

Feuille fédérale 2001 2811

73/01.019 é Loi sur I'assurance-chdmage. 3éme révision

Message du 28 février 2001 concernant la révision de la loi sur
l'assurance-chdmage (FF 2001 2123)

CN Commission de I'économie et des redevances
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

Loi fédérale sur I'assurance-chdmage obligatoire et l'indemnité
en cas d'insolvabilité (Loi sur I'assurance-chdmage, LACI)

19.06.2001 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.

Département fédéral de I'environnement, des trans-
ports, de I'énergie et de la communication

74/99.036 € Loi sur la circulation routiére (LCR). Modifica-
tion

Message du 31 mars 1999 concernant la modification de la loi
fédérale sur la circulation routiere (LCR) (FF 1999 4106)

CN/CE Commission des transports et des télécommunications



Loi fédérale sur la circulation routiere (LCR)

23.03.2000 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral.
21.06.2001 Conseil national. Divergences.

75/99.094 é "Initiative des dimanches". Initiative populaire

Message du ler décembre 1999 relatif & l'initiative populaire
"pour un dimanche sans voitures par saison - un essai limité a
quatre ans (Initiative des dimanches) (FF 2000 461)

CN/CE Commission des transports et des télécommunications

Arrété fédéral relatif a l'initiative populaire "pour un dimanche
sans voitures par saison - un essai limité a quatre ans (Initiative
des dimanches)"

08.03.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

76/00.008 é Loi sur la protection de I'’environnement. Modifi-
cation (Gen-Lex)

Message du ler mars 2000 relatif & une modification de la loi
fédérale sur la protection de I'environnement (LPE) (FF 2000
2283)

CN/CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture
Voir objet 01.3217 Rec. CSEC-CE (00.008)

Loi fédérale sur la protection de I'environnement (Loi sur la pro-
tection de I'environnement, LPE)

14.06.2001 Conseil des Etats. Décision modifiant le projet du
Conseil fédéral (I'art. 27bis sera réexaminé par la commission).

0 77/00.081 n Organisation du territoire. Programme de réa-
lisation 2000-2003

Rapport du 2 octobre 2000 sur les mesures de la Confédération
en matiere de politique d'organisation du territoire: programme
de réalisation 2000-2003 (FF 2000 4888)

CN/CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du
territoire et de I'énergie

05.03.2001 Conseil national. Pris acte du rapport.
06.06.2001 Conseil des Etats. Pris acte du rapport.

Voir objet 01.3213 Rec. CEATE-CE (00.081)

78/00.085 n Convention PIC

Message du 18 octobre 2000 concernant la Convention sur la
procédure de consentement préalable en connaissance de
cause applicable a certains produits chimiques et pesticides
dangereux qui font I'objet d'un commerce international (Conven-
tion PIC) (FF 2000 5643)

CN/CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du
territoire et de I'énergie

Arrété fédéral concernant la Convention sur la procédure de
consentement préalable en connaissance de cause applicable a
certains produits chimiques et pesticides dangereux qui font
I'objet d'un commerce international (Convention PIC)

12.06.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

79/00.096 n Entreprise de la Linth. Liquidation

Message du 20 décembre 2000 relatif a la liquidation de I'entre-
prise de la Linth (FF 2001 209)

CN/CE Commission de I'environnement, de 'aménagement du
territoire et de I'énergie
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Loi fédérale sur la liquidation de I'entreprise de la Linth

12.06.2001 Conseil national. Décision conforme au projet du
Conseil fédéral.

80/01.022 é "MoratoirePlus" et "Sortir du nucléaire". Initiati-
ves populaires et loi sur I'énergie nucléaire

Message du 28 février 2001 concernant les initiatives populaires
"MoratoirePlus - Pour la prolongation du moratoire dans la cons-
truction de centrales nucléaires et la limitation du risque
nucléaire (MoratoirePlus)" et "Sortir du nucléaire - Pour un tour-
nant dans le domaine de I'énergie et pour la désaffectation pro-
gressive des centrales nucléaires (Sortir du nucléaire)" et con-
cernant la loi sur I'énergie nucléaire (FF 2001 2529)

CN/CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du
territoire et de I'énergie

1. Arrété fédéral concernant l'initiative populaire "Moratoire-plus
- Pour la prolongation du moratoire dans la construction de cen-
trales nucléaires et la limitation du risque nucléaire (Moratoire-
plus)"

2. Arrété fédéral concernant linitiative populaire "Sortir du
nucléaire - Pour un tournant dans le domaine de I'énergie et pour
la désaffectation progressive des centrales nucléaires (Sortir du
nucléaire)"

3. Loi sur I'énergie nucléaire (LENu)

81/01.030 n Transports internationaux ferroviaires. Conven-
tion

Message du 30 mai 2001 concernant la convention relative aux
transports internationaux ferroviaires (FF 2001 )

CN/CE Commission des transports et des télécommunications

Chancellerie fédérale

82/01.031 n Regles d'organisation du droit fédéral. Adapta-
tion

Message du 5 juin 2001 sur l'adaption de dispositions du droit
fédéral en matiére d'organisation (FF 2001 )

CN/CE Commission des institutions politiques
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Initiatives des cantons

83/98.300 n Zurich. Nouvelle réglementation pour les pro-
duits a base de cannabis (21.01.1998)

Se fondant sur l'article 93 alinéa 2 de la Constitution fédérale, le
canton de Zurich propose a I'Assemblée fédérale de supprimer
les substances a base de cannabis de la loi sur les stupéfiants;
des mesures devront étre ordonnées parallelement pour mettre
en place des contrbles de qualité, pour organiser un réseau de
distribution par I'Etat, et pour protéger la jeunesse.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

04.10.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.
07.03.2000 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

84/00.300 é Glaris. Loi sur l'assurance-maladie. Révision
(18.01.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le canton de Glaris dépose l'initiative cantonale suivante:
La loi fédérale du 18 mars 1994 sur I'assurance-maladie (LAMal)
doit étre complétée comme suit:

Ch. 1

Art. 60a (nouveau)

Al 1

En cas de changement d'assureur-maladie, I'assureur précédent
transfére au nouvel assureur la part de réserves liée a l'assuré

qui change de caisse, et la part de provisions non revendiquée
par ce dernier.

Al. 2

Si l'assuré change de forme d'assurance tout en gardant le
méme assureur-maladie, l'assureur transfere sur la nouvelle
forme d'assurance la part des réserves liée a l'assuré qui change
de caisse, et la part de provisions non revendiquée par ce der-
nier.

Ch. 1l
L'article 60a entre en vigueur avec effet rétroactif le ler juillet
1998.
CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

11.12.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

85/00.310 é Fribourg. Signature de la Convention No 103 de
I'OIT (protection de la maternité) (26.05.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le canton de Fribourg dépose l'initiative cantonale suivante:

Les autorités fédérales sont invitées:
- a signer la Convention No 103 de I'OIT protégeant la maternité;

- a veiller a ce que la Convention No 103 de I'OIT ne soit pas
vidée de son sens et de ses valeurs lors d'une éventuelle révi-
sion.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

13.12.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

86/01.303 é Fribourg. Tragabilité des produits alimentaires
importés (15.03.2001)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le canton de Fribourg dépose l'initiative cantonale suivante:

1. Le Conseil d'Etat du canton de Fribourg propose a I'Assem-
blée fédérale d'élaborer un projet de modification de la loi fédé-
rale sur les denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI; RS
817.0) allant dans le sens de I'obligation d'une distinction, voire

d'une séparation claire, a I'étalage, des produits portant un label
suisse et des produits portant un label étranger. Cette maniéere
de faire permettrait d'éviter de nombreuses fraudes et ne consti-
tuerait pas une restriction intolérable a la liberté du commerce et
de lindustrie. A premiére vue et telle que proposée, cette
mesure respecterait les principes de proportionnalité et d'intérét
public.

2. Actuellement, la LDAI ne permet au vétérinaire officiel d'effec-
tuer ses contréles que jusqu'a I'abattage du bétail - éventuelle-
ment jusqu'a la transformation de la viande -, le contr6le de la
viande déja transformée étant confié au chimiste cantonal (art.
40 LDAI, en particulier les alinéas 4 et 5).

Il serait donc opportun, a l'occasion de la révision de la Iégisla-
tion fédérale sur les denrées alimentaires, d'examiner si la divi-
sion des taches entre le vétérinaire et le chimiste doit étre main-
tenue en soi. Le systeme préconisé par I'UE permettrait
d'améliorer la sécurité alimentaire en ne confiant la responsabi-
lité de tous les contrdles sanitaires des produits carnés qu'a un
seul spécialiste, ou qu'a un seul et méme service.

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

87/95.303 n Soleure. Allocations pour enfants (22.05.1995)

Le canton de Soleure, se fondant sur l'article 93 alinéa 2 de la
Constitution fédérale, demande a I'Assemblée fédérale de fixer
des dispositions unitaires pour I'ensemble de la Suisse dans le
domaine des allocations pour enfants et de prévoir, dans le
cadre de cette réglementation, I'octroi d'une allocation entiére
pour chaque enfant.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

88/00.311 é Soleure. Pour une législation qui tienne compte
des intéréts de I'énergie nucléaire (26.05.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le canton de Soleure dépose l'initiative cantonale suivante:

Un certain nombre de textes touchant I'énergie nucléaire vont
étre examinés ou adoptés prochainement (tels la loi sur le mar-
ché de l'électricité, la loi sur I'énergie nucléaire ou la fiscalité
verte). Dans ce contexte, 'Assemblée fédérale est invitée a
assurer le respect des principes suivants:

1. concernant les conditions régissant la délivrance des autori-
sations d'exploitation pour installations nucléaires: priorité aux
criteres techniques applicables en matiére de sécurité de
I'exploitation et de sécurité de I'environnement;

2. non-limitation de la recherche dans le domaine nucléaire,
s'agissant notamment des aspects liés a la sécurité de I'exploi-
tation;

3. mise sur un pied d'égalité de I'énergie nucléaire et des autres
énergies dans le contexte de I'ouverture du marché de I'électri-
cité;

4. non-discrimination de I'énergie nucléaire en cas de perception
d'imp6ts ou de taxes supplémentaires sur I'énergie.

CN/CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du
territoire et de I'énergie

15.03.2001 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

Voir objet 01.3013 Mo. CEATE-CE

89/97.302 n Béle-Campagne. Loi fédérale sur les stupé-
fiants. Produits dérivés du cannabis (22.10.1997)

S'appuyant sur l'article 93 alinéa 2 de la Constitution fédérale, le
canton de Béale-Campagne invite les autorités fédérales a réviser
la loi du 3 octobre 1951 sur les stupéfiants de fagon a soustraire
le cannabis a son champ d'application, a dépénaliser la consom-
mation et le commerce des produits précités, a placer le com-
merce des produits précités sous le contréle de I'Etat, qui procé-
dera notamment a des contréles de qualité, et a accompagner



cet assouplissement en prenant les mesures de protection de la
jeunesse appropriées.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

04.10.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.
07.03.2000 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

90/00.304 é Appenzell Rh.-Ext.. Loi sur I'assurance-maladie.
Révision (21.03.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le canton d'Appenzell Rhodes-Extérieures dépose l'initia-
tive cantonale suivante:

La loi fédérale du 18 mars 1994 sur I'assurance-maladie (LAMal)
doit étre complétée comme suit:

Ch. 1

Art. 60a (nouveau)

Al 1

En cas de changement d'assureur-maladie, I'assureur précédent
transfére au nouvel assureur la part de réserves liée a l'assuré

qui change de caisse, et la part de provisions non revendiquée
par ce dernier.

Al. 2

Si l'assuré change de forme d'assurance tout en gardant le
méme assureur-maladie, l'assureur transfere sur la nouvelle
forme d'assurance la part des réserves liée a I'assuré qui change
de caisse, et la part de provisions non revendiquée par ce der-
nier.

Ch. 1l

L'article 60a entre en vigueur avec effet rétroactif le ler juillet
1998.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

11.12.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

91/99.310 é Appenzell Rh.-Int.. Loi sur I'assurance-maladie.
Révision (12.12.1999)

S'appuyant sur l'article 93 alinéa 2 de la Constitution fédérale, le
canton d'Appenzell Rhodes-Intérieures dépose l'initiative canto-
nale suivante:

La loi fédérale du 18 mars 1994 sur I'assurance-maladie (LAMal)
doit étre complétée comme suit:

Ch. |
Art. 60a (nouveau)
Al 1

En cas de changement d'assureur-maladie, I'assureur précédent
transféere au nouvel assureur la part de réserves liée a l'assuré
qui change de caisse, et la part de provisions non revendiquée
par ce dernier.

Al. 2

Si l'assuré change de forme d'assurance tout en gardant le
méme assureur-maladie, l'assureur transfere sur la nouvelle
forme d'assurance la part des réserves liée a I'assuré qui change
de caisse, et la part de provisions non revendiquée par ce der-
nier.

Ch. 1l

L'article 60a entre en vigueur avec effet rétroactif le ler juillet
1998.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

11.12.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.
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92/99.306 é Grisons. Loi sur lI'assurance-maladie. Révision
(19.11.1999)

S'appuyant sur l'article 93 alinéa 2 de la Constitution fédérale, le
canton des Grisons dépose l'initiative cantonale suivante:

La loi fédérale du 18 mars 1994 sur I'assurance-maladie (LAMal)
doit étre complétée comme suit:

Ch. 1
Art. 60a (nouveau)
Al. 1

En cas de changement d'assureur-maladie, I'assureur précédent
transfére au nouvel assureur la part de réserves liée a l'assuré
qui change de caisse, et la part de provisions non revendiquée
par ce dernier.

Al 2

Si l'assuré change de forme d'assurance tout en gardant le
méme assureur-maladie, l'assureur transfére sur la nouvelle
forme d'assurance la part des réserves liée a l'assuré qui change
de caisse, et la part de provisions non revendiquée par ce der-
nier.

Ch. Il

L'article 60a entre en vigueur avec effet rétroactif le ler juillet
1998.

CNJ/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

11.12.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

93/99.300 é Argovie. Loi fédérale sur I'harmonisation des
impdts directs des cantons et des communes. Révision par-
tielle (29.04.1999)

S'appuyant sur l'article 93 alinéa 2 de la Constitution fédérale, le
canton d'Argovie adresse aux Chambres fédérales l'initiative sui-
vante:

L'article 14 de la loi fédérale sur I'harmonisation des impdts
directs des cantons et des communes (LHID) est modifié comme
suit:

Al. 1bis (nouveau)

Afin de garantir une répartition équilibrée de la propriété fon-
ciére, la valeur d'un logement en propriété a usage personnel
peut faire I'objet d'une estimation plus basse.

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

21.12.1999 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

0 94/00.301 n Argovie. Assurances sociales. Supprimer la
gratuité des procédures de recours (18.01.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le canton d'Argovie invite I'Assemblée fédérale a modifier
les différentes lois relatives aux assurances sociales de maniere
a supprimer la gratuité des procédures de recours.

CN/CE Commission des affaires juridiques

30.11.2000 Conseil national. Le conseil décide de ne pas don-
ner suite a l'initiative.

12.06.2001 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite & l'initiative.

Voir objet 01.3038 Po. CAJ-CE (00.301)

95/00.308 é Argovie. Pour une législation qui tienne compte
des intéréts de I'énergie nucléaire (10.05.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le canton d'Argovie dépose l'initiative cantonale suivante:

Un certain nombre de textes touchant I'énergie nucléaire vont
étre examinés ou adoptés prochainement (tels la loi sur le mar-
ché de I'électricité, la loi sur I'énergie nucléaire ou la fiscalité
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verte). Dans ce contexte, 'Assemblée fédérale est invitée a
assurer le respect des principes suivants:

1. concernant les conditions régissant la délivrance des autori-
sations d'exploitation pour installations nucléaires: priorité aux
criteres techniques applicables en matiere de sécurité de
I'exploitation et de sécurité de I'environnement;

2. non-limitation de la recherche dans le domaine nucléaire,
s'agissant notamment des aspects liés a la sécurité de I'exploi-
tation;

3. mise sur un pied d'égalité de I'énergie nucléaire et des autres
énergies dans le contexte de l'ouverture du marché de I'électri-
cité;

4. non-discrimination de I'énergie nucléaire en cas de perception
d'imp6ts ou de taxes supplémentaires sur I'énergie.

CN/CE Commission de I'environnement, de 'aménagement du
territoire et de I'énergie

15.03.2001 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

Voir objet 01.3013 Mo. CEATE-CE

96/00.315 é Argovie. Droit du travail. Supprimer la gratuité
des procédures (22.08.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le Grand Conseil du canton d'Argovie invite I'Assemblée
fédérale a supprimer la gratuité des procédures dans le domaine
du droit du travail.

CN/CE Commission des affaires juridiques

12.06.2001 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

97/99.307 é Thurgovie. Loi sur I'assurance-maladie. Révi-
sion (19.11.1999)

S'appuyant sur l'article 93 alinéa 2 de la Constitution fédérale, le
canton Thurgovie dépose l'initiative cantonale suivante:

La loi fédérale du 18 mars 1994 sur I'assurance-maladie (LAMal)
doit étre complétée comme suit:

Ch. |
Art. 60a (nouveau)
Al 1

En cas de changement d'assureur-maladie, I'assureur précédent
transfére au nouvel assureur la part de réserves liée a l'assuré
qui change de caisse, et la part de provisions non revendiquée
par ce dernier.

Al 2

Si l'assuré change de forme d'assurance tout en gardant le
méme assureur-maladie, l'assureur transfere sur la nouvelle
forme d'assurance la part des réserves liée a l'assuré qui change
de caisse, et la part de provisions non revendiquée par ce der-
nier.

Ch. 1l

L'article 60a entre en vigueur avec effet rétroactif le ler juillet
1998.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

11.12.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

98/01.301 é Tessin. Suppression des amendes "héréditai-
res" en matiére fiscale (05.02.2001)

Se fondant sur le droit d'initiative prévu a l'article 160 alinéa ler
de la Constitution fédérale, le Canton du Tessin demande a
I'Assemblée fédérale de modifier la loi fédérale du 14 décembre
1990 sur I'harmonisation des impéts directs des cantons et des
communes (LHID) de maniére & permettre aux cantons qui le
souhaitent d'introduire (ou de maintenir) le principe de I'amnistie

fiscale consistant a renoncer au rappel d'impét et a l'amende en
faveur des héritiers qui présentent, au cours de la procédure de
succession, un inventaire complet des biens du défunt.

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

99/00.318 é Vaud. Loi fédérale sur I'assurance-maladie.
Modification (27.10.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le Grand Conseil du canton de Vaud demande a I'Assem-
blée fédérale d'introduire trois nouvelles dispositions dans la loi
fédérale sur l'assurance-maladie (LAMal) qui auraient pour
objectifs:

a. d'obliger les assureurs-maladie a tenir une comptabilité ana-
lytique selon une méthode uniforme définie par l'autorité fédeé-
rale;

b. d'obliger les assureurs-maladie a présenter, selon une
méthode uniforme définie par 'autorité fédérale, une statistique:

- de leurs codts annuels, par canton et par prestataire de soins,
- des réserves constituées, par canton et par assuré;

c. de permettre au Conseil fédéral de confier aux cantons, sous
l'autorité de I'OFAS, un contrble des comptes et des primes des
assureurs-maladie exercant sur le territoire des cantons concer-
nés; les cantons devraient pouvoir déléguer tout ou partie de
cette tache a des fiduciaires agréées.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

20.03.2001 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite & l'initiative.

100/00.319 é Valais. Table ronde de la santé (31.10.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le Grand Conseil du canton du Valais demande a I'Assem-
blée fédérale de réunir autour d'une table ronde tous les acteurs
de la santé de notre pays, afin de mettre en place des "Etats
généraux de la santé en Suisse". De cette forme de dialogue
devrait naitre I'amorce d'une solution au probléme de la maitrise
des co(ts de la santé.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

20.03.2001 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

101/00.312 é Neuchatel. Signature de la Convention No 103
de I'OIT (protection de la maternité) (29.05.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le canton de Neuchatel dépose l'initiative cantonale sui-
vante:

Les autorités fédérales sont invitées:

- a signer la Convention No 103 de I'OIT protégeant la maternité;
- a veiller a ce que la Convention No 103 de I'OIT ne soit pas
vidée de son sens et de ses valeurs lors d'une éventuelle révi-
sion.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

13.12.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

102/00.320 é Neuchatel. Modification de la loi fédérale sur
les routes nationales (21.11.2000)

En application de l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le Grand Conseil neuchatelois, exercant son droit d'initiative
en matiere fédérale, demande aux Chambres fédérales de bien
vouloir modifier la loi fédérale sur les routes nationales en vue de
reconnaitre la H20 comme route nationale, soit la liaison Neu-
chatel-La Chaux-de-Fonds-Le Locle-Col des Roches (frontiere).

CN/CE Commission des transports et des télécommunications
Voir objet 01.3264 Po. CTT-CE (00.320)



103/99.303 é Genéve. Garantie du salaire en cas de congé de
maternité (05.07.1999)

S'appuyant sur l'article 93 alinéa 2 de la Constitution fédérale, la
République et Canton de Genéve dépose l'initiative cantonale
suivante:

Les autorités fédérales sont invitées a modifier le titre dixieme du
Code des obligations comme il suit:

Art. 324a al. 3

En cas d'accouchement I'employeur verse a la travailleuse le
salaire pour un congé de maternité de 14 semaines.

Art. 329b al. 3

L'employeur ne peut pas non plus diminuer les vacances d'une
travailleuse en raison d'un congé maternité.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

19.09.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

104/99.305 é Geneéve. Loi sur I'assurance-maladie. Révision
(19.11.1999)

S'appuyant sur l'article 93 alinéa 2 de la Constitution fédérale, la
République et Canton de Genéve dépose l'initiative cantonale
suivante:

Les autorités fédérales sont invitées a introduire dans la loi fédé-
rale sur l'assurance-maladie les nouvelles dispositions suivan-
tes:

Art. 23 al. 1bis (nouveau)

Le Conseil fédéral veille en particulier a ce que les assureurs
présentent, selon une méthode uniforme, une statistique

a. de leurs codts annuels, par canton et par prestataire de soins;
b. des réserves constituées, par canton et par assuré.
Art. 60 al. 4

Le Conseil fédéral .... les placements des capitaux. Il veille a ce
que les assureurs tiennent une comptabilité analytique selon
une méthode uniforme.

Art. 60 al. 5

Le Conseil fédéral peut décider, d'entente avec les cantons, que
des services d'une administration cantonale procedent, sous la
direction de l'office fédéral et a son intention, a un contréle des
comptes et des primes des assureurs-maladie exercant leurs
activités sur le territoire des cantons concernés.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

11.12.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

105/00.306 € Geneéve. Loi fédérale sur I'acquisition et la
perte de la nationalité suisse (25.04.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, la République et Canton de Genéve dépose l'initiative can-
tonale suivante:

La loi fédérale du 29 septembre 1952 sur 'acquisition et la perte
de la nationalité suisse est modifi€e comme suit:

Art. 12 al. 1bis (nouveau)

La décision de naturalisation est prise, pour le canton, par le
gouvernement ou le parlement, et pour les communes, par l'exé-
cutif ou le Conseil municipal. Pour le surplus, la procédure de
naturalisation cantonale et communale est réglée par le droit
cantonal.

CN/CE Commission des institutions politiques

06.03.2001 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.
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106/00.309 é Geneve. Signature de la Convention No 103 de
I'OIT (protection de la maternité) (26.05.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, la République et Canton de Genéve dépose linitiative can-
tonale suivante:

Les autorités fédérales sont invitées:
- asigner la Convention No 103 de I'OIT protégeant la maternité;

- a veiller a ce que la Convention No 103 de I'OIT ne soit pas
vidée de son sens et de ses valeurs lors d'une éventuelle révi-
sion.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

13.12.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

Voir objet 01.3212 Mo. CSSS-CN (00.309) Minorité Maury Pas-
quier

107/00.314 n Geneve. Lutte contre la pédophilie (30.06.2000)

Le Grand Conseil de la République et Canton de Genéve
demande aux autorités fédérales:

- la mise sur pied d'une cellule spéciale, dotée de moyens effica-
ces et d'un effectif approprié, afin de lutter efficacement contre
les activités criminelles dont les enfants sont les victimes inno-
centes;

- la mise sur pied d'une banque de données, ainsi que d'une
coordination intercantonale, afin de prévenir, d'identifier, de
poursuivre et de punir les responsables d'actes liés a la vente de
matériel pornographique, a la prostitution, a la traite impliquant
des enfants, ainsi qu'au tourisme pédophile, et demande
d'enquéter sur de tels actes;

- la réactivation de I'unité spécialisée dans I'Internet-Monitoring.

CN/CE Commission des affaires juridiques
Voir objet 01.3012 Mo. CAJ-CN

108/00.317 é Geneéve. Liaison ferroviaire entre Genéve et
Annemasse (12.09.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le Conseil d'Etat de la République et canton de Genéve
demande a I'Assemblée fédérale de:

1. concrétiser par la voie d'un arrété simple, conformément a
l'article 4 alinéa 3 de la loi sur les Chemins de fer fédéraux,
I'engagement pris par la Confédération suisse en 1912 de faire
construire par les CFF le raccordement ferroviaire entre la gare
de Cornavin et la frontiere suisse, prés d’Annemasse;

2. assumer a bref délai les obligations financieres de la Confé-
dération découlant de la convention de 1912;

3. prendre acte de ce que le canton de Genéve, aprés avoir pro-
cédé aux études techniques nécessaires, propose de réaliser le
raccordement Obis abaissé;

4. prendre acte de I'engagement du canton de Geneve d'assu-
mer le tiers des dépenses du raccordement de La Praille a la
frontiére suisse pres d’Annemasse et de céder a la Confédéra-
tion la ligne Eaux-Vives-frontiére suisse pres d'’Annemasse.

CN/CE Commission des transports et des télécommunications

15.03.2001 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

Voir objet 01.3010 Mo. CTT-CE (00.317)

109/01.302 € Genéve. Assurance-maladie. Transparence et
publication des comptes (26.02.2001)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le Grand Conseil de la République et Canton de Genéve
dépose l'initiative cantonale suivante:

L'Assemblée fédérale est invitée a modifier la loi fédérale sur
I'assurance-maladie afin de garantir:
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- un audit externe annuel et complet des comptes - bilan et
comptes d’exploitation - de chaque assurance-maladie;

- l'accessibilité a ces comptes pour chaque citoyen désireux de
prendre connaissance de la réalité économique et financiére des
assurances-maladie, sous la forme d'une publication de leurs
comptes audités et détaillés;

- la publication de I'état de leurs réserves et provisions pour les
trois derniers exercices courants, sous la forme d'un décompte
séparé, audité et détaillé.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

110/00.302 é Jura. Garantie du salaire en cas de congé de
maternité (22.02.2000)

S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le Parlement de la République et Canton du Jura dépose
l'initiative suivante:

Art. 324a al. 3 CO

En cas de grossesse, I'employeur a les mémes obligations.

Art. 329b al. 3 CO

L'employeur ne peut pas non plus diminuer les vacances si:

a. la travailleuse, en raison d'une grossesse, est empéchée de
travailler pendant deux mois au plus;

b. la travailleuse prend un congé maternité de quatorze semai-
nes au plus.

Art. 329f al. 1 CO (nouveau)

En cas de grossesse et d'accouchement, la travailleuse a droit a
un congé d'une durée de quatorze semaines au moins, dont au
moins douze apres l'accouchement.

Art. 329f al. 2 CO (nouveau)

La travailleuse a droit a 80 pour cent de son salaire durant son
congé maternité. Un accord, un contrat-type de travail ou une

convention collective peuvent déroger a cette regle, au profit de
la travailleuse.

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

19.09.2000 Conseil des Etats. Le conseil décide de ne pas
donner suite a l'initiative.

111/01.300 é Jura. Suppression des amendes "héréditaires"
en matiere fiscale (15.01.2001)
S'appuyant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale, le Parlement de la République et Canton du Jura propose
a I'Assemblée fédérale d'abroger l'article 179 de la loi fédérale
sur I'impdt fédéral direct (LIFD).

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

Initiatives parlementaires

Conseil national

Initiatives des groupes

112/98.457 n Groupe démocrate-chrétien. Logement.
Encourager I'accession a la propriété (18.12.1998)

Se fondant sur l'article 93 de la Constitution fédérale et l'article
21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils, le groupe
démocrate-chrétien présente l'initiative parlementaire suivante:

La loi fédérale sur I'impdt fédéral direct (LIFD) et la loi fédérale
sur I'harmonisation des impéts directs des cantons et des com-
munes (LHID) doivent étre modifi€es comme suit:

1. La valeur locative n'est plus imposable.

2. Pendant dix a quinze ans aprés la premiére acquisition du
logement occupé par son propriétaire, la déduction de l'intérét
hypothécaire est admise afin d'encourager de maniere ciblée
l'accession a la propriété du logement. S'agissant d'immeubles
locatifs, les déductions actuelles des intéréts hypothécaires
demeurent possibles. Pour les autres dettes privées, la déduc-
tion des intéréts passifs n'est plus admise. Les intéréts passifs
commerciaux demeurent déductibles (y compris dans le cas des
participations dans des entreprises, selon le programme de sta-
bilisation).

3. La déduction d'un forfait pour les frais d'entretien est admise.
Le forfait sera calculé de maniére a limiter les pertes de recettes
fiscales, contrairement a l'initiative populaire "Propriété du loge-
ment pour tous".

4. Pendant une période transitoire de douze ans, la valeur loca-
tive et la déduction des intéréts passifs seront adaptées progres-
sivement afin que le contribuable puisse s'habituer aux nouvel-
les dispositions.

Porte-parole: David
CN Commission de I'économie et des redevances

20.12.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

113/99.426 n Groupe démocrate-chrétien. Allégements fis-
caux des familles par une augmentation des déductions
pour enfants et pour frais d'éducation (16.06.1999)

En vertu de l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale et
de l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils, le
groupe démocrate-chrétien présente, sous la forme d'un projet
congu en termes généraux, l'initiative parlementaire suivante:

La loi fédérale sur I'impét fédéral direct (LIFD) et la loi fédérale
sur I'narmonisation des impdts directs des cantons et des com-
munes (LHID) seront modifiées de sorte:

- que la déduction autorisée pour le calcul de Iimp6t fédéral
direct soit au minimum de 7200 francs par enfant mineur ou en
formation;

- que, pour le calcul de I'impdt fédéral direct, les parents
d'enfants en formation qui financent cette formation puissent de
surcroft déduire jusqu'a 10 000 francs par enfant et que soit
introduite dans la LHID une norme donnant la compétence aux
cantons d'accorder des déductions au titre de la formation des
enfants;

- que soit introduite dans la LIFD une déduction sociale d'un
montant maximum fixe de 4000 francs que pourraient faire valoir
les personnes élevant seules leurs enfants tout en travaillant,
mais aussi les couples mariés dont les deux travaillent et qui élé-



vent des enfants, et ce en contrepartie de ce que leur codte la
creéche, une maman de jour ou une aide familiale.

Porte-parole: Zapfl
CN Commission de I'économie et des redevances

06.03.2000 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

114/01.416 n Groupe démocrate-chrétien. Interruption de
grossesse. Modele de protection avec consultation obliga-
toire (23.03.2001)

Nous fondant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les con-
seils, nous déposons l'initiative parlementaire suivante sous la
forme d'un projet rédigé de toutes piéces.

Le Code pénal (RS 311.0) est modifié comme suit:

Art. 118 2. Interruption de grossesse. Interruption de grossesse
punissable

1. Celui qui interrompt la grossesse d'une femme avec son con-
sentement, ou encore l'instigue ou l'aide a interrompre sa gros-
sesse sans que les conditions fixées a l'article 119 soient rem-
plies, sera puni de la réclusion pour cing ans au plus ou de
I'emprisonnement.

L'action pénale se prescrit par deux ans.

2. Celui qui interrompt la grossesse d'une femme sans son con-
sentement sera puni de la réclusion pour dix ans au plus.

3. La femme qui interrompt sa grossesse, la fait interrompre ou
participe a l'interruption d'une quelconque facon aprés la dou-
zieme semaine suivant le début des derniéres regles, sans que
les conditions fixées a I'article 119 soient remplies, sera punie de
I'emprisonnement ou de I'amende.

L'action pénale se prescrit par deux ans.
Art. 119 Interruption de grossesse non punissable

1. L'interruption de grossesse n'est pas punissable si un avis
médical démontre qu'elle est nécessaire pour écarter le danger
d'une atteinte grave a lintégrité physique ou d'un état de
détresse profonde de la femme enceinte. Le danger devra étre
d'autant plus grave que la grossesse est avancée.

2. L'interruption de grossesse dans les douze semaines suivant
le début des derniéres reégles n'est pas non plus punissable si:

a. la femme enceinte qui demande l'interruption de grossesse
prouve au médecin, sur la base d'une attestation, qu'elle a été
conseillée dans un centre de consultation reconnu par I'Etat, au
sens de l'article ler de la loi fédérale du 9 octobre 1981 sur les
centres de consultation en matiere de grossesse, au moins trois
jours avant l'intervention; et si

b. l'intervention est pratiquée par un médecin patenté.

3. Le consentement du représentant Iégal de la femme enceinte
est requis si elle est incapable de discernement.

4. A des fins statistiques, toute interruption de grossesse doit
étre annoncée a l'autorité de santé publique compétente; I'ano-
nymat de la femme concernée est garanti et le secret médical
doit étre respecté.

Art. 120 Consultation obligatoire. Infractions

Le médecin qui interrompt la grossesse d'une femme ou qui par-
ticipe a une interruption de grossesse dans les douze semaines
suivant le début de ses derniéres reégles sans avoir exigé I'attes-
tation prévue a l'article 119 chiffre 2 lettre a, ou sans avoir laissé
passer le délai de trois jours apres la consultation, est puni de
I'emprisonnement ou d'une amende.

Art. 121
Abrogé
Porte-parole: Cina

CN Commission des affaires juridiques
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115/00.467 n Groupe écologiste. L'eau potable est un bien
public (15.12.2000)

Le Parlement doit élaborer un projet de modification de l'article
76 de la Constitution fédérale afin que cet article déclare que les
ressources d'eau potable et les installations nécessaires au cap-
tage, au traitement et a la distribution de I'eau potable sont un
bien public qui ne peut étre vendu a des privés.

Porte-parole: Teuscher

CN Commission de I'environnement, de 'aménagement du terri-
toire et de I'énergie

116/91.419 n Groupe socialiste. Ratification de la Charte
sociale européenne (19.06.1991)

Conformément a l'article 21bis LREC, nous déposons l'initiative
parlementaire suivante:

Un arrété fédéral doit étre pris au sujet de I'approbation de la
Charte sociale européenne. Aux termes de cet arrété, le Conseil
fédéral sera habilité a ratifier la Charte sociale européenne
signée le 6 mai 1976.

Porte-parole: Rechsteiner
CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

31.03.1992 Rapport de la commission CN

29.04.1993 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

16.02.1995 Rapport de la commission CN

12.06.1995 Conseil national. La prolongation du délai jusqu'a
la session d'été 1997 est adoptée.

02.10.1996 Conseil national. Renvoi a la commission (selon
proposition du Groupe PDC, no N 01)

18.12.1998 Conseil national. Le délai imparti pour traiter I'initia-
tive est prorogé de deux ans.

15.12.2000 Conseil national. Le délai imparti a la commission
pour présenter son rapport et ses propositions est a nouveau
prorogé de deux ans.

117/00.449 n Groupe socialiste. Caisses-maladie. Réduire
les primes au lieu d'enrichir les banques (05.10.2000)

Le groupe socialiste exige, sous la forme d'une demande congue
en termes généraux, I'élaboration d'un arrété fédéral urgent
ayant pour but de réduire efficacement et de maniére ciblée les
primes d'assurance-maladie de facon qu'elles ne représentent
pas une charge financiére trop lourde par rapport au revenu des
assurés. A cet effet, les sommes que la Confédération a écono-
misées du fait que les subventions prévues pour les réductions
de primes ne sont pas versées en totalité seront intégralement
utilisées au profit des assurés et notamment des familles.

Porte-parole: Goll

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

118/00.422 n Groupe de I'Union démocratique du centre.
Votation populaire sur une version modifiée de la révision
de I'Al (16.06.2000)

Nous fondant sur l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédé-
rale et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les con-
seils, nous déposons l'initiative parlementaire suivante, rédigée
sous la forme d'une demande congue en termes généraux.

La révision de la loi fédérale sur lI'assurance-invalidité, refusée le
13 juin 1999 par le peuple et les cantons, doit sans délai étre
soumise a nouveau a la votation populaire. Le nouveau projet
doit toutefois maintenir le quart de rente.

Porte-parole: Bortoluzzi

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique
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0119/00.450 n Groupe de I'Union démocratique du centre.
Assurance-maladie obligatoire. Elévation de la franchise et
baisse des primes (05.10.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

L'article 62 de la loi fédérale sur I'assurance-maladie (LAMal)
doit étre modifié.

En l'occurrence, les assureurs pourront offrir une forme d'assu-
rance assortie d'une franchise a option plus élevée. La franchise
a option maximale sera égale a quinze fois la franchise minimale
prévue a l'article 64 alinéa 2 lettre a. Les assureurs pourront fixer
la réduction de la prime selon leur propre appréciation, mais con-
formément a des critéres actuariels; cependant, la totalité des
assurés ayant une méme franchise formera un groupe de ris-
ques fermé. Le Conseil fédéral pourra permettre aux assureurs
d'exiger des siretés des assurés ayant une franchise élevée.

Porte-parole: Fattebert

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique
04.05.2001 Retrait.

120/00.451 n Groupe de I'Union démocratique du centre.
Assurance-maladie obligatoire. Transfert au Parlement de la
responsabilité du catalogue des prestations de base
(05.10.2000)

Nous fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Cons-
titution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, nous déposons l'initiative parlemen-
taire suivante, sous la forme d'une demande congue en termes
généraux:

Les articles 33 et 34 de la loi fédérale sur I'assurance-maladie
(LAMal) seront modifiés de sorte que les Chambres fédérales
puissent fixer, dans une ordonnance, les prestations dont les
co(ts sont pris en charge par l'assurance obligatoire des soins.

Porte-parole: Stahl

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

121/01.420 n Groupe de I'Union démocratique du centre. Loi
sur le CO2. Suppression des objectifs partiels (07.05.2001)

Nous fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Cons-
titution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, nous déposons l'initiative parlemen-
taire suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en
termes généraux:

Il'y a lieu de supprimer la distinction entre la réduction des émis-
sions dues a l'utilisation énergétique des combustibles fossiles
et de celles dues aux carburants fossiles, qui est faite a l'article
2 alinéa 2 de la loi fédérale du 8 octobre 1999 sur la réduction
des émissions de CO2 (loi sur le CO2).

Porte-parole: Keller

CN Commission de I'environnement, de I'aménagement du terri-
toire et de I'énergie

122/01.421 n Groupe de I'Union démocratique du centre.
Objectif fixé dans laloi sur le CO2. Prise en compte du bilan
total de CO2 (07.05.2001)

Nous fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Cons-
titution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, nous déposons l'initiative parlemen-
taire suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en
termes généraux:

Il'y a lieu de modifier I'article 2 alinéa 1er de la loi fédérale du 8

octobre 1999 sur la réduction des émissions de CO2 (loi sur le
CO2) de maniére a ce que l'objectif fixé pour la réduction des

émissions de CO2 tienne compte de la totalité des émissions
dues a l'utilisation énergétique aussi bien que non énergétique
des agents fossiles, ainsi que des puits de CO2 (biotopes absor-
bant le CO2 atmosphérique).

Porte-parole: Maurer

CN Commission de I'environnement, de 'aménagement du terri-
toire et de I'énergie

123/01.422 n Groupe de I'Union démocratique du centre.
Harmoniser les objectifs de réduction de CO2 prévus dans
la loi avec ceux du Protocole de Kyoto (07.05.2001)

Nous fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Cons-
titution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, nous déposons l'initiative parlemen-
taire suivante, rédigée sous la forme d'une demande concgue en
termes généraux:

Il'y a lieu de modifier l'article 2 alinéa 1er de la loi fédérale du 8
octobre 1999 sur la réduction des émissions de CO2 (loi sur le
CO2) de maniére a ce que l'objectif de réduction des émissions
pour la période de 1990 & 2010 soit de 8 pour cent, en conformité
avec le Protocole de Kyoto du 11 décembre 1997.

Porte-parole: Speck

CN Commission de l'environnement, de I'aménagement du terri-
toire et de I'énergie

Initiatives des commissions

124/01.419 n Commission de lascience, de l'éducation et de
la culture CN. Loi de reconversion dans les ICT (26.04.2001)

Suite & trois initiatives parlementaires et a une interpellation, la
Commission de la science, de I'éducation et de la culture du
Conseil national (CSEC-CN) a examiné attentivement la mise en
oeuvre de mesures spéciales visant a encourager la reconver-
sion et la formation continue dans les technologies de l'informa-
tion et de la communication (ICT). Vu la forte pénurie de person-
nel spécialisé et la mutation structurelle qui perdurera encore
pendant plusieurs années dans cette branche, et compte tenu
de l'importance croissante de celle-ci pour la compétitivité de la
Suisse, la CSEC-CN propose au Parlement une loi fédérale de
durée limitée qui doit permettre a des adultes d'accéder aux pro-
fessions des ICT.

Le présent projet propose une maniére de procéder résolument
nouvelle pour la formation professionnelle en Suisse: le subven-
tionnement entierement axé sur la demande. Il s'agit de remettre
aux personnes voulant acquérir une seconde formation dans la
branche de l'informatique et de la communication des bons de
formation, qu'elles peuvent faire valoir auprées d'institutions qui
offrent des cours répondant aux besoins de I'économie.

La loi fédérale de durée limitée doit étre applicable jusqu'au
terme des deux ans suivant I'entrée en vigueur de la nouvelle loi
sur la formation professionnelle (prévue pour 2003). L'arrété
financier qui I'accompagne prévoit un crédit global de 100 mil-
lions de francs.

La CSEC-CN recommande aux Chambres fédérales d'adopter
la loi fédérale relative a des mesures spéciales de reconversion
et de formation continue dans les professions des technologies
de l'information et de la communication (loi de reconversion dans
les ICT) et l'arrété fédéral simple relatif au financement des
mesures spéciales de reconversion et de formation continue
dans les professions des technologies de l'information et de la
communication.

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

1. Loi fédérale relative a des mesures spéciales de reconversion
et de formation continue dans les professions des technologies



de l'information et de la communication (loi de reconversion dans
les ICT)

20.06.2001 Conseil national. Décision modifiant le projet de la
commission; lors du vote sur le frein aux dépenses (art. 1), la
majorité qualifiée n'a pas été atteinte.

2. Arrété fédéral relatif au financement des mesures spéciales
de reconversion et de formation continue dans les professions
des technologies de l'information et de la communication

20.06.2001 Conseil national. Décision conforme au projet de la
commission; lors du vote sur le frein aux dépenses, la majorité
qualifiée n'a pas été atteinte.

125/01.418 n Commission de I'économie et des redevances
CN. Loi fédérale régissant la taxe sur la valeur ajoutée.
Modification (26.03.2001)

Conformément a l'article 21quater alinéa 3 de la loi sur les rap-
ports entre les conseils, la Commission de I'économie et des
redevances dépose l'initiative parlementaire suivante sous la
forme d'un projet rédigé de toutes piéces:

Loi fédérale régissant la taxe sur la valeur ajoutée (Loi sur la
TVA, LTVA)

Modification du ....
L'Assemblée fédérale de la Confédération suisse,
vu l'article 130 de la Constitution fédérale (RS 101),

vu le rapport du 26 mars 2001 de la Commission de I'économie
et des redevances du Conseil national

vu l'avis du Conseil fédéral du ....
arréte:
|

La loi fédérale du 2 septembre 1999 régissant la taxe sur la
valeur ajoutée (RS 641.20) est modifiée comme suit:

Art. 18 Liste des opérations exclues
Sont exclus du champ de I'impdt:

11. les opérations suivantes réalisées dans le domaine de I'édu-
cation et de la formation, a I'exclusion des prestations de restau-
ration et d'hébergement fournies en relation avec ces opéra-
tions:

a. les opérations réalisées dans le domaine de I'éducation des
enfants et des jeunes, de I'enseignement, de l'instruction, de la
formation continue et du recyclage professionnel, y compris
I'enseignement dispensé par des professeurs privés ou des éco-
les privées,

b. les opérations réalisées dans le domaine des cours, conféren-
ces et autres manifestations a caractere scientifique ou didacti-
que; l'activité des conférenciers est exclue du champ de I'impot,
indépendamment du fait que les honoraires soient versés aux
conférenciers ou a leurs employeurs,

c. les opérations réalisées dans le cadre des examens organisés
dans le domaine de la formation,

d. les opérations que les membres d'une institution qui réalise
des opérations exclues du champ de I'imp6t en vertu des lettres
a a c fournissent a cette institution,

e. les prestations de services d'ordre organisationnel fournies
aux services de la Confédération, des cantons et des communes
qui réalisent, a titre onéreux ou a titre gratuit, des opérations
exclues du champ de I'imp6t en vertu des lettres a a c;

12. ...

1

1 La présente loi est sujette au référendum facultatif.

2 Le Conseil fédéral fixe la date de I'entrée en vigueur.

CN Commission de I'économie et des redevances
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Loi fédérale régissant la taxe sur la valeur ajoutée (Loi sur la
TVA, LTVA)

21.06.2001 Conseil national. Décision conforme au projet de la
commission.

126/01.401 n Commission des institutions politiques CN. Loi
sur le Parlement (01.03.2001)

Conformément a 'article 21ter alinéa 3 et & I'article 21quater ali-
néa 3 de la loi sur les rapports entre les conseils, la Commission
des institutions politiques du Conseil national soumet, sous la
forme d'un projet rédigé de toutes pieces, une initiative parle-
mentaire concernant la loi sur 'Assemblée fédérale (loi sur le
Parlement, LParl).

(Le texte de ce projet est disponible au secrétariat de la Commis-
sion des institutions politiques.)

CN Commission des institutions politiques

127/96.451 n Commission 95.067-CN. Engagement des
experts dans les procédures des CEP et obligation de con-
server le silence sur les auditions des CEP (07.10.1996)

En vertu de l'article 93, 1er alinéa, de la Constitution fédérale et
de larticle 217 de la loi sur les rapports entre les conseils
(LREC), la CEP CFP propose linitiative parlementaire suivante
sous la forme d'une demande congue en termes généraux :

La loi fédérale du 23 mars 1962 sur les rapports entre les con-
seils (LREC) est a compléter de maniere :

a. a ce qu'en matiere d'administration des preuves, les compé-
tences des experts mandatés par une commission d'enquéte
parlementaire soient clairement réglées, et ce notamment a
I'égard des personnes entendues ;

b. a créer une base Iégale claire qui permette d'astreindre les
personnes entendues par une commission d'enquéte parlemen-
taire & conserver le silence sur leur audition.

CN Commission des institutions politiques

10.12.1996 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

22.04.1999 Conseil national. Le délai imparti pour traiter I'initia-
tive est prorogé jusqu'a la session de printemps 2001.

CN BO 1999 Il, 768

Voir objet 95.067 OP

128/96.452 n Commission 95.067-CN. Haute surveillance
parlementaire: directives de I'"Assemblée fédérale au Con-
seil fédéral (07.10.1996)

En vertu de l'article 93, 1er alinéa, de la Constitution fédérale et
de l'article 217 de la loi sur les rapports entre les conseils
(LREC), la CEP CFP propose l'initiative parlementaire suivante
sous la forme d'une demande congue en termes généraux :

La Constitution fédérale ainsi que la loi fédérale du 23 mars 1962
sur les rapports entre les conseils (LREC) doivent étre modifiées
ou complétées afin que, dans les domaines de compétences qui
relévent du Conseil fédéral, 'Assemblée fédérale puisse donner
au Gouvernement des mandats qui ont la forme de directives.

La nouvelle disposition sera formulée de maniere a augmenter
les compétences de haute surveillance du Parlement sur les
activités du Conseil fédéral tout en garantissant I'indépendance
décisionnelle de ce dernier.

CN Commission des institutions politiques

10.12.1996 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

22.04.1999 Conseil national. Le délai imparti pour traiter I'initia-
tive est prorogé jusqu'a la session de printemps 2001.

CN BO 1999 Il, 769

Voir objet 95.067 OP
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129/96.453 n Commission 95.067-CN. Acces des commis-
sions parlementaires de contrble aux données de gestion et
de contrOle des départements ainsi qu'aux dossiers de pro-
cédures qui ne sont pas encore closes (07.10.1996)

En vertu de l'article 93, ler alinéa, de la Constitution fédérale et
de l'article 217 de la loi sur les rapports entre les conseils
(LREC), la CEP CFP propose ['initiative parlementaire suivante
sous la forme d'une demande congue en termes généraux :

La loi fédérale du 23 mars 1962 sur les rapports entre les con-
seils (LREC) doit étre modifiée ou complétée afin que les Com-
missions de gestion puissent, sous une forme adéquate, avoir
acces aux données de gestion et de controle des départements
ainsi qu'aux dossiers de procédures qui ne sont pas encore clo-
ses.

CN Commission de gestion

10.12.1996 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

19.03.1999 Conseil national. Le délai imparti pour présenter un
projet est prorogé jusqu'a la session de printemps 2001.
CEBO 19991, 3

Voir objet 95.067 OP

130/96.454 n Commission 95.067-CN. Coordination entre les
commissions parlementaires de contrdle (07.10.1996)

En vertu de l'article 93, ler alinéa, de la Constitution fédérale et
de larticle 21°' de la loi sur les rapports entre les conseils
(LREC), la CEP CFP propose linitiative parlementaire suivante
sous la forme d'une demande congue en termes généraux :

La loi du 23 mars 1962 sur les rapports entre les conseils (LREC)
doit étre modifiée ou complétée de maniére a assurer une
meilleure coordination entre les commissions de contréle (par
exemple par une conférence des présidents) et a régler l'enga-
gement de groupes de travail conjoints ainsi que le droit de ces
derniers a demander des renseignements et a obtenir des docu-
ments officiels.

CN Commission des institutions politiques

10.12.1996 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

22.04.1999 Conseil national. Le délai imparti pour traiter I'initia-
tive est prorogé jusqu'a la session de printemps 2001.

CN BO 1999 II, 770

Voir objet 95.067 OP

Initiatives des députés

131/01.412 n Abate. Eligibilité dans les conseils d'adminis-
tration (22.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande concgue en ter-
mes généraux:

Je prie le Conseil fédéral d'insérer dans le Code des obligations
un nouvel article 708bis stipulant I'inégibilité au conseil d'admi-
nistration d'une société anonyme de quiconque a été reconnu
coupable de crimes ou délits dans la faillite ou la poursuite pour
dettes au sens des articles 163 & 171 du Code pénal suisse.

Cosignataires: Bangerter, Glasson, Hofmann Urs, Pelli,
Simoneschi, Steiner, Vallender, Widmer (8)

CN Commission des affaires juridiques

132/01.413 n Abate. Délai impératif pour la notification des
défauts (22.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur I'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire

suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

Je prie le Conseil fédéral de modifier les articles 201 et 367 du
Code des obligations (CO) dans le but de fixer un délai de huit
jours pour la notification écrite des défauts de la chose vendue
ou fournie.

Cosignataires: Baumann J. Alexander, Bosshard, Cina,
Glasson, Pedrina, Pelli, Simoneschi @)

CN Commission des affaires juridiques

133/01.435 n Aeppli Wartmann. Modification de la loi sur la
responsabilité (22.06.2001)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose linitiative parlementaire suivante sous la forme d'une
demande congue en termes généraux:

La loi sur la responsabilité sera modifiée de sorte que soit levée
I'immunité des parlementaires qui auront contrevenu a l'article
261bis CP (interdiction de la discrimination raciale).

Cosignataires: Aeschbacher, Bihlmann, Cavalli, Cina, Fehr
Hans-Jurg, Fehr Jacqueline, Genner, Gross Jost, Gysin Remo,
Haering, Hubmann, Leutenegger Oberholzer, Rechsteiner-
Basel, Rossini, Schmid Odilo, Sommaruga, Stump, Teuscher,
Thanei, Vollmer, Wyss, Zanetti, Zapfl (23)

134/00.464 n Aeschbacher. Double oui. Seule compte la
majorité du peuple (15.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je requiers, par une initiative parle-
mentaire présentée sous forme d'une demande congue en ter-
mes généraux, une modification de l'article 139 alinéa 6 troi-
sieme phrase deuxiéme partie de la constitution, afin que le
projet qui a recueilli le plus de voix d'électeurs (majorité du peu-
ple) a la question subsidiaire entre en vigueur en cas de double
oui, c'est-a-dire lorsque linitiative et le contre-projet ont été
acceptés. La disposition ainsi modifiée remplacera la disposition
actuelle, qui requiert la majorité du peuple et la majorité des can-
tons a la question subsidiaire.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Chiffelle, de Dardel, Donzé,
Garbani, Gross Jost, Hollenstein, Joder, Jutzet, Keller, Leuthard
Hausin, Menétrey-Savary, Strahm, Studer Heiner, Waber,
Wiederkehr (16)

CN Commission des institutions politiques

135/00.463 n Baader Caspar. Tunnel du Belchen/A2. Projet
et réalisation d'une troisieme galerie (15.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

On commencera immédiatement la planification d'une troisieme
galerie dans le tunnel du Belchen sur I'A2 afin que la construc-
tion puisse étre achevée non pas avant la prochaine rénovation
des deux galeries existantes, mais avant celle qui suivra (entre
2015 et 2020 environ).

Cosignataires: Antille, Bader Elvira, Bangerter, Baumann J.
Alexander, Bezzola, Bigger, Binder, Blocher, Borer, Bortoluzzi,
Bosshard, Brunner Toni, Buhrer, Dunant, Eberhard, Egerszegi-
Obrist, Engelberger, Estermann, Eymann, Fehr Hans, Fischer,
Fohn, Freund, Frey Walter, Giezendanner, Glasson, Glur,
Gutzwiller, Gysin Hans Rudolf, Haller, Hassler, Hegetschweiler,
Heim, Imhof, Kaufmann, Keller, Kofmel, Kunz, Kurrus,
Laubacher, Mathys, Maurer, Messmer, Morgeli, Oehrli, Pfister
Theophil, Raggenbass, Randegger, Scherer Marcel, Schlier,



Schneider, Seiler Hanspeter, Speck, Stahl, Stamm, Steiner,
Triponez, Tschuppert, Walker Felix, Walter Hansjorg, Wandfluh,
Wasserfallen, Weyeneth, Widrig, Zuppiger (65)

CN Commission des transports et des télécommunications

136/98.411 n Baumberger. LP. Recouvrement des primes de
I'assurance-accidents obligatoire (20.03.1998)

Me fondant sur 'art. 21bis de la loi sur les rapports entre les con-
seils, je propose, au moyen d'une initiative parlementaire, de
modifier I'art. 43 LP (loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la
faillite) de la fagon suivante (nouveau chiffre 2, les chiffres 2 et 3
actuels devenant les chiffres 3 et 4):

Dans tous les cas, la poursuite par voie de faillite est exclue
pour:

1. Le recouvrement d'impéts, contributions, émoluments, droits,
amendes ou autres prestations de droit public dues a une caisse
publigue ou a un fonctionnaire;

2. Le recouvrement de primes de l'assurance-accidents obliga-
toire;

3. Le recouvrement de contributions périodiques d'entretien et
d'aliments découlant du droit de la famille;

4. La constitution de sdretés.

Cosignataires: Baumann J. Alexander, Bosshard, Deiss,
Dettling, Durrer, Eberhard, Engler, Hasler Ernst,
Hegetschweiler, Hochreutener, Imhof, Kofmel, Kihne, Leu,
Loretan Otto, Lotscher, Miller Erich, Raggenbass, Schmid
Odilo, Schmid Samuel, Speck, Theiler, Widrig (23)

CN Commission des affaires juridiques

21.04.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.
CN BO 1999 1l, 734

137/98.451 n Baumberger. Sites pollués par des déchets.
Frais d'investigation (17.12.1998)

Me fondant sur l'art. 21bis de la loi sur les rapports entre les con-
seils, je dépose l'initiative parlementaire ci-aprés sous la forme
d'un projet rédigé de toutes pieces qui complétera la loi sur la
protection de I'environnement (LPE) par des dispositions régle-
mentant la prise en charge des frais d'investigation pour l'inscrip-
tion dans le cadastre des sites pollués ou pour leur radiation.

Art. 32d, al. 4 (nouveau)

4 Les cantons prennent a leur charge les frais d'investigation
relatifs a un site inscrit ou susceptible d'étre inscrit au cadastre
(art. 32c, al. 2) si l'investigation révéle que ce site n'est pas ou
n'est plus pollué par des déchets.

Art. 32e, al. 1, deuxiéme et troisieme phrases, al. 3, phrase intro-
ductive, al. 3bis (nouveau) et al. 4

1 ... La Confédération en affecte le produit exclusivement au
financement des indemnités visées aux alinéas 3 et 3bis. Les
indemnités sont versées aux cantons en fonction des coits
engageés.

3 Les indemnités accordées pour l'assainissement de déchar-
ges contrdlées et d'autres sites pollués par des déchets ne peu-
vent dépasser 40% des colts imputables et ne sont versées que
Si....

3bis Les indemnités versées pour les investigations visées a
l'article 32d, alinéa 4, ne peuvent pas dépasser 60% des codts
imputables.
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4 Le Conseil fédéral édicte des prescriptions sur la procédure de
perception de la taxe ainsi que sur le montant des indemnités de
la Confédération et sur les colts imputables.

Cosignataires: Bortoluzzi, Brunner Toni, Dettling, Durrer, Ehrler,
Engelberger, Engler, Epiney, Eymann, Fischer-Hagglingen,
Gysin Hans Rudolf, Hegetschweiler, Heim, Herczog, Leu, Loeb,
Philipona, Raggenbass, Ruckstuhl, Schmid Samuel, Speck,
Stamm Luzi, Steiner, Strahm, Stucky, Widrig, Wyss (27)

CN Commission de I'environnement, de I'aménagement du terri-
toire et de I'énergie

27.09.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

138/01.436 n Beck. Contingents de permis de courte durée
accordés aux cantons (22.06.2001)

Compte tenu des difficultés de recrutement de main-d'oeuvre
pour des activités saisonniéres inférieures a quatre mois, ceci
particulierement dans les secteurs d'activités soumis a forte con-
currence internationale, comme le tourisme ou l'agriculture, il
convient d'accorder aux cantons qui le souhaitent, la possibilité
d'accorder souverainement des permis de séjour de courte
durée, maximum quatre mois, en vue de l'exercice d'une activité
lucrative saisonniére. Le contingent de chaque canton est limité
a 5 pour mille des places de travail recensées.

Modification législative:

Loi sur le séjour et I'établissement des étrangers
Article 18

Alinéa 2 Ajout:

d. Pour une courte durée, limitée a quatre mois, et non renouve-
lable dans les huit mois suivants, jusqu'a concurrence de cing
pour mille du nombre d'emplois recensés dans le canton.

Alinéa 4 Modification:

Le Conseil fédéral peut régler la compétence des cantons, aprés
les avoir entendus en dérogeant aux dispositions du 2e alinéa,
lettre a a c, et du 3e alinéa.

Cosignataires: Antille, Bernasconi, Bigger, Brunner Toni,
Cheuvrier, Christen, Cuche, Decurtins, Dupraz, Eggly, Eymann,
Fattebert, Favre, Freund, Guisan, Kofmel, Lauper, Meyer
Thérese, Polla, Sandoz, Scheurer Rémy, Walker Felix, Walter
Hansjorg, Weyeneth (24)

139/00.425 n Berberat. Enseignement des langues officiel-
les de la Confédération (21.06.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative suivante, sous la
forme d'un projet rédigé de toutes piéces:

Nouvel article 70 alinéa 3bis de la Constitution fédérale:

Les cantons veillent & ce que la deuxiéme langue enseignée,
apres la langue officielle du canton ou de la région concernée,
soit une des langues officielles de la Confédération.

Cosignataires: Antille, Banga, Baumann Stephanie, Beck,
Bihlmann, Cavalli, Chappuis, Chiffelle, Christen, Cuche, de
Dardel, Dormond Marlyse, Dupraz, Fassler, Fehr Hans-Jirg,
Fehr Mario, Fetz, Frey Claude, Garbani, Goll, Grobet, Gross
Andreas, Gross Jost, Gysin Remo, Hammerle, Hofmann Urs,
Hubmann, Janiak, Jossen, Jutzet, Lauper, Maillard, Mariétan,
Marti Werner, Marty Kalin, Maury Pasquier, Menétrey-Savary,
Meyer Thérése, Mugny, Muller-Hemmi, Neirynck, Pedrina, Polla,
Rechsteiner Paul, Rennwald, Robbiani, Rossini, Scheurer
Rémy, Schmid Odilo, Schwaab, Simoneschi, Sommaruga,
Spielmann, Strahm, Thanei, Tillmanns, Tschéppéat, Vaudroz
Jean-Claude, Vermot-Mangold, Vollmer, Widmer, Zanetti,
Zbinden, Zisyadis, Zwygart (65)

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

22.03.2001 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.
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0140/93.439 n Bundi. Transparence des colits en matiére de
transport (16.06.1993)

Nous fondant sur l'article 93 alinéa ler de la constitution, et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, nous
déposons linitiative parlementaire suivante, rédigée en termes
généraux:

L'article 37 de la Constitution fédérale doit étre révisé de fagon a
proclamer le principe de la transparence des colts en matiere de
transport, ou complété en ce sens. La Confédération veillera, par
sa législation, a ce que les transporteurs couvrent, conformé-
ment au principe de la responsabilité causale, tous les frais qui
peuvent leur étre imputés, colts externes inclus.

Cosignataire: Béguelin Q)
CN Commission des transports et des télécommunications

30.08.1994 Rapport de la commission CN

13.03.1995 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

10.10.1997 Conseil national. Le délai imparti pour mettre sur
pied un projet est prorogé de deux ans.

22.12.1999 Conseil national. Le délai imparti pour mettre sur
pied un projet est prorogé de deux ans.

12.06.2001 Conseil national. Classement.

141/00.441 n Cavalli. Caractere répréhensible de I'euthana-
sie active. Nouvelles dispositions (27.09.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet congu en termes généraux:

Les dispositions du Code pénal (CP) sur l'euthanasie active
seront revues. La nouvelle réglementation se fondera notam-
ment sur la proposition de la majorité du groupe d'experts "Assis-
tance au déces" institué par le Conseil fédéral.

La Commission fédérale d'éthique sera consultée a ce propos.

Cosignataires: Abate, Aeppli Wartmann, Banga, Berberat,
Chappuis, Chiffelle, Dormond Marlyse, Egerszegi-Obrist, Eggly,
Fassler, Fehr Jacqueline, Garbani, Gunter, Gutzwiller, Gysin
Remo, Heberlein, Hubmann, Janiak, Jutzet, Lalive d'Epinay,
Maury Pasquier, Pedrina, Pelli, Rennwald, Rossini, Sommaruga,
Stump, Thanei, Tillmanns, Wyss (30)

CN Commission des affaires juridiques

142/01.424 n Chiffelle. Plus de transparence dans les socié-
tés cotées en bourse (09.05.2001)

Par la voie de l'initiative parlementaire, je propose une modifica-
tion des dispositions du Code des obligations réglementant la
société anonyme dans le sens ou les sociétés cotées en bourse
doivent étre tenues d'indiquer dans I'annexe au bilan I'ensemble
des montants versés aux administrateurs au titre de leur fonc-
tion.

Dans un méme souci de transparence, I'annexe au bilan devra
mentionner expressément quelle part les administrateurs détien-
nent au capital-actions.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Antille, Banga, Baumann
Ruedi, Baumann Stephanie, Berberat, Bernasconi, Bihlmann,
Cavalli, Chappuis, Chevrier, Christen, Cuche, de Dardel,
Dormond Marlyse, Dupraz, Durrer, Eberhard, Fasel, Fassler,
Fehr Hans-Jurg, Fetz, Garbani, Genner, Goll, Grobet, Gross
Andreas, Gross Jost, Gilnter, Gysin Remo, Hofmann Urs,
Hollenstein, Hubmann, Janiak, Jossen, Jutzet, Lachat, Lauper,
Maillard, Mariétan, Marti Werner, Marty Kalin, Maury Pasquier,
Menétrey-Savary, Meyer Thérése, Mugny, Mailler-Hemmi,
Neirynck, Pedrina, Rechsteiner-Basel, Rechsteiner Paul,
Rennwald, Robbiani, Rossini, Schmid Odilo, Schwaab,
Sommaruga, Spielmann, Strahm, Stump, Teuscher, Thanei,
Tillmanns, Tschappéat, Vermot-Mangold, Vollmer, Wyss, Zanetti,
Zisyadis (69)

CN Commission de I'économie et des redevances

143/01.430 n Chiffelle. Utilisation des forces vives présentes
mais de maniére digne (21.06.2001)

Par le biais d'une initiative congue en termes généraux, je
demande que soient entreprises les modifications législatives
permettant de lever toute interdiction de travailler frappant les
requérants d'asile dans la mesure ou un contrat de travail de
durée déterminée ou indéterminée correspondant aux condi-
tions de l'article 9 OLE (RS 823.21) leur est proposé, c'est a dire
un contrat respectant les contrats types de travail ou les conven-
tions collectives applicables dans le secteur économique con-
cerné.

Cas échéant, la loi pourrait prévoir que la désignation des sec-
teurs d'activités économiques pouvant bénéficier de cette
mesure incombera chaque année au Conseil fédéral. En tout
état de cause, I'agriculture devrait étre la premiere concernée.

Cosignataires: Antille, Banga, Baumann Ruedi, Berberat,
Bernasconi, Bugnon, Buhlmann, Cavalli, Chappuis, Cheuvrier,
Christen, Cina, Cuche, Dormond Marlyse, Fattebert, Favre, Fehr
Jacqueline, Gadient, Garbani, Genner, Glasson, Grobet, Gross
Andreas, Gross Jost, Hammerle, Hubmann, Janiak, Jossen,
Lauper, Leutenegger Oberholzer, Maillard, Mariétan, Marti
Werner, Maury Pasquier, Menétrey-Savary, Mugny, Miiller-
Hemmi, Neirynck, Rennwald, Robbiani, Rossini, Ruey Claude,
Schmid Odilo, Schwaab, Sommaruga, Spielmann, Suter,
Teuscher, Thanei, Tillmanns, Vaudroz Jean-Claude, Vaudroz
René, Vermot-Mangold, Widmer, Zanetti, Zisyadis (56)

144/00.405 n Cina. LP. Protection des acquéreurs de bonne
foi (23.03.2000)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose l'initiative parlementaire suivante sous la forme d'un pro-
jet rédigé de toutes piéces:

La loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite (LP) est
modifiée comme suit:

Art. 204 al. ler

Sont nuls a I'égard des créanciers tous actes par lesquels le
débiteur aurait disposé, depuis I'ouverture de la faillite, de biens
appartenant a la masse. L'acquisition de droits réels immobiliers
par des tiers de bonne foi demeure réservée jusqu'a la publica-
tion ou a la mention au registre foncier. Les articles 285 a 292
sont applicables par analogie a I'acquisition de droits par des
tiers de bonne foi apres l'ouverture de la faillite.

Art. 298 al. 2

Sauf autorisation du juge du concordat, il est interdit, sous peine
de nullité, d'aliéner ou de grever I'actif immobilisé, de constituer
un gage, de se porter caution et de disposer a titre gratuit pen-
dant la durée du sursis. L'acquisition de droits réels sur des
immeubles par des tiers de bonne foi demeure réservée jusqu'a
la publication ou a la mention au registre foncier.

Cosignataires: Cheuvrier, Lauper, Maitre, Mathys, Schmid Odilo

®)
CN Commission des affaires juridiques

15.03.2001 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

145/00.431 n Cina. Assurer I'encadrement législatif de I'acti-
vité de guide de montagne et du secteur des activités aris-
que (23.06.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les Conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

Le commerce des activités a risque de plein air et la profession
de guide de montagne sont réglementés dans une loi suisse fon-



dée sur les compétences constitutionnelles fédérales (art. 42 al.
2 etart. 76, 77, 78 et 95 cst.).

Cosignataires: Antille, Bader Elvira, Baumann J. Alexander,
Beck, Berberat, Bihlmann, Chevrier, Decurtins, Dupraz,
Engelberger, Féassler, Galli, Gendotti, Glasson, Glnter,
Hammerle, Heim, Hollenstein, Jossen, Jutzet, Lauper, Leuthard
Hausin, Mariétan, Meyer Thérése, Riklin, Rossini, Schmid Odilo,
Simoneschi, Sommaruga, Vallender, Vaudroz Jean-Claude,
Vaudroz René, Walker Felix, Wyss, Z&ach, Zanetti, Zapfl (37)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique
Voir objet 01.3218 Mo. CSSS-CN (00.431)

146/01.427 n Cuche. Crise de I'ESB. Institution d’'une CEP
(21.06.2001)

En vertu de l'article 21bis LREC, le soussigné demande qu'une
commission d'enquéte parlementaire soit instituée. Cette com-
mission sera chargée:

1. D'enquéter sur les graves dysfonctionnements constatés
dans les services de I'Administration fédérale dans leur gestion
du dossier ESB depuis I'apparition de cette épizootie en Angle-
terre.

2. De rendre compte au Parlement de son action, et de lui indi-
quer les responsabilités des différents services et offices concer-
nés.

Cosignataires: Berberat, Bigger, Bugnon, Chappuis, Chevrier,
Chiffelle, de Dardel, Dormond Marlyse, Ehrler, Fasel, Fassler,
Freund, Garbani, Genner, Grobet, Gross Andreas, Guisan,
Haller, Hassler, Hubmann, Jossen, Kunz, Maillard, Mariétan,
Maurer, Maury Pasquier, Menétrey-Savary, Mugny, Neirynck,
Rennwald, Rossini, Scherer Marcel, Schwaab, Spielmann,
Vaudroz Jean-Claude, Walter Hansjorg, Weyeneth, Zbinden
(38)

147/00.421 n de Dardel. Time-sharing en matiére immobi-
liere. Protection des consommateurs (15.06.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande concgue en ter-
mes généraux:

En matiere de commerce de droits d'utilisation a temps partiel de
biens immobiliers, le droit suisse est révisé afin qu'une protection
des acquéreurs soit introduite, sur le modéle des exigences preé-
vues par la directive européenne 94/47/CE du 26 octobre 1994.

Cosignataires: Dormond Marlyse, Fassler, Garbani, Jossen,
Marty Kalin, Maury Pasquier, Miller-Hemmi, Rechsteiner Paul,
Rossini, Strahm, Thanei, Tillmanns, Vermot-Mangold (13)

CN Commission des affaires juridiques

148/00.456 n Dupraz. Loi sur le matériel de guerre. Mines
antipersonnel (04.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet rédigé de toutes piéces qui
modifie l'article 8 de la loi fédérale sur le matériel de guerre
(LFMG):

Art. 8 al. 2

Nonobstant les obligations générales découlant de l'alinéa ler,
sont permis la conservation ou le transfert d'un certain nombre
de mines antipersonnel pour la mise au point de techniques de
détection des mines, de déminage ou de destruction des mines,
et pour la formation a ces techniques. Le nombre de ces mines
ne doit toutefois pas excéder le minimum absolument néces-
saire aux fins susmentionnées.

Art. 8 al. 4
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Par dispositif antimanipulation, on entend un dispositif destiné a
protéger une mine et qui fait partie de celle-ci, est relié a celle-ci,
attaché a celle-ci ou placé sous celle-ci, et qui se déclenche en
cas de tentative de manipulation ou d'autre dérangement inten-
tionnel de la mine.

CN Commission de la politique de sécurité

149/00.465 n Egerszegi-Obrist. Intégration définitive des
prestations complémentaires dans la constitution
(15.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

Le systeme des prestations complémentaires doit étre définitive-
ment inscrit dans la Constitution fédérale.

Cosignataires: Bortoluzzi, Gutzwiller, Heberlein, Meyer Thérése,
Triponez (5)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

150/98.444 n Epiney. Revente d'immeubles entre personnes
al'étranger (09.12.1998)

Me fondant, d’'une part, sur l'art. 93, ler al. de la constitution et,
d’autre part, sur l'art. 21bis de la loi sur les rapports entre les con-
seils, je dépose linitiative suivante, rédigée sous la forme d'un
projet congu de toutes pieces:

L'art. 8, ch. 3, de la loi fédérale sur I'acquisition d'immeubles par
des personnes a l'étranger (LFAIE) du 16.12.1983 est modifié
comme il suit:

... étranger. (Biffer derniére phrase) + ch. 4 nouveau
4. L'autorisation n'est pas imputée sur le contingent

a. lorsque l'aliénateur a déja été mis au bénéfice d'une autorisa-
tion d'acquérir le logement de vacances;

b. lorsqu'elle a été octroyée en vertu du 3e alinéa;

c. en cas d'acquisition d'une part de copropriété d'un logement
de vacances lorsque l'acquisition d'une autre part de copropriété
du méme logement a déja été imputée sur le contingent.

Cosignataires: Antille, Beck, Bezzola, Blaser, Cavadini Adriano,
Christen, Comby, Debons, Deiss, Donati, Ducrot, Dupraz, Eggly,
Frey Claude, Friderici, Gadient, Gros Jean-Michel, Guisan,
Heim, Hochreutener, Imhof, Lachat, Lauper, Leu, Lo6tscher,
Maitre, Pelli, Philipona, Pidoux, Ratti, Ruckstuhl, Sandoz Marcel,
Scheurer, Schmid Samuel, Simon, Tschopp, Vogel (37)

CN Commission des affaires juridiques

04.10.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

151/00.426 n Eymann. Modification de I'article 330a CO (cer-
tificat de travail) (21.06.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

L'article 330a du Code des obligations (CO) sera modifié de
sorte a poser des critéres clairs pour définir non seulement le tra-
vail fourni, mais aussi la qualité du travail et la conduite du tra-
vailleur. La pratique actuelle de formules alambiquées ou
codées sera ainsi remplacée par une évaluation qu'employeurs
et employés seront en mesure de déchiffrer.

CN Commission des affaires juridiques

19.06.2001 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.
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152/91.411 n Fankhauser. Prestations familiales
(13.03.1991)

Me fondant sur I'article 21bis de la loi sur les rapports entre les
conseils et l'article 30 du réglement du Conseil national, je
dépose l'initiative suivante sous la forme d'une demande congue
en termes généraux:

1. Chaque enfant donne droit a une allocation pour enfant d'au
moins 200 francs. Ce montant est fixé en fonction du montant
maximum actuel des allocations cantonales pour enfant et devra
étre adapté régulierement selon l'indice des prix a la consomma-
tion. La mise en oeuvre d'une telle solution fédérale doit étre
confiée aux caisses de compensation des cantons, des associa-
tions professionnelles et de la Confédération, la péréquation des
charges devant s'effectuer a I'échelon national.

2. Les familles dont les enfants sont & un age ou il faut s'occuper
d'eux, plus particulierement les familles monoparentales, ont
droit, en cas de besoin, a des prestations analogues aux presta-
tions complémentaires.

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

20.08.1991 Rapport de la commission CN

02.03.1992 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

13.01.1995 Rapport de la commission CN

13.03.1995 Conseil national. Adhésion a la prolongation de
deux ans du délai imparti a la commission pour présenter un pro-
jet, c'est-a-dire jusqu'a la session d'hiver 1996

03.12.1996 Conseil national. Le délai d'examen est prorogé de
deux ans, jusqu'a la session d'hiver 1998

20.11.1998 Rapport de la commission CN (FF 1999, 2942)
28.06.2000 Avis du Conseil fédéral (FF 2000 4422)

Loi fédérale sur les allocations familiales

153/98.445 n Fankhauser. Droits de 'homme. Création d'un
service de médiation (10.12.1998)

Me fondant sur I'art. 21bis LREC, je dépose l'initiative parlemen-
taire suivante sous la forme d'une demande congue en termes
généraux:

Il est institué un service fédéral de médiation en faveur des droits
de I'homme.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Alder, Baumann Stephanie,
Baumlin, Béguelin, Borel, Carobbio, Fehr Jacqueline, Goll,
Gunter, Gysin Remo, Haering Binder, Hafner Ursula, Hubmann,
Jutzet, Keller Christine, Leuenberger, Miller-Hemmi,
Rechsteiner-Basel, Ruffy, Semadeni, Strahm, Tschappat,
Vermot-Mangold, Vollmer (25)

CN Commission des institutions politiques

04.10.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

154/00.403 n Fehr Jacqueline. Incitation financiere pour la
création de places d'accueil pour enfants en dehors du
cadre familial (22.03.2000)

Me fondant sur l'article 160 alinéa 1er de la Constitution fédérale
et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils,
je dépose l'initiative parlementaire suivante présentée sous la
forme d'une demande congue en termes généraux:

Il est nécessaire d'élaborer des bases légales propres a permet-
tre a la Confédération d'apporter un soutien financier aux com-
munes qui créent des places d'accueil pour les enfants afin de
seconder les familles (creches, garderies, meres de jour, écoles
a demi-pension, etc.).

Pendant les dix ans qui suivront I'entrée en vigueur de ces bases
légales, la Confédération stimulera la création de places
d'accueil pour les enfants en affectant 100 millions de francs par
an au maximum a leur financement. Les structures qui bénéficie-
ront de cette aide devront étre reconnues par I'Etat. La Confédé-
ration maintiendra son soutien financier pendant deux ans au
plus & compter de la création de la structure ou du début de la

prise en charge. La participation financiere de la Confédération
ne devra pas représenter plus d'un tiers des frais d'exploitation.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Chappuis, Chiffelle, de Dardel,
Dormond Marlyse, Fassler, Fetz, Garbani, Goll, Gross Jost,
Gysin Remo, Haering, Hdmmerle, Hofmann Urs, Jossen, Koch,
Leutenegger Oberholzer, Maillard, Marti Werner, Pedrina,
Rechsteiner-Basel, Rossini, Schwaab, Sommaruga, Strahm,
Stump, Thanei, Vollmer, Wyss (29)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

21.03.2001 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

0 155/00.430 n Fehr Jacqueline. Soutien aux familles. Chan-
gement de systeme (23.06.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les Conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

1. Les bases légales permettant la réorganisation de l'aide aux
familles sont créées.

2. Les allocations pour enfants et autres allocations familiales
sont réglées de maniére uniforme dans une loi fédérale. Le prin-
cipe d'une allocation par enfant sera consacré. Les allocations
ne dépendront donc plus de l'activité lucrative des parents.

3. Les cotisations des employeurs sont unifiées et alimentent un
fonds fédéral pour I'enfance.

4. Les déductions fiscales dont bénéficient les familles sont sup-
primées. Les recettes supplémentaires qui en découlent sont
également versées au fonds pour I'enfance.

5. En vertu de cette loi-cadre et compte tenu des accords inter-
nationaux, le fonds sera utilisé pour verser des allocations a tous
les enfants des personnes qui vivent et travaillent en Suisse.

6. La réorganisation de l'aide aux familles n'entrainera pas de
dépenses supplémentaires.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Baumann Stephanie, Cavalli,
Chappuis, Chiffelle, Dormond Marlyse, Fassler, Fehr Hans-Jirg,
Garbani, Goll, Gross Jost, Haering, Hammerle, Hofmann Urs,
Hubmann, Janiak, Jossen, Maillard, Marti Werner, Marty Kalin,
Maury Pasquier, Miller-Hemmi, Pedrina, Rechsteiner-Basel,
Rechsteiner Paul, Rossini, Sommaruga, Strahm, Stump, Thanei,
Tillmanns, Tschappat, Vermot-Mangold, Vollmer, Widmer,
Wyss, Zanetti, Zbinden (38)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

06.04.2001 Retrait.

156/00.436 n Fehr Jacqueline. Prestations complémentaires
pour des familles. Modéle tessinois (18.09.2000)

Me fondant sur I'article 160 alinéa ler de la Constitution fédérale
et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils,
je dépose l'initiative parlementaire suivante sous la forme d'un
projet congu en termes généraux:

1. Il convient de créer les bases légales permettant le versement
aux familles de prestations complémentaires fédérales selon le
modele tessinois.

2. Il convient d'élaborer des modéles incitatifs montrant com-
ment on pourrait, parallelement a l'introduction de telles presta-
tions complémentaires, encourager le développement de struc-
tures aptes a seconder les familles dans leur rble
d'encadrement.

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

21.03.2001 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.



157/00.453 n Fehr Jacqueline. Caisses-maladie. Suppres-
sion des primes pour enfants (06.10.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

L'article 61 alinéa 3 de la loi fédérale du 18 mars 1994 sur I'assu-
rance-maladie (LAMal; état au ler juillet 1995) sera reformulé
dans le sens indiqué ci-aprés et l'article 61 sera complété par un
alinéa 3bis.

Art. 61
Al 3

Les assurés de moins de 18 ans révolus (enfants) ne paient pas
de prime. Pour les assurés de moins de 25 ans révolus et qui fré-
guentent une école ou poursuivent des études ou un apprentis-
sage, l'assureur doit fixer une prime plus basse que celle des
assurés plus agés (adultes).

Al. 3bis
Le Conseil fédéral peut fixer la réduction des primes.
La LAMal sera complétée par un article 66b a la teneur suivante:

Art. 66b Subsides versés aux assureurs par la Confédération en
faveur des enfants

Al 1

La Confédération accorde chaque année aux assureurs, pour
chaque enfant et chaque jeune de moins de 25 ans révolus visés
a l'article 61 alinéa 3 un forfait dont elle fixe le montant & partir
de la moyenne du montant des primes cantonales de l'assu-
rance obligatoire des soins (laquelle comprend la couverture des
accidents).

Al. 2
Le Conseil fédéral regle la procédure.

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

0158/95.405 n von Felten. Possession de pornographie met-
tant en scéne des enfants. Interdiction (22.03.1995)

Me fondant sur l'article 93 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils, je
dépose l'initiative suivante, congue en termes généraux:

La possession de matériel pédopornographique est interdite.

Cosignataires: Baumann Stephanie, Borel Frangois, Bundi,
Caspar-Hutter, Danuser, Gross Andreas, Haering Binder,
Hafner Ursula, Hammerle, Herczog, Hubacher, Jeanprétre, Jori,
Leemann, Leuenberger Ernst, Leuenberger Moritz, Marti
Werner, Ruffy, Strahm Rudolf, Tschappét Alexander, Zuger
(21)

CN Commission des affaires juridiques

13.06.1996 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

18.12.1998 Conseil national. Le délai imparti pour élaborer un
projet allant dans le sens de l'initiative est prorogé jusqu'a la ses-
sion de printemps 2000.

24.03.2000 Conseil national. Le délai imparti pour élaborer un
projet est une nouvelle fois prorogé jusqu'a la session de prin-
temps 2002.

06.06.2001 Conseil national. Classement.

159/96.464 n von Felten. Classification parmi les infractions
poursuivies d'office des actes de violence commis sur des
femmes. Révision de I'art. 123 CP (13.12.1996)

Me fondant sur I'article 21bis de la loi sur les rapports entre les
Conseils, je demande, sous la forme d'un projet rédigé de toutes
pieces, que I'on compléte l'article 123 du Code pénal ("Lésions
corporelles simples").

Al. 3 (nouveau)
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Si le délinquant est le conjoint de la victime ou s'il vit avec elle en
union consensuelle non maritale, il est poursuivi d'office. Il est
également poursuivi d'office s'il a commis les faits aprés la dis-
solution de l'union.

CN Commission des affaires juridiques

15.12.1997 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

24.03.2000 Conseil national. Le délai imparti pour élaborer un
projet est prorogé jusqu'a la session d'automne 2001.

160/96.465 n von Felten. Classification parmi les infractions
poursuivies d'office des actes de violence a caractere
sexuel commis sur un conjoint. Modification des art. 189 et
190 CP (13.12.1996)

Me fondant sur I'article 21bis de la loi sur les rapports entre les
Conseils, je demande, sous la forme d'un projet rédigé de toutes
piéces, une modification des articles 189 ("Contrainte sexuelle")
et 190 CP ("Viol"). L'un et l'autre articles doivent étre modifiés
comme suit:

- abroger l'alinéa 2;
- adapter l'alinéa 3 (abroger la derniére phrase).
CN Commission des affaires juridiques

15.12.1997 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

24.03.2000 Conseil national. Le délai imparti pour élaborer un
projet est prorogé jusqu'a la session d'automne 2002.

161/99.451 n von Felten. Stérilisations forcées. Dédomma-
gement des victimes (05.10.1999)

Me référant a l'article 21bis ss. de la loi sur les rapports entre les
Conseils, je propose sous forme d'une demande congue en ter-
mes généraux, de créer les bases légales suivantes:

Les personnes ayant été stérilisées contre leur volonté ont droit
a une indemnité adéquate. Cette indemnité doit étre versée a
toute personne qui peut faire valoir que l'intervention a été prati-
guée sans son consentement. Auront également droit a une
indemnité les personnes qui ont consenti a une stérilisation sous
la contrainte.

CN Commission des affaires juridiques

24.03.2000 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

162/01.423 n Fetz. Institution d'un jour férié national le ler
mai (09.05.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

On élaborera une loi fédérale prévoyant que le jour de la féte du
travail (1er mai) est un jour férié payé et chdmé dans toute la
Suisse.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Banga, Baumann Ruedi,
Baumann Stephanie, Berberat, Bihlmann, Cavalli, Chappuis,
Chiffelle, Cuche, de Dardel, Dormond Marlyse, Fasel, Fassler,
Fehr Hans-Jirg, Fehr Jacqueline, Fehr Mario, Garbani, Goll,
Gonseth, Grobet, Gross Andreas, Gross Jost, Ginter, Gysin

Remo, Haering, Hammerle, Hofmann Urs, Hollenstein,
Hubmann, Janiak, Jossen, Jutzet, Lachat, Leutenegger
Oberholzer, Maillard, Marti Werner, Marty Kalin, Maury
Pasquier, Mller-Hemmi, Pedrina, Rechsteiner-Basel,

Rechsteiner Paul, Rennwald, Riklin, Robbiani, Rossini, Schmid
QOdilo, Schwaab, Simoneschi, Sommaruga, Spielmann, Strahm,
Stump, Teuscher, Thanei, Tschappat, Vermot-Mangold,
Vollmer, Widmer, Wyss, Zach, Zanetti, Zapfl, Zbinden (65)

CN Commission de I'économie et des redevances



50

163/01.425 n Fohn. Tracé de la NLFA dans le canton d'Uri.
Variante "montagne" (19.06.2001)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose la présente initiative parlementaire sous la forme d'une
demande congue en termes généraux. On entreprendra sans
délai la planification de la construction de la variante "montagne”
du tracé de la NLFA sur le versant nord du Gothard. Pour ne pas
retarder |'exploitation de la voie, on réalisera a titre provisoire la
variante "Schéchen au fond de la vallée", sur la base de la ligne
existante.

Cosignataires: Baader Caspar, Bigger, Borer, Dunant,
Giezendanner, Glur, Kaufmann, Kunz, Mathys, Maurer, Scherer
Marcel, Seiler Hanspeter, Walter Hansjérg, Zuppiger (24)

0 164/95.410 n Frey Walter. Activités de la Stasi en Suisse.
Préposé spécial (14.06.1995)

Par la présente initiative parlementaire, rédigée sous la forme
d'une demande congue en termes généraux et déposée en vertu
des articles 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils et
30 du reglement du Conseil national, je demande la nomination
d'un préposé spécial indépendant, chargé de faire la lumiére sur
les activités en Suisse du "Ministerium fir Staatssicherheit" (lit-
téralement "ministére de la sdreté de I'Etat", plus connu sous
I'appellation "Stasi", abréviation forgée a partir du terme "Staats-
sicherheit") de I'ex-République démocratique allemande (RDA).

Ce préposé spécial, ou le service dont il aura la charge, enqué-
tera plus particulierement:

- sur les activités menées pour le compte de la Stasi par des
citoyens suisses ou des étrangers résidant en Suisse, qu'ils
aient eu le statut de simple "collaborateur informel" ou d'agent
véritable;

- sur les liens entre certaines firmes domiciliées en Suisse et les
activités de la Stasi en Suisse, ainsi que sur les liens entre cer-
tains citoyens suisses ou étrangers résidant en Suisse et ces fir-
mes;

- sur le noyautage de partis politiques ou d'autres groupements
d'intéréts suisses par la Stasi, ainsi que leurs liens personnels ou
financiers avec I'ex-RDA ou d'autres pays de I'ex-bloc de I'est;

- sur l'influence exercée par la Stasi - par quelque moyen que ce
soit - sur des associations religieuses en Suisse;

- sur les tentatives d'espionnage dont les autorités de la Confé-
dération ont fait I'objet de la part de la Stasi, ainsi que sur I'effi-
cacité des mesures de contre-espionnage prises pour y parer.

Le préposé spécial communiquera a I'Assemblée fédérale et
rendra publiques les conclusions de ses travaux d'enquéte ainsi
que les mesures qu'il estimera devoir étre prises en conseé-
guence.

CN/CE Commission des affaires juridiques

17.06.1996 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

18.11.1997 Rapport de la commission CN

15.06.1998 Avis du Conseil fédéral

Arrété fédéral concernant les recherches sur les liens entre la
Suisse et I'ex-Républiqgue démocratique allemand

03.03.1999 Conseil national. Décision conforme au projet de la
commission

19.09.2000 Conseil des Etats. L'entrée en matiére est rejetée.
20.03.2001 Conseil national. Maintenir, c'est-a-dire entrer en
matiere.

11.06.2001 Conseil des Etats. Ne pas entrer en matiéere (le pro-
jet est ainsi définitivement rayé de la liste des objets a traiter).

165/00.444 n Galli. Loi sur le droit d'auteur. Révision par-
tielle (04.10.2000)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose linitiative parlementaire suivante sous la forme d'une

demande congue en termes généraux. La loi sur le droit d'auteur
doit étre modifiée en ce qui concerne la rémunération des pres-
tations de l'auteur et de I'éditeur dans les domaines de l'art, de
la culture et de la science.

L'objectif de la révision sera:

1. d'adapter la loi aux prescriptions de 1996 de |'Organisation
mondiale de la propriété intellectuelle (OMPI);

2. d'adapter la loi a la norme largement appliquée dans I'UE;

3. de tenir compte de I'évolution des nouvelles techniques de
représentation et de communication et des nouveaux médias.

Cosignataires: Cina, Dupraz, Guisan, Gysin Remo, Meyer
Thérése, Miller-Hemmi, Nabholz, Randegger, Riklin,
Simoneschi, Vallender, Widmer, Wiederkehr, Wyss, Zanetti,
Zbinden (16)

CN Commission des affaires juridiques

0166/00.445 n Galli. Elaboration d’'une loi sur les architectes
(04.10.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose la présente initiative parle-
mentaire, congue en termes généraux, par laquelle je demande
la création de bases juridiques pour la formation d'architecte et
I'exercice de cette profession en Suisse. Il y a lieu de |égiférer en
visant notamment les points suivants:

1. éliminer linsécurité du droit en relation avec I'exercice du
métier d'architecte;

2. établir une désignation reconnue pour la profession d'archi-
tecte;

3. garantir la libre circulation des architectes entre cantons sulis-
ses;

4. obtenir la libre circulation des architectes et la reconnaissance
de leur profession au sein de I'Union européenne (UE).

Une loi fédérale concernant la reconnaissance par la Confédé-
ration des architectes devra, tout en visant les objectifs précités,
satisfaire aux exigences européennes relatives aux hautes éco-
les spécialisées et aux universités.

Cosignataires: Aeschbacher, Bangerter, Baumann Ruedi,
Bezzola, Chappuis, Christen, Cina, Decurtins, Dormond
Marlyse, Dupraz, Fehr Lisbeth, Fischer, Frey Claude, Gadient,
Guisan, Gysin Remo, Haller, Imhof, Joder, Lustenberger, Meyer
Thérése, Miller-Hemmi, Nabholz, Neirynck, Randegger, Riklin,
Schmid Odilo, Simoneschi, Studer Heiner, Suter, Triponez,
Vallender, Waber, Walker Felix, Wandfluh, Widmer, Wiederkehr,
Wyss, Zanetti, Zapfl, Zbinden (41)

CN Commission de I'économie et des redevances

27.03.2001 Retrait.
Voir objet 01.3208 Mo. CER-CN (00.445)

167/99.421 n Giezendanner. Tunnel routier du Gothard/A2.
Construction d'un deuxiéme tube (02.06.1999)

Conformément a l'article 93 alinéa ler de la constitution et aux
articles 21bis et suivants de la loi sur les rapports entre les Con-
seils, je présente une initiative parlementaire congue en termes
généraux:

La planification du percement d'un second tunnel autoroutier du
Saint-Gothard sera entreprise immédiatement. La construction
sera coordonnée avec celle du réseau autoroutier suisse.

Cosignataires: Antille, Aregger, Baader Caspar, Bangerter,
Baumann J. Alexander, Baumberger, Beck, Bezzola, Binder,
Blaser, Blocher, Bonny, Borer, Bortoluzzi, Bosshard, Brunner
Toni, Buhrer, Cavadini Adriano, Christen, Comby, David,
Dettling, Donati, Dreher, Eberhard, Egerszegi-Obrist, Eggly,
Ehrler, Engelberger, Eymann, Fehr Hans, Fehr Lisbeth, Fischer-
Hagglingen, Fischer-Seengen, Florio, Fohn, Freund, Frey
Claude, Frey Walter, Friderici, Fritschi, Gadient, Gros Jean-



Michel, Grossenbacher, Guisan, Gusset, Hasler Ernst,
Hegetschweiler, Heim, Hess Otto, Hochreutener, Imhof,
Kalbermatten, Keller Rudolf, Kofmel, Kihne, Kunz, Lachat,
Langenberger, Lauper, Leu, Létscher, Maspoli, Maurer, Meyer
Thérése, Moser, Mihlemann, Miller Erich, Oehrli, Philipona,
Raggenbass, Randegger, Ruckstuhl, Sandoz Marcel, Schenk,
Scherrer Jirg, Scheurer, Schlier, Schmid Samuel, Schmied
Walter, Seiler Hanspeter, Speck, Stamm Luzi, Steffen, Steiner,
Stucky, Tschuppert, Vetterli, Vogel, Weigelt, Weyeneth, Widrig,
Wittenwiler, Wyss, Zapfi (95)

CN Commission des transports et des télécommunications

22.06.2000 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

168/96.461 n Goll. Droits spécifiques accordés aux migran-
tes (12.12.1996)

Me fondant sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les
Conseils, je demande, sous la forme d'une demande congue en
termes généraux, que I'on accorde un droit de séjour et de travalil
autonome aux migrantes. Ce droit doit leur étre accordé person-
nellement et indépendamment de leur état civil. Il faut en consé-
quence modifier la loi fédérale sur l'acquisition et la perte de la
nationalité suisse et la loi fédérale sur le séjour et I'établissement
des étrangers.

CN/CE Commission des institutions politiques

09.03.1998 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

04.03.1999 Rapport de la commission CN

14.04.1999 Avis du Conseil fédéral (FF 1999,4650)

Loi fédérale sur le séjour et I'établissement des étrangers

07.06.1999 Conseil national. Décision conforme au projet de la
commission.
12.06.2001 Conseil des Etats. L'entrée en matiere est rejetée.

169/00.432 n Grobet. Tabac. Lutte contre les méfaits mortels
(23.06.2000)

La législation doit prévoir que:
1. La publicité en faveur du tabac est interdite.

2. 40 pour cent de chacune des faces des emballages de tabac
mis en vente doit comporter un texte, rédigé par l'autorité com-
pétente, mettant les fumeurs en garde contre le danger mortel
que constitue la consommation de tabac.

3. Le Conseil fédéral fixe les taux maximums des adjuvants
nocifs ajoutés au tabac.

4. La vente de tabac aux mineurs de moins de 16 ans est inter-
dite.

5. Un pour cent du produit de la vente de cigarettes est affecté a
des actions préventives contre le tabac et a la désintoxication de
consommateurs.

Cosignataires: de Dardel, Zisyadis (2)
CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

170/01.434 n Grobet. Lutte contre le dopage (22.06.2001)

En vertu de l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Con-
seils, je propose par une initiative parlementaire congue en ter-
mes généraux, la mise en place d'une législation pour lutter con-
tre le dopage.

Cosignataires: Spielmann, Zisyadis (2)

171/96.431 n Gros Jean-Michel. IFD. Imposition des sociétés
auxiliaires (21.06.1996)

La loi fédérale du 14 décembre 1990 sur I'imp6t fédéral direct
(LIFD) est modifiée comme suit:

Art. 70bis (nouveau)
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Al 1

Les sociétés de capitaux, les sociétés coopératives et les fonda-
tions qui ont en Suisse une activité administrative, mais pas
d'activité commerciale, paient I'impét sur le bénéfice comme suit:

a. le rendement des participations au sens de l'article 69, ainsi
gue les bénéfices en capital et les bénéfices de réévaluation pro-
venant de ces participations sont exonérés d'imp0ot;

b. les autres recettes de source suisse sont imposées au
baréme ordinaire;

c. les autres recettes de source étrangere sont imposées au
baréme ordinaire en fonction de I'importance de l'activité admi-
nistrative exercée en Suisse.

Al. 2

Les charges justifiées par l'usage commercial, en relation écono-
mique avec des rendements et recettes déterminés doivent étre
d'abord déduites de ceux-ci.

Al 3

Les recettes et rendements pour lesquels un dégrévement des
impdts a la source étrangers est demandé ne bénéficient pas
des réductions de I'imp6t sur le bénéfice prévues a l'alinéa ler
lorsqu'une convention internationale prescrit que ces recettes et
rendements doivent étre imposés selon le régime ordinaire en
Suisse.

Cosignataires: Cavadini Adriano, Eggly, Fischer-Hagglingen,
Friderici, Loeb, Maitre, Sandoz Suzette, Scheurer, Stucky (9)

CN Commission de I'économie et des redevances

10.10.1997 Conseil national. Décidé de donner suite & l'initia-
tive.

22.12.1999 Conseil national. Le délai imparti pour présenter un
projet est prorogé de deux ans.

172/98.443 n Gros Jean-Michel. Enregistrement du partena-
riat (30.11.1998)

Me fondant, d'une part, sur l'art. 93, ler al., de la constitution, et
d'autre part, sur l'art. 21bis de la loi sur les rapports entre les con-
seils, je dépose l'initiative suivante, rédigée sous la forme d'une
demande congue en termes généraux:

Les mesures législatives nécessaires sont prises de fagon a per-
mettre & deux personnes désirant vivre durablement ensemble
d'enregistrer leur statut de partenaires. Ces mesures devront en
particulier permettre:

1. par une révision du Code civil suisse

- I'enregistrement par un officier d'état civil de la volonté expri-
mée par deux partenaires;

- d'étendre les clauses de nullité du mariage au partenariat;

- d'étendre aux partenaires les notions d'assistance mutuelle et
de responsabilité solidaire a I'égard de tiers des dettes contrac-
tées par I'un des partenaires;

- de régler le régime des biens acquis par les partenaires pen-
dant la durée de la vie commune;

- de régler la dissolution du partenariat.
2. par une révision de la législation fiscale (LIFD et LHID)
- la taxation commune des partenaires;

- le traitement identique par les cantons des conjoints et des par-
tenaires.

3. par une révision du droit des successions

- de faire du partenaire survivant un héritier légal.

4. par une révision de la loi sur le séjour et I'établissement des
étrangers

- I'obtention pour le partenaire étranger d'un permis de séjour,
moyennant I'existence réelle d'une vie commune.

5. par une révision de la Iégislation sur les assurances sociales
(LAVS et LPP)

- de régler pour les partenaires les conditions d'octroi des rentes
avant et apres le déces d'un des partenaires.
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6. par une adaptation du droit de balil
- les mémes droits pour les conjoints et les partenaires.

Il n'y aura par contre pas lieu de permettre l'adoption ou l'accés
aux techniques de procréation assistée aux partenaires.

Cosignataires: Antille, Bonny, Bihlmann, Cavalli, Comby, de
Dardel, Dupraz, Eggly, Eymann, Florio, Gadient, Grendelmeier,
Hafner Ursula, Langenberger, Loeb, Ostermann, Scheurer,
Simon, Suter, Tschopp, Zapfi (21)

CN Commission des affaires juridiques

27.09.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

173/99.430 n Gross Andreas. Campagnes de votation. Publi-
cation des montants de soutien importants (18.06.1999)

Me fondant sur l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale
et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils,
je dépose l'initiative parlementaire suivante, congue en termes
généraux:

La loi fédérale sur les droits politiques doit étre complétée de
maniére a prescrire la déclaration, a la Chancellerie fédérale, de
la source de toute contribution financiére a une campagne pré-
cédant une votation excédant 500 francs, de maniére que le
public intéressé puisse en prendre connaissance de facon
appropriée.

Cosignataires: Banga, Baumann Stephanie, Béguelin, Fassler,
Gunter, Gysin Remo, Haering Binder, Hubmann, Jossen, Jutzet,
Keller Christine, Leemann, Rechsteiner Paul, Rennwald, Roth-
Bernasconi, Ruffy, Stamm Judith, Strahm, Thanei, Vollmer,
Zbinden (21)

CN Commission des institutions politiques

23.03.2000 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

174/97.407 n Gross Jost. Licenciements collectifs. Défense
des intéréts des travailleurs (19.03.1997)

Il'y a lieu d'étendre les mesures de protection des travailleurs
prévues a l'article 333 CO a des opérations analogues comme la
fusion, la création d'une société prenant la suite d'une autre
société en difficulté dans le cadre d'un concordat par abandon
d'actifs ou d'une faillite impliquant la cession d'actifs; on tiendra
compte dans l'application de ces mesures des différents cas de
figure.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, Alder, von Allmen,
Banga, Baumann Stephanie, B&umlin, Berberat, Borel,
Buhlmann, Carobbio, Chiffelle, Fankhauser, Fassler, von Felten,
Goll, Gunter, Gysin Remo, Haering Binder, Hafner Ursula,
Hammerle, Herczog, Hollenstein, Hubmann, Jaquet-Berger,
Jeanprétre, Ledergerber, Leemann, Leuenberger, Marti Werner,
Maury Pasquier, Rechsteiner Paul, Roth-Bernasconi, Ruffy,
Semadeni, Spielmann, Strahm, Stump, Teuscher, Thanei,
Vermot-Mangold, Vollmer, Zbinden (43)

CN Commission des affaires juridiques

16.03.1998 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

21.06.2000 Conseil national. Le délai imparti pour élaborer un
projet législatif est prorogé jusqu'a la session d'été 2001.
15.03.2001 Conseil national. Dans l'attente de pouvoir traiter la
loi sur la fusion, le délai imparti pour élaborer un projet est pro-
rogeé jusgu'a la session d'été 2003.

175/98.450 n Gross Jost. Argent saisi dans le trafic de dro-
gue a des fins de traitement de toxicomanes (17.12.1998)

Me fondant sur les articles 21bis et suivants de la loi sur les rap-
ports entre les Conseils, je demande par la présente initiative
parlementaire congue en termes généraux l'institution de la dis-
position Iégale suivante:

Les éléments de fortune confisqués dans le cadre des procédu-
res pénales pour infractions a la loi sur les stupéfiants seront
affectés au dédommagement des Iésés et pour le surplus au
financement d'institutions de prévention de la toxicomanie et de
réinsertion des toxicomanes, soit par la voie d'une modification
des articles 59 et suivants du Code pénal, soit par une disposi-
tion complémentaire a la loi sur les stupéfiants.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Bosshard, Cavalli, David,
Dormann Rosmarie, Durrer, Egerszegi-Obrist, Eymann,
Gadient, Gonseth, Grendelmeier, Hafner Ursula, Nabholz,
Rechsteiner Paul, Rychen, Suter, Thanei, Thir, Zwygart (19)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

20.12.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

176/01.417 n Gross Jost. Accorder al'Office fédéral du déve-
loppement territorial le droit d'intervenir dans les procédu-
res cantonales (23.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

L'article 34 de la loi sur I'aménagement du territoire (LAT) ou
l'article 27 alinéa 3 de I'ordonnance sur I'aménagment du terri-
toire (OAT) doit étre complété par un droit de recours des auto-
rités tel qu'il est prévu a l'article 56 de la loi sur la protection de
I'environnement (LPE) afin que I'Office fédéral du développe-
ment territorial (ODT) puisse, en qualité de partie et par les
moyens de recours afférents, défendre les intéréts de I'Etat au
stade de la procédure cantonale.

Cosignataires: Baumann Stephanie, Cavalli, Fassler, Fehr
Mario, Fetz, Gysin Remo, Haering, Hammerle, Hofmann Urs,
Hubmann, Janiak, Jossen, Leutenegger Oberholzer, Maillard,
Marti Werner, Marty Kéalin, Miller-Hemmi, Pedrina, Rechsteiner-
Basel, Rechsteiner Paul, Rennwald, Rossini, Strahm, Stump,
Thanei, Zanetti, Zbinden (27)

CN Commission de I'environnement, de 'aménagement du terri-
toire et de I'énergie

177/01.431 n Gross Jost. Testament du patient (21.06.2001)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose linitiative parlementaire suivante sous la forme d'une
demande congue en termes généraux:

Les prescriptions du Code civil relatives a la protection de la per-
sonnalité seront complétées par une disposition selon laquelle
les instructions écrites du patient concernant son traitement
médical et son droit a une mort digne (ce qu'il est convenu
d'appeler "testament du patient") seront juridiguement contrai-
gnantes, pour autant qu'elles ne soient pas contraires a l'ordre
juridique et qu'elles correspondent a la volonté effective ou pré-
sumée au moment du déces.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Baumann Stephanie, Cavalli,
de Dardel, Dormann Rosmarie, Dunant, Egerszegi-Obrist, Fehr
Hans-Jurg, Fehr Jacqueline, Garbani, Genner, Goll, Guisan,
Gutzwiller, Haering, Hammerle, Hubmann, Jossen, Leuthard

Hausin, Maillard, Meier-Schatz, Miiller-Hemmi, Nabholz,
Raggenbass, Rechsteiner-Basel, Rechsteiner Paul,
Sommaruga, Spuhler, Strahm, Stump, Thanei, Vermot-
Mangold, Wyss, Z&ach, Zanetti (35)

178/96.403 n Gunter. Modification de la loi sur la protection
des animaux (06.03.1996)

Me fondant sur les articles 21bis ss. de la loi sur les rapports
entre les Conseils, je demande, sous forme d'initiative parlemen-
taire rédigée de toutes pieces, que la loi sur la protection des ani-
maux soit complétée des deux articles suivants:



La loi fédérale sur la protection des animaux est modifiée
comme suit:

Art. 7bis (nouveau)

Titre

Sélection d'un animal pour la reproduction
Texte

Toute personne qui sélectionne un animal pour la reproduction
doit prendre en compte les caractéristiques anatomiques, phy-
siologiques et comportementales qui sont de nature & compro-
mettre la santé et le bien-étre de la progéniture ou de la femelle.

Art. 7ter (nouveau)

Titre

Interdiction de pratiquer des modes d'élevage cruels
Al. 1

Il est interdit de pratiquer des modes d'élevage naturel ou artifi-
ciel ou d'appliquer des procédures d'élevage s'ils causent des
souffrances ou des dommages aux animaux reproducteurs ou a
leur progéniture ou s'ils compromettent gravement leur bien-
étre.

Al 2
Les dispositions sur I'expérimentation animale sont réservées.
Al 3

Le Conseil fédéral fixe les criteres permettant de définir les
caractéristiques propres a une race d'animaux de compagnie ou
de rente qui interdisent certains modes d'élevage cruels. Il peut
interdire I'élevage de certaines races d'animaux de compagnie
ou de rente pour des raisons liées a la protection des animaux.

Cosignataires: von Allmen, Banga, Baumann Ruedi, Baumlin,
Berberat, Bodenmann, Bihlmann, Chiffelle, Dinki, Fankhauser,
Gross Jost, Hammerle, Herczog, Hilber, Hochreutener,
Hollenstein, Hubmann, Jans, Jutzet, Maury Pasquier, Meier
Hans, Meier Samuel, Meyer Theo, Muller-Hemmi, Rechsteiner
Paul, Rennwald, Roth-Bernasconi, Semadeni, Strahm,
Teuscher, Thanei, Vermot-Mangold, Weber Agnes (33)

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

21.03.1997 Conseil national. Décidé de donner suite & l'initia-
tive.

18.06.1999 Conseil national. Le délai imparti pour présenter un
projet est prolongé jusqu'a la session d'automne 2000.
23.06.2000 Conseil national. Le délai imparti pour la réalisation
de l'initiative est prorogé jusqu'a la session d'hiver 2001.

179/97.415 n Gysin Hans Rudolf. Ouverture du marché de
I'assurance-maladie a la CNA (21.03.1997)

En vertu de l'article 93 alinéa 1er de la constitution, et de |'article
21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils, je dépose une
initiative parlementaire demandant la modification suivante de
I'article 11 de la loi sur l'assurance-maladie:

Titre

Catégories d'assureurs

Texte

L'assurance obligatoire des soins est gérée par:
a. les caisses-maladie au sens de l'article 12;

b. les institutions d'assurance privées soumises a la loi sur la
surveillance des assurances (LSA) pratiquant I'assurance-mala-
die et bénéficiant de I'autorisation prévue a l'article 13;

c. (nouvelle) la Caisse nationale suisse d'assurance en cas
d'accidents (CNA).

Cosignataires: Aregger, Baumann J. Alexander, Bezzola,
Binder, Bircher, Bonny, Borer, Bortoluzzi, Brunner Toni, Buhrer,
Comby, Deiss, Dettling, Dupraz, Durrer, Egerszegi-Obrist,
Ehrler, Engelberger, Fehr Lisbeth, Fohn, Frey Claude, Fritschi,
Gross Jost, Guisan, Gusset, Gysin Remo, Hasler Ernst,
Heberlein, Hegetschweiler, Hess Otto, Imhof, Kofmel, Kiihne,
Kunz, Leu, Leuenberger, Loeb, Maurer, Moser, Mihlemann,
Oehrli, Philipona, Rechsteiner-Basel, Ruckstuhl, Sandoz
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Marcel, Schenk, Schlier, Schmid Samuel, Schmied Walter,
Seiler Hanspeter, Speck, Stamm Luzi, Steffen, Steinemann,
Strahm, Suter, Tschuppert, Vallender, Vetterli, Vogel,
Weyeneth, Widrig, Wittenwiler, Wyss (64)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

25.09.1997 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

08.12.1999 Conseil national. Le délai imparti pour présenter un
projet de loi est prolongé jusqu'a la session d'hiver 2001.

Voir objet 97.3391 Mo. CSSS-CN (97.415) Minorité Deiss

180/98.455 n Gysin Hans Rudolf. Epargne-logement. Modifi-
cation de la LHID (18.12.1998)

La loi fédérale du 14 décembre 1990 sur I'harmonisation des
impdts des cantons et des communes (LHID) sera modifiée de
sorte que les cantons puissent arréter que le capital d'un
compte-épargne logement lié, capital qui, cumulé, servira a
financer exclusivement l'acquisition, en Suisse, d'un premier
logement qui sera habité en permanence par son propriétaire,
soit déductible du revenu imposable jusqu'a concurrence d'un
montant fixé par eux. On prévoira les dispositions suivantes:

- La déduction sera possible pendant 10 ans.

- Chacun des époux contribuables pourra opérer la déduction
pour lui-méme.

- Le capital en question devra obligatoirement étre déposé dans
une banque soumise a la loi sur les banques.

- Pendant la durée de I'épargne, les intéréts servis sur le capital
seront exonérés de I'impdt sur le revenu, le capital sera exonéré
de I'impdt sur la fortune.

- Si le capital n'est pas utilisé comme prévu dans les deux ans
qui suivent la durée maximale de I'épargne ou a compter de la
date d'un retrait anticipé, il fera l'objet, a I'expiration du délai,
d'une imposition complémentaire en tant que revenu.

- L'imposition complémentaire du capital et des intéréts sera
effectuée, compte tenu des autres revenus et des déductions
autorisées, au taux qui résultera de la division du capital par le
nombre d'années d'épargne. A la fin de 'assujettissement ou en
cas de taxation intermédiaire, I'imposition sera régie par l'article
18.

- Le décés du contribuable sera un motif d'imposition complé-
mentaire, @ moins que le conjoint survivant ou les descendants
ne continuent I'épargne en leur nom propre jusqu'a I'échéance.

Cosignataires: Antille, Aregger, Baader Caspar, Bangerter,
Baumann J. Alexander, Baumberger, Bezzola, Bortoluzzi,
Bosshard, Brunner Toni, Comby, Dettling, Durrer, Egerszegi-
Obrist, Ehrler, Engelberger, Fehr Hans, Fehr Lisbeth, Fischer-
Hagglingen, Fischer-Seengen,  Fritschi, Hasler Ernst,
Hegetschweiler, Imhof, Keller Rudolf, Kofmel, Maspoli, Maurer,
Oehrli, Rychen, Schenk, Schlier, Schmid Samuel, Seiler
Hanspeter, Speck, Steffen, Steiner, Theiler, Weigelt, Widrig
(40)

CN Commission de I'économie et des redevances

27.09.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

0181/98.418 n Gysin Remo. Approbation par le Parlement
des augmentations de capital du FMI (17.06.1998)

Me fondant sur l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale
et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils,
je dépose linitiative parlementaire suivante sous la forme d'une
demande congue en termes généraux:

La loi fédérale concernant la participation de la Suisse aux insti-
tutions de Bretton Woods doit étre révisée de sorte que les aug-
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mentations de capital du Fonds monétaire international (FMI)
soient soumises a l'approbation du Parlement.

Cosignataires: Baumann Stephanie, Fankhauser, Fehr
Jacqueline, Gross Andreas, Hubmann, Keller Christine,
Leemann, Miller-Hemmi, Rechsteiner-Basel, Strahm, Thanei,
Widmer, Zbinden (13)

CN/CE Commission de politique extérieure

03.06.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

15.05.2000 Rapport de la commission CN (FF 2000 3711)
04.12.2000 Avis du Conseil fédéral (FF 2001 1906)

Loi fédérale concernant la participation de la Suisse aux institu-
tions de Bretton Woods

13.12.2000 Conseil national. Décision conforme au projet de la
commission.

07.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil national. La loi est adoptée en votation
finale.

22.06.2001 Conseil des Etats. La loi est adoptée en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2789; délai référendaire: 11 octobre 2001

182/98.446 n Hammerle. Poste, CFF, Swisscom. Des
emplois dans toute la Suisse (10.12.1998)

Me fondant sur l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale
et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils,
je dépose une initiative parlementaire congue en termes géné-
raux: les lois fédérales suivantes seront complétées par une dis-
position de méme teneur insérée:

- dans la section 5 de la loi fédérale du 30 avril 1997 sur l'orga-
nisation de I'entreprise fédérale de la poste (LOP);

- dans le chapitre 5 de la loi fédérale du 20 mars 1998 sur les
Chemins de fer fédéraux (LCFF);

- dans la section 5 de la loi fédérale du 30 avril 1997 sur I'entre-
prise fédérale de télécommunications (LET).

La nouvelle clause qu'il s'agira d'introduire disposera que:

- la Poste, les CFF et Swisscom doivent offrir des postes de tra-
vail et des places d'apprentissage dans tout le territoire suisse;

- les plans de compression des effectifs ne doivent pas toucher
uniguement les régions périphériques et de montagne;

- les trois entreprises doivent offrir de nouveaux postes et de
nouvelles places d'apprentissage également dans ces régions.

CN Commission des transports et des télécommunications

27.09.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

14.11.2000 Rapport de la commission CN (FF 2001 651)
16.03.2001 Avis du Conseil fédéral (FF 2001 1909)

Loi fédérale portant modification d'actes par l'introduction de dis-
positions régissant les places de travail et d'apprentissage pro-
posées par la Poste, par I'entreprise fédérale de télécommunica-
tions et par les Chemins de fer fédéraux

183/99.409 n Hegetschweiler. Imposition de la valeur loca-
tive. Nouvelle réglementation (19.03.1999)

Me fondant sur I'article 93 alinéa ler de la Consitution fédérale
ainsi que sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les
Conseils, je présente, sous la forme d'une demande congue en
termes généraux, l'initiative parlementaire suivante:

Dans le contexte de la révision de l'imposition de la valeur loca-
tive, la loi fédérale sur I'imp6t fédéral direct (LIFD) et la loi fédé-
rale sur I'harmonisation des impéts directs des cantons et des
communes (LHID) seront modifiées comme suit:

1. Tout propriétaire du logement qu'il occupe ne sera plus tenu
d'ajouter & son revenu la valeur locative dudit logement, en con-
séquence de quoi il ne pourra plus déduire les intéréts hypothé-
caires.

2. Il pourra toutefois, pendant les vingt ans qui suivront I'entrée
en vigueur des nouvelles dispositions et a condition qu'il soit prét
a ajouter a son revenu une valeur locative raisonnable, deman-
der a pouvoir déduire des intéréts hypothécaires jusqu'a concur-
rence de la valeur locative, plus la somme de 20 000 francs. Le
montant en guestion sera revu a la hausse ou a la baisse, en
fonction de I'évolution des taux hypothécaires et du codt de la
vie.

3. Pour empécher I'évasion fiscale, on fixera des délais s'appli-
quant au passage au nouveau systeme, lequel se fera rapide-
ment.

4. Les déductions d'entretien continueront a étre autorisées
dans tous les cas au niveau actuel.

5. Pour favoriser l'accession des locataires a la propriété, on
créera un plan d'épargne logement assorti d'avantages fiscaux.
On leur accordera encore un délai généreux au cours duquel ils
pourront déduire leurs intéréts hypothécaires de maniére
dégressive. Cette possibilité ne pourra étre combinée avec celle
qui est prévue au point 2.

CN Commission de I'économie et des redevances

20.12.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

184/00.414 n Hegetschweiler. Protection contre le bruit dans
les aéroports nationaux. Financement des mesures prévues
par la loi (24.03.2000)

Pour des raisons d'égalité de traitement de tous les transports
publics, je propose que, comme c'est le cas pour le rail et la
route, la Confédération veille aussi au financement des mesures
découlant de I'application de I'ordonnance sur la protection con-
tre le bruit (OPB) en rapport avec les aéroports nationaux.

Cosignataires: Bortoluzzi, Bosshard, Bihrer, Engelberger, Fehr
Hans, Gysin Hans Rudolf, Kaufmann, Kurrus, Leutenegger Hajo,
Messmer, Theiler (11)

CN Commission des transports et des télécommunications

13.12.2000 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

185/00.460 n Hegetschweiler. Mettre fin a la pratique
Dumont (14.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

L'ordonnance du 24 ao(t 1992 sur la déduction des frais relatifs
aux immeubles privés dans le cadre de I'imp06t fédéral direct (RS
642.116) et l'ordonnance de I'Administration fédérale des contri-
butions - datée du méme jour - sur les frais relatifs aux immeu-
bles privés déductibles dans le cadre de I'impdt fédéral direct
(RS 642.116.2) seront modifiées de sorte que le contribuable
puisse désormais aussi déduire les colts d'entretien d'un
immeuble qu'il vient d'acquérir. On supprimera donc purement et
simplement l'interdiction d'opérer des déductions pendant les
cing premieres années qui suivent l'acquisition d'un immeuble,
plus connue sous le nom de "pratique Dumont”, et ce, méme si
le nouveau propriétaire procéde a des travaux d'entretien que
son prédécesseur avait négligé de faire faire.

Cosignataires: Baumann J. Alexander, Bezzola, Bortoluzzi,
Bosshard, Bihrer, Egerszegi-Obrist, Engelberger, Fehr Hans,
Guisan, Gutzwiller, Gysin Hans Rudolf, Keller, Laubacher,
Leutenegger Hajo, Loepfe, Messmer, Scherer Marcel, Siegrist,
Stamm, Steiner, Theiler, Triponez, Walker Felix, Wasserfallen,
Widrig (25)

CN Commission de I'économie et des redevances



186/00.458 n Hess Walter. Séismes. Systeme national
d'assurance pour les batiments (13.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux, et demande la création des bases juridiques sui-
vantes:

La Confédération instituera aussi vite que possible un fonds spé-
cial qui sera destiné & couvrir les dommages non assurables
causés par les tremblements de terre et qui aura les caractéris-
tiques suivantes:

- il sera financé par la Confédération et les propriétaires
d'immeubles;

- il "assurera" obligatoirement tous les dommages causés par les
tremblements de terre aux immeubles;

- les propriétaires d'immeubles cesseront d'y cotiser dés qu'il
aura atteint une certaine taille.

Cosignataires: Decurtins, Eberhard, Estermann, Fehr Mario,
Heim, Imhof, Robbiani, Schmid Odilo, Widrig, Zach (20)

CN Commission de l'environnement, de I'aménagement du terri-
toire et de I'énergie

187/96.463 n Hochreutener. Soins médicaux en dehors du
canton de domicile. Prise en charge des coits (13.12.1996)

Conformément a I'article 21°' de la loi sur les rapports entre les
conseils, je demande que l'article 41, 3e alinéa, LAMal, soit
modifié comme suit:

Si, pour des raisons médicales, l'assuré recourt aux services
d'un hopital situé hors de son canton de résidence, ce canton
prend en charge, le cas échéant, la différence entre les codts
facturés et les tarifs que I'hopital applique aux résidents du can-
ton. Dans ce cas, l'article 79 est applicable par analogie et con-
fére un droit de recours au canton de résidence de l'assuré. Le
Conseil fédéral regle les détails.

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

25.09.1997 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

24.03.2000 Conseil national. Le délai imparti pour élaborer un
projet est prorogé jusqu'a la session d'hiver 2001.

188/01.403 n Janiak. Bale-Ville et Bale-Campagne. Deux
cantons de plein droit (06.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale (cst.) et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur
les rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlemen-
taire suivante, sous la forme d'un projet rédigé de toutes piéces:

L'article 150 alinéa 1er cst. doit étre modifié afin que le Conseil
des Etats se compose de 48 députés des cantons.

L'article 150 alinéa 2 cst. doit étre modifié de sorte que les can-
tons de Bale-Ville et de Béle-Campagne élisent chacun deux
députés.

L'article 142 alinéa 4 cst. doit étre modifié afin que les cantons
de Béle-Ville et de Bale-Campagne soient biffés de la liste des
cantons comptant chacun pour une demi-voix.

Cosignataires: Baader Caspar, Dunant, Eymann, Fetz, Gonseth,
Gysin Hans Rudolf, Gysin Remo, Imhof, Kurrus, Leutenegger
Oberholzer, Randegger, Rechsteiner-Basel (12)

CN Commission des institutions politiques

189/01.433 n Jossen. Surveillance des marchés financiers
(21.06.2001)

Me fondant sur l'art. 160, al. 1, Cst. et sur l'art. 21bis LREC, je
dépose linitiative parlementaire suivante congue en termes
généraux:
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Le Parlement est invité a prendre les mesures législatives et
administratives propres a permettre la mise en application de la
totalité des recommandations du groupe d'experts "surveillance
des marchés financiers" (Zufferey, rapport final de novembre
2000, recommandations n° 1 a 42).

Cosignataires: Aeppli  Wartmann, Aeschbacher, Banga,
Baumann Ruedi, Baumann Stephanie, Berberat, Bihlmann,
Cavalli, Chappuis, Chiffelle, Cuche, de Dardel, Donzé, Dormond
Marlyse, Fasel, Fassler, Fehr Hans-Jurg, Fehr Jacqueline, Fehr
Mario, Fetz, Garbani, Genner, Goll, Graf, Gross Andreas, Gross
Jost, Gunter, Gysin Remo, Haering, Hammerle, Hess Bernhard,
Hofmann Urs, Hollenstein, Hubmann, Janiak, Jutzet, Maillard,
Marti Werner, Marty Kélin, Maury Pasquier, Menétrey-Savary,
Mugny, Muller-Hemmi, Pedrina, Rechsteiner-Basel, Rechsteiner
Paul, Rennwald, Rossini, Schwaab, Sommaruga, Spielmann,
Studer Heiner, Stump, Teuscher, Thanei, Tillmanns, Tschappét,
Vermot-Mangold, Vollmer, Widmer, Wiederkehr, Wyss, Zanetti,
Zbinden, Zisyadis (65)

190/00.459 n Jutzet. Créances salariales en cas de faillite
(14.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'un projet rédigé de toutes pie-
ces. Je demande que l'article 219 de la loi fédérale sur la pour-
suite pour dettes et la faillite (RS 281.1) soit complété comme
suit:

Art. 219

H. Ordre des créanciers
Al 4

Premiere classe

a. Les créances que le travailleur peut faire valoir en vertu du
contrat de travail et qui sont nées ou qui sont dues pendant le
semestre précédant I'ouverture de la faillite, ainsi que les créan-
ces résultant ....

Cosignataires: Chappuis, Fassler, Gross Jost, Jossen, Maillard,
Maury Pasquier, Pedrina, Rennwald, Schwaab, Strahm, Stump,
Thanei, Tillmanns, Vermot-Mangold, Vollmer, Widmer (16)

CN Commission des affaires juridiques

191/01.411 n Leutenegger Oberholzer. Loi fédérale sur les
salaires des cadres et indemnités des membres des con-
seils d'administration dans les entreprises avec participa-
tion exclusive ou prépondérante de la Confédération
(22.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

Il convient d'élaborer une loi fédérale qui fixe les principes régis-
sant la politique salariale relative aux traitements des cadres
supérieurs et a la rétribution des membres des conseils d'admi-
nistration des entreprises et régies appartenant exclusivement
ou majoritairement a la Confédération.

Cette loi devra se fonder sur les principes suivants:

- Le Conseil fédéral fixe les montants maximums que pergoivent
les cadres supérieurs.

- Aucune bonification n'est accordée. Des criteres sont définis
pour des cas exceptionnels, & condition que d'éventuelles boni-
fications profitent a tout le personnel et qu'elles soient versées
aprées entente avec les partenaires sociaux.

- Une transparence totale doit étre assurée concernant les trai-
tements des cadres (indemnités de départ, reglement relatif a la
caisse de pensions, fringe benefits, etc., inclus). Il est fait rapport
annuellement au Parlement a ce sujet.
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- La différence entre les traitements les plus bas et les plus éle-
vés doit faire 'objet d'une réglementation.

- Les traitements doivent non seulement étre comparables a
ceux qui sont usuels sur le marché, mais assurer des salaires
équitables au sein de I'entreprise et étre comparables a ceux
généralement pratiqués dans I'administration fédérale.

- Le Conseil fédéral arréte des directives concernant la rétribu-
tion des membres des conseils d'administration de ces entrepri-
ses.

A la suite de l'adoption de la loi fédérale sur les salaires des
cadres, la loi sur le personnel de la Confédération ainsi que les
lois sur les Chemins de fer fédéraux, l'organisation de I'entre-
prise fédérale de télécommunications et l'organisation de la
Poste devront étre adaptées en conséquence.

CN Commission des institutions politiques

192/01.437 n Leutenegger Oberholzer. Cing semaines de
vacances au moins a partir de 50 ans (22.06.2001)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose la présente initiative parlementaire sous la forme d'un
projet rédigé de toutes pieces. Celui-ci consiste a modifier I'arti-
cle 329a alinéa ler du Code des obligations (CO) comme suit:

"....jusqu'al'age de 20 ans révolus et a partir de 50 ans révolus".

Cosignataires: Aeppli  Wartmann, Aeschbacher, Banga,
Baumann Ruedi, Baumann Stephanie, Berberat, Bihlmann,
Cavalli, Chiffelle, Cuche, de Dardel, Donzé, Dormond Marlyse,
Dunant, Eymann, Fasel, Féassler, Fehr Hans-Jurg, Fehr
Jacqueline, Fehr Mario, Gadient, Galli, Garbani, Genner, Goll,
Graf, Grobet, Gross Jost, Ginter, Gysin Remo, Haering,
Hammerle, Hassler, Heim, Hess Bernhard, Hofmann Urs,
Hollenstein, Imhof, Janiak, Jossen, Maillard, Marti Werner, Marty
Kalin, Maury Pasquier, Meier-Schatz, Menétrey-Savary, Meyer
Thérése, Mugny, Mduller-Hemmi, Neirynck, Pedrina,
Raggenbass, Rechsteiner-Basel, Rechsteiner Paul, Rennwald,
Riklin, Robbiani, Schmid Odilo, Schwaab, Seiler Hanspeter,
Simoneschi, Sommaruga, Spielmann, Strahm, Studer Heiner,
Stump, Teuscher, Thanei, Tillmanns, Tschéappat, Vermot-
Mangold, Vollmer, Wiederkehr, Wyss, Zanetti, Zapfl, Zbinden,
Zisyadis (78)

193/97.460 n Loeb. Conseil fédéral. Responsabilités, coordi-
nation des travaux (18.12.1997)

Me fondant sur les art. 93, al. 1, cst. et 21bis LREC, je dépose
une initiative parlementaire concue en termes généraux, de
maniére a ce qu'une modification de la Iégislation permette au
président de la Confédération ou au Conseil fédéral en tant que
college de transférer a I'un de ses membres la responsabilité et
la coordination d'affaires interdépartementales d'importance
nationale (pour ce qui concerne la conduite des affaires, l'infor-
mation permanente et la préparation des décisions a l'intention
du collége gouvernemental).

Une majorité au sein des Chambres fédérales réunies pourra
émettre des propositions dans ce sens.

Cosignataires: Bangerter, Baumann J. Alexander, Bezzola,
Binder, Blocher, Bihrer, Couchepin, David, Dettling, Dupraz,
Egerszegi-Obrist, Fehr Hans, Fischer-Seengen, Frey Claude,
Frey Walter, Fritschi, Gadient, Gros Jean-Michel, Gysin Hans
Rudolf, Hegetschweiler, Kofmel, Maurer, Muller Erich, Nabholz,
Philipona, Schmid Samuel, Steiner, Stucky, Suter, Theiler,
Tschopp, Vallender (32)

CN Commission des institutions politiques

08.03.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.
CN BO 19991, 181

194/00.439 n Maspoli. Droit des sociétés anonymes. Inter-
diction de verser des indemnités au montant dispropor-
tionné (26.09.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

1. L'indemnité versée a un membre d'un conseil d'administration,
qu'il exerce ou non des fonctions de direction, ou a un membre
de la direction d'une société anonyme ne doit pas étre manifes-
tement disproportionnée par rapport a la prestation fournie. Est
disproportionnée quel que soit le cas l'indemnité d'un montant
dépassant 1 million de francs par personne et par an. Ce mon-
tant constitue aussi le plafond de I'ensemble des indemnités ver-
sées au titre des responsabilités assumées dans plusieurs
sociétés anonymes.

2. L'indemnité visée a I'alinéa ler est I'ensemble des prestations
et des libéralités, directes et indirectes, versées en especes, y
compris les participations aux bénéfices, les gratifications, les
prestations en nature et les remboursements de frais.

3. La présente réglementation est immédiatement applicable.
Elle lie les sociétés anonymes et les bénéficiaires d'indemnités.
Les organes de révision surveillent son application.

4. Le législateur édicte les dispositions d'exécution, tout particu-
lierement celles qui définissent le champ d'application du pré-
sent article par rapport a la |égislation étrangere et celles qui per-
mettent d'introduire de fagon contraignante le plafond visé a
l'alinéa ler deuxieme phrase. Pour la période qui précédera
I'entrée en vigueur des dispositions d'exécution prévues par la
loi, le Conseil fédéral édictera, par voie d'ordonnance, des dispo-
sitions réglant lI'indemnisation des activités effectuées dans plu-
sieurs sociétés ainsi que l'adaptation de leur montant aux fluc-
tuations importantes de la valeur de l'argent.

Cosignataires:  Aeschbacher, Banga, Baumann Ruedi,
Baumann Stephanie, Cuche, de Dardel, Donzé, Dormond
Marlyse, Fehr Jacqueline, Fehr Mario, Garbani, Genner,
Gonseth, Grobet, Gysin Remo, Hess Bernhard, Hofmann Urs,
Hollenstein, Hubmann, Maillard, Marty Kalin, Mugny, Pedrina,
Robbiani, Spielmann, Studer Heiner, Vollmer, Widmer, Wyss,
Zanetti, Zisyadis (31)

CN Commission des affaires juridiques
Voir objet 01.3269 Mo. CAJ-CN (00.439) Minorité Chiffelle

195/01.415 n Maury Pasquier. Députés aux Chambres fédé-
rales. Versement des indemnités journaliéres en cas de
maladie ou d'accident (22.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande concgue en ter-
mes généraux:

Les parlementaires qui tombent malades ou sont victimes d'un
accident recoivent, sur la base d'un certificat médical, les indem-
nités journalieres auxquelles ils auraient eu droit pour les séan-
ces pléniéres ou de commission auxquelles ils auraient assisté
pendant la durée de leur incapacité de travail.

Cosignataires: Baumann Stephanie, Buhlmann, Christen, de
Dardel, Dormond Marlyse, Dupraz, Durrer, Fasel, Fassler, Fehr
Jacqueline, Fetz, Glasson, Gross Andreas, Gross Jost, Haering,
Hammerle, Hubmann, Jossen, Marty Kalin, Menétrey-Savary,
Mugny, Miller-Hemmi, Pedrina, Rossini, Schwaab, Simoneschi,
Sommaruga, Strahm, Thanei, Tschappét, Zbinden (31)

CN Commission des institutions politiques

196/00.437 n Meier-Schatz. Prestations complémentaires
pour des familles. Modéle tessinois (19.09.2000)

Me fondant sur I'article 160 alinéa ler de la Constitution fédérale
et l'article 21 bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je



dépose linitiative parlementaire ci-aprés sous la forme d'une
demande congue en termes généraux et demande la création
des bases juridiques suivantes:

1. Les familles a revenu modeste regoivent une allocation com-
plémentaire pour enfants jusqu'a 14 ans, qui couvre les besoins
des enfants conformément aux montants minimums des presta-
tions complémentaires.

2. Si le revenu familial est inférieur au minimum vital, malgré
l'allocation complémentaire, les ménages ayant des enfants
agés de 3 ans au maximum recgoivent en plus une allocation pour
enfant en bas age. Cette derniere doit permettre de couvrir la dif-
férence entre le revenu déterminant du ménage et le minimum
vital conformément aux prestations complémentaires a I'AVS/AL.

3. Le montant maximum de l'allocation pour enfants en bas age
est limité au quadruple du montant minimal de la rente de
vieillesse.

Cosignataires: Bader Elvira, Chevrier, Cina, Decurtins, Dormann
Rosmarie, Estermann, Heim, Hess Wallter, Lachat, Lauper, Leu,
Leuthard Hausin, Lustenberger, Maitre, Mariétan, Neirynck,
Riklin, Robbiani, Schmid Odilo, Simoneschi, Vaudroz Jean-
Claude, Walker Felix, Zach, Zapfl (24)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

21.03.2001 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

197/00.443 n Meyer Thérése. LAMal. Assurance des familles
(04.10.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160, ler alinéa, de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet congu en termes généraux:

Le Parlement est chargé de modifier la loi sur I'assurance-mala-
die (LAMal) afin de faciliter I'assurance des familles.

Il est prié d'introduire une disposition stipulant que lorsque l'un
des parents et le premier enfant d'une famille sont assurés par
la méme caisse-maladie, le deuxiéme enfant bénéficie d'un allé-
gement de prime de 50 pour cent, le troisieme et les suivants
sont libérés du paiement des primes. Ces mesures concernent
I'assurance obligatoire des soins.

Cosignataires: Bader Elvira, Chevrier, Cina, Decurtins, Durrer,
Eberhard, Ehrler, Estermann, Galli, Heim, Hess Walter, Imhof,
Lachat, Lauper, Leu, Leuthard Hausin, Loepfe, Lustenberger,
Maitre, Mariétan, Meier-Schatz, Neirynck, Raggenbass, Riklin,
Robbiani, Schmid Odilo, Simoneschi, Vaudroz Jean-Claude,
Walker Felix, Widrig, Zach, Zapfl (32)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

198/96.412 n Nabholz. Ouverture du pilier 3aaux groupes de
personnes sans activité lucrative (21.03.1996)

Me fondant sur I'article 21bis de la loi sur les rapports entre les
Conseils, je présente, sous la forme d'une demande congue en
termes généraux, l'initiative parlementaire suivante:

On modifiera la loi fédérale du 25 juin 1982 sur la prévoyance
professionnelle vieillesse, survivants et invalidité en ouvrant la
prévoyance individuelle liée 3a a certaines catégories de per-
sonnes bien précises, qui n‘exercent pas d'activité lucrative. En
bénéficieront en particulier:

- les personnes qui élévent des enfants ou s'occupent d'autres
personnes sans étre rémunérées pour le travail qu'elles font;

- celles qui, pour des raisons de santé, ont di réduire considéra-
blement leur activité lucrative voire cesser de travailler;

- celles qui ont perdu leur travail et qui sont donc au chdmage.
CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

21.03.1997 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

09.10.1998 Conseil national. Le délai de traitement est prorogé
de deux ans (jusqu'a la session d'été 2001).

57

22.06.2001 Conseil national. Le délai pour la mise au point d'un
texte est prorogé de deux années, soit jusqu'a la session d'été
2003.

199/01.408 n Nabholz. Divorce sur demande unilatérale.
Période de séparation (20.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

Je requiers une modification des articles 114 et 115 du Code civil
afin que la durée de séparation au terme de laquelle les conjoints
peuvent demander le divorce soit ramenée de quatre a deux
ans.

Cosignataire: Suter Q)

CN Commission des affaires juridiques

200/00.447 n Pedrina. Propositions de modifications législa-
tives destinées a lutter plus efficacement contre la contre-
bande et la criminalité économique organisées (05.10.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

Afin de combattre la contrebande et la criminalité organisées a
grande échelle a partir de la Suisse, il y a lieu de combler les
lacunes législatives et en particulier de procéder aux modifica-
tions nécessaires du Code pénal, de la loi sur I'entraide pénale
internationale, et, le cas échéant, d'autres lois pertinentes.

Cosignataires: Aeschbacher, Banga, Baumann Ruedi,
Baumann Stephanie, Berberat, Bihimann, Cavalli, Chappuis,
Cheuvrier, Chiffelle, Cina, Cuche, de Dardel, Decurtins, Donzé,
Dormann Rosmarie, Dormond Marlyse, Fasel, Fassler, Fehr
Hans-Jurg, Fehr Jacqueline, Fehr Lisbeth, Fehr Mario, Fetz,
Fohn, Gadient, Galli, Garbani, Genner, Goll, Gonseth, Grobet,
Gross Andreas, Gross Jost, Gilnter, Gysin Remo, Haering,
Hammerle, Hassler, Heim, Hofmann Urs, Hollenstein, Hubmann,
Janiak, Jossen, Jutzet, Kunz, Lachat, Leutenegger Oberholzer,
Loepfe, Lustenberger, Maillard, Marti Werner, Marty Kélin,
Maury Pasquier, Menétrey-Savary, Meyer Thérese, Mugny,
Muller-Hemmi, Neirynck, Rechsteiner-Basel, Rechsteiner Paul,
Rennwald, Robbiani, Rossini, Scherer Marcel, Schmid Odilo,
Schmied Walter, Schwaab, Simoneschi, Sommaruga,
Spielmann, Strahm, Studer Heiner, Stump, Suter, Teuscher,
Thanei, Tillmanns, Tschappat, Vermot-Mangold, Walker Felix,
Widmer, Wiederkehr, Wyss, Zach, Zanetti, Zbinden, Zisyadis,
Zuppiger (90)

CN Commission des affaires juridiques

201/00.455 n Polla. Autorisation du diagnostic préimplanta-
toire lors de risque grave (28.11.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

Modification de l'article 5 alinéa 3 de la loi fédérale du 18 décem-
bre 1998 sur la procréation médicalement assistée (LPMA), de
fagon a introduire l'autorisation du diagnostic préimplantatoire
dans les cas ou l'enfant risque d'étre affecté par une maladie
héréditaire grave ou une anomalie chromosomique importante
qui justifieraient le cas échéant un diagnostic prénatal.

Cosignataires: Bangerter, Beck, Bernasconi, Bugnon, Cavalli,
Chiffelle, Christen, Cuche, Dunant, Egerszegi-Obrist, Eggly,
Eymann, Fehr Lisbeth, Frey Claude, Frey Walter, Garbani,
Glasson, Guisan, Gutzwiller, Haller, Heberlein, Hess Bernhard,
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Kurrus, Maillard, Maury Pasquier, Menétrey-Savary, Morgeli,
Neirynck, Pelli, Ruey Claude, Scheurer Rémy, Spielmann,
Suter, Theiler, Triponez, Vallender, Vaudroz René, Weyeneth,
Zach (39)

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

202/01.410 n Polla. Recherche scientifique. Place des scien-
ces humaines (21.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet rédigé de toutes piéces:

La loi fédérale sur la recherche (LR) est modifiée comme suit:
Chapitre 1

Section 1: But et principes

Art. 1 let. a:

Encourager la recherche scientifique, notamment en sciences
humaines, naturelles et techniques, et favoriser la mise en
valeur de ses résultats.

Cosignataires: Beck, Chappuis, Christen, Dormond Marlyse,
Eggly, Eymann, Gadient, Galli, Guisan, Neirynck, Randegger,
Rossini, Ruey Claude, Scheurer Rémy (24)

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

203/01.432 n Rechsteiner-Basel. Restitution de la TVA pour
les nouvelles énergies renouvelables (21.06.2001)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose linitiative parlementaire suivante sous la forme d'une
demande congue en termes généraux:

La loi sur la TVA sera modifiée de sorte que les producteurs et
les acheteurs de courant issu d'une énergie renouvelable ne
soient pas plus imposés que les producteurs et les acheteurs de
courant issu d'une énergie non renouvelable.

Cosignataires: Baumann Ruedi, Cavalli, Chappuis, Chevrier,
Cina, Dormond Marlyse, Fassler, Fehr Hans-Jirg, Fehr
Jacqueline, Fehr Mario, Goll, Graf, Haering, Hammerle,
Hofmann Urs, Hubmann, Jossen, Marty Kélin, Rechsteiner Paul,
Rossini, Schmid Odilo, Sommaruga, Teuscher, Thanei, Zanetti,
Zbinden (26)

204/99.464 n Rechsteiner Paul. Réhabilitation des person-
nes ayant sauvé des réfugiés ou lutté contre le nazisme et
le fascisme (22.12.1999)

Me fondant, d'une part, sur l'article 93 alinéa ler de la Constitu-
tion fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

Il faudrait prendre un arrété fédéral qui abrogerait tous les juge-
ments pénaux prononcés contre les personnes qui ont aidé les
victimes du régime national-socialiste et du fascisme a fuir. Dans
cet arrété fédéral, il faudrait inclure les jugements prononcés
contre des Suisses qui ont lutté dans la Résistance et au cours
de la guerre civile espagnole en tant que membres des Brigades
internationales contre le national-socialisme et le fascisme.

CN Commission des affaires juridiques

14.12.2000 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

205/01.414 n Rechsteiner Paul. Modification du Code des
obligations. Réglementation des heures supplémentaires
(22.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les

rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet rédigé de toutes piéces:

Art. 321c CO
Titre
Inchangé

Al 1
Inchangé

Al 2

Les heures de travail supplémentaires doivent étre compensées
en général par un congé d'une durée égale, majorée de 25 pour
cent au moins, lequel doit étre accordé au cours d'une période
appropriée.

Al 3

Si la compensation par un congé n'est pas possible, I'employeur
est tenu de rétribuer les heures de travail supplémentaires en
versant le salaire correspondant a ces heures, majoré de 35
pour cent au moins.

Al 4

En cas de travail a temps partiel, les heures de travail qui dépas-
sent de plus de quatre heures la durée hebdomadaire convenue
sont des heures de travail supplémentaires.

Art. 362 al. 1 CO

article 321c alinéas 2-4 ....
CN Commission de I'économie et des redevances

0206/00.438 n Robbiani. LAMal. Contestations de décisions
en matiére d'indemnités journaliéres (20.09.2000)

A cause de la distinction introduite par la LAMal entre les régi-
mes juridiques de I'assurance-maladie de base et des assuran-
ces complémentaires, la contestation par les salariés des déci-
sions prises par les assureurs concernant les indemnités
journalieres pour perte de gain est devenue plus difficile. La
situation actuelle défavorise en outre les personnes domiciliées
hors de notre pays, en particulier les nombreux travailleurs fron-
taliers. Pour obvier a ces déséquilibres, il y a lieu de compléter
l'article 28 de la loi fédérale sur la surveillance des institutions
d'assurance privées (LSA, RS 961.01) par un quatriéme alinéa
ayant la teneur suivante:

Art. 28 al. 4 (nouveau)

Dans l'assurance des indemnités journalieres, l'assuré peut
choisir le for du lieu de travail.

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

04.05.2001 Retrait.
Voir objet 01.3220 Mo. CSSS-CN (00.438)

207/92.455 n Robert. Encouragement de I'éducation bilin-
gue (18.12.1992)

Il convient de modifier I'article 27 de la constitution comme suit:

- Les cantons encouragent I'éducation bilingue dans les langues
nationales;

- La Confédération soutient les efforts des cantons visant a pro-
mouvoir une éducation bilingue adaptée a la région et a sa cul-
ture, en particulier dans le domaine de la recherche, du suivi des
projets et de I'exploitation des résultats.

Cosignataires: Bar, Baumann, Bihlmann, Caccia, Columberg,
Comby, Diener, Eggly, Fasel, Gardiol, Gonseth, Grossenbacher,
Guinand, Haering Binder, Hafner Rudolf, Hollenstein, Loeb
Frangois, Meier Hans, Misteli, Mihlemann, Rebeaud, Ruffy,
Scheidegger, Scheurer Rémy, Thir, Tschopp, Zélch (27)

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

03.02.1994 Rapport de la commission CN
16.03.1994 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.



24.11.1995 Rapport de la commission CN

18.03.1996 Conseil national. Le délai imparti, en vertu de l'arti-
cle 21quater, 5e alinéa, LREC, pour I'élaboration d'un projet est
prolongé jusqu'a fin 1998.

19.03.1999 Le délai de traitement est prorogé de deux ans.

CN BO 1999 |, 437

00208/94.434 n Sandoz. Nom de famille des époux
(14.12.1994)

Conformément a l'article 21bis alinéa ler de la loi sur les rap-
ports entre les Conseils, je demande que les dispositions du CC
concernant le nom de famille des époux soient modifiées de
maniére a assurer I'égalité entre hommes et femmes.

CN/CE Commission des affaires juridiques

28.08.1995 Rapport de la commission CN

06.10.1995 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

15.12.1997 Conseil national. Le délai imparti pour présenter un
rapport et des propositions est prorogé jusqu'a la session d'hiver
1998.

31.08.1998 Rapport de la commission CN

19.04.1999 Avis du Conseil fédéral

26.04.1999 Rapport de la commission CN

1. Code civil suisse (Nom de famille et du droit de cité des époux
et des enfants)

01.09.1999 Conseil national. Décision conforme au projet de la
commission

25.09.2000 Conseil des Etats. Divergences.

20.03.2001 Conseil national. Divergences.

11.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil national. La loi est rejetée en votation
finale.

22.06.2001 Conseil des Etats. La loi est rejetée en votation
finale.

2. Arrété fédéral relatif au retrait partiel de la réserve de la Suisse
a l'article 5 du Protocole additionnel no 7, du 22 novembre 1984,
complétant la Convention européenne des droits de I'Homme
(projet de la Commission des affaires juridiqgues du Conseil des
Etats, du 12.09.2000)

25.09.2000 Conseil des Etats. Décision conforme au projet de
la commission.
20.03.2001 Conseil national. Adhésion.

209/98.449 n Scheurer. Assurance-maladie complémentaire
(16.12.1998)

Me fondant, d’'une part, sur l'art. 93, ler al. de la constitution et,
d’autre part, sur I'art. 21bis de la loi sur les rapports entre les con-
seils, je dépose l'initiative parlementaire suivante, sous la forme
d'un projet rédigé de toutes piéces:

La Loi fédérale sur le contrat d'assurance (LCA) est modifiée
ainsi:

Art. 22bis (nouveau)

1. La fixation des primes d'assurance-maladie complémentaire
doit tenir compte de I'age d'entrée dans l'assurance.

2. L'age d'entrée dans l'assurance doit également étre pris en
compte lors d'un nouveau contrat faisant suite au précédent con-
clu auprés du méme assureur.

3. L'assureur ne peut créer un nouveau produit avec la méme
couverture dans le but de créer un collectif fermé d'assurés
sélectionnés.

Cosignataires: Beck, Blaser, Christen, Ducrot, Eggly, Epiney,
Eymann, Friderici, Gros Jean-Michel, Guisan, Hegetschweiler,
Langenberger, Lauper, Maury Pasquier, Ostermann, Philipona,
Roth-Bernasconi, Sandoz Marcel, Simon, Suter, Vogel  (21)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

04.10.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.
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210/97.441 n Schlier. Déclaration des intéréts (09.10.1997)

Me fondant sur l'article 93, ler alinéa, de la constitution fédérale
et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils,
je dépose linitiative parlementaire suivante, congue en termes
généraux:

On modifiera le titre 1bis "Obligation de signaler les intéréts" de
la loi du 23.03.1962 sur les rapports entre les conseils de
maniére:

- a ce que le registre recensant les intéréts des députés soit éta-
bli chaque année;

- a ce que ce registre officiel indique, chaque fois qu'un député
effectue un voyage a I'étranger aux frais de la Confédération ou
d'organisations nationales ou internationales dans lesquelles la
Confédération a une participation, ou a qui cette derniére verse
des contributions, la raison de ce voyage;

- ace que le registre précise dans quels secteurs et dans quelles
proportions les députés travaillent comme experts ou comme
conseillers pour le compte de services fédéraux, qu'ils le fassent
eux-mémes ou par l'intermédiaire d'entreprises dans lesquelles
ils ont une participation importante.

Cosignataires: Binder, Borer, Bortoluzzi, Brunner Toni, Fehr
Hans, Fischer-Hagglingen, Fohn, Frey Walter, Giezendanner,
Gusset, Hasler Ernst, Maspoli, Maurer, Speck, Steffen, Vetterli

(16)

CN Commission des institutions politiques

18.12.1998 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

211/01.428 n Schluer. Sauvegarde de la neutralité
(21.06.2001)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
I'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose la présente initiative parlementaire sous la forme d'une
demande congue en termes généraux.

On créera les bases légales permettant d'empécher que des
groupes ou des belligérants étrangers ne mettent en danger la
neutralité suisse par des actions militaires ou de préparation de
la guerre sur le territoire suisse.

Cosignataires: Baumann J. Alexander, Bigger, Binder,
Bortoluzzi, Brunner Toni, Bugnon, Fohn, Freund, Frey Walter,
Giezendanner, Hassler, Joder, Kunz, Laubacher, Maurer,
Oehrli, Pfister Theophil, Schenk, Scherer Marcel, Seiler
Hanspeter, Spuhler, Stahl, Stamm, Wandfluh (24)

212/00.409 n Simoneschi. Campagne de formation continue
dans les professions liées aux nouvelles technologies de
I'information et de la communication (24.03.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur I'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les Conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande concgue en ter-
mes généraux:

Je propose un arrété fédéral sur la formation continue (perfec-
tionnement, reconversion) de personnes dans les professions
liées aux nouvelles technologies de l'information et de la com-
munication (TIC).

L'objectif sera de combler le plus vite possible le grave manque
de spécialistes en informatique et dans les nouvelles profes-
sions liées a la révolution technologique de la société de l'infor-
mation.

Une telle campagne de formation continue doit augmenter rapi-
dement le nombre de personnes - femmes et hommes - spécia-
lisées, prétes a assurer, par leur savoir et savoir-faire, le déve-
loppement économique de notre pays.
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Cette campagne de formation continue doit se dérouler en
étroite collaboration avec les branches économiques concer-
nées.

Cosignataires: Bader Elvira, Bangerter, Bernasconi, Bezzola,
Christen, Dormann Rosmarie, Egerszegi-Obrist, Gadient, Galli,
Glasson, Guisan, Hess Walter, Imhof, Kofmel, Lachat, Leu,
Leutenegger Hajo, Leuthard Hausin, Mariétan, Meier-Schatz,
Meyer Thérése, Neirynck, Pelli, Randegger, Riklin, Robbiani,
Sandoz, Schmid Odilo, Strahm, Theiler, Vaudroz Jean-Claude,
Vaudroz René, Widrig, Zach, Zapfl (35)

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

213/00.440 n Simoneschi. Soft air guns. Réglementation de
la fabrication, de I'importation et de la vente (27.09.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160, ler alinéa, de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet congu en termes généraux:

Je propose a I'Assemblée fédérale une modification de loi qui
permette de réglementer la fabrication, I'importation et la vente
des "soft air guns".

La nouvelle norme pourrait établir que les objets usuels qui ont
des ressemblances avec des armes selon la loi fédérale sur les
armes, les accessoires d'armes et les munitions (LArm), sont
soumis a la loi fédérale sur les denrées alimentaires et les objets
usuels (LDAI).

A cette fin on pourrait effectuer la modification de la LDAI avec
I'introduction d'une nouvelle lettre a l'article 5.

Cosignataires: Abate, Bader Elvira, Cavalli, Chevrier, Cina,
Dormann Rosmarie, Estermann, Imhof, Leuthard Hausin,
Lustenberger, Mariétan, Maspoli, Meyer Thérése, Neirynck,
Pedrina, Pelli, Raggenbass, Riklin, Robbiani, Schmid Odilo,
Vaudroz Jean-Claude, Walker Felix, Widrig, Zach (24)

CN Commission de la politique de sécurité

214/01.405 n Spielmann. Service universel de la poste
(12.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

Le Parlement est invité a modifier la loi fédérale sur la poste
(LPO) afin d'y inscrire I'obligation d'assurer un service universel
dans toutes les régions de notre pays de maniere a ce que, dans
toutes les localités, la poste puisse étre atteinte en effectuant un
trajet de 15 minutes a pied au maximum.

Pour atteindre I'objectif fixé dans la loi, le Conseil fédéral édic-
tera les ordonnances d'application nécessaires.

CN Commission des transports et des télécommunications

215/99.427 n Stamm Judith. Campagnes de votations. Créa-
tion d'une autorité de recours (16.06.1999)

Me fondant sur l'article 93 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils, je
dépose linitiative parlementaire suivante, congue en termes
généraux:

Par une révision de la loi sur les droits politiques, on créera une
autorité placée sous la présidence des présidents des deux
Chambres, a laquelle il sera possible de faire appel durant les
campagnes précédant les votations pour juger des déclarations
problématiques parues dans des annonces ou autres textes de
propagande. Cette autorité effectuera en méme temps une sorte
de contr6le de la qualité du débat public. Elle ne pourra pas pren-
dre de sanction pénale ou autre, mais prendra position sur la
plausibilité et la véracité des arguments avancés. Elle contri-

buera a la discussion en défendant son avis en temps utile face
au public.

Cosignataires: Dormann Rosmarie, Gross Andreas 2
CN Commission des institutions politiques

23.03.2000 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

216/99.450 n Strahm. Prestataires privés de services pos-
taux, ferroviaires ou de télécommunications. Obligation de
proposer des formations professionnelles (30.09.1999)

Me fondant sur les articles 93 alinéa ler de la constitution et
21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils, je dépose,
sous la forme d'une proposition congue en termes généraux, une
initiative parlementaire visant a instituer l'obligation suivante:
une concession d'exploitation dans les domaines relevant de
l'infrastructure publique (télécommunications, services postaux,
chemins de fer) ne doit étre accordée qu'a la condition que les
prestataires de services concessionnaires, ceux de l'industrie
privée inclus, offrent la possibilité d'obtenir une formation profes-
sionnelle.

Cette nouvelle condition doit obliger les prestataires de services
ayant déja obtenu une concession ou désireux d'en obtenir une
dans les domaines des télécommunications, des transports fer-
roviaires et des services postaux, a offrir un nombre suffisant de
places d'apprentissage.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, Alder, Baumann
Stephanie, Béguelin, Berberat, Borel, Carobbio, de Dardel,
Fassler, Fehr Jacqueline, Goll, Gross Jost, Gysin Remo,
Haering Binder, Hafner Ursula, Himmerle, Herczog, Hubmann,
Jans, Jaquet-Berger, Jossen, Jutzet, Keller Christine, Leemann,
Leuenberger, Maury Pasquier, Rechsteiner-Basel, Rennwald,
Roth-Bernasconi, Semadeni, Tschéppat, Weber Agnes  (33)

CN Commission des transports et des télécommunications

24.03.2000 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

Voir objet 00.3005 Mo. CTT-CN (99.450)

217/00.410 n Strahm. Professions de I'informatique et des
hautes technologies. Formation continue (24.03.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les Conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

Je demande I'élaboration d'un arrété fédéral sur la reconversion
ou le perfectionnement des travailleurs dans les professions de
I'informatique et des hautes technologies.

La reconversion des travailleurs dans les professions de l'infor-
matique permettra de remédier plus rapidement a la pénurie de
spécialistes qui réegne dans ce domaine. Ces possibilités de
reconversion aideront les travailleurs et I'économie a passer le
cap des changements structurels. Il s'agira notamment de mieux
utiliser le potentiel que représentent les femmes.

Cosignataires: Bangerter, Chappuis, Dormond Marlyse, Fetz,
Kofmel, Muller-Hemmi, Pfister Theophil, Randegger, Schneider,
Simoneschi, Theiler, Wandfluh, Widmer, Zbinden (14)

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

218/95.418 n Suter. Traitement égalitaire des personnes
handicapées (05.10.1995)

Me fondant sur l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale
et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils,
je dépose linitiative parlementaire suivante sous la forme d'une
demande congue en termes généraux.

L'égalité des droits est un principe qui ne touche pas seulement
les hommes et les femmes, mais aussi les personnes handica-



pées. En Suisse, la situation de ces personnes doit étre fonda-
mentalement améliorée afin de leur procurer une qualité de vie
meilleure. Les personnes handicapées doivent pouvoir disposer
de droits qui soient plus efficaces, leur permettant de mener des
actions en justice et les protégeant de toute discrimination.
Apres divers entretiens avec des organisations faitieres dans les
domaines de l'aide et de I'entraide pour les personnes handica-
pées et apres avoir recueilli I'avis de spécialistes en droit public,
je propose de compléter l'article 4 de la Constitution fédérale, en
y ajoutant une disposition sur I'égalité des droits pour les person-
nes handicapées. Cette disposition devrait d'une part laisser
clairement apparaitre l'interdiction de discriminer et d'autre part,
mentionner I'égalité des droits pour les personnes handicapées.
De plus, cet article ne serait pas seulement destiné a la Confé-
dération, aux cantons et aux communes, mais il aurait aussi, de
par sa portée, une répercussion directe sur de tierces person-
nes. L'article 4 alinéa 3 de la Constitution fédérale pourrait étre
rédigé comme suit:

"Aucune personne ne doit subir de discrimination a cause de son
handicap. La loi prévoit I'égalité des droits pour les personnes
handicapées dans le domaine de la scolarité, la formation, du
travail ainsi que dans celui des transports, de la communication
et de I'nabitat. Elle prévoit également des mesures visant a con-
trebalancer ou a combattre des situations dans lesquelles les
personnes handicapées sont désavantagées. Elle pourvoit a ce
gue les constructions et les installations ainsi que le recours a
des installations adaptées, destinées au public, soient accessi-
bles aux personnes handicapées."

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

21.06.1996 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.
13.02.1998 Rapport de la commission CN

Voir objet 97.3393 Mo. CSSS-CN (95.418)
Voir objet 97.3394 Po. CSSS-CN (95.418)

Constitution fédérale de la Confédération suisse

23.09.1998 Conseil national. Décision conforme au projet de la
commission
06.06.2000 Conseil des Etats. Ne pas entrer en matiére

219/97.457 n Suter. Droit de succession du conjoint survi-
vant. Précision (18.12.1997)

Me fondant, d'une part, sur I'article 93 alinéa ler de la Constitu-
tion fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose linitiative suivante, rédi-
gée sous la forme d'une demande congue en termes généraux:

L'article 473 CC est a préciser de fagon a ce que I'on sache doré-
navant dans quelle mesure il est possible de laisser au conjoint
survivant, outre l'usufruit, une part de I'héritage en propriété,
sans que la réserve des descendants ne soit réduite.

CN Commission des affaires juridiques

08.03.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

CN BO 19991, 185

22.01.2001 Rapport de la commission CN (FF 2001 1057)
09.03.2001 Avis du Conseil fédéral (FF 2001 1901)

10.05.2001 Rapport intermédiaire de la commission CN (FF
2001 1999)

Code civil suisse

07.06.2001 Conseil national. Décision conforme aux proposi-
tions de la commission.

220/98.454 n Suter. Des conditions de travail humaines pour
les médecins-assistants (18.12.1998)

Me fondant sur l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale
et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils,
je dépose linitiative parlementaire suivante sous la forme d'une
demande congue en termes généraux:
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La loi sur le travail (RS 822.11) sera modifiée comme suit:
Art. 3 let. e

€. aux enseignants des écoles privées, ni aux ....

(biffer: "médecins-assistants")

Art. 3alet. c

C. aux enseignants des écoles privées, de méme qu'aux ....
(biffer: "médecins-assistants")

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

04.10.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

20.06.2001 Conseil national. Décision conforme au projet de la
commission.

221/00.454 n Suter. Calcul du degré d'invalidité des person-
nes travaillant a temps partiel (06.10.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

Le mode de calcul du degré d'invalidité des personnes exergant
une activité lucrative a temps partiel est réglé au niveau de
I'ordonnance, plus précisément par l'article 27bis du réglement
sur l'assurance-invalidité (RAI), article qui vient d'étre révisé. Or,
la révision n'a porté que sur les assurés qui travaillent dans
I'entreprise de leur conjoint. Lors de la 4e révision de I'Al, il fau-
dra trouver un moyen de régler le calcul du degré d'invalidité des
personnes exergant une activité lucrative a temps partiel, moyen
qui garantisse aussi une solution juste et adéquate pour I'Al (cf.
le développement qui suit). Je propose ici qu'on ajoute par
exemple a l'article 28 LAl un alinéa 2bis, qui pourrait étre formulé
comme suit:

Si l'assuré exergait une activité lucrative & temps partiel avant
d'étre invalide, on calculera le degré d'invalidité pour cette acti-
vité lucrative et le degré d'invalidité pour les autres travaux habi-
tuels, au sens de l'article 5 alinéa 1er LAI, sur la base d'une acti-
vité lucrative a temps complet.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Bernasconi, Christen, Dupraz,
Genner, Glasson, Gonseth, Hassler, Nabholz, Siegrist,
Teuscher, Tschappéat, Vallender, Vaudroz René (14)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

222/98.406 n Teuscher. Assurance-maladie. Interdiction de
désavantager les femmes (16.03.1998)

Me fondant, d'une part, sur l'art. 93, ler alinéa, de la Constitu-
tion, et d'autre part, sur I'art. 21bis de la loi sur les rapports entre
les conseils, je dépose l'initiative suivante, rédigée sous la forme
d'une demande congue en termes généraux:

La loi fédérale du 02.04.1908 sur le contrat d'assurance (LCA)
est modifiée de maniére a ce que toute différenciation fondée sur
le sexe soit interdite, notamment en ce qui concerne la fixation
des primes.

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

04.10.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

223/00.466 n Teuscher. Nouvelle stratégie visant une égalité
des chances entre hommes et femmes dans toutes les poli-
tiques et actions (gender mainstreaming) (15.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:
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Une loi introduisant le "gender mainstreaming” sur le plan natio-
nal doit étre créée.

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

224/01.438 n Teuscher. Accorder un congé parental aux
parents exercant une activité rémunérée (22.06.2001)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose la présente initiative parlementaire sous la forme d'une
demande congue en termes généraux, dont I'objectif est la créa-
tion d'un congé parental pour les parents exercant une activité
rémunérée. Les points suivants seront a prendre en compte:

- a la naissance de l'enfant, les parents ont droit a un congé de
quatre mois au total, qui s'ajoute au congé de maternité de la
mere;

- siles parents s'occupent conjointement de I'enfant, le pére et la
mere ont droit a chacun deux mois de congé parental (droit non
transmissible);

- les parents élevant seuls leur enfant ont droit & quatre mois de
congé parental;

- le congé parental peut étre pris jusqu'a ce que I'enfant ait deux
ans;

- le congé parental peut étre pris sous forme de temps partiel ou
au prorata;

- la perte de gain est couverte a 80 pour cent en principe, sans
excéder toutefois une fois et demie le salaire moyen brut en
Suisse.

225/00.411 n Theiler. Formation en informatique. Pro-
gramme national (24.03.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les Conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

Je demande I'élaboration d'un arrété fédéral sur un programme
national de formation en informatique, qui sera axé sur la recon-
version et la formation continue.

Ce programme sera élaboré puis mis en oeuvre en collaboration
avec l'industrie des technologies de l'information. La formation,
axee sur la pratique, s'effectuera au sein de ces industries. Ce
programme sera rapidement mis en oeuvre. Sa durée et les
montants qui lui seront alloués seront limités.

Cosignataires: Bangerter, Baumann J. Alexander, Dupraz,
Egerszegi-Obrist, Gadient, Gutzwiller, Hegetschweiler, Kofmel,
Leutenegger Hajo, Pfister Theophil, Randegger, Schneider,
Simoneschi, Strahm, Vaudroz René, Widrig (16)

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

0 226/00.404 n Triponez. Loi sur la TVA. Modification
(23.03.2000)

Me fondant sur I'article 160 alinéa ler de la Constitution fédérale
et sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils,
je dépose linitiative parlementaire suivante, sous la forme d'un
projet rédigé de toutes piéces:

La loi fédérale régissant la taxe sur la valeur ajoutée sera modi-
fiée comme suit:

Art. 18: Liste des opérations exclues
Sont exclus du champ de I'impdt:
(ch. 1 a 24 inchangés)

Ch. 25 (nouveau): Les prestations qui sont fournies par les cais-
ses de compensation de I'AVS et qui sont, selon la loi fédérale

sur l'assurance-vieillesse et survivants, des autres taches qui
leur ont été confiées.

Cosignataires: Baumann J. Alexander, Bezzola, Blocher, Borer,
Bortoluzzi, Brunner Toni, Bugnon, Dunant, Durrer, Egerszegi-
Obrist, Engelberger, Estermann, Eymann, Fattebert, Fehr
Lisbeth, Fo6hn, Freund, Giezendanner, Gysin Hans Rudolf,
Haller, Hegetschweiler, Leutenegger Oberholzer, Lustenberger,
Mathys, Messmer, Mdrgeli, Muller Erich, Rechsteiner Paul,
Rennwald, Speck, Spuhler, Stahl, Walker Felix, Widrig, Zuppiger
(35)

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

02.10.2000 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

20.11.2000 Rapport de la commission CN (FF 2001 1380)
28.02.2001 Avis du Conseil fédéral (FF 2001 1387)

Loi fédérale régissant la taxe sur la valeur ajoutée (Loi sur la
TVA, LTVA)

06.03.2001 Conseil national. Décision conforme au projet de la
commission.

07.06.2001 Conseil des Etats. Adhésion.

22.06.2001 Conseil national. La loi est adoptée en votation
finale.

22.06.2001 Conseil des Etats. La loi est adoptée en votation
finale.

Feuille fédérale 2001 2787; délai référendaire: 11 octobre 2001

227/01.426 n Triponez. Révision de la loi sur les allocations
pour perte de gain. Extension du champ d'application aux
meéres exergant une activité lucrative (20.06.2001)

Me fondant sur I'article 21bis de la loi sur les rapports entre les
conseils, je dépose linitiative parlementaire suivante rédigée
sous la forme d'une demande congue en termes généraux:

La loi sur les allocations pour perte de gain (LAPG) sera modifiée
comme suit:

- Le cercle des bénéficiaires sera étendu aux méres qui, durant
leur grossesse, étaient assurées en qualité d'employées ou
d'indépendantes.

- On accordera une allocation pour perte de gain pendant qua-
torze semaines aux méres y ayant droit.

- Sauf pour les personnes mentionnées a l'article 9 LAPG
(recrues, personnes effectuant un service civil pendant la durée
de I'école de recrues), l'allocation de base de tous les ayants
droit sera fixée uniformément & 80 pour cent du revenu moyen
de l'activité lucrative exercée avant la perte de gain.

Cosignataires: Abate, Aeppli Wartmann, Aeschbacher, Antille,
Bader Elvira, Banga, Beck, Bernasconi, Chappuis, Cheuvrier,
Chiffelle, Christen, Cina, de Dardel, Decurtins, Donzé, Dormann
Rosmarie, Dormond Marlyse, Dunant, Dupraz, Durrer,
Eberhard, Eggly, Ehrler, Estermann, Eymann, Fassler, Favre,
Fehr Hans-Jirg, Fehr Jacqueline, Fehr Lisbeth, Fehr Mario,
Fetz, Frey Claude, Gadient, Galli, Garbani, Glasson, Gross
Andreas, Guisan, Glnter, Gutzwiller, Gysin Remo, Haering,
Haller, Himmerle, Hassler, Heberlein, Heim, Hess Bernhard,
Hess Walter, Hofmann Urs, Imhof, Janiak, Jossen, Kofmel,
Kurrus, Lachat, Lauper, Leu, Leutenegger Oberholzer, Leuthard
Hausin, Loepfe, Lustenberger, Maillard, Maitre, Mariétan, Marty
Kalin, Meier-Schatz, Meyer Thérése, Miller-Hemmi, Nabholz,
Neirynck, Pedrina, Pelli, Polla, Raggenbass, Rechsteiner-Basel,
Riklin, Robbiani, Ruey Claude, Sandoz, Scheurer Rémy, Schmid
Odilo, Siegrist, Simoneschi, Sommaruga, Strahm, Studer
Heiner, Suter, Thanei, Tillmanns, Tschappat, Vallender,
Vaudroz Jean-Claude, Vaudroz René, Vermot-Mangold,
Vollmer, Walker Felix, Widrig, Wiederkehr, Wittenwiler, Wyss,
Zach, Zanetti, Zapfl, Zbinden, Zisyadis (108)

228/00.428 n Tschéappéat. Modification de I'article 330a CO
(22.06.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les



rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet rédigé de toutes pieces:

L'article 330a CO doit étre modifié comme suit:
Al 1

Le travailleur peut demander en tout temps a I'employeur un cer-
tificat portant sur la nature et la durée des rapports de travail,
ainsi que sur la qualité de son travail et sa conduite.

Le certificat doit étre véridique, clair, complet et rédigé dans un
esprit bienveillant. Les incidents qui ne sont pas caractéristiques
des rapports de travail ne peuvent y figurer.

Al. 2
Inchangé

Cosignataires: Cavalli, Chappuis, Dormond Marlyse, Eymann,
Fassler, Fehr Mario, Garbani, Gunter, Maillard, Maury Pasquier,
Miller-Hemmi, Pedrina, Rechsteiner-Basel, Rossini,
Sommaruga, Strahm, Stump, Thanei, Tillmanns, Widmer, Wyss
(21)

CN Commission des affaires juridiques

19.06.2001 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

0 229/00.452 n Tschappéat. Taxe sur la valeur ajoutée. Loi
fédérale (06.10.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

La loi fédérale régissant la taxe sur la valeur ajoutée (LTVA) sera
modifiée comme suit:

Art. 18
Sont exclus du champ de I'impdt:

Ch. 11 (adjonction):

les opérations réalisées dans le domaine de I'éducation des
enfants et des jeunes, de l'enseignement, de l'instruction, de la
formation continue et du recyclage professionnel, y compris
I'enseignement dispensé par des professeurs privés ou des éco-
les privées, ainsi que les cours, conférences et autres manifes-
tations a caractére scientifique ou didactique; font aussi partie de
ces opérations les examens que font passer les prestataires de
la formation. Si ces derniers font appel a des tiers, les presta-
tions de ces tiers, de méme que celles des personnes que ces
tiers chargeraient de ce travail, sont exclues du champ de
I'impdt; par contre, les prestations de restauration et d'héberge-
ment fournies en relation avec ces opérations sont imposables;
I'activité des conférenciers est exclue du champ de I'impdt, indé-
pendamment du fait que les honoraires soient versés aux confé-
renciers ou a leurs employeurs;

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Banga, Baumann Ruedi,
Baumann Stephanie, Buhlmann, Cavalli, Chappuis, Dormann
Rosmarie, Eymann, Féassler, Fehr Jacqueline, Fetz, Gross Jost,
Gysin Remo, Hammerle, Hofmann Urs, Jutzet, Leutenegger
Oberholzer, Maury Pasquier, Mller-Hemmi, Neirynck, Pedrina,
Rechsteiner-Basel, Rossini, Schmid Odilo, Schwaab,
Sommaruga, Strahm, Suter, Thanei, Triponez, Vaudroz Jean-
Claude, Vermot-Mangold, Vollmer, Wyss, Zanetti, Zbinden (37)

CN Commission de I'économie et des redevances
02.05.2001 Retrait.

230/98.448 n Vallender. Imposition indépendante de I'état
civil (14.12.1998)

Me fondant, d’'une part, sur l'art. 93, ler al., de la Constitution, et
d’autre part, sur l'art. 21bis de la loi sur les rapports entre les con-
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seils, je dépose l'initiative suivante, rédigée sous la forme d'une
demande congue en termes généraux:

La LIFD doit étre modifiée de sorte que le revenu cumulé des
époux soit taxé selon le taux correspondant a la moitié de ce
revenu.

CN Commission de I'économie et des redevances

04.10.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

231/01.407 n Vallender. Incitation et assistance au suicide.
Modification de I'article 115 CP (14.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

On révisera l'article 115 du Code pénal en tenant compte des
aspects suivants:

1. Le terme allemand de "Selbstmord" (suicide) sera remplacé
par celui de "Selbsttotung"”.

2. L'incitation au suicide sera punissable dans tous les cas.

3. L'assistance au suicide sera punissable si elle est motivée par
un mobile égoiste (comme c'est le cas actuellement).

4. L'assistance au suicide sera également punissable, quels
gu'en soient les mobiles, si la personne concernée est incapable
de discernement. Le moment déterminant pour juger de la capa-
cité de discernement est celui de I'assistance au suicide; I'auto-
risation non matérialisée donnée au préalable ne suffit pas.

5. Exceptionnellement, on ne punira ni l'incitation (chiffre 2) ni
I'assistance au suicide d'une personne incapable de discerne-
ment (chiffre 4) si l'auteur est un membre de la famille ou le par-
tenaire de la victime et que son unique mobile était la pitié.

6. L'assistance au suicide, sans qu'il y ait de mobile égoiste,
d'une personne capable de discernement sera réglée comme
suit:

a. L'assistance restera non punissable si elle est donnée par une
personne appartenant a l'entourage de la victime.

b. L'assistance sera punissable si elle est donnée par un méde-
cin ou par un membre du personnel soignant, en particulier dans
le cadre d'une relation médecin-patient.

c. Il conviendra d'examiner si I'assistance, donnée par une per-
sonne qui n'appartient pas a l'entourage de la victime, notam-
ment par un membre d'une organisation d'assistance au suicide,
sera déclarée punissable ou non punissable a certaines condi-
tions (activités soumises au régime de l'autorisation, réglemen-
tation de la procédure pour prévenir les abus, surveillance de
I'Etat, voire interdiction générale de l'assistance au suicide dans
les hdpitaux, les maisons de retraite et les établissements médi-
cosociaux).

Cosignataires: Abate, Baumann J. Alexander, Cina, Glasson,
Haller, Hollenstein, Joder, Messmer, Schenk, Seiler Hanspeter
(10)

CN Commission des affaires juridiques

232/00.457 n Vaudroz René. Révision de la LAMal
(05.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet rédigé de toutes pieces:

Les dispositions transitoires de la Constitution fédérale sont
complétées comme suit:

Art. 197

La loi fédérale du 18 mars 1994 sur l'assurance-maladie est
modifiée comme suit:

Art. 18 Institution commune
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Al 1

Le Conseil fédéral crée une institution commune. L'acte de créa-
tion et les reglements de l'institution sont soumis a l'approbation
du département.

Al. 2
L'institution commune est formée de sept personnes indépen-

dantes, choisies en dehors des assureurs et des prestataires de
soins, nommeées par le Conseil fédéral.

Al 3
L'institution commune gere, en tant qu'autorité de régulation, les
contributions versées par les assurés pour la constitution des

réserves (art. 60) et par les assureurs en vue de la compensation
des risques (art. 105).

Al 4

Le Conseil fédéral peut confier a l'institution d'autres taches,
notamment afin de remplir des engagements internationaux.

Al 5

Le Conseil fédéral regle le financement des taches confiées a
l'institution commune en application de I'alinéa 4.

Al. 6

L'institution commune tient des comptes distincts pour chacune

de ses taches. Elle bénéficie de la méme exonération d'impbts
que les assureurs (art. 17).

Al 7

Biffer

Art. 60 Financement et réserves

Al 1

L'assurance obligatoire des soins est financée d'apres le sys-
teme de la répartition des dépenses.

Al. 2

Le financement doit étre autonome.

Al 3

Inchangé

Al 4

Le Conseil fédéral édicte les dispositions nécessaires, notam-

ment sur la tenue de la comptabilité, la présentation et le contrble
des comptes.

Al. 5

Les assureurs doivent assurer I'équilibre des charges et des pro-
duits pour une période de deux ans.

Al. 6

Le Conseil fédéral arréte un taux unique pour tous les assureurs.
L'institution commune charge chaque assureur de prélever des
réserves suffisantes afin d'assurer les fluctuations des codts.
Art. 61bis Fixation des primes

Al 1

Les primes de l'assurance obligatoire des soins doivent étre

fixées d'apres les colts réels des prestations couvertes pendant
la précédente année civile et d'aprés les réserves (art. 60).

Al. 2

Sous peine de péremption, les assurés et les prestataires de
soins sont tenus d'adresser a I'assureur leurs factures de I'année
précédente au plus tard le 31 janvier.

Al 3

Les assureurs doivent boucler leurs comptes au plus tard le 31
mars et adresser leurs propositions relatives aux primes de
I'année suivante le 30 juin au plus tard.

Art. 105 Compensation des risques

Al. 1

Les assureurs dont les effectifs de femmes, de personnes agées
ou de cas pathologiquement lourds sont inférieurs a la moyenne
doivent verser une contribution a l'institution commune (art. 18)
en faveur des assureurs dont les effectifs de femmes, de person-
nes agées et de cas pathologiqguement lourds assurés dépas-

sent cette moyenne; cette contribution est destinée a compenser
entierement les différences moyennes des frais entre les grou-
pes de risques déterminants.

Al. 2-4
Inchangé

Cosignataires: Beck, Bernasconi, Bugnon, Dupraz, Fattebert,
Frey Claude, Menétrey-Savary, Pelli, Sandoz 9)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

233/00.419 n Vermot-Mangold. Protection contre laviolence
dans la famille et dans le couple (14.06.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les Conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

Afin de prévenir la violence domestique, il convient d'élaborer
une loi qui, a l'instar de la législation autrichienne, assure la pro-
tection des victimes par I'expulsion immédiate du domicile des
personnes violentes qui auront en outre l'interdiction de réinté-
grer leur logement pendant une période déterminée.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Banga, Baumann Stephanie,
Berberat, Buhimann, Chappuis, de Dardel, Dormond Marlyse,
Fasel, Fassler, Fehr Hans-Jirg, Fehr Jacqueline, Garbani,
Genner, Gonseth, Gross Andreas, Glnter, Gysin Remo,
Hofmann Urs, Hollenstein, Hubmann, Jossen, Jutzet, Maillard,
Marty Kalin, Maury Pasquier, Meier-Schatz, Menétrey-Savary,
Mugny, Pedrina, Rennwald, Schwaab, Sommaruga, Strahm,
Teuscher, Thanei, Tillmanns, Widmer, Zanetti (39)

CN Commission des affaires juridiques

07.06.2001 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

234/01.406 n Wyss. Réduire la durée du service civil
(13.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

Je demande que la durée du service civil a accomplir en rempla-
cement du service militaire soit réduite de fagon a étre égale a
celle de ce dernier service.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Banga, Chiffelle, Dormond
Marlyse, Fehr Hans-Jirg, Fehr Jacqueline, Fehr Mario, Fetz,
Garbani, Goll, Gross Andreas, Gross Jost, Gunter, Haering,
Hammerle, Hofmann Urs, Hollenstein, Hubmann, Jossen,

Jutzet, Maillard, Marti Werner, Mdller-Hemmi, Pedrina,
Rechsteiner-Basel, Rossini, Schmid Odilo, Sommaruga,
Strahm, Teuscher, Thanei, Tillmanns, Vermot-Mangold,
Vollmer, Zanetti (35)

CN Commission de la politique de sécurité

235/97.414 n Zapfl. Travail a temps partiel. Déduction de
coordination (21.03.1997)

En vertu de l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Con-
seils, je dépose linitiative parlementaire suivante, sous la forme
d'une demande congue en termes généraux:

La loi fédérale sur la prévoyance professionnelle vieillesse, sur-
vivants et invalidité doit étre modifiée de maniére que la déduc-
tion de coordination avec le ler pilier soit de 23 580 francs uni-
guement pour les personnes employées a temps complet dans
une entreprise. S'agissant des personnes travaillant a temps



partiel, il faut réduire leur déduction de coordination a un mon-
tant minimum, en fonction de leur degré d'occupation.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Baumberger, Bircher,
Bihimann, David, Deiss, Diener, Dormann Rosmarie, Ducrot,
Durrer, Eberhard, Ehrler, Engler, Epiney, Fassler, von Felten,
Goll, Grendelmeier, Grossenbacher, Hollenstein, Hubmann,
Imhof, Kiihne, Lachat, Langenberger, Leemann, Leu, Lotscher,
Maitre, Miuller-Hemmi, Roth-Bernasconi, Ruckstuhl, Schmid
Odilo, Straumann, Thanei, Tschappat, Widrig (37)

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

16.03.1998 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

13.06.2000 Conseil national. Le délai imparti pour présenter un
projet est prorogé jusqu'a la session d'été 2002.

236/97.419 n Zbinden. Article constitutionnel sur I'éducation
(30.04.1997)

Conformément a l'article 93 alinéa 1er de la Constitution fédérale
et a l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils, je
dépose l'initiative parlementaire suivante, rédigée sous la forme
d'une demande congue en termes généraux:

Il faut élaborer rapidement, en collaboration avec la CDIP, mais
indépendamment de la révision de la constitution en cours, un
projet d'article fixant les dispositions générales qui doivent régir
I'éducation.

Cette norme constitutionnelle doit donner a la Confédération les
moyens de créer des conditions propres a favoriser 'aménage-
ment d'un espace éducatif suisse homogéne et d'un haut niveau
de qualité qui couvre I'ensemble du territoire et qui:

a. permette aux étudiants d'étre trés mobiles et de disposer de
formations diverses s'intégrant aisément les unes aux autres;

b. soit eurocompatible et
c. évolutif.

La Confédération crée - au moyen d'instruments d'orientation
tels que les normes, les parameétres structurels, les mandats de
prestation, les réglementations d'acces aux formations et les
pbles d'enseignement - les conditions d'une harmonisation et
d'une coordination des sous-ensembles de formation gérés par
les entités nationales, régionales et cantonales et par les struc-
tures privées.

La Confédération doit jouer un rdle moteur dans les domaines
suivants: formation professionnelle, formation tertiaire (universi-
tés et hautes écoles spécialisées) et formation quaternaire (for-
mation continue).

La configuration interne des sous-ensembles de formation con-
tinue de relever de la compétence des organisations et collecti-
vités responsables, dans les limites fixées par le nouvel article
constitutionnel. La législation relative a la scolarité obligatoire
reste du ressort des cantons.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, Banga, Baumann
Stephanie, B&umlin, Berberat, Borel, Cavalli, Chiffelle, de
Dardel, Fankhauser, Fassler, von Felten, Goll, Gross Andreas,
Gross Jost, Gysin Remo, Hafner Ursula, Himmerle, Herczog,
Hubmann, Jeanprétre, Jutzet, Ledergerber, Leuenberger, Marti
Werner, Rechsteiner-Basel, Roth-Bernasconi, Semadeni,
Strahm, Stump, Thanei, Tschappat, Vermot-Mangold, Zbinden
(35)

CN Commission de la science, de I'éducation et de la culture

24.06.1998 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

23.06.2000 Conseil national. Le délai imparti pour élaborer un
projet est prorogé jusqu'a la session d'automne 2001.
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237/98.425 n Zbinden. La Suisse dans les organisations
internationales. Démocratisation des structures et des pro-
cédures (25.06.1998)

Me fondant sur l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale
et l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils, je
dépose linitiative parlementaire suivante, concue en termes
généraux.

Des dispositions légales doivent:

- garantir que les représentations suisses au sein de toutes les
organisations internationales, qu'il s'agisse d'organisations for-
melles ou de régimes fondés sur des normes, exercent leurs
activités selon des principes démocratiques et en toute transpa-
rence - de la prise des décisions a I'appréciation de leurs effets,
en passant par leur suivi -; et

- leur imposer:

1. d'oeuvrer en faveur de la démocratisation tant de lI'accés aux
organisations au sein desquelles elles siégent, que des objectifs,
des structures et des procédures de ces institutions;

2. d'agir systématiquement sur la substance des réglementa-
tions internationales dans le but de les rendre acceptables des
points de vue humain, social, culturel et écologique.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Borel, Burgener, Fassler, Fehr
Jacqueline, Gysin Remo, Herczog, Jans, Leemann, Miiller-
Hemmi, Rechsteiner-Basel, Roth-Bernasconi, Strahm,
Tschappat, Widmer (15)

CN Commission de politique extérieure

20.12.1999 Conseil national. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

0 238/00.418 n Zisyadis. Statut du bénévolat associatif
(14.06.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

L'Assemblée fédérale prévoit d'instituer un statut du bénévolat
associatif consistant en:

1. l'institution d'un congé de représentation;

2. l'institution d'un congé de formation;

3. l'institution d'une protection sociale des bénévoles;

4. la déduction de leurs frais personnels associatifs de I'imp6ét;

5. la déduction pour les entreprises des frais de salaire de leur
personnel en congé de représentation ou de formation au titre du
bénévolat.

Ce statut du bénévolat associatif a pour ambition de développer
une assise plus large de la vie associative. Il n'est aucunement
une réponse a la nécessité de la création d'emploi dans le sec-
teur associatif ou de I'économie sociale.

Cosignataires: Chiffelle, Cuche, de Dardel, Garbani, Maillard,
Menétrey-Savary (6)

CN Commission de I'économie et des redevances

20.06.2001 Conseil national. Le conseil décide de ne pas don-
ner suite a l'initiative.

Voir objet 01.3004 Po. CER-CN (00.418)

239/00.446 n Zisyadis. Loi contre le mobbing (05.10.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

1. Il convient de créer les bases légales pour empécher le har-
celement moral au travail.
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2. Il convient de créer les bases légales pour une mission de pré-
vention de tout harcélement d'un salarié par la dégradation déli-
bérée de ses conditions de travail.

3. Il convient de renforcer le caractére pénal du harcelement
moral d'un salarié.

CN Commission des affaires juridiques

240/00.468 n Zisyadis. Gouvernement d’alternance au
niveau fédéral (15.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur I'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

Il convient d'engager les réformes constitutionnelles afin de met-
tre en place un nouveau type de gouvernement au niveau fédé-
ral, un gouvernement d'alternance avec un programme de légis-
lature. Ce nouveau type de gouvernement doit revétir les formes
suivantes:

- élection d'un premier ministre par I'Assemblée fédérale pour
une législature;

- formation d'un gouvernement composé par le premier ministre;

- vote de confiance au gouvernement par I'Assemblée fédérale
sur la base d'un programme de Iégislature;

- introduction d'une motion de censure de I'Assemblée fédérale;

- introduction d'un droit de révocation populaire du gouverne-
ment par le biais d'une demande de 300 000 citoyens dans un
délai de deux mois;

- introduction d'un quota de ministres latins dans la composition
gouvernementale.

CN Commission des institutions politiques

241/01.404 n Zisyadis. Introduction de la taxe Tobin
(07.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, rédigée sous la forme d'une demande congue en ter-
mes généraux:

Il convient d'instaurer une taxation sur les transactions financie-
res, notamment sur la spéculation sur les devises (taxe Tobin)
dont le produit sera affecté a la lutte contre les inégalités et la
misere.

- Considérant que la mondialisation financiére aggrave l'insécu-
rité économique et les inégalité sociales, qu'elle contourne les
choix des peuples, des institutions démocratiques et des Etats
souverains en charge de l'intérét général;

- considérant qu'il est nécessaire et possible, pour les citoyennes
et les citoyens, de faire prévaloir I'intérét public sur les intéréts
des marchés financiers et des entreprises transnationales,

je propose que cette taxation (taxe Tobin) soit accompagnée
d'une série de mesures de transparence et de dissuasion a
I'encontre de la criminalité financiere et des paradis fiscaux.

Je propose que le Parlement suisse prenne une initiative exem-
plaire en ce sens, par I'ouverture d'un débat sur ces questions
dans le pays et par la demande officielle de leur mise a l'ordre du
jour du Conseil de I'Europe.

Je propose que le gouvernement suisse renonce définitivement
a signer tout accord ou traité (tels I'Accord multilatéral sur l'inves-
tissement ou le Partenariat économique transatlantique) alié-
nant la souveraineté démocratique au profit de la sphére écono-
mique et financiére transnationale.

Cosignataires: de Dardel, Garbani, Grobet, Maillard, Spielmann
(5)

CN Commission de I'économie et des redevances

Conseil des Etats

Initiatives des commissions

242/96.446 € Commission 95.067-CE. Engagement des
experts dans les procédures des CEP et obligation de con-
server le silence sur les auditions des CEP (07.10.1996)

En vertu de l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale et
de l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, la
CEP CFP propose linitiative parlementaire suivante sous la
forme d'une demande congue en termes généraux:

La loi fédérale du 23 mars 1962 sur les rapports entre les con-
seils est a compléter de maniére:

a. a ce qu'en matiere d'administration des preuves, les compé-
tences des experts mandatés par une commission d'enquéte
parlementaire soient clairement réglées, et ce notamment a
I'égard des personnes entendues;

b. & créer une base légale claire qui permette d'astreindre les
personnes entendues par une commission d'enquéte parlemen-
taire & conserver le silence sur leur audition.

CE Commission des institutions politiques

05.12.1996 Conseil des Etats. Décidé de donner suite & l'initia-
tive.

01.03.1999 Conseil des Etats. Le délai imparti a la commission
pour élaborer un projet d'acte législatif est prorogé jusqu'a la
session de printemps 2001.

CEBO 19991, 2

22.03.2001 Conseil des Etats. Le délai est prorogé jusqu'a la
session de printemps 2003.

Voir objet 95.067 OP

243/96.447 é Commission 95.067-CE. Haute surveillance
parlementaire. Directives de I'Assemblée fédérale au Con-
seil fédéral (07.10.1996)

En vertu de l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale et
de l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, la
CEP CFP propose linitiative parlementaire suivante sous la
forme d'une demande congue en termes généraux:

La Constitution fédérale ainsi que la loi fédérale du 23 mars 1962
sur les rapports entre les conseils doivent étre modifiées ou com-
plétées afin que, dans les domaines de compétences qui rele-
vent du Conseil fédéral, I'Assemblée fédérale puisse donner au
gouvernement des mandats qui ont la forme de directives.

La nouvelle disposition sera formulée de maniére a augmenter
les compétences de haute surveillance du Parlement sur les
activités du Conseil fédéral tout en garantissant l'indépendance
décisionnelle de ce dernier.

CE Commission des institutions politiques

05.12.1996 Conseil des Etats. Décidé de donner suite & l'initia-
tive.

01.03.1999 Conseil des Etats. Le délai imparti a la commission
pour élaborer un projet d'acte législatif est prorogé jusqu'a la
session de printemps 2001.

CEBO 1999, 2

22.03.2001 Conseil des Etats. Le délai est prorogé jusqu'a la
session de printemps 2003.

Voir objet 95.067 OP

244/96.448 é Commission 95.067-CE. Accés des commis-
sions de contrble aux données de gestion et de contréle des
départements ainsi qu'aux dossiers de procédures qui ne
sont pas encore closes (07.10.1996)

En vertu de l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale et
de l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, la
CEP CFP propose linitiative parlementaire suivante sous la
forme d'une demande congue en termes généraux:



La loi fédérale du 23 mars 1962 sur les rapports entre les con-
seils doit étre modifiée ou complétée afin que les Commissions
de gestion puissent, sous une forme adéquate, avoir accés aux
données de gestion et de contréle des départements ainsi
qu'aux dossiers de procédures qui ne sont pas encore closes.

CE Commission de gestion

05.12.1996 Conseil des Etats. Décidé de donner suite & l'initia-
tive.

01.03.1999 Conseil des Etats. Le délai imparti a la commission
pour présenter des propositions est prorogé jusqu'a la session
de printemps 2001.

CN BO 1999 |, 439

22.03.2001 Conseil des Etats. Prorogation du délai jusqu'a la
session de printemps 2003.

Voir objet 95.067 OP

245/96.449 é Commission 95.067-CE. Coordination entre les
commissions parlementaires de contréle (07.10.1996)

En vertu de l'article 93 alinéa ler de la Constitution fédérale et
de l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, la
CEP CFP propose linitiative parlementaire suivante sous la
forme d'une demande congue en termes généraux:

La loi du 23 mars 1962 sur les rapports entre les conseils doit
étre modifiée ou complétée de maniere a assurer une meilleure
coordination entre les commissions de controle (p. ex. par une
conférence des présidents) et a régler I'engagement de groupes
de travail conjoints ainsi que le droit de ces derniers a demander
des renseignements et a obtenir des documents officiels.

CE Commission des institutions politiques

05.12.1996 Conseil des Etats. Décidé de donner suite & l'initia-
tive.

01.03.1999 Conseil des Etats. Le délai imparti a la commission
pour élaborer un projet d'acte Iégislatif est prorogé jusqu'a la
session de printemps 2001.

CEBO 19991, 4

22.03.2001 Conseil des Etats. Prorogation du délai jusqu'a la
session de printemps 2003.

Voir objet 95.067 OP

246/99.436 é Commission 96.091-CE. Suppression de caren-
ces dans les droits populaires (29.06.1999)

Parmi les propositions figurant dans le projet du Conseil fédéral
du 20 novembre 1996 relatif & une réforme des droits populaires,
celles qui sont susceptibles de rallier une majorité de voix favo-
rables doivent étre reprises dans un nouveau texte ; I'objectif est
la suppression de certaines carences dans le dispositif actuel
des droits populaires. Le but final ainsi visé n'est pas de faciliter
I'exercice des droits populaires ou de le compliquer, mais de
supprimer les carences que présente le dispositif actuel. Il
s'agira d'examiner la maniére dont ces propositions devront étre
présentées : sous la forme d'une révision totale, d'une seule révi-
sion partielle ou de plusieurs révisions partielles de la Constitu-
tion.

CE Commission des institutions politiques

30.08.1999 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

Voir objet 01.3210 Po. CIP-CE (99.436)

Initiatives des députés

247/99.413 é Bisig. Imposition de lavaleur locative. Nouvelle
réglementation (19.03.1999)

Me fondant sur l'article 93 alinéa ler de la Consitution fédérale
ainsi que sur l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les
Conseils, je présente, sous la forme d'une demande congue en
termes généraux, l'initiative parlementaire suivante:
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Dans le contexte de la révision de I'imposition de la valeur loca-
tive, la loi fédérale sur I'imp6t fédéral direct (LIFD) et la loi fédé-
rale sur I'harmonisation des impéts directs des cantons et des
communes (LHID) seront modifiées comme suit:

1. Tout propriétaire du logement qu'il occupe ne sera plus tenu
d'ajouter & son revenu la valeur locative dudit logement, en con-
séquence de quoi il ne pourra plus déduire les intéréts hypothé-
caires.

2. Il pourra toutefois, pendant les vingt ans qui suivront I'entrée
en vigueur des nouvelles dispositions et a condition qu'il soit prét
a ajouter a son revenu une valeur locative raisonnable, deman-
der a pouvoir déduire des intéréts hypothécaires jusqu'a concur-
rence de la valeur locative, plus la somme de 20 000 francs. Le
montant en guestion sera revu a la hausse ou a la baisse, en
fonction de I'évolution des taux hypothécaires et du codt de la
vie.

3. Pour empécher I'évasion fiscale, on fixera des délais s'appli-
quant au passage au nouveau systeme, lequel se fera rapide-
ment.

4. Les déductions d'entretien continueront a étre autorisées
dans tous les cas au niveau actuel.

5. Pour favoriser l'accession des locataires a la propriété, on
créera un plan d'épargne logement assorti d'avantages fiscaux.
On leur accordera encore un délai généreux au cours duquel ils
pourront déduire leurs intéréts hypothécaires de maniere
dégressive. Cette possibilité ne pourra étre combinée avec celle
qui est prévue au point 2.

CE Commission de I'économie et des redevances

21.12.1999 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

248/01.409 é Brunner Christiane. Salaires supérieurs de la
Confédération (21.03.2001)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet rédigé de toutes pieces:

Loi sur le personnel de la Confédération (LPers)
Art. 15al. 2

Le Conseil fédéral fixe les salaires minimaux et maximaux tant
dans les rapports de travail de droit public que de droit privé. La
transparence des rémunérations est garantie.

Cosignataires: Béguelin, Gentil, Leuenberger, Studer Jean (4)
CE Commission des institutions politiques

249/99.412 é Blttiker. Epargne-construction. Modification
de la LHID (19.03.1999)

La loi fédérale du 14 décembre 1990 sur I'harmonisation des
impots des cantons et des communes (LHID) sera modifiée de
sorte que les cantons puissent arréter que le capital d'un
compte-épargne logement lié, capital qui, cumulé, servira a
financer exclusivement l'acquisition, en Suisse, d'un premier
logement qui sera habité en permanence par son propriétaire,
soit déductible du revenu imposable jusqu'a concurrence d'un
montant fixé par eux. On prévoira les dispositions suivantes:

- La déduction sera possible pendant dix ans.

- Chacun des époux contribuables pourra opérer la déduction
pour lui-méme.

- Le capital en question devra obligatoirement étre déposé dans
une banque soumise a la loi sur les banques.

- Pendant la durée de I'épargne, les intéréts servis sur le capital
seront exonérés de I'impdt sur le revenu, le capital sera exonéré
de I'impdt sur la fortune.

- Si le capital n'est pas utilisé comme prévu dans les deux ans
qui suivent la durée maximale de I'épargne ou a compter de la
date d'un retrait anticipé, il fera I'objet, & I'expiration du délai,
d'une imposition complémentaire en tant que revenu.
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- L'imposition complémentaire du capital et des intéréts sera
effectuée, compte tenu des autres revenus et des déductions
autorisées, au taux qui résultera de la division du capital par le
nombre d'années d'épargne. A la fin de l'assujettissement ou en
cas de taxation intermédiaire, I'imposition sera régie par l'article
18.

- Le déces du contribuable sera un motif d'imposition complé-
mentaire, @ moins que le conjoint survivant ou les descendants
ne continuent I'épargne en leur nom propre jusqu'a I'échéance.

CE Commission de I'économie et des redevances

21.12.1999 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

250/00.469 é Dettling. Harmonisation de I'accés aux infor-
mations fiscales (15.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux, dans laquelle je demande que soit modifiée comme suit la
loi fédérale sur I'harmonisation des imp6ts directs des cantons et
des communes:

La législation fédérale harmonisera l'acces aux données person-
nelles contenues dans les roles fiscaux, notamment a des fins
privées. En revanche, les cantons continueront a décider s'ils
entendent fournir ou non des renseignements fiscaux et si oui, a
quelles conditions.

Cosignataire: Reimann 1)

CE Commission des affaires juridiques

251/01.439 é Dettling. Acquisition de propriété immobiliére.
Accés au cadastre (22.06.2001)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose la présente initiative parlementaire rédigée sous la forme
d'une demande congue en termes généraux, qui vise a la modi-
fication suivante du Code civil (CC):

L'article 970a CC, qui prescrit la publication des acquisitions de
propriété immobiliere, doit étre abrogé. On introduira en lieu et
place une disposition accordant a toute personne le droit de con-
sulter le registre foncier dans des limites raisonnables, sans
gu'elle soit tenue de justifier de son intérét.

Cosignataires: Brandli, Briner, Birgi, Bittiker, David, Escher,
Frick, Hess Hans, Hofmann Hans, Inderkum, Jenny, Leumann,
Merz, Pfisterer Thomas, Reimann, Schweiger, Slongo, Stahelin,
Wicki (29)

252/97.462 é Frick. Code pénal. Révision de l'article
179quinquies pour la protection des mouvements d'affaires
(19.12.1997)

Me fondant, d'une part, sur l'article 93 alinéa ler de la Constitu-
tion fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les Conseils, je dépose l'initiative suivante, rédi-
gée sous la forme d'une demande congue en termes généraux:

On modifiera I'article 179quinquies du Code pénal de sorte que
ne soit pas punissable celui qui, uniguement pour éviter toute
erreur et toute méprise, aura enregistré une conversation a
usage non public a laquelle il aura participé.

CE Commission des affaires juridiques

10.06.1998 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

03.10.2000 Conseil des Etats. Le délai imparti pour I'élabora-
tion d'un projet législatif est prorogé jusqu'a la session
d'automne 2001.

02.05.2001 Rapport de la commission CE (FF 2001 2502)

Code pénal suisse

253/00.420 é Hess Hans. Détention en phase préparatoire
lors d'abus en matiére d'asile (14.06.2000)

En vertu de l'article 160 alinéa ler de la Constitution fédérale et
de l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose l'initiative parlementaire suivante, rédigée sous la forme
d'une demande congue en termes généraux:

On complétera la loi sur l'asile afin qu'il soit désormais possible
d'ordonner la détention - pendant la préparation de la décision
de renvoi - de tout étranger qui aurait été pris en situation illégale
et qui risquerait de passer a la clandestinité.

Cosignataires: Briner, Burgi, Blttiker, Dettling, Forster, Frick,
Finfschilling, Hofmann Hans, Jenny, Leumann, Merz, Pfisterer
Thomas, Reimann, Schiesser, Schmid Samuel, Schweiger,
Wenger a7

CE Commission des institutions politiques

13.12.2000 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

12.06.2001 Conseil des Etats. Décision conforme aux proposi-
tions de la commission.

254/00.424 é Lombardi. Loi sur les maisons de jeu. Révision
de l'article 61 (19.06.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les Conseils, je dépose linitiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet rédigé de toutes piéces:

Loi sur les maisons de jeu (LMJ)
Art. 61

Concessions provisoires

Al. 1

Inchangé

Al. 1bis

Les kursaals désignés a I'alinéa ler sont assimilés aux casinos
proposant des appareils automatiques servant aux jeux d'argent
qui exploitaient des jeux avant le 22 avril 1998, en vertu d'une
autorisation cantonale, si, a cette date, ils avaient déposé devant
le Conseil fédéral une demande d'approbation de I'autorisation
d'exploiter le jeu de la boule.

Al 2

Les kursaals mentionnés aux alinéas ler et 1lbis qui désirent
poursuivre leur exploitation sont tenus de déposer une demande
de concession B dans le délai d'un an & compter de I'entrée en
vigueur de la présente loi s'ils relevent de l'alinéa ler et de
I'entrée en vigueur de l'alinéa 1bis s'ils relévent de I'alinéa 1bis.
Leur concession provisoire est valable jusqu'a ce que l'autorité
ait rendu une décision relative a la demande de concession défi-
nitive.

Al 3

Lorsque aucune demande de concession de type B n'est dépo-
sée dans le délai prévu a l'alinéa ler, la concession provisoire
s'éteint apreés un an a compter de l'entrée en vigueur de la pré-
sente loi si le kursaal releve de l'alinéa ler et de l'entrée en
vigueur de l'alinéa 1bis s'il releve de Il'alinéa 1bis.

Cosignataires: Berger, Brandli, Blttiker, Cornu, Cottier, Dettling,
Epiney, Escher, Forster, Frick, Hess Hans, Inderkum, Jenny,
Langenberger, Leumann, Marty Dick, Merz, Paupe, Reimann,
Saudan, Schiesser, Schmid Samuel, Schweiger, Studer Jean
(24)

CN/CE Commission des affaires juridiques

13.12.2000 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

01.03.2001 Rapport de la commission CE

16.03.2001 Avis du Conseil fédéral



Loi fédérale sur les jeux de hasard et les maisons de jeu (Loi sur
les maisons de jeu; LMJ)

21.03.2001 Conseil des Etats. Décision conforme au projet de
la commission.
07.06.2001 Conseil national. L'entrée en matiére est rejetée.

255/98.458 é Maissen. Logement. Encourager I'accession a
la propriété (18.12.1998)

Me fondant sur l'article 93 de la Constitution fédérale et sur I'arti-
cle 21bis de la loi sur les rapports entre les Conseils, je présente
l'initiative parlementaire suivante sous la forme d'une demande
congue en termes généraux:

La loi fédérale sur I'impdt fédéral direct (LIFD) et la loi fédérale
sur I'narmonisation des impdts directs des cantons et des com-
munes (LHID) doivent étre modifi€es comme suit:

1. La valeur locative n'est plus imposable.

2. Pendant dix a quinze ans, apres la premiere acquisition du
logement occupé par son propriétaire, la déduction de I'intérét
hypothécaire est admise afin d'encourager de maniere ciblée
l'accession a la propriété du logement. S'agissant d'immeubles
locatifs, les déductions actuelles des intéréts hypothécaires
demeurent possibles. Pour les autres dettes privées, la déduc-
tion des intéréts passifs n'est plus admise. Les intéréts passifs
commerciaux demeurent déductibles (y compris dans le cas des
participations dans des entreprises, selon le programme de sta-
bilisation).

3. La déduction d'un forfait pour les frais d'entretien est admise.
Le forfait sera calculé de maniére a limiter les pertes de recettes
fiscales, contrairement a l'initiative des propriétaires de loge-
ment.

4. Pendant une période transitoire de douze ans, la valeur loca-
tive et la déduction des intéréts passifs seront adaptées progres-
sivement afin que le contribuable puisse s'habituer aux nouvel-
les dispositions.

Cosignataires: Bieri, Danioth, Gemperli, Inderkum, Paupe,
Schmid-Sutter Carlo, Simmen, Wicki (8)

CE Commission de I'économie et des redevances

21.12.1999 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

256/99.467 é Marty Dick. Les animaux dans I'ordre juridique
suisse (22.12.1999)

L'Assemblée fédérale de la Confédération suisse, en vertu des
articles 64 et 64 bis de la constitution, arréte:

|
Le Code civil (RS 210) est modifié comme suit:
Art. 482 al. 4 (nouveau)

4 La libéralité pour cause de mort faite a un animal est réputée
charge de prendre soin de I'animal de maniére appropriée.

Art. 641, titre marginal (nouveau)

A. Eléments du droit de propriété

I. En général

Art. 641a (nouveau)

I. Animaux

1 Les animaux ne sont pas des choses.

4 Sauf disposition contraire, les dispositions s'appliquant aux
choses sont également valables pour les animaux.

Art. 720 titre marginal (nouveau)
Ill. Choses trouvées

1. Publicité et recherches

a. En général

Art. 720a (nouveau)
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Celui qui trouve un animal perdu est tenu d'en informer le pro-
priétaire et, s'il ne le connait pas, d'aviser l'autorité désignée par
le canton. L'article 720 alinéa 3 est réserve.

Art. 722 al. 1bis et 1ter (nouveaux)

1lbis S'il s'agit d'animaux vivant en milieu domestique et qui ne
sont pas gardés dans un but patrimonial ou de gain, le délai est
de deux mois.

1ter Lorsque la personne qui a trouvé I'animal le confie a un
refuge avec la volonté d'en abandonner définitivement la pos-
session, le refuge peut disposer librement de I'animal deux mois
aprées que celui-ci lui a été confié.

Art. 728 al. 1bis (nouveau)

1bis S'il s'agit d'animaux vivant en milieu domestique et qui ne
sont pas gardés dans un but patrimonial ou de gain, le délai est
de deux mois.

Art. 729a (nouveau)

D. Attribution judiciaire de la propriété ou de la possession d'ani-
maux

1 Lorsque, dans le cadre de mesures de protection de I'union
conjugale, d'une séparation de corps, d'un divorce, d'un partage
successoral, de la liquidation d'une société simple ou de la dis-
solution d'une copropriété, le litige porte sur la propriété ou la
possession d'un animal vivant en milieu domestique et n'étant
pas gardé dans un but patrimonial ou de gain, le juge peut en
attribuer la propriété ou la possession a celle des parties au litige
qui, en vertu des critéres appliqués en matiére de protection des
animaux, offre la solution la meilleure pour I'animal.

2 Le juge peut condamner l'attributaire de I'animal a verser a
l'autre partie une indemnité raisonnable; il en fixe librement le
montant.

Art. 934 al. 1

1 Le possesseur auquel une chose mobiliere a été volée ou qui
I'a perdue, ou qui s'en trouve dessaisi de quelque autre maniére
sans sa volonté, peut la revendiquer pendant cing ans. L'article
722 est réservé.

1
Le Code des obligations (RS 220) est modifié comme suit:
Art. 42 al. 3 (nouveau)

3 Dans les limites de la bonne foi, les frais de traitement d'un ani-
mal sont réparables méme s'ils dépassent sa valeur.

Art. 43 al. 1bis (nouveau)

1bis Si un animal a été blessé ou tué, le juge peut tenir compte
dans une mesure appropriée de la valeur sentimentale que I'ani-
mal avait pour son propriétaire ou les parents de celui-ci.

1
Le Code pénal (RS 311.0) est modifié comme suit:
Art. 110 ch. 4bis (nouveau)

4bis. Lorsqu'une disposition fait référence a la notion de chose,
elle s'applique également aux animaux.

Art. 332

Défaut d'avis en cas de trouvaille: Celui qui n‘aura pas informé,
conformément aux articles 720 alinéa 2, 720a et 725 alinéa ler
du Code civil, sera puni de I'amende.

\%

La loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite (RS 281.1)
est modifiée comme suit:

Art. 92 ch. 1la (nouveau)
Sont insaisissables:

la. Les animaux vivant en milieu domestique et qui ne sont pas
gardés dans un but patrimonial ou de gain.

\Y
1 La présente loi est sujette au référendum facultatif.
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2 Le Conseil fédéral fixe la date de I'entrée en vigueur.
Cosignataires: Brunner Christiane, David 2
CE Commission des affaires juridiques

20.09.2000 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

257/97.409 é Rhinow. Réforme des institutions de direction
de I'Etat (19.03.1997)

Me fondant sur les articles 21bis ss. de la loi sur les rapports
entre les Conseils, je propose, par le biais d’'une initiative parle-
mentaire sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux, qu'on réforme aussi les institutions de direction de I'Etat,
dans le cadre de I'actuelle révision totale de la constitution. Cette
réforme ne doit pas seulement porter sur le Conseil fédéral en
tant qu'organe gouvernemental, mais aussi sur les rapports
entre I'Assemblée fédérale et le Conseil fédéral, notamment
dans les domaines de la direction politique, de la Iégislation, des
élections, de la politique étrangére, des compétences financie-
res et de la haute surveillance.

Le projet devrait étre préparé en étroite collaboration avec le
Conseil fédéral, se fonder sur les travaux préliminaires effectués
par I'Assemblée fédérale, le Conseil fédéral et différentes com-
missions d'experts et créer les conditions nécessaires afin que
la réforme des institutions de direction de I'Etat puisse étre
menée a bien en tant qu'objet séparé, dans le cadre de la
réforme de la constitution.

Cosignataires: Aeby, Beerli, Béguin, Bieri, Bisig, Bloetzer,
Brandli, Buttiker, Cavadini Jean, Cottier, Danioth, Forster, Frick,
Gemperli, Kiichler, Leumann, Loretan Willy, Martin, Marty Dick,

Onken, Plattner, Respini, Rhyner, Rochat, Saudan,
Schallberger, Schiesser, Schoch, Schile, Simmen, Spoerry,
Weber Monika, Wicki, Zimmerli (34)

CE Commission des institutions politiques

16.03.1998 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

16.06.2000 Conseil des Etats. Le délai imparti pour préparer un
projet est prorogé jusqu'a la session d'été 2002.

258/00.461 é Schiesser. Révision de la |égislation régissant
les fondations (14.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose, sous la forme d'un projet
rédigé de toutes pieces, l'initiative parlementaire suivante dans
laguelle je demande que le droit des fondations (art. 80ss. du
Code civil) et les dispositions du droit fiscal (de la loi fédérale sur
I'imp6t fédéral direct, de la loi fédérale sur I'harmonisation des
impots directs des cantons et des communes et de la loi fédérale
sur I'impdt anticipé) soient modifiés selon le projet suivant:

(Le texte de ce projet rédigé de toutes piéces est disponible au
Secrétariat central.)

CE Commission de I'économie et des redevances

08.06.2001 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

259/00.429 é Schmid Samuel. Loi fédérale sur I'entraide
internationale en matiére pénale. Révision de l'article 31 ali-
néas 3 et 4 (22.06.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les Conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'une demande congue en termes géné-
raux:

Je demande que l'article 31 de la loi fédérale sur I'entraide inter-
nationale en matiere pénale (EIMP) soit modifié dans le sens
que je donne approximativement ici:

Al 3

Les frais d'une demande suisse sont ajoutés a ceux de la cause
qui a provoqué la demande. En cas de demande d'intérét natio-
nal, la Confédération prend en charge au minimum X pour cent
des frais non couverts qui résultent de I'entraide internationale.

Al 4

Au surplus, le Conseil fédéral fixe les modalités de la répartition
des frais entre la Confédération et les cantons.

Cosignataires: Beerli, Brandli, Burgi, Forster, Hess Hans,
Hofmann Hans, Inderkum, Jenny, Marty Dick, Merz, Reimann,
Schiesser, Schmid-Sutter Carlo, Schweiger, Slongo, Spoerry,
Stadler, Stéhelin, Wenger (29

CE Commission des affaires juridiques
Voir objet 01.3235 Mo. CAJ-CE (00.429)

260/00.462 é Schmid-Sutter Carlo. Révision de la LRTV
(14.12.2000)

Me fondant, d'une part, sur l'article 160 alinéa ler de la Consti-
tution fédérale et, d'autre part, sur l'article 21bis de la loi sur les
rapports entre les conseils, je dépose l'initiative parlementaire
suivante, sous la forme d'un projet rédigé de toutes pieces: La loi
fédérale sur la radio et la télévision (LRTV) doit étre modifiée
comme suit:

Art. 18bis
Dispositions spéciales applicables aux autres diffuseurs
Al 1

En dérogation a l'article 18 alinéa 2 la transmission d'oeuvres
audiovisuelles telles que les longs métrages cinématographi-
ques et les films congus pour la télévision (a I'exclusion des
séries, des feuilletons, des émissions de divertissement et des
documentaires), a condition que leur durée soit supérieure a 45
minutes, peut étre interrompue une fois par tranche compléete de
45 minutes. Lorsque d'autres émissions sont interrompues par la
publicité, une période d'au moins 20 minutes devrait s'écouler
entre chaque interruption successive a l'intérieur des émissions.

Al 2

La publicité ne peut étre insérée dans les diffusions de services
religieux. Les journaux télévisés, les magazines d'actualités, les
documentaires, les émissions religieuses et les émissions pour
enfants dont la durée est inférieure a 30 minutes ne peuvent étre
interrompus par la publicité. Lorsqu'ils ont une durée d'au moins
30 minutes, les dispositions de l'alinéa ler s'appliquent.

Al. 3

En dérogation a l'article 18 alinéa 5, la publicité pour les bois-
sons alcoolisées est autorisée aux conditions suivantes:

a. elle ne doit pas s'adresser particulierement aux mineurs;
aucune personne pouvant étre considérée comme mineure ne
doit étre associée dans une publicité a la consommation de bois-
sons alcoolisées;

b. elle ne doit pas associer la consommation de l'alcool a des
performances physiques ou a la conduite automobile;

c. elle ne doit pas suggérer que les boissons alcoolisées sont
dotées de propriétés thérapeutiques ou gu'elles ont un effet sti-
mulant, sédatif, ou qu'elles peuvent résoudre des problémes
personnels;

d. elle ne doit pas encourager la consommation immodérée de
boissons alcoolisées ou donner une image négative de I'absti-
nence ou de la sobriété;

e. elle ne doit pas souligner indiment la teneur en alcool des
boissons.

CE Commission des transports et des télécommunications

261/99.417 é Spoerry. Prise en considération des frais de
garde d'enfants dus a la profession (22.04.1999)

Me fondant sur l'article 93 alinéa ler de la constitution et sur
I'article 21bis LREC, je dépose une initiative parlementaire visant



a compléter l'article 9 de la loi fédérale du 14 décembre 1990 sur
I'narmonisation des impéts directs des cantons et des commu-
nes (LHID):

Art. 9 al. 3bis (nouveau)

Pour les dépenses prouvées encourues par les parents en rai-
son de I'exercice d'une activité lucrative, pour la garde d'enfants
qui n'ont pas atteint 'age de seize ans, les cantons peuvent auto-
riser une déduction par enfant jusqu'a concurrence d'un montant
fixé par le droit cantonal.

Cosignataires: Beerli, Bieri, Bisig, Brandli, Buttiker, Cottier,
Delalay, Forster, Frick, Hess Hans, Jenny, Leumann, Martin,
Merz, Paupe, Plattner, Reimann, Rochat, Schiesser, Schile,
Simmen (21)

CE Commission de I'économie et des redevances

15.03.2000 Conseil des Etats. Décidé de donner suite a l'initia-
tive.

262/01.429 é Spoerry. Introduction d'un taux d'intérét pour
I'impdt anticipé des personnes physiques (21.06.2001)

Me fondant sur l'article 160 alinéa ler de la constitution et sur
l'article 21bis de la loi sur les rapports entre les conseils, je
dépose l'initiative parlementaire suivante sous la forme d'un pro-
jet rédigé de toutes pieces concernant la révision de la loi fédé-
rale sur I'impdt anticipé, afin que les personnes physiques domi-
ciliées en Suisse puissent prétendre, lors du remboursement, a
un intérét rémunératoire sur le montant payé au titre de I'impét
anticipé.

Révision partielle de la loi sur I'impét anticipé

Loi fédérale sur I'impét anticipé

Modification du ....

L'Assemblée fédérale de la Confédération suisse,

vu lI'examen de l'initiative parlementaire,

vu le rapport de la Commission de I'économie et des redevances
du Conseil national du 14 novembre 1995,

vu l'avis du Conseil fédéral du ....

arréte:

|

La loi fédérale du 13 octobre 1965 sur I'impét anticipé est modi-
fiée comme suit:

Art. 16

Al 1,3

Inchangé

Al 2

Un intérét moratoire est d{i, sans sommation, sur les montants
d'impdt anticipé qui restent impayés aprés I'expiration des délais
fixés a l'alinéa ler; le Département fédéral des finances fixe le
taux de l'intérét.

Art. 31

Al. 1

Les cantons remboursent I'impét anticipé, en regle générale,
sous forme d'imputation sur les impdts cantonaux et commu-
naux que doit payer le requérant, le surplus étant versé en espé-
ces; ils peuvent prévoir dans leurs dispositions d'exécution le
remboursement total de I'impdt en espéces. L'imp6t anticipé
sera aussi imputé sur les impdts cantonaux et communaux fac-
turés provisoirement.

Al. 2,3

Inchangé

Al 4

Les montants a imputer ou a rembourser portent intérét.

Al 5

Les montants a rembourser ou a imputer par les cantons portent
intérét sous forme d'un supplément d'impét anticipé. Ce supplé-
ment correspond au montant de l'intérét calculé pour une durée
de 6 mois au taux de l'intérét moratoire de I'impdt fédéral direct.
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Tous les droits au remboursement réclamés au cours d'une
année civile sont majorés de ce méme supplément.

Al. 6
L'intérét rémunératoire est supporté par la Confédération.
Al. 7

Celui qui présente une demande de remboursement en vertu de
I'article 29 alinéa 3 n'a pas droit a un intérét rémunératoire.

Art. 31a

Titre

Demande de remboursement accordée aux personnes morales
Texte

Dés la fin du délai de 90 jours et aprés que la demande de rem-
boursement est parvenue a I'Administration fédérale des contri-
butions, le montant a rembourser porte intérét. Constituent une
exception les demandes pour lesquelles un acompte prévision-
nel a été versé pendant I'année d'échéance.

Art. 31b

Titre

Exclusion du droit au remboursement

Texte

Celui qui n'a pas droit au remboursement selon la présente loi ou
la convention de double imposition ne regoit pas d'intérét.

Art. 33

Al 1,2

Inchangé

Al 3

Les articles 31a, 31b et 32 alinéa 2 sont applicables.

Art. 51

Al. 1,4

Inchangé

Al 2

Tout remboursement ou intérét qui n'est pas fondé sur une déci-
sion selon l'alinéa ler est fait sous réserve d'un contrdle ultérieur
du droit; apres un délai de trois ans depuis le remboursement, le
contrdle ne peut plus étre opéré qu'en rapport avec une procé-
dure pénale.

Al 3

S'il ressort du contrdle que le remboursement ou l'intérét a été
accordé a tort et si le requérant, ses héritiers ou les personnes
solidairement responsables refusent d'en restituer le montant,
I'Administration fédérale des contributions rend une décision
demandant la restitution.

Al 5

Si le remboursement a été accordé a tort, le requérant, ses héri-
tiers ou les personnes solidairement responsables doivent un
intérét pour la période qui s'étend du remboursement & la resti-
tution; le taux est égal au taux de l'intérét moratoire de I'imp6t
fédéral direct.

Art. 52

Al. 13,4

Inchangé

Al 2

Apres cléture de son enquéte, l'office cantonal de I'imp6t anticipé
rend une décision sur le droit au remboursement et sur l'intérét
a bonifier; la décision de remboursement peut étre liée a la déci-
sion de taxation.

Art. 57

Al 1

Les cantons adressent a la Confédération un relevé des mon-
tants d'impdt anticipé et des intéréts rémunératoires qu'ils ont
remboursés.

Al. 2

Inchangé
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Al. 3

Si le contrdle révéle que le remboursement ou l'intérét a été
accordé a tort par l'office cantonal de I'imp6t anticipé, I'Adminis-
tration fédérale des contributions ordonne, a titre provisoire, une
réduction correspondante du montant réclamé par le canton
dans un de ses prochains relevés.

Al 4

Aprés un délai de trois ans depuis I'expiration de I'année civile au
cours de laquelle la décision de I'office cantonal de I'imp6t anti-
cipé concernant le remboursement ou l'intérét est passée en
force, I'Administration fédérale des contributions ne peut plus
ordonner la réduction qu'en rapport avec une procédure pénale.

Art. 58

Al 1

Si une réduction a titre provisoire a été ordonnée, conformément
a l'article 57 alinéa 3, I'office cantonal de I'imp6t anticipé peut
demander la restitution de Iimp6t et de l'intérét rémunératoire a
celui qui a bénéficié du remboursement; le droit du canton a la
restitution s'éteint s'il n'est pas exercé en la forme d'une décision
dans les six mois suivant la notification de la réduction provi-
soire. L'intérét sera calculé en vertu de l'article 51 alinéa 5.

Al. 2-5

Inchangé

1

Al 1

La présente loi est sujette au référendum facultatif.

Al. 2

Le Conseil fédéral fixe la date d'entrée en vigueur.

Cosignataires: Beerli, Berger, Brandli, Briner, Burgi, Bdttiker,
Cornu, David, Dettling, Escher, Forster, Frick, Funfschilling,
Hess Hans, Hofmann Hans, Jenny, Langenberger, Leumann,
Lombardi, Merz, Pfisterer Thomas, Reimann, Schiesser,
Schmid-Sutter Carlo, Schweiger, Stahelin, Wenger (27)

Pétitions et plaintes

263/01.2002 é Communauté de travail Swissaid. Pas d'ave-
nir sans solidarité (02.02.2001)

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

21.06.2001 Conseil des Etats. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.

264/01.2000 é Bewegung Frieden fir Hanf. Pour la dépénali-
sation du chanvre (16.01.2001)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

22.03.2001 Conseil des Etats. La pétition est transmise au
Conseil fédéral pour gu'il en prenne acte.

265/00.2014 n Confédération des syndicats chrétiens de
Suisse. Pour un revenu assuré en cas de maladie
(25.02.2000)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

09.05.2001 Conseil national. La pétition est transmise au Con-
seil fédéral pour qu'il en prenne acte.

266/00.2011 n Comedia (Syndicat des médias). 2000 francs
pour I'an 2000 (18.05.2000)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

06.10.2000 Conseil national. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.

267/01.2007 é Comedia (Syndicat des médias). Modification
de laloi sur I'assurance-chémage (10.05.2001)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

21.06.2001 Conseil des Etats. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.

268/01.2010 n Union démocratique fédérale. Campagne de
I'OFSP contre le SIDA (23.02.2001)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

22.06.2001 Conseil national. La pétition est transmise au Con-
seil fédéral pour qu'il en prenne acte.

269/00.2010 n Hammer Fritz. Réduire les dépenses en
matiere d'asile (12.05.2000)

CN/CE Commission des finances

23.06.2000 Conseil national. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.

0 270/01.2001 € Hammer Fritz. Soumettre les indemnités
parlementaires au verdict du peuple (19.02.2001)

CNJ/CE Commission des institutions politiques

22.03.2001 Conseil des Etats. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.
22.06.2001 Conseil national. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.



271/01.2009 n Session des jeunes 2000. Congé de maternité
(06.04.2001)

CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

22.06.2001 Conseil national. La pétition est transmise au Con-
seil fédéral pour qu'il en prenne acte.

272/01.2013 n Session des jeunes 2000. Salaire minimum
(15.06.2001)

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

273/01.2006 n Miller Alfred. Le réglement relatif aux passa-
ges piétons est erroné (02.04.2001)

CN/CE Commission des transports et des télécommunications

22.06.2001 Conseil national. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.

0 274/01.2004 é Solidaritat mit den politischen Gefangenen
in der Turkei. Gréve de la faim entamée par des détenus en
Turquie (07.05.2001)

CN/CE Commission de politique extérieure

21.06.2001 Conseil des Etats. La pétition est transmise au
Conseil fédéral pour gu'il en prenne acte.

22.06.2001 Conseil national. La pétition est transmise au Con-
seil fédéral pour qu'il en prenne acte.

0 275/98.2017 n Syfrig Angelo. Fondation Suisse solidaire
(22.05.1997)

CN/CE Commission des affaires juridiques

09.10.1998 Conseil national. Il est pris acte de la pétition sans
y donner suite.

21.06.2001 Conseil des Etats. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.

276/01.2003 é Syfrig Angelo. Réalisation du projet du Con-
seil fédéral concernant la fondation "Suisse solidaire"
(02.02.2001)

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

21.06.2001 Conseil des Etats. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.

0 277/00.2020 é Société protectrice des animaux de Bale.
Pour une interdiction de I'importation de fourrures de chat
(12.04.2000)

CN/CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture

14.12.2000 Conseil des Etats. La pétition est transmise au
Conseil fédéral pour gu'il en prenne acte.

05.06.2001 Conseil national. La pétition est transmise au Con-
seil fédéral pour qu'il en prenne acte.

Voir objet 01.3006 Mo. CSEC-CN (00.2020)

278/01.2005 n Vereinigte Bibelgruppen in Schulen, Universi-
tat, Beruf. Vision CH 200X-Déclaration de Moscia
(26.04.2001)

CN/CE Commission des institutions politiques

22.06.2001 Conseil national. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.
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279/01.2008 é Walchli Philipp. Secret bancaire et protection
des données (03.05.2001)

CN/CE Commission de I'économie et des redevances

21.06.2001 Conseil des Etats. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.

280/98.2005 é Zuegg-Ruch Robert. Evidences devant figurer
dans une constitution moderne (01.04.1998)

CN/CE Commission 96.091

30.04.1998 Conseil des Etats. Le conseil prend acte de la péti-
tion et la classe, en partie en considérant que certains objectifs
qu'elle vise sont réalisés, et pour le reste, ne lui donne pas suite.

281/01.2012 n Zuleyha Kirmizitas. Déclaration obligatoire
pour les bois tropicaux (09.04.2001)

CN/CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du
territoire et de I'énergie

22.06.2001 Conseil national. La pétition est transmise au Con-
seil fédéral pour qu'il en prenne acte.

282/01.2011 n Zurcher Regionalkomitee "Sans-Papiers".
Régularisation des sans-papiers (30.05.2001)

CN/CE Commission des institutions politiques

21.06.2001 Conseil des Etats. Il est pris acte de la pétition sans
toutefois y donner suite.



Initiatives populaires pendantes

Objet Déposée le Rapport du Décision des Expiration du
Conseil fédéral | conseils délai
sur le fond |égislatifs
Pour garantir TAVS-taxer I'énergie et non le travail | 22.05.1996 13.05.1998 22.06.2001 21.05.2000"
(FF 1996 V 121) (98.029)
Pour des loyers loyaux (FF 1997 IV 396) (99.076) 14.03.1997 15.09.1999 13.03.2001°
Pour le libre choix du médecin et de I'établissement | 23.06.1997 14.06.1999 22.06.2001 22.06.2001
hospitalier (FF 1997 1V 1457) (99.059)
Pour un dimanche sans voitures par saison- un 01.05.1998 01.12.1999 30.04.2002
essai limité a quatre ans (Initiative des dimanches)
(FF 1998 2854) (99.094)
La santé a un prix abordable (initiative santé) 09.06.1999 31.05.2000 09.12.2001
(FF 1999 6586) (00.046)
Droits égaux pour les personnes handicapées 14.06.1999 11.12.2000 14.12.2001
(FF 1999 6591) (00.094)
Pour une politique de sécurité crédible et une 10.09.1999 05.07.2000 22.06.2001 10.03.2002
Suisse sans armée (FF 1999 8136) (00.058)
La solidarité crée la sécurité: pour un service civil 10.09.1999 05.07.2000 22.06.2001 10.03.2002
volontaire pour la paix (SCP) (FF 1999 8140)
(00.059)
Sortir du nucléaire — Pour un tournant dans le 28.09.1999 28.02.2001 28.03.2002
domaine de I'énergie et pour la désaffectation
progressive des centrales nucléaires (Sortir du
nucléaire) (FF 1999 8144) (01.022)
Moratoire-plus — Pour la prolongation du moratoire | 28.09.1999 28.02.2001 28.03.2002
dans la construction de centrales nucléaires et la
limitation du risque nucléaire (Moratoire-plus) (FF
1999 8148) (01.022)
Pour une offre appropriée en matiére de formation |26.10.1999 25.10.2000 28.04.2002
professionnelle (Initiative pour des places
d'apprentissage) (FF 1999 8495) (00.086)
Pour une durée du travail réduite (FF 1999 9107) 05.11.1999 28.06.2000 22.06.2001 05.05.2002
(00.056)
Pour un imp6t sur les gains en capital (FF 1999 05.11.1999 25.10.2000 22.06.2001 05.02.2002
9107) (00.087)
Pour la mére et I'enfant — pour la protection de 19.11.1999 15.11.2000 19.05.2002
I'enfant & naitre et pour I'aide & sa mére dans la
détresse (FF 2000 207)
Pour I'adhésion de la Suisse a I'Organisation des 06.03.2000 04.12.2000 06.09.2002
Nations Unies (ONU) (FF 2000 2453) (00.093)
Internement & vie pour les délinquants sexuels ou 03.05.2000 04.04.2001 03.11.2002
violents jugés trés dangereux et non amendables
(FF 2000 3124) (01.025)
Pour un meilleur statut juridique des animaux 17.08.2000 25.04.2001 17.02.2003
(Initiative pour les animaux) (FF 2000 4634)
(01.028)
Pour le versement au fonds AVS des réserves d’'or | 30.10.2000 28.02.2001 30.04.2003
excédentaires de la Banque nationale suisse
(Initiative sur I'or) (FF 2000 5490) (01.020)
Contre les abus dans le droit d‘asile (FF 2000 5805) | 13.11.2000 15.06.2001 13.05.2003
(01.036)
Les animaux ne sont pas des choses! (FF 2001 2) |16.11.2000 25.04.2001 16.05.2003

(01.028)

! Prolongation du délai (Bulletin officiel, Conseil national 1999 page 846)
2 Prolongation du délai (Bulletin officiel, Conseil des Etats 2000, page 937)




Initiatives populaires annoncées

NO [ Objet Forme | Publiée le Délai pour la | Initiants
récolte des
signatures
1 Moratoire fiscal R 31.08.1999 01.03.2001' | Secrétariat général PRD
(FF 6400) M. Johannes Matyassy
Case postale 6136
3001 Berne
2 Avanti — pour des autoroutes sdres et R 11.01.2000 11.07.2001 Touring Club Suisse TCS
performantes (FF 107) M. Rudolf Zumbduhl
chemin de Blandonnet 4
Case postale 820
1214 Vernier
3 Pour une assurance de base minimale et R 18.12.2000 09.07.2002 UDF Monsieur Christian
des primes d’assurance-maladie abordables (FF 2001 4) Waber, Conseiller national
(initiative ,miniMax LAMal“) c/o Secrétariat central
Case postale
3607 Thoune
4 Bénéfices de la Banque nationale pour R 24.04.2001 10.10.2002 Comité pour la sécurité
'AVS (FF 2001 AVS
1409) M. Rudolf Rechsteiner
Conseiller national
Case postale 105
4011 Béle
R Projet rédigé de toutes pieces
TG = Proposition congue en termes généraux

! Expiré sans avoir été utilisé, FF 2001 1332




Commissions parlementaires

CONSEIL NATIONAL

1. Bureau (Bu)

Hess Peter (président), Maury Pasquier Liliane (1ére vice-
présidente), Christen Yves (2e vice-président)
Scrutateurs: Binder, Ginter, Lauper, Tschuppert
Suppléants: Galli, Schmied Walter, Tillmanns, Wittenwiler
Présidents et présidentes de groupe: Biihimann, Cavalli,
Frey Walter, Maitre, Pelli, Scheurer Rémy, Wiederkehr

2. Commission des finances (CdF)

Buhrer, Marti Werner, Abate, Bangerter, Blocher, Féssler,

Hess Peter, Hofmann Urs, Loepfe, Maillard, Mariétan,

Marty Kalin, Mathys, Mugny, Miiller Erich, Pfister

Theophil, Sandoz, Steiner, Studer Heiner, Walker Felix,

Walter Hansjorg, Weyeneth, Widrig, Zanetti, Zuppiger
(25)

3. Commission de gestion (CdG)

Imhof, Gadient, Baumann Stephanie, Beck, Binder,
Bosshard, Brunner Toni, Chevrier, Decurtins, Estermann,
Fasel, Freund, Glasson, Janiak, Jossen, Laubacher,
Lauper, Schmied Walter, Schwaab, Tillmanns, Tschéppat,
Vaudroz René, Waber, Wasserfallen, Wittenwiler (25)

4. Commission de politique extérieure (CPE)

Frey Walter, Frey Claude, Baumann Ruedi, Cavalli,
Dupraz, Fehr Lisbeth, Fischer, Galli, Gysin Remo, Jutzet,
Kofmel, Lachat, Mérgeli, Muller-Hemmi, Nabholz,
Rennwald, Riklin, Ruey, Schlier, Schmied Walter, Suter,
Widmer, Wiederkehr, Zapfl, Zbinden (25)

5. Commission de la science, de I’éducation et de la
culture (CSEC)

Randegger, Widmer, Bangerter, Chappuis, Chevrier,
Christen, Dormond Marlyse, Fetz, Gadient, Galli, Graf,
Guisan, Haller, Heberlein, Kofmel, Kunz, Muller-Hemmi,
Neirynck, Pfister Theophil, Riklin, Scheurer Rémy,
Simoneschi, Studer Heiner, Wandfluh, Zbinden (25)

6. Commission de la sécurité sociale et de la santé
publique (CSSS)

Dormann Rosmarie, Bortoluzzi, Baumann Stephanie,
Borer, Dunant, Egerszegi, Fasel, Fattebert, Goll, Gross
Jost, Guisan, Gutzwiller, Hassler, Heberlein, Maury
Pasquier, Meyer Thérese, Rechsteiner Paul, Rechsteiner-
Basel, Robbiani, Rossini, Stahl, Suter, Triponez, Widrig,
Zach (25)

7. Commission de I’environnement, de 'aménagement
du territoire et de I'énergie (CEATE)

Stump, Speck, Bader Elvira, Bigger, Brunner Toni,
Decurtins, Dupraz, Durrer, Eymann, Fischer, Hammerle,
Hegetschweiler, Keller, Kunz, Leutenegger Hajo,
Leutenegger Oberholzer, Lustenberger, Maillard, Maurer,
Rechsteiner-Basel, Schmid Odilo, Sommaruga, Steiner,
Teuscher, Wyss (25)

8. Commission de la politique de sécurité (CPS)
Banga, Leu, Bernasconi, Borer, Bugnon, Cuche,
Eberhard, Eggly, Engelberger, Fehr Jacqueline, Fehr
Mario, Freund, Garbani, Glnter, Haering, Hess Walter,
Oehrli, Schlier, Siegrist, Tschuppert, Vaudroz Jean-
Claude, Wasserfallen, Wiederkehr, Wittenwiler, Zach
(25)

9. Commission des transports et des
télécommunications (CTT)

Bezzola, Vollmer, Aeschbacher, Binder, Durrer, Fohn,
Fehr Hans-Jiirg, Fehr Jacqueline, Giezendanner,
Hammerle, Hegetschweiler, Heim, Hollenstein, Jossen,
Kurrus, Marti Werner, Neirynck, Pedrina, Polla, Schenk,
Seiler, Simoneschi, Theiler, Vaudroz René, Weigelt (25)

10. Commission de I'’économie et des redevances
(CER)

Strahm, Maitre, Baader Caspar, Berberat, Blocher,
Biihrer, Donzé, Ehrler, Fassler, Favre, Genner, Goll,
Gysin Hans Rudolf, Gysin Remo, Kaufmann, Meier-
Schatz, Oehrli, Pelli, Raggenbass, Rechsteiner Paul,
Rennwald, Schneider, Speck, Spuhler, Tschuppert (25)

11. Commission des institutions politiques (CIP)
Hubmann, Antille, Aeppli Wartmann, Baader Caspar,
Beck, Bihlmann, Cina, de Dardel, Donzé, Eberhard,
Engelberger, Fehr Hans, Glur, Gross Andreas, Joder,
Lalive d’Epinay, Leuthard Hausin, Lustenberger, Scherer,
Steinegger, Thanei, Vallender, Vermot, Volimer,
Weyeneth (25)

12. Commission des affaires juridiques (CAJ)
Baumann J. Alexander, Thanei, Abate, Aeppli Wartmann,
Aeschbacher, Bosshard, Chiffelle, Cina, de Dardel, Eggly,
Glasson, Gross Jost, Gutzwiller, Joder, Jutzet, Lauper,
Leuthard Hausin, Mariétan, Mathys, Ménétrey-Savary,
Messmer, Seiler, Siegrist, Tschappéat, Vallender

(25)

13. Commission des constructions publiques (CCP)

Bortoluzzi, Theiler, Banga, Estermann, Fehr Hans-Jirg,

Fohn, Grobet, Keller, Messmer, Schmid Odilo, Weigelt
(11)



CONSEIL DES ETATS

14. Bureau (Bu)

Saudan Francoise (présidente), Cottier (ler vice-
président), Plattner (2e vice-président)
Schiesser, Frick

15. Commission des finances (CdF)

Inderkum, Merz, Burgi, Epiney, Funfschilling, Gentil,
Leuenberger, Marty Dick, Paupe, Pfisterer Thomas,
Schweiger, Slongo, Wenger (13)

16. Commission de gestion (CdG)

Leumann, Béguelin, Bieri, Briner, Hess Hans, Hofmann
Hans, Langenberger, Lauri, Lombardi, Saudan, Stadler,
Studer Jean, Wicki (13)

17. Commission de politique extérieure (CPE)

Frick, Reimann, Béguelin, Briner, Brunner Christiane,
Cornu, Cottier, Marty Dick, Merz, Saudan, Schmid Carlo,
Stahelin, Wenger (13)

18. Commission de la science, de I’éducation et de la

culture (CSEC)

Gentil, Bieri, Beerli, Berger, Burgi, David, Langenberger,

Lauri, Leumann, Plattner, Schiesser, Slongo, Stadler
13)

19. Commission de la sécurité sociale et de la santé
publique (CSSS)

Beerli, Frick, Brandli, Brunner Christiane, Cottier, Forster,
Jenny, Langenberger, Saudan, Schmid Carlo, Spoerry,
Stahelin, Studer Jean (13)

20. Commission de I’environnement, de
I'aménagement du territoire et de I'énergie (CEATE)
Forster, Bréandli, Buttiker, David, Dettling, Epiney, Escher,
Gentil, Hofmann Hans, Inderkum, Lombardi, Schweiger,
Spoerry (13)

21. Commission de la politique de sécurité (CPS)
Paupe, Schiesser, Béguelin, Bieri, Burgi, Frick,
Funfschilling, Hess Hans, Langenberger, Maissen, Merz,
Reimann, Schmid Carlo (13)

22. Commission des transports et des
télécommunications (CTT)

Hess Hans, Leuenberger, Berger, Bieri, Bittiker, Escher,
Funfschilling, Gentil, Jenny, Lauri, Lombardi, Maissen,
Pfisterer Thomas (13)

23. Commission de I’économie et des redevances
(CER)

Wicki, Spoerry, Beerli, Brandli, Cornu, Cottier, David,
Hofmann Hans, Leuenberger, Leumann, Maissen,
Plattner, Schiesser (13)

24, Commission des institutions politiques (CIP)
Reimann, Wicki, Béguelin, Briner, Brunner Christiane,
Biittiker, Cornu, Dettling, Escher, Forster, Inderkum,
Stahelin, Wenger (13)

25. Commission des affaires juridiques (CAJ)

Marty Dick, Epiney, Berger, Brunner Christiane, Blrgi,
Dettling, Escher, Lauri, Pfisterer Thomas, Schweiger,
Slongo, Stadler, Studer Jean (13)

26. Commission des constructions publiques (CCP)
Jenny, Briner, Maissen, Pfisterer, Wicki (5)

DELEGATIONS ET COMMISSIONS COMMUNES

27. Délégation administrative (DA)
N Christen, Hess Peter, Maury Pasquier
E Cottier, Saudan, Plattner

Président: Hess Peter
Vice-présidente Saudan

28. Délégation des finances (DF)
N Hofmann Urs, Mller Erich, Walker Felix
E Merz, Paupe, Wenger

Muller Erich
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Président:
Vice-président:
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N Fasel, Tschappét, Vaudroz René

E Hofmann Hans, Leumann, Wicki

Président: Wicki
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N Chevrier, Dormann Rosmarie, Gadient, Garbani,
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E Beerli, Escher, Inderkum, Saudan

Présidente: Gadient
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34. Délégation aupres de I’'Union interparlementaire
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Dates des sessions 2001

Etat: 04.04.2001

(Décision des Bureaux du Conseil national et du Conseil des Etats du 19 mai 2000)

Sessions ordinaires (durée 3 semaines):

Automne:
Hiver:

Session spéciale (durée 1 semaine)

Excursions des groupes:

Assemblée fédérale (Chambres réunies):

Réceptions dans les cantons:

Président du Conseil des Etats:
Président du Conseil national:
Président de la Confédération:
Autres réceptions éventuelles:

Séances ordinaires

Bureaux des Conseils/Délégation administrative

Votations fédérales:

Sessions du Conseil de I'Europe:

Union interparlementaire:

APF:

OSCE:

17 septembre - 05 octobre
26 novembre - 14 décembre

07 — 09 mai

13 juin

05 décembre

28 novembre
28 novembre
06 décembre

29/30 ao(it (CN)
31 aolt/1er septembre (CE)
09 novembre

23 septembre
02 décembre

25— 29 juin
24 — 28 septembre

09 — 15 septembre, Ougadougou

(Burkina Faso)

début juillet

06 — 10 juillet (Paris)



Dates des sessions 2002

Etat: 05.06.2001

(Décision des Bureaux du Conseil national et du Conseil des Etats du 11 mai 2001)

Sessions ordinaires (durée 3 semaines):
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Eté:
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04 - 22 mars
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12 juin
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28/29 ao(t (CN)
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08 novembre
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22 - 26 avril

24 - 28 juin

23 - 27 septembre

17 - 23 mars, Marrakesch, Maroc
06 - 12 octobre, Montevideo, Uruguay

début juillet

début juillet
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Séances du Conseil national:
7, 8 (1) et 9 mai 2001 (4 séances)

Session d'été 2001

8e session de la 46e législature
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Abréviations CER Commission de I'économie et des redevan-

CE Conseil des Etats ces
CN Conseil national CIP Commission des institutions politiques
Ip. Interpellation CPE Commission de politique extérieure
Ip.u. Interpellation urgente CPS Commission de la politique de sécurité
Man. Mandat CSEC Commission de la science, de I'éducation et
Mo. Motion de la culture
Po. Postulat CSSS Commission de la sécurité sociale et de la
QO Question ordinaire santé publique
QOuU Question ordinaire urgente CTT Commission des transports et des télé-
Rec. Recommandation communications
Groupes Délégations et commissions communes
C Groupe démocrate-chrétien AELE/PE Délégation AELE / Parlement européen
E Groupe évangélique et indépendant APF Délégation aupres de I’Assemblée
G Groupe écologiste parlementaire de la Francophonie
L Groupe libéral CGra Commission des graces
R Groupe radical démocratique CRed Commission de rédaction
S Groupe socialiste DA Délégation administrative
\% Groupe de I'Union démocratique du Centre DCG Délégation des commissions de gestion
DF Délégation des finances
DCE Délégation aupres du Conseil de I'Europe
GTEJ Groupe de travail interpartis pour la prépa-
Commissions ration de I'élection des juges
CAJ Commission des affaires juridiques NLFA-Dél. Délégation de surveillance des NLFA
CCP Commission des constructions publiques OSCE Délégation auprés de I'Assemblée parle-
CdF Commission des finances mentaire de 'OSCE
CdG Commission de gestion uUIP Délégation auprées de I'Union interparlemen-
CEATE Commission de l'environnement, de I'amé- taire
nagement du territoire et de I'énergie
Présentation du titre des objets
N 95.3111 n  Mo. Schmied Samuel. Pour une politigue agricole cohérente
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Apercu général

Interventions personnelles

Conseil national

Motions et mandats adoptés par le Conseil des Etats

E

98.3034 é Mo.
Conseil des Etats. Pour une "Fondation Suisse solidaire"
prometteuse (Danioth)

99.3269 é Mo.
Conseil des Etats. Combler les lacunes de la protection
de la maternité (Spoerry)

00.3446 é Mo.

Conseil des Etats. Tribunal fédéral. Respect des délais
de paiement. Envois inscrits non retirés a la poste. Régle-
mentation (Hess Hans)

00.3476 é Mo.

Conseil des Etats. Etude d'impact sur I'environnement et
droit de recours des associations a préciser dans la LPE et
la LPN (Hofmann Hans)

00.3494 é Mo.

Conseil des Etats. Loi sur la protection des eaux. Regle
d'exception pour le maintien d'unités de production électri-
que historiques (Hofmann Hans)

Voir objet 01.3211 Po. CEATE-CN

00.3519 é Mo.

Conseil des Etats. Désarmement chimique universel
(Paupe)

Voir objet 00.3516 Mo. Imhof

00.3552 é Mo.

Conseil des Etats. Attrait fiscal de la place économique
suisse (Schweiger)

00.3607 é Mo.
Conseil des Etats. Plans de vente de Swisscom. Réper-
cussions (CPS-CE)

00.3646 é Mo.

Conseil des Etats. Protection des titres dans les profes-
sions de la psychologie (Wicki)

00.3712 é Mo.

Conseil des Etats. Révision partielle de la loi sur les hau-
tes écoles spécialisées (Bieri)

00.3714 é Mo.

Conseil des Etats. Cybercriminalité. Modification des dis-
positions légales (Pfisterer Thomas)

01.3010 é Mo.
Conseil des Etats. Liaison ferroviaire entre Genéve et An-
nemasse (CTT-CE (00.317))

Interventions des groupes

01.3067 n Mo.
Groupe C. Négociations de 'OMC. Promouvoir la sécurité
des denrées alimentaires

01.3068 n Mo.

Groupe C. Denrées alimentaires. Sécurité et qualité
00.3086 n Mo.

Groupe G. Introduction d'un droit a la naturalisation
00.3428 n Ip.

Groupe G. La paix des langues en péril

00.3628 n Ip.

Groupe G. Mesures contre I'ESB

01.3027 n Ip.

Groupe G. World Economic Forum. Etat d'exception
01.3032 n Ip.

Groupe G. Expo.02. Situation financiere

01.3036 n Ip.
Groupe G. Expo.02. Sécurité

01.3272 n Ip.
Groupe G. Liens d'intéréts des députés. Publicité et con-
tréle

01.3378 n Ip.
Groupe G. Protocole de Kyoto sur le climat

00.3358 n Mo.
Groupe L. Investissement dans la recherche

00.3657 n Mo.
Groupe L. Département de la formation et de la recherche

01.3023 n Ip.

Groupe L. Mesures urgentes en faveur de la filiere carnée
indigene

99.3473 n Po.

Groupe R. LAMal. Réexamen des prestations de base

00.3244 n Ip.
Groupe R. Suppression de la participation majoritaire de
la Confédération a Swisscom

00.3259 n Po.
Groupe R. Transformer Swisscom en SA selon le Code
des obligations

00.3260 n Mo.
Groupe R. Supprimer l'obligation pour la Confédération
d'avoir une participation majoritaire dans Swisscom

01.3033 n Ip.
Groupe R. Extrémisme et violence lors de congres politi-
ques et économiques

01.3088 n Po.
Groupe R. Concept du sport

01.3089 n Mo.
Groupe R. Politique de croissance. Sept mesures

01.3090 n Ip.

Groupe R. Schengen. Un gain pour la sécurité intérieure
de la Suisse?

Voir objet 01.3100 Ip. Merz

01.3230 n Ip.
Groupe R. Mise en oeuvre de la loi sur le CO2

01.3358 n Mo.
Groupe R. Instauration d'un frein visant a limiter la quote
part de I'Etat et la quote part fiscale

99.3488 n Po.
Groupe S. Poste et Postfinance. Co(t d'une éventuelle
privatisation

99.3600 n Ip.
Groupe S. Fermeture de bureaux de poste, diminution des
prestations et démantélement des places de travalil

00.3025 n Ip.
Groupe S. Pénurie aigué d'informaticiens

00.3054 n Mo.
Groupe S. Adhésion de la Suisse a la Convention du Con-
seil de I'Europe sur la nationalité

00.3243 n Ip.
Groupe S. Convention de I'OIT protégeant la maternité

00.3389 n Ip.
Groupe S. Politique de Swisscom. Stratégie du Conseil fé-
déral

00.3430 n Ip.
Groupe S. Evasion fiscale et accord d'assistance adminis-
trative conclu avec I'UE

00.3623 n Ip.
Groupe S. Attribution des licences UMTS



00.3626 n Ip.
Groupe S. Application de la loi sur le blanchiment d'argent

00.3679 n Mo.
Groupe S. Améliorer la situation économique des parents
aux revenus faibles ou moyens

00.3685 n Mo.
Groupe S. Révision de la loi sur les aides a la formation

00.3731 n Ip.
Groupe S. Subvention indirecte par la Suisse des conces-
sions UMTS

00.3732 n Po.
Groupe S. Examiner les compétences de la ComCom et
le statut de 'OFCOM

00.3747 n Po.
Groupe S. ComCom. Conséquences de la vente aux en-
chéres des concessions UMTS sur le personnel

01.3024 n Ip.
Groupe S. Conséquences du Forum économigue mondial
2001

01.3030 n Ip.
Groupe S. Fraude contre I'UE et ratification des bilatérales

01.3186 n Ip.
Groupe S. Crise de SAirGroup

01.3277 n Ip.
Groupe S. Loi sur le blanchiment d'argent. Lacunes et pro-
blémes d'exécution

00.3239 n Mo.
Groupe V. Suppression de la participation majoritaire de
la Confédération a Swisscom

00.3252 n Mo.
Groupe V. Pas de procédure de naturalisation pour les
personnes admises a titre provisoire

00.3288 n Ip.
Groupe V. Restructurer les ORP

00.3289 n Mo.

Groupe V. Réduire le taux de cotisation a I'assurance-cho-
mage

00.3290 n Mo.

Groupe V. Assurance-chdmage. Introduire un délai de ca-
rence de 30 jours

00.3292 n Mo.
Groupe V. Régime des allocations pour perte de gain. Ré-
duire de moitié le taux de cotisation

00.3485 n Mo.
Groupe V. Nouvelle répartition des offices au sein des dé-
partements

00.3538 n Mo.
Groupe V. Assurance unique couvrant les prestations mé-
dicales en cas de maladie et d'accident

00.3540 n Mo.

Groupe V. Regroupement de l'assurance de base et de
I'assurance complémentaire au sein d'un département

00.3543 n Ip.
Groupe V. Assurance-maladie. La compensation des ris-
gues est sans effet

00.3544 n Mo.
Groupe V. Assurance-accidents. Levée du monopole de
la CNA

00.3633 n Po.
Groupe V. Renvoi de son rapport a la commission Bergier

00.3680 n Po.
Groupe V. Utilisation des salles des conseils

*

01.3040 n Ip.
Groupe V. 2e paquet fiscal pour baisser I'imposition des
entreprises

01.3041 n Ip.
Groupe V. Expo.02. Pas de financement supplémentaire
de la Confédération

01.3074 n Mo.
Groupe V. Usage d'une arme. Augmentation des peines

01.3104 n Mo.
Groupe V. Retrait de la demande d'adhésion a I'UE

01.3105 n Mo.
Groupe V. Suppression du Bureau de l'intégration

01.3106 n Mo.

Groupe V. Ajournement des travaux liés a une adhésion a
'UE

01.3123 n Po.

Groupe V. Changement dans l'attribution des départe-
ments fédéraux

01.3137 n Mo.
Groupe V. Denrées alimentaires. Déclaration

01.3225n Ip.
Groupe V. Statistiques en matiére d'émissions de CO2

01.3226 n Po.
Groupe V. Privilégier les instruments flexibles dans le ca-
dre de la mise en oeuvre de la loi sur le CO2

01.3227 n Mo.
Groupe V. Promouvoir les carburants écologiques en
abaissant leur taux de taxation

01.3228 n Mo.

Groupe V. Introduction de la taxe sur le CO2. Prise en
compte des prix des combustibles et des carburants prati-
qués par les principaux partenaires commerciaux de la
Suisse

01.3279 n Ip.
Groupe V. Avenir de l'aéroport de Zurich

*X % 01.3280n Ip.u.

*

Groupe V. Assurance-maladie. Explosion des primes

01.3281 n Ip.
Groupe V. Trafic de transit nord-sud

Interventions des commissions

00.3602 n Mo.

CdF-CN (00.063) Minorité Pfister Theophil. Limitation de
l'augmentation des dépenses dans le domaine de l'aide au
développement

00.3407 n Mo.
CdG-CN. Mise en oeuvre de la loi sur le marché intérieur.
Droit de recours de la Commission de la concurrence

00.3408 n Mo.

CdG-CN. Mise en oeuvre de la loi fédérale sur le marché
intérieur. Droit de la Commission de la concurrence d'étre
entendue par le Tribunal fédéral

00.3604 n Mo.
CPE-CN. Ratification de la Convention No 169 de I'OIT par
la Suisse

01.3216 n Mo.
CPE-CN. Augmentation des contributions de la Confédé-
ration pour les écoles suisses a I'étranger

01.3306 n Mo.

CPE-CN. Nouvelles négociations bilatérales avec I'UE.
Examens paralléles des répercussions d'une éventuelle
adhésion

01.3005 n Mo.
CPE-CN (00.090). Interdiction des armes/munitions conte-
nant de l'uranium appauvri



ex x 01.3209 n Po.

CPE-CN (01.009). Accords commerciaux et droits de
'homme

01.3006 n Mo.
CSEC-CN (00.2020). Interdiction d'importer des peaux de
chat et autres "produits"

00.3183 n Po.
CSSS-CN (00.014). Perspectives de prévoyance vieilles-
se

00.3421 n Mo.
CSSS-CN (00.014). Prévoyance vieillesse. Amélioration
des statistiques

01.3212 n Mo.
CSSS-CN (00.309) Minorité Maury Pasquier. Conven-
tion No 183 de I'OIT

01.3218 n Mo.
CSSS-CN (00.431). Sports a risque. Garantir la sécurité

01.3220 n Mo.
CSSS-CN (00.438). Coordination des procédures judiciai-
res dans les cas de maladie et d'invalidité

00.3420 n Mo.
CSSS-CN (00.2014) Minorité Fasel. Revenu assuré en
cas de maladie

01.3008 n Po.
CEATE-CN. Exécution de la LME. Ordonnance: calendrier
des travaux

01.3211 n Po.

CEATE-CN. Centrales hydroélectriques présentant un in-
térét historique

Voir objet 00.3494 Mo. Hofmann Hans

00.3609 n Mo.
CPS-CN. Plans de vente de Swisscom. Répercussions,
sécurité et maintien du secret

01.3009 n Mo.
CPS-CN. Coordination dans le domaine de la sécurité

*x *x 01.3268 n Po.

CPS-CN (00.059). Service civil volontaire pour la paix

00.3613 n Mo.
CPS-CN (00.427) Minorité Haering Binder. Criteres
d'autorisation pour les marchés passés avec I'étranger

01.3004 n Po.
CER-CN (00.418). Déductions fiscales pour le travail d'in-
térét général

*x *x 01.3208 n Mo.

CER-CN (00.445). Régler la libre circulation des architec-
tes

01.3214 n Mo.
CER-CN (01.021). Suppression des injustices fiscales
pour les PME

ex x 01.3215n Po.

CER-CN (01.021). Droits de timbre. Suivi du développe-
ment

00.3410 n Mo.
CIP-CN (99.301) Minorité Cina. Prolongation de la déten-
tion aux fins d'expulsion

01.3012 n Mo.
CAJ-CN. Lutte contre la pédophilie

01.3266 n Po.

CAJ-CN. Rapport sur la mise en oeuvre de I'étude de I'im-
pact sur I'environnement (EIE) et des procédures d'autori-
sation

01.3269 n Mo.
CAJ-CN (00.439) Minorité Chiffelle. Transparence et
responsabilité dans la société anonyme

00.3227 n Mo.
00.016-00.016-CN Minorité Gross Andreas. Introduction
du droit a une période de formation et de perfectionnement

00.3228 n Mo.
00.016-00.016-CN Minorité Leutenegger Oberholzer.
Garantie d'un minimum vital par le travail rémunéré

00.3231 n Mo.
00.016-00.016-CN Minorité Leutenegger Oberholzer.
Renforcer le statut de la famille avec enfants

Interventions des députés

* X

00.3658 n Ip.
Abate. Couloirs aériens

01.3342 n Ip.
Abate. Nouveau parc national

00.3092 n Mo.
Aeppli Wartmann. Sauvegarde des droits fondamentaux
dans les procédures de naturalisation

00.3434 n Mo.

Aeppli Wartmann. Droit d'asile. Procédure engagée a
I'aéroport

01.3196 n Mo.

Aeppli Wartmann. Améliorer la procédure de lutte contre
la cybercriminalité

01.3401 n Mo.
Aeppli Wartmann. Inscrire un "droit de suite" dans la loi
sur le droit d'auteur

00.3366 n Ip.
Aeschbacher. Aéroport de Zurich-Kloten. Mesures contre
la pollution sonore

00.3624 n Mo.
Aeschbacher. Impbt sur les huiles minérales. Suppres-
sion de l'affectation obligatoire

00.3726 n Ip.
Aeschbacher. Recensement. Conception maladroite de
la question sur les moyens de transport

01.3402 n Po.
Aeschbacher. Apprécier et favoriser le trafic lent

01.3343 n Mo.
Antille. Nouveau systeme de financement par téte de l'as-
surance-maladie

00.3528 n Mo.

Baader Caspar. Allégements fiscaux pour véhicules a
traction selon une technologie respectueuse de I'environ-
nement

01.3241 n Mo.
Baader Caspar. Bail a ferme agricole. Plus de flexibilité

01.3410 n Ip.
Baader Caspar. Equilibrer la composition du conseil de
I'Institut suisse des produits thérapeutiques

00.3338 n Mo.
Bader Elvira. Encouragement de la construction de loge-
ments d'utilité publique

01.3072 n Mo.
Bader Elvira. Conversion de dettes de I'agriculture suisse

00.3642 n Ip.
Banga. Ligne ferroviaire du pied du Jura. Projet d'horaire
2001/02

01.3114n Ip.
Banga. Projet pilote pour un service militaire en un seul
bloc dans les Forces terrestres et aériennes

99.3527 n Mo.
Bangerter. Diminuer les cotisations des APG pour réduire
le codt du travail



00.3334 n Mo.
Bangerter. Incitation a la formation d'apprentis

00.3698 n Ip.
Bangerter. Mensuration officielle

99.3521 n Ip.
Baumann J. Alexander. Assainissement d'une société.
Remise du droit de timbre d'émission

00.3376 n Ip.
Baumann J. Alexander. Débat sur I""Armée XXI". Obliga-
tion de réserve des militaires

00.3578 n Mo.
Baumann J. Alexander. Expo.02. Transparence totale
des colts pour la Confédération et crédits maximaux

00.3579 n Ip.
Baumann J. Alexander. Armée 95. Mise en oeuvre

00.3580 n Mo.
Baumann J. Alexander. Séjour des étrangers et naturali-
sation. Lutte contre les mariages blancs

00.3581 n Mo.
Baumann J. Alexander. Doctrine de défense stratégique
du territoire suisse

00.3582 n Ip.
Baumann J. Alexander. Armée XXI et DDPS XXI. Struc-
tures de commandement

00.3743 n Po.
Baumann J. Alexander. Vue d'ensemble de I'évolution
des assurances sociales

01.3189 n Po.
Baumann J. Alexander. SATOS 3. Vente par Swisscom
du terrain de Loeche

01.3190 n Ip.
Baumann J. Alexander. Rapport de brigade. Campagne
de propagande déplacée

01.3191 n Ip.
Baumann J. Alexander. Rapports de la CIE (commission
Bergier)

01.3254 n Ip.
Baumann J. Alexander. Forum économique mondial de
Davos 2002

01.3255n Ip.

Baumann J. Alexander. La Suisse en tant que base de
recrutement, d'équipement et de financement des parties
au conflit en Yougoslavie

01.3256 n Ip.
Baumann J. Alexander. Un ministére de la propagande
d'Etat

01.3257 n Ip.
Baumann J. Alexander. Armée XXl placée devant le fait
accompli

01.3258 n Ip.
Baumann J. Alexander. Capacité / incapacité pour I'ar-
mée 95 de fonctionner

01.3259 n Mo.

Baumann J. Alexander. Interdire I'utilisation d'embryons
provenant d'IVG a des fins de recherche dans le génie gé-
nétique

00.3359 n Mo.

Baumann Ruedi. Capitaux étrangers en fuite. Levée du
secret bancaire

00.3456 n Mo.

Baumann Ruedi. Donner une chance a I'agriculture biolo-
gique

00.3661 n Mo.

Baumann Ruedi. Initiatives populaires déposées en
méme temps. Votation simultanée

01.3097 n Ip.

Baumann Ruedi. Contrdle du trafic des animaux
00.3328 n Mo.

Beck. Politique de neutralité active a I'égard de I'lrak
00.3361 n Po.

Beck. Limite de charge pragmatique pour les transports
de bois

99.3274 n Ip.
Berberat. Politique fédérale de la consommation

00.3148 n Mo.
Berberat. Transformation de la J20 en route nationale

00.3374 n Mo.
Berberat. Création de parcs naturels régionaux en Suisse

00.3555 n Mo.
Berberat. Congé pour I'exercice de mandats politiques ou
syndicaux

01.3289 n Ip.
Berberat. Politique fédérale de la consommation

01.3348 n Mo.
Berberat. Composition des Conseils d'administration de la
Poste et des CFF

01.3048 n Ip.
Bernasconi. Suppression du centre de douane-poste de
Genéve

00.3665 n Ip.
Bezzola. Maintien et préservation du réseau de routes na-
tionales

01.3345 n Po.
Bezzola. Egalité de traitement du trafic par wagons com-
plets et du trafic combiné non accompagné

01.3346 n Ip.
Bezzola. Trafic régional. Garantir les investissements

00.3391 n Mo.
Bigger. Exportations de bétail. Discrimination de la Suisse

00.3627 n Mo.
Bigger. Interdiction des farines animales. Co(ts supplé-
mentaires

01.3363 n Mo.

Bigger. RPLP. Exonération des transports de bétail d'al-
page

00.3264 n Ip.

Bignasca. Modifications législatives suite aux accords bi-
latéraux

00.3333 n Mo.
Bignasca. Ventes des licences de téléphonie mobile. Af-
fectation des recettes

00.3345n Ip.
Bignasca. Caisses de pensions. Nouvelle marge de ma-
noeuvre

01.3022 n Ip.
Bignhasca. Rapport de 'Assemblée nationale frangaise sur
le blanchiment d'argent en Suisse

99.3341 n Mo.
Binder. Domaines agricoles. Raccordements aux canali-
sations

00.3368 n Mo.
Borer. Travailleurs indépendants. Possibilité de s'assurer
ailleurs qu'aupres de la CNA

00.3567 n Mo.

Borer. Assurance-maladie pour les requérants d'asile, les
personnes admises a titre provisoire et les personnes a
protéger

00.3668 n Ip.
Bortoluzzi. Renforcer les soins palliatifs



00.3395 n Mo.
Brunner Toni. Partis politiques. Indemnisation plus équi-
table des sections juvéniles

01.3182 n Po.
Brunner Toni. Identification des porcs. Modification des
dispositions pertinentes

01.3398 n Mo.
Brunner Toni. Importation de fleurs coupées. Lutte anti-
fraude

00.3741 n Ip.
Bugnon. Accords commerciaux avec le Mexique

00.3403 n Ip.
Buhlmann. Loi sur les langues officielles. Non-respect du
calendrier

01.3142 n Ip.
Bihlmann. Intégration dans I'Accord de Schengen et con-
tréles dans la zone frontiére

01.3143 n Po.
Buhlmann. Commissions extraparlementaires. Transpa-
rence dans les indemnités

99.3559 n Ip.
Buhrer. Transports. Colts réels

00.3382 n Ip.
Bihrer. Secret bancaire. Pressions exercées sur la Suis-
se

00.3383 n Mo.
Bihrer. Réduire la fiscalité des entreprises

00.3384 n Mo.
Bihrer. Atténuer la double imposition économique de I'ac-
tionnaire

00.3553 n Po.
Biihrer. Raccordement A4 Schaffhouse-Sud privilégiant le
contournement de Neuhausen am Rheinfall

00.3754 n Po.
Buhrer. Transports de marchandises. Allegements admi-
nistratifs aux frontieres

01.3313 n Mo.
Chevrier. Taxe sur les énergies non renouvelables au lieu
de la TVA sur I'énergie

00.3437 n Mo.

Chiffelle. Tirer 20 coups, ¢a vaut de moins en moins le
codt

00.3735 n Mo.

Christen. Renforcement de Suisse Energie. Crédit-cadre

01.3175n Ip.
Christen. RPLP. Co(ts d'entretien de la route supportés
par les villes et communes

00.3532 n Mo.
Cina. Droit de consulter le registre des poursuites

01.3384 n Ip.
Cina. Viticulture suisse. Stratégie pour l'avenir

00.3622 n Ip.
Cuche. ESB. Mesures urgentes et complémentaires

01.3020 n Ip.
Cuche. Crise de I'ESB. De nouvelles mesures sont indis-
pensables

99.3487 n Ip.
de Dardel. Opérateurs de téléphonie mobile. Obligation
de partager des antennes communes

01.3247 n Ip.
de Dardel. Relations Suisse-Rwanda

01.3338 n Ip.
de Dardel. Arrété récent de la Cour européenne des droits
de 'Homme: impunité pour la soustraction fiscale?

01.3339 n Ip.
de Dardel. Algérie. Le Conseil fédéral fait-il confiance aux
généraux?

00.3503 n Po.
Decurtins. Modification de l'ordonnance sur I'état-civil

01.3053 n Ip.
Decurtins. Contingentement laitier

01.3298 n Po.
Decurtins. Relevé des troupeaux pour la statistique et
I'octroi de paiements directs

01.3091 n Ip.
Donzé. Pots catalytiques pour les motos

01.3128 n Mo.
Donzé. Sports extrémes. Régime juridique

01.3319 n Po.
Donzé. Instauration d'un Bureau du médiateur fédéral

01.3341 n Ip.
Donzé. Conséquences d'une libéralisation du canabis

00.3145n Ip.
Dormann Rosmarie. Antimoine dans les eaux résiduelles
des installations d'incinération de déchets

00.3362 n Po.
Dormann Rosmarie. Contraceptifs prescrits par le méde-
cin. Prise en charge par les caisses d'assurance-maladie

00.3739 n Ip.
Dormond Marlyse. Frais de gestion supplémentaires fac-
turés par certaines caisses-maladie

00.3742 n Ip.
Dormond Marlyse. Conditions minimales de reconnais-
sance des écoles techniques

01.3052 n Ip.
Dunant. Manifestations d'extrémistes étrangers

01.3286 n Po.
Dunant. Procédure d'asile. Accélération

01.3323 n Mo.

Dunant. Combler les lacunes de la pratique en matiere
d'asile

00.3114 n Mo.

Dupraz. Office fédéral de I'agriculture, de la forét, de la pé-
che et de la chasse

01.3168 n Mo.
Dupraz. Poste et service public

01.3231 n Mo.
Dupraz. Vendanges 2001. Limitation généralisée de la
production

01.3314 n Ip.

Dupraz. Approvisionnement en protéines végétales indi-
genes

00.3327 n Ip.

Eberhard. Accords bilatéraux. Contrdle des produits agri-
coles importés

01.3116 n Mo.
Eberhard. Maintien de la culture d'arbres fruitiers en plein
champ

01.3152 n Ip.
Eberhard. Fiévre aphteuse

01.3233 n Ip.

Eberhard. Ordonnance sur les paiements directs. Réper-
cussions du renforcement des exigences applicables en
matiére de phosphore

99.3453 n Ip.
Egerszegi-Obrist. Direction de 'OFEFP



00.3707 n Mo.

Egerszegi-Obrist. Autorisation pour les organisations non
liées au Parlement fédéral de siéger au Palais fédéral
Voir objet 00.3643 Mo. Wyss

00.3139 n Ip.
Ehrler. Dégroupage de la boucle locale

00.3748 n Ip.
Ehrler. Etiquetage des produits agricoles. Exécution

01.3380 n Mo.
Ehrler. Création de certificats numériques

00.3019 n Ip.
Engelberger. Augmentation des tarifs pour la poste aux
lettres

01.3361 n Mo.

Engelberger. Service universel de La Poste. Renforce-
ment par une ouverture progressive au marché

Voir objet 01.3370 Mo. Hess Hans

01.3383 n Po.
Estermann. Convois exceptionnels. Harmonisation des
régimes d'autorisation cantonaux

99.3372 n Ip.
Eymann. Réserve de biosphére au Sarawak

00.3250 n Mo.
Eymann. Introduction en Suisse d'une assurance obliga-
toire contre les tremblements de terre

00.3554 n Ip.
Eymann. Dissolution du Conseil du développement dura-
ble

00.3705 n Ip.
Eymann. Protection du climat par le biais d'une surtaxe
aérienne facultative

00.3727 n Ip.

Eymann. Imp6ts sur les huiles minérales a affectation obli-
gatoire. Utilisation pour les infrastructures dans les agglo-
mérations et les villes

01.3140 n Mo.

Eymann. Augmentation substantielle des subventions de
base aux universités cantonales

Voir objet 01.3159 Mo. Plattner

01.3120 n Mo.
Fasel. Bureaux de poste. Financement du réseau

00.3280 n Po.
Fassler. Visites d'Etat. Supprimer les honneurs militaires

00.3281 n Mo.
Fassler. Arrété sur le blocage des crédits. Exonération
pour les crédits de montant modeste

00.3630 n Ip.
Fassler. Revenus des entreprises agricoles dans les ré-
gions de montagne

00.3640 n Ip.
Fassler. Réforme du systeme fiscal suisse

01.3183 n Po.
Fassler. Garantir une occupation décentralisée du territoi-
re

01.3326 n Po.
Fassler. Accés aux avis exprimés lors des procédures de
consultation

00.3080 n Mo.
Fattebert. OFEFP. Réorientation du budget

00.3506 n Mo.
Fattebert. Contrats de travail de trés courte durée

01.3151 n Ip.
Fattebert. Etrangers. Travailleurs ou réfugiés

00.3143 n Ip.
Fehr Hans-Jirg. Encouragement de la presse. Change-
ment de méthode

01.3087 n Ip.
Fehr Hans-Jirg. Abus de I'encouragement de la presse

01.3290 n Ip.
Fehr Hans-Jirg. Ligne CFF Schaffhouse-Bulach-Zurich

01.3246 n Po.
Fehr Jacqueline. Répartition de la richesse en Suisse

01.3344 n Ip.
Fehr Jacqueline. Ordonnance fédérale sur les enfants
placés: mise en oeuvre

01.3169 n Mo.
Fehr Lisbeth. Ecoles suisses a |'étranger

99.3427 n Ip.

(von Felten)-Teuscher. Ecoutes téléphoniques. Informa-
tion

00.3585 n Mo.

Fetz. Mesures efficaces pour intégrer les étrangers en
Suisse

01.3252 n Mo.
Fetz. Armée XXI. Supprimer les tirs obligatoires en dehors
des périodes de service

01.3292 n Ip.
Fischer. Adhésion a I'accord de Schengen. Conséquen-
ces pour la législation suisse sur les armes

01.3340 n Mo.
Fischer. Fonds pour le réseau routier

01.3086 n Mo.
Fohn. Programme Lothar pour la filiére bois. Combler les
lacunes

01.3236 n Ip.
Fohn. Trafic routier. Signalisation des zones

00.3648 n Po.
Freund. Administration fédérale. Equilibre politique

01.3132 n Mo.
Freund. Assouplissement du droit foncier. Remise partiel-
le au successeur

01.3031 n Mo.

Frey Claude. Permis de travail pour entreprises de haute
technologie

Voir objet 01.3028 Mo. Neirynck

Voir objet 01.3029 Mo. Polla

01.3018 n Mo.
Gadient. Renoncer au démantélement radical du réseau
de bureaux de poste

01.3403 n Po.
Gadient. Liaisons ferroviaires avec les Grisons

00.3514 n Ip.
Galli. Apercu des dépenses en faveur des énergies renou-
velables et non renouvelables

00.3515 n Ip.
Galli. Fétes du ler ao(t a I'étranger

00.3644 n Mo.

Galli. Autorisation pour les organisations non liées au Par-
lement fédéral de siéger au Palais fédéral

Voir objet 00.3643 Mo. Wyss

01.3320 n Ip.
Galli. Hauts fonctionnaires de la Confédération. Sous-re-
présentation des italophones

01.3321 n Mo.
Galli. Restitution en italien des actes et des débats du Par-
lement



01.3373 n Ip.
Galli. Arrété fédéral "Innotour"

01.3374 n Ip.

Galli. Coupures budgétaires pour les associations d'artis-
tes sans motifs, sans avertissement et avec effect rétroac-
tif

00.3052 n Mo.

Garbani. Nature administrative des décisions de naturali-
sation

01.3156 n Mo.
Garbani. Amélioration de la procédure d'asile

01.3157 n Ip.
Garbani. Renvoi de victimes de crimes contre I'humanité

99.3506 n Po.
Genner. Camions. Interdiction de circuler le samedi en été

00.3105 n Mo.
Genner. Mesure des rayons non ionisants. Adoption de
normes

01.3122 n Po.
Giezendanner. Longueur des véhicules utilitaires. Tolé-
rance de 2 pour cent

01.3147 n Po.
Giezendanner. Reprise des normes européennes de
construction de remorques et semi-remorques

01.3148 n Po.
Giezendanner. Panneaux de publicité lumineux sur véhi-
cules utilitaires

01.3253 n Mo.
Giezendanner. Libéralisation de la publicité dans la LRTV

01.3297 n Po.

Giezendanner. Al. Passage piétonnier souterrain a Rup-
poldingen

99.3256 n Mo.

Goll. Déposer les versements APG des femmes sur un
compte bloqué

99.3552 n Mo.

Goll. Encourager la formation et la formation continue des
handicapés

99.3611 n Mo.

Goll. Création d'un fonds d'assistance pour les personnes
handicapées

99.3366 n Ip.
Gonseth. Mesures efficaces contre le smog électrique

99.3607 n Po.

Gonseth. Conditions a poser pour I'admission de la Chine
al'loMC

99.3615 n Ip.

Gonseth. Convention sur le brevet européen. Interpréta-
tion abusive

00.3367 n Ip.
Gonseth. Réduire I'emploi des substances agissant sur le
systeme hormonal

00.3484 n Mo.
(Gonseth)-Graf. Aéroport de Bale-Mulhouse. Réduction
des émissions de bruit et de polluants

01.3223 n Ip.
(Gonseth)-Bihlmann. Préparer le terrain pour une Con-
vention internationale sur I'eau

99.3237 n Ip.
Grobet. Suppression massive de postes de travail a
Swisscom

99.3322 n Ip.
Grobet. Caisses-maladie. Contrbles gynécologiques

* X

99.3560 n Mo.

Grobet. Conversion de la surface du pays en réserves
paysageéeres

00.3339 n Ip.

Grobet. Argent sale déposé en Suisse par un ancien dic-
tateur nigérian

00.3360 n Mo.
Grobet. Protection des eaux. Interdiction des phosphates
dans les produits détergents

01.3130 n Mo.
Grobet. Suppression des avantages postaux en faveur
des gros journaux

01.3131 n Mo.
Grobet. Tarifs postaux corrects pour la vente par corres-
pondance

01.3240 n Ip.
Grobet. OMC. Etat des négociations en cours et positions
de la Suisse

01.3309 n Mo.
Grobet. Lutte contre le blanchiment d'argent

01.3315 n Mo.
Grobet. Travailleurs agricoles temporaires. Salaire mini-
mum de 3000 francs

01.3362 n Mo.

Grobet. Etiquetage sur I'origine de biens de consomma-
tion

01.3390 n Mo.

Grobet. Pour I'égalité des citoyens devant I'impdt

01.3408 n Ip.
Grobet. Quel avenir pour Swissair?

00.3404 n Ip.
Gross Andreas. Interprétation de I'article 50 de la Consti-
tution fédérale

01.3188 n Po.
Gross Andreas. Aide immédiate pour la Mongolie

99.3447 n Mo.
Gross Jost. Garantir le financement des soins

99.3633 n Mo.
Gross Jost. Licenciements massifs. Obligation de prévoir
un plan social

00.3536 n Mo.
Gross Jost. Fonds pour les patients

01.3201 n Mo.
Gross Jost. Coresponsabilité des sociétés qui envoient
des représentants dans des conseils d'administration

01.3202 n Mo.
Gross Jost. Anciennes régies d'Etat. Revoir la responsa-
bilité de la Confédération

00.3074 n Ip.
Guisan. Introduction de TarMed. Procédure d'approbation
par le DFI/Conseil fédéral

00.3320 n Ip.
Guisan. Renoncer a des places de tir désuétes grace a la
collaboration

00.3666 n Ip.
Guisan. Hub suisse multisite?

00.3749 n Po.
Gunter. Création d'un centre suisse pour la médecine de
transplantation

00.3750 n Po.
Glnter. Rectification de la limite de la forét

eXx % 01.3242 n Ip.u.

Gunter. Swisskey. L'avenir électronique de la Suisse en
jeu
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99.3333 n Mo.
Gysin Hans Rudolf. Baisse des codts de la santé. Réper-
cussion des avantages (art. 56 LAMal)

01.3194 n Ip.
Gysin Hans Rudolf. Obligation pour les membres des
commissions fédérales de signaler les intéréts

01.3249 n Mo.
Gysin Hans Rudolf. HES cantonales. Renforcer I'enga-
gement de la Confédération

01.3407 n Ip.

Gysin Hans Rudolf. Modification du droit en matiére de
comptabilité et de révision. Prévoir des simplifications ad-
ministratives pour les PME

00.3473 n Po.

Gysin Remo. La Suisse et les conventions des Nations
Unies

00.3523 n Ip.
Gysin Remo. Fonds de Montesinos en Suisse

01.3061 n Ip.
Gysin Remo. SAirGroup. Tiraillé entre intéréts privés et
publics

01.3073 n Ip.
Gysin Remo. Fonds Montesinos et application du principe
de précaution par les banques

01.3322 n Ip.

Gysin Remo. Promotion de la musique par la Confédéra-
tion

00.3583 n Ip.

Haering. Des canons RUAG pour la Jordanie

99.3160 n Mo.
(Hafner Ursula)-Fehr Hans-Jirg. Carburant diesel pau-
vre en soufre. Incitations fiscales

99.3255 n Mo.
(Hafner Ursula)-Goll. Congé de maternité. Garantir le
versement du salaire

99.3317 n Mo.
(Hafner Ursula)-Goll. Transfert de fonds et de cotisations
des APG a I'Al

01.3065 n Mo.
Hammerle. Pour un réseau de bureaux de poste qui cou-
vre tout le territoire national

01.3079 n Po.
Hammerle. Concession obligatoire pour les prestations
privées de services postaux

01.3075 n Po.
Hassler. Concession obligatoire et taxe pour les presta-
tions privées de services postaux

01.3244 n Mo.
Hassler. Augmentation des contingents laitiers supplé-
mentaires

01.3352 n Ip.

Heberlein. Office fédéral des réfugiés. Etudes sur la théo-
rie de la protection

Voir objet 01.3366 Ip. Beerli

00.3561 n Ip.
Hegetschweiler. Développement accéléré du réseau des
routes nationales

01.3250 n Ip.
Hegetschweiler. Aéroport de Zurich. Accord avec I'Alle-
magne

01.3395 n Mo.
Hegetschweiler. Conclusion d'un accord avec I'Allema-
gne sur l'utilisation de son espace aérien sud

01.3396 n Mo.
Hegetschweiler. Autoroutes de Suisse. Embouteillages
provoqués par les camions

00.3459 n Mo.
Heim. Distribution d'héroine. Pas de prise en charge par
I'assurance-maladie

01.3093 n Ip.
Heim. Politique des étrangers. Un godt de déja-vu?

00.3629 n Ip.
Hess Bernhard. Antennes satellite de Loéche

00.3694 n Mo.
Hess Bernhard. Délinquants étrangers. Exécution de la
peine dans leur pays d'origine

00.3695 n Ip.
Hess Bernhard. Suppression du contrdle des passeports

01.3078 n Mo.
Hess Bernhard. Elevage chevalin convenable

01.3391 n Mo.

Hess Bernhard. Création en Suisse d'un Musée des ar-
mées

01.3392 n Mo.

Hess Bernhard. Favoriser la diffusion radiophonique
d'oeuvres musicales suisses

00.3461 n Ip.
Hess Walter. Planification d"Armée XXI". Questions
ouvertes

00.3650 n Ip.
Hess Walter. Armée XXI. "Temps d'arrét" et mesures im-
médiates

99.3260 n Ip.
Hollenstein. Régime de I'apartheid en Afrique du Sud. Po-
sition de la Suisse

00.3371 n Mo.
Hollenstein. Taxe incitative sur les vols intérieurs en vue
de réduire les pollutions sonores et atmosphériques

00.3557 n Ip.
Hollenstein. Données concluantes sur les infrastructures
et les services de santé

00.3625 n Mo.
Hollenstein. Construction des routes nationales. Moratoi-
re

01.3046 n Ip.
Hollenstein. Manque de personnel soignant

01.3103 n Po.
Hollenstein. Sécurité sur les passages a niveau

01.3381 n Ip.
Hollenstein. Utilisation efficiente du courant électrique et
protection du climat

99.3512 n Mo.
Hubmann. Bonifications pour taches d'assistance des im-
potents

00.3370 n Ip.
Hubmann. Régularisation des sans-papiers

00.3548 n Ip.
Hubmann. Discrimination des couples de méme sexe

00.3715 n Mo.

Hubmann. Anciens saisonniers kosovars sollicités par la
Suisse il y a dix ans, renvoyés aujourd'hui?

00.3716 n Mo.

Hubmann. Accorder le droit de rester en Suisse aux fem-
mes seules en provenance du Kosovo

00.3717 n Ip.
Hubmann. Atteinte au paysage protégé?



01.3051 n Ip.

Hubmann. Routes nationales. Liaison Suisse centrale-Zu-
rich

01.3237 n Mo.

Hubmann. Regroupement familial. Egalité de traitement
des Suisses résidant au pays et des Suisses de I'étranger

01.3354 n Mo.
Hubmann. Supplément de 10 francs aux frais hospitaliers
pour personnes seules

01.3359 n Po.
Hubmann. Situation des personnes vivant seules en Suis-
se

01.3360 n Po.

Hubmann. Améliorer la sécurité et la qualité de vie des
piétons

99.3282 n Po.

Imhof. Réforme des assurances sociales

00.3516 n Mo.
Imhof. Désarmement chimique universel
Voir objet 00.3519 Mo. Paupe

00.3469 n Mo.
Janiak. Loi-cadre relative a une politique suisse de I'en-
fance et de la jeunesse

00.3521 n Mo.
Joder. Revalorisation des soins infirmiers

01.3144 n Mo.
Joder. Sécurité accrue aux passages a niveau

01.3243 n Mo.
Joder. Plus d'informations pour les actionnaires

00.3669 n Ip.
Jossen. Mesurer les zones a batir

01.3222 n Mo.
Jossen. Extension du champ d'application du rapproche-
ment tarifaire

01.3308 n Mo.
Jossen. Route reliant Loeche a Loéche-les-Bains. Chan-
gement de catégorie

00.3500 n Mo.
Kaufmann. Suppression du droit de timbre de négociation

00.3319 n Mo.
Keller. Missions principales de la Commission de la con-
currence

00.3693 n Mo.
Keller. Conseil des EPF. Un siege pour un expert fédéral
en constructions

01.3138 n Mo.
Keller. Suppression des passages a niveau dangereux

99.3199 n Mo.
(Keller Christine)-Thanei. Protection pour les personnes
touchées par la précarité de I'emploi

00.3689 n Ip.
Kofmel. Office fédéral de la topographie

01.3063 n Ip.
Kofmel. Maintien des troupes du train

01.3070 n Ip.
Kofmel. Situation des sciences sociales en Suisse

99.3420 n Mo.

(Kuhn)-Teuscher. Arrét des transports de déchets nu-
cléaires. Entreposage des barres de combustible irradié
directement en Suisse

01.3150 n Mo.
Kunz. Démantéelement des mesures de soutien a l'agricul-
ture
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00.3125 n Ip.
Kurrus. Collaboration entre Radio DRS et Radio X

00.3181 n Ip.
Kurrus. Autorisation des avions "écolight"”

00.3558 n Po.
Kurrus. Swissmetro. Prochains crédits

00.3559 n Mo.
Kurrus. Encouragement de la recherche en matiere de té-
|écommunications

01.3375 n Po.
Kurrus. Politique suisse en matiére de transport aérien

00.3738 n Ip.
Lachat. Nouvelle péréquation financiere

00.3667 n Ip.
Lalive d'Epinay. L'informatique comme branche de la ma-
turité

00.3704 n Ip.

Lalive d'Epinay. Régime fiscal dans la société de l'infor-
mation et de la connaissance et diminution du nombre
d'objets soumis a I'impot

00.3488 n Mo.

Laubacher. Compte routier. Séparation entre les fonds fé-
déraux a affectation obligatoire et a affectation libre et pla-
cement rémunéré

99.3539 n Mo.
Leu. Lutter contre les agissements des passeurs

01.3193 n Mo.
Leu. Maintien en bonne santé de la population porcine

01.3224 n Mo.
Leu. Production laitiere. Plus de souplesse

01.3388 n Ip.
Leu. Mesures plus strictes contre les extrémistes albanais

00.3308 n Ip.

Leutenegger Hajo. Effets de I'ordonnance sur la protec-
tion contre le rayonnement non ionisant sur I'approvision-
nement en électricité

00.3332 n Mo.
Leutenegger Hajo. Droits d'auteur. Supprimer la double
taxation des clients du céble

01.3115 n Po.
Leutenegger Hajo. Doublement de la voie entre Cham et
Rotkreuz

01.3245 n Po.
Leutenegger Hajo. L'internet a I'école (PPP-ésn)

01.3371 n Po.
Leutenegger Hajo. Loi sur le CO2. Base de décision

00.3571 n Po.

Leutenegger Oberholzer. Politique de placement axée
sur le principe du développement durable

Voir objet 00.3517 Rec. Plattner

01.3153 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Transparence des salaires des
cadres et des indemnités des administrateurs

01.3154 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Egalité. Analyse de l'efficacité
dans tous les projets

01.3229 n Ip.

Leutenegger Oberholzer. Chantier "Euro-Hub Basel
SBB": Conséquences sur le plan des immissions sonores
et de la sécurité

01.3261 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Renforcement de la protection
des actionnaires minoritaires
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01.3262 n Po.
Leutenegger Oberholzer. Salaires minimaux de 3000
francs dans I'administration et les régies fédérales

00.3116 n Ip.
Leuthard Hausin. TarMed. Neutralité des colts

00.3457 n Mo.
Leuthard Hausin. Unruly Passengers

00.3522 n Ip.
Leuthard Hausin. Formation professionnelle en écono-
mie domestique

00.3671 n Ip.
Leuthard Hausin. Nouvelle loi sur le travail. Conséquen-
ces pour les hdpitaux

01.3060 n Ip.
Leuthard Hausin. SAirGroup. Responsabilité politique

01.3125 n Ip.

Leuthard Hausin. Documents utilisés par la Commission
Bergier

01.3248 n Mo.

Leuthard Hausin. Encouragement de la culture suisse a
la radio et & la télévision

99.3373 n Mo.
(Loétscher)-Neirynck. Diffusion d'organismes génétique-
ment modifiés. Moratoire

00.3326 n Ip.
Lustenberger. Transport de troncs. Difficultés des CFF

00.3577 n Ip.
Lustenberger. Conséquences du passage des 40 tonnes
sur les routes forestieres et rurales

01.3021 n Mo.
Lustenberger. Poursuite du projet "Lothar"

01.3180 n Ip.
Lustenberger. Avenir du réseau de bureaux de poste

01.3181 n Ip.
Lustenberger. Bureaux de poste en danger. Collabora-
tion avec les filiales locales des banques

01.3394 n Mo.
Lustenberger. Assurer la coopération entre la Poste etles
banques en vue de garantir partout un service de base

00.3398 n Ip.
Maillard. Systeme d'octroi des licences UMTS de télépho-
nie mobile

00.3399 n Ip.
Maillard. Ateliers CFF d'Yverdon. Défense de I'emploi

00.3402 n Ip.
Maillard. Société de l'information. Passer du slogan a une
politique concréte et conséquente

00.3509 n Mo.
Maillard. Réseau unique UMTS

00.3531 n Mo.
Maspoli. Contr6le médical pour les automobilistes de plus
de 70 ans. Nécessité d'une modification

00.3452 n Mo.
Mathys. Continuer a diminuer I'imp6t fédéral direct

99.3486 n Mo.
Maury Pasquier. Conventions collectives des entreprises
des services publics. Extension aux mandataires privés

00.3093 n Po.
Maury Pasquier. Procédure d'asile et évaluation de l'age
0sseux

00.3525 n Mo.
Maury Pasquier. Encouragement des échanges entre les
communautés linguistiques

00.3526 n Ip.
Maury Pasquier. Capacités linguistiques des membres
des commissions d'experts

01.3307 n Mo.
Maury Pasquier. Egalité de traitement entre les oeuvres
d'entraide et le CIO

00.3458 n Mo.

Meier-Schatz. Rentiers AVS. Adaptation de la rente pour
enfant

00.3256 n Ip.
Menétrey-Savary. Médicaments et pays en développe-
ment

00.3262 n Mo.
Menétrey-Savary. Chdmage et maternité

00.3455n Ip.
Menétrey-Savary. Les méthodes douteuses de l'industrie
du tabac

00.3483 n Mo.

Menétrey-Savary. Assistance judiciaire devant le Tribunal
fédéral

01.3039 n Mo.

Menétrey-Savary. Régulariser les ex-saisonniers ex-réfu-
giés ex-Yougoslaves

01.3076 n Mo.
Menétrey-Savary. Egalité entre femmes et hommes. Fi-
nancement de projets

01.3077 n Mo.
Menétrey-Savary. Saisonniers de I'UE. Anticiper I'applica-
tion des accords bilatéraux

01.3129 n Ip.
Menétrey-Savary. Financement des institutions de traite-
ment pour personnes dépendantes

01.3413 n Ip.
Menétrey-Savary. Volerie de rapaces, un réve illégal?

00.3151 n Ip.
Meyer Thérése. Mesures contre le feu bactérien

00.3670 n Mo.

Meyer Thérese. Caisses-maladie. Transparence et con-
tréle

99.3645 n Po.

Méorgeli. Dissolution de la Commission fédérale contre le
racisme

00.3460 n Mo.

Morgeli. Liberté et indépendance de la radio et de la télé-
vision

01.3203 n Po.

Méorgeli. Etablir au Tessin le Tribunal pénal fédéral et le
Tribunal administratif fédéral

01.3204 n Mo.

Méorgeli. Incompatibilité entre mandat parlementaire et
fonction au sein d'une commission fédérale

00.3449 n Mo.
Mugny. Mesures de contrainte. Une mise a jour pour le
XXle siécle?

01.3102 n Mo.
Mugny. Administration fédérale et entreprises publiques.
Plafonnement des salaires

01.3271 n Po.
Mugny. Enquéte sur la criminalité économique

01.3288 n Mo.
Mugny. Pour que les survivants d'un génocide et leurs
descendants puissent se constituer partie civile



01.3299 n Po.
Muller-Hemmi. Envoi de la publication "DFAE Actualité" a
tous les ménages

00.3049 n Mo.
Nabholz. Naturalisation facilitée des jeunes étrangers

00.3396 n Ip.
Nabholz. Mieux contréler les fondations d'utilité publique

00.3645 n Ip.
Nabholz. Demande adressée par I'UE a la Suisse

01.3312 n Ip.
Nabholz. Droits de I'Homme. Dispersion des compéten-
ces

00.3276 n Mo.
Neirynck. Conseils d'administration des EPF

00.3277 n Mo.

Neirynck. Egalité de traitement entre pensionnés belges
et suisses

Voir objet 01.3334 Mo. Paupe

00.3718 n Mo.
Neirynck. Restriction a la fréquentation des casinos

01.3028 n Mo.

Neirynck. Permis de travail pour entreprises de haute
technologie

Voir objet 01.3029 Mo. Polla

Voir objet 01.3031 Mo. Frey Claude

Voir objet 01.3118 Mo. Cornu

01.3113 n Mo.
Neirynck. Service universel de la Poste et nouvelles tech-
nigues de l'information

00.3353 n Po.
Oehrli. Financement d'instituts de promotion de la paix

01.3064 n Mo.
Oehrli. Protection des haies et des bosquets. Adaptation
aux besoins de I'agriculture

01.3107 n Po.
Oehrli. Fixation du prix des veaux de boucherie

00.3299 n Ip.

Pelli. Accords bilatéraux. Mesures en faveur du canton du
Tessin

Voir objet 00.3300 Ip. Lombardi

01.3059 n Ip.
Pelli. Régies fédérales. Des monopoles ethniques et mas-
culins?

01.3251 n Po.
Pelli. Subventions d'investissement allouées aux universi-
tés. Relévement

00.3492 n Ip.
Pfister Theophil. Recherche appliquée. Feu bactérien et
acarien varroa

00.3641 n Ip.
Pfister Theophil. NOVE-IT. Etat d'avancement du projet

00.3740 n Mo.
Pfister Theophil. Franchise pour la distillation privée en
vue de la vente directe

01.3327 n Po.
Pfister Theophil. Prestations écologiques des abeilles

00.3311 n Mo.
Polla. Levée de l'interdiction de vol pour les avions de type
Ecolight

01.3029 n Mo.

Polla. Permis de travail pour entreprises de haute techno-
logie

Voir objet 01.3028 Mo. Neirynck

Voir objet 01.3031 Mo. Frey Claude
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01.3066 n Mo.
Polla. Imposition des stocks options

99.3363 n Mo.
Raggenbass. Transparence a la Poste

99.3551 n Mo.

Raggenbass. Limiter I'accées aux soins des demandeurs
d'asile

00.3323 n Mo.

Raggenbass. Assurance-chdmage. Assouplir les délais-
cadres

99.3156 n Ip.
Randegger. 2001. Nouveaux numéros de téléphone

01.3108 n Ip.
Randegger. Ecoles suisses a I'étranger

01.3294 n Ip.
Randegger. Attribution aux arts et métiers du monopole
d'Etat pour I'élimination des déchets

99.3179 n Po.
Rechsteiner-Basel. Production d'électricité grace a des
parcs d'éoliennes en mer

99.3437 n Ip.
Rechsteiner-Basel. Centrales nucléaires suisses. Sous-
estimation des dépenses de mise hors service

00.3065 n Mo.
Rechsteiner-Basel. Dégats dus a des catastrophes. Res-
ponsabilité

01.3178 n Mo.
Rechsteiner-Basel. Loi sur le CO2. Mesures d'accompa-
gnement

01.3179 n Po.
Rechsteiner-Basel. Energie photovoltaique. Programme
pluriannuel

01.3387 n Ip.
Rechsteiner-Basel. Exportation de déchets nucléaires
vers la Russie et retraitement des déchets a I'étranger

99.3368 n Ip.

Rennwald. Apres la votation sur I'assurance-maternité:
Comment éviter une coupure définitive du pays et com-
ment respecter les régions linguistiques mises en minori-
té?

00.3512 n Po.

Rennwald. Droit de vote des ressortissants étrangers sur
le plan fédéral

00.3720 n Ip.
Rennwald. L'OCDE déclare la guerre au monde du travail
et au mouvement syndical

01.3121 n Po.
Rennwald. Administration fédérale. Penser en francais et
en italien

01.3124 n Po.
Rennwald. Liens d'intéréts, salaire et fortune des parle-
mentaires. Davantage de transparence

01.3221 n Ip.
Rennwald. Zone de libre-échange des Amériques (ZLEA):
Quels effets pour I'Europe et pour la Suisse?

01.3300 n Mo.
Rennwald. Moratoire sur le plan de restructuration des bu-
reaux de poste

00.3560 n Mo.
Riklin. 100 millions de francs pour lancer I'offensive de for-
mation en 2001

00.3696 n Po.
Riklin. Universités et hautes écoles spécialisées. Réunir
les compétences au sein d'un office fédéral unique
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00.3697 n Po.

Riklin. Renforcer l'intérét pour I'étude des branches scien-
tifiques

01.3331 n Ip.

Riklin. Déclaration de Bologne

Voir objet 01.3337 Ip. Bieri

00.3082 n Mo.
Robbiani. Assurance-maladie. Primes gratuites pour les
jeunes

00.3279 n Ip.
Robbiani. Indemnités journalieres en cas de maladie

00.3343 n Mo.
Robbiani. Soutien des régions frontalieres

01.3057 n Ip.
Robbiani. Utilisation des capitaux de la prévoyance pro-
fessionnelle

01.3058 n Ip.
Robbiani. Instituts de politique régionale

01.3069 n Po.
Robbiani. Services publics polyvalents dans les zones pé-
riphériques

01.3101 n Po.
Robbiani. Prix des médicaments. Références externes

01.3295 n Po.
Robbiani. Subsides aux locataires. Marge de tolérance

01.3351 n Ip.
Robbiani. Lutte contre le tabagisme et financement des
colts de la santé

01.3355n Ip.
Robbiani. Marché du travail. Revaloriser les mesures ac-
tives

99.3602 n Ip.

Rossini. Prévoyance professionnelle. Statistiques
00.3098 n Ip.

Rossini. Prévoyance vieillesse. Objectifs constitutionnels
00.3340 n Mo.

Rossini. Exemption du service militaire

00.3341 n Po.

Rossini. Centres hospitaliers universitaires fédéraux
01.3170 n Mo.

Rossini. Formation continue. Congé-formation
01.3171 n Ip.

Rossini. Densité médicale. Instruments de pilotage et op-
tions

01.3172 n Po.
Rossini. Prestations complémentaires AVS/AL. Evaluation

01.3173 n Ip.
Rossini. OFAS. Contrats de prestations Al

01.3239 n Ip.
Rossini. La Poste. Pétitions et suites

01.3397 n Mo.
Rossini. Impact des politiques publiques sur I'état de san-
té de la population

01.3411 n Ip.
Rossini. Structures pour mineurs délinquants

99.3264 n Mo.
(Rychen)-Bortoluzzi. Révision de 'assurance-invalidité

00.3263 n Ip.
Sandoz. Politique agricole

00.3301 n Ip.
Sandoz. Agriculture et déchets urbains

01.3278 n Mo.
Sandoz. Assurer les revenus agricoles

01.3083 n Ip.
Schenk. Libéralisation dans le domaine des stupéfiants et
adhésion a 'ONU

01.3356 n Ip.
Schenk. Distribution médicalisée d'héroine. Persistance
de I'état de dépendance et polytoxicomanie

00.3637 n Mo.
Scherer Marcel. Zone franche de Geneéve

00.3660 n Ip.
Scheurer Rémy. Collection Rau

01.3054 n Ip.
Scheurer Rémy. Soutien de la Confédération a la recher-
che en sciences humaines et sociales

01.3055 n Ip.
Scheurer Rémy. Evolution de la répartition des subsides
a la recherche scientifique

00.3547 n Ip.
Schller. Sécurité. Nouvelle donne depuis les Accords de
Schengen

01.3098 n Mo.
Schmid Odilo. Routes nationales. Compléter le réseau

00.3533 n Ip.
Schmied Walter. Service de conseil national pour toxico-
manes

00.3616 n Mo.
Schmied Walter. Interdiction des farines animales

01.3163 n Mo.
Schmied Walter. Améliorer le sort des méres célibataires

01.3416 n Ip.
Schmied Walter. Elargissement de 'OTAN vers I'Europe
de I'Est

00.3375 n Mo.
Schneider. Armée XXI. Maintien d'une armée de milice

00.3269 n Mo.
Schwaab. Renvoi forcé de réfugiés. Procédure fédérale

00.3445 n Mo.
Schwaab. Paiement du salaire en cas de maladie (art.
324a al. ler CO)

00.3683 n Ip.
Schwaab. Plan Colombie

01.3406 n Ip.
Schwaab. Working poor

01.3195n Ip.
Seiler Hanspeter. Organisation de Pro Helvetia

00.3655 n Mo.
Simoneschi. Bénévolat

01.3158 n Ip.
Simoneschi. La Suisse italienne une nouvelle fois ignorée

01.3192 n Mo.

Simoneschi. Amélioration des liaisons ferroviaires entre
le Tessin et la Suisse occidentale

Voir objet 01.3205 Mo. Béguelin

99.3647 n Ip.
Sommaruga. Importations paralléles et libre concurrence

00.3172 n Mo.

Sommaruga. Rayonnements non ionisants. Déclaration
obligatoire pour les téléphones cellulaires et les appareils
électroménagers

00.3394 n Ip.
Sommaruga. Préserver et développer le service public



00.3563 n Mo.
Sommaruga. Transparence des votes au Conseil national

00.3564 n Ip.
Sommaruga. Participation & égalité de tous les membres
de 'OMC

00.3565 n Mo.
Sommaruga. Rayons non ionisants. Valeurs limites

00.3566 n Mo.

Sommaruga. Introduction du modéle du médecin de fa-
mille sur I'ensemble du territoire

00.3746 n Mo.

Sommaruga. Améliorer la santé des animaux au lieu de
dépenser des millions pour 'ESB

01.3197 n Ip.
Sommaruga. Conditions de travail dans les entreprises
concessionnaires

01.3198 n Mo.
Sommaruga. Remboursement des produits médicaux
achetés meilleur marché a I'étranger

01.3199 n Mo.

Sommaruga. Aliments pour animaux. Transparence et
contrble

01.3399 n Mo.

Sommaruga. Soumettre a déclaration tous produits issus
de méthodes de production interdites en Suisse

00.3117 n Mo.

Speck. Heures d'ouverture des commerces. Création de
dispositions légales

00.3042 n Mo.

Spielmann. Loi sur les brevets. Modification

00.3729 n Mo.
Spielmann. La Suisse et les événements de Palestine

01.3094 n Mo.
Spielmann. SAirGroup. Responsabilités dans la débacle

01.3164 n Mo.

Spielmann. Relations culturelles dans le bassin méditer-
ranéen

01.3165 n Mo.

Spielmann. Modification de la loi sur l'imposition des so-
ciétés

01.3166 n Ip.

Spielmann. Contrdle des banques cantonales

01.3167 n Mo.
Spielmann. Rééquilibre des charges fiscales entre reve-
nus du travail et gains financiers

01.3301 n Mo.
Spielmann. Lutte contre le blanchiment d'argent

01.3412 n Ip.
Spielmann. "Américanisation" des pratiques bancaires
suisses

00.3390 n Mo.

Spuhler. Impdt fédéral direct. Réduire I'imposition des bé-
néfices

00.3673 n Mo.

Spuhler. Un coup de balai dans le droit fédéral

01.3126 n Mo.
Spuhler. Sécurité du trafic

01.3127 n Ip.
Spuhler. Institut de la sécurité technique. Colts élevés

01.3379 n Mo.
Spuhler. Transports urbains. Création d'un fonds fédéral
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00.3576 n Ip.
Stamm. Service de renseignement. Réorganisation pro-
blématique

00.3753 n Ip.
Stamm. Travaux de la commission Bergier

01.3372 n Po.
Steinegger. Contrdle de la circulation sur les routes natio-
nales. Frais de police

00.3524 n Ip.
Steiner. Contrdle des entreprises privatisées. Colts

00.3730 n Po.
Strahm. Tourisme. Nouveau régime TVA et offensive de
qualification

01.3117 n Ip.
Strahm. Fusion de compagnies d'assurance. Remplace-
ment des documents remis aux clients

01.3287 n Ip.
Strahm. Réduction de la consommation de carburant des
véhicules a moteur. Bilan des mesures prises

01.3400 n Mo.

Strahm. Soumettre a la loi sur les fonds de placement les
sociétés de participation

01.3404 n Po.

Strahm. Internet. Enregistrement des noms de domaine

01.3405 n Po.
Strahm. Soumettre les entreprises employant des ressor-
tissants étrangers a l'obligation de proposer une formation

00.3737 n Po.
Studer Heiner. Augmentation des taxes sur les boissons
spiritueuses

01.3318n Ip.
Studer Heiner. Protection des tarifs pour soins dans les
foyers

01.3184 n Mo.

Stump. Egalité de traitement de toutes les personnes as-
treintes au service militaire, au service civil et a la protec-
tion civile

99.3334 n Ip.

Suter. Energie nucléaire. Economicité

00.3165 n Po.
Suter. Personnes handicapées et malades chroniques. Li-
bre choix d'une aide

00.3397 n Po.
Suter. Défendre la démocratie directe

00.3745 n Mo.
Suter. Amélioration du service des postes de douane pour
les chauffeurs routiers

00.3751 n Mo.
Suter. Droit a des énergies indigenes

01.3200 n Mo.
Suter. Accorder des permis de travail de courte durée
dans le secteur du tourisme

99.3643 n Mo.
Teuscher. Inscription a I'lnventaire fédéral des sites maré-
cageux du Grimsel

99.3649 n Mo.
Teuscher. Glaciers de I'Aar. Inscription a la liste de
I'Unesco des sites classés

00.3096 n Ip.
Teuscher. Expo.02. Transparence des colts

00.3504 n Mo.
Teuscher. Droit aux indemnités pour les personnes qui re-
tournent a la vie active
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00.3674 n Mo.
Teuscher. Ratification du Protocole No 12 a la CEDH con-
cernant l'interdiction de la discrimination

00.3703 n Ip.
Teuscher. Expo.02. Manque de sérieux dans I'établisse-
ment du budget pour les constructions

01.3095 n Mo.
Teuscher. Entreprises et régies fédérales. Limiter les sa-
laires des dirigeants

01.3096 n Mo.
Teuscher. Entreprises et régies fédérales. Limiter les ho-
noraires des membres des conseils d'administration

01.3136 n Mo.
Teuscher. Occuper les enfants pendant les vacances

01.3146 n Mo.

Teuscher. Solutions pour le placement des enfants en
age préscolaire

01.3174 n Po.

Teuscher. Intégration de la Suisse dans l'espace de
Schengen

01.3176 n Mo.
Teuscher. Transports de matieres dangereuses. Réduire
les risques

01.3357 n Ip.
Teuscher. Intégration du contournement sud de Berne
dans le réseau des routes nationales

01.3376 n Mo.
Teuscher. Ville fédérale. Equité et soutien

01.3377 n Mo.
Teuscher. Aucun mandat public au détriment du person-
nel

00.3294 n Ip.
Theiler. A2 Lucerne Nord. Protection contre le bruit
Voir objet 00.3313 Ip. Leumann

00.3621 n Ip.
Theiler. Test de 'ESB

01.3110 n Mo.
Theiler. Financement de routes de contournement et de
délestage dans les agglomérations urbaines

01.3111 n Mo.

Theiler. Contournement de Lucerne

01.3112 n Mo.

Theiler. ESB. Tests de contrdle

01.3145 n Po.

Theiler. Traitement identique des sociétés immobilieres
01.3238 n Mo.

Theiler. S-Bahn en Suisse centrale

01.3347 n Po.

Theiler. Réalisation accélérée de I'A4

00.3467 n Mo.

Tillmanns. Suppression du secret bancaire

00.3617 n Ip.

Tillmanns. Que faire de I'argent de Mobutu?

00.3618 n Ip.

Tillmanns. Lutte contre le blanchiment d'argent. Echec
01.3042 n Ip.

Tillmanns. Cotisations AVS

01.3044 n Ip.

Tillmanns. Monts d'Arvel. Site d'importance nationale
00.3615 n Mo.

Triponez. Protection des titres dans les professions de la
psychologie

00.3654 n Po.
Triponez. Interdiction totale des farines animales

01.3047 n Mo.
Triponez. Maitriser les conséquences de la crise de I'ESB

01.3141 n Mo.

Tschéappaét. Prestations complémentaires. Intégration
dans le forfait de la participation aux co(ts selon l'article 64
LAMal

00.3501 n Po.
Vallender. Raccordement du réseau des routes nationa-
les au réseau autrichien

01.3071 n Ip.

Vallender. Loi sur les produits thérapeutiques. Ordonnan-
ces d'exécution

Voir objet 01.3082 Ip. Schmid-Sutter Carlo

00.3453 n Mo.

Vaudroz Jean-Claude. Scission de Swisscom en deux
entités

00.3090 n Ip.

Vaudroz René. Assurance-maladie. Primes payées par
les Vaudois et les Genevois

00.3706 n Mo.
Vaudroz René. Rattachement de I'Ecole de pharmacie de
Lausanne a I'EPF de Lausanne

01.3185n Ip.
Vaudroz René. Investissements des investisseurs institu-
tionnels dans l'infrastructure touristique

01.3311 n Ip.
Vaudroz René. Intervention de la Confédération dans une
votation cantonale vaudoise

01.3325n Ip.
Vaudroz René. Dépénalisation de la consommation du
cannabis

01.3389 n Mo.

Vaudroz René. Encouragement a la culture et au sport
d'élite

00.3015 n Ip.

Vermot-Mangold. Mandats du Fonds national. Procédure
d'octroi

00.3443 n Po.
Vermot-Mangold. Mandats d'arrét lancés pour des motifs
politiques. Rapport

01.3330 n Mo.
Vermot-Mangold. Signature du protocole additionnel a la
Convention sur le crime organisé

00.3631 n Ip.
Vollmer. Commerce d'adresses et protection des don-
nées dans le domaine postal

00.3734 n Mo.
Vollmer. Achats en ligne. Droits du consommateur

01.3043 n Mo.
Vollmer. Mesures de sécurité pour la route et le rail

01.3139 n Mo.
Vollmer. Loi sur les transports publics

01.3284 n Mo.
Vollmer. Réglementer la protection des données relatives
a la mobilité des personnes

01.3285n Ip.
Vollmer. Mise en oeuvre des recommandations du groupe
d'experts "Trafic d'agglomération”

00.3104 n Ip.
Waber. Campagne contre le sida de I'OFSP

00.3478 n Ip.
Waber. Prescription d'héroine. Dommages a long terme



00.3482 n Mo.
Waber. Colts réels de la prescription médicale d'héroine

00.3752 n Ip.

Waber. Gérer la mort dans les foyers pour personnes
agées

01.3293 n Ip.

Waber. Terrorisme et antisémitisme. Position du Conseil
fédéral

00.3150 n Ip.
Walker Felix. Développement de Postfinance

00.3427 n Ip.
Walker Felix. Révision de la loi sur les cartels

01.3329 n Mo.
Walker Felix. Société par actions. Principes de la "corpo-
rate governance"

01.3155n Ip.
Walter Hansjorg. Crédits de la Confédération pour la pro-
duction et I'écoulement des produits agricoles

00.3499 n Mo.
Wandfluh. Retraite flexible pour la classe moyenne

01.3276 n Ip.
Wandfluh. Tunnel de base du Létschberg. Construction
compléte

00.3113 n Mo.
Wasserfallen. Taxe sur les sacs poubelles. Alternative

00.3721 n Ip.
Wasserfallen. Un Parlement sans médias?

01.3310 n Mo.
Wasserfallen. Sociétés simples. Supprimer la responsa-
bilité solidaire automatique

01.3316 n Po.
Wasserfallen. Pas de questions interdites pour les journa-
listes

99.3404 n Mo.
Weigelt. Aérodrome binational "Saint-Gall/Vorarlberg"

00.3325 n Mo.
Weigelt. Passage du prix brut au prix net

01.3382 n Ip.
Weigelt. APG. Réduction du taux de cotisation

01.3386 n Mo.
Weigelt. Renvoi de l'augmentation de la taxe d'incitation
sur les composés organiques volatiles

00.3329 n Ip.
Widmer. Soutien a l'université du troisieme age

00.3336 n Po.
Widmer. Place financiere. Image de la Suisse

00.3337 n Ip.
Widmer. Mobbing dans I'administration fédérale

00.3686 n Po.
Widmer. Nouvelles technologies. Organe consultatif

01.3092 n Mo.
Widmer. Sauver le patrimoine culturel audiovisuel de la
Suisse

01.3109 n Po.
Widmer. Conseil des EPF. Evaluation de l'activité

01.3133 n Mo.
Widmer. Soutien aux hautes écoles spécialisées

01.3134 n Po.
Widmer. Revenu hypothétique des invalides lors de la
fixation du degré d'invalidité

01.3135n Ip.
Widmer. Plans-cadres d'enseignement dans le domaine
de la maturité professionnelle
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01.3353 n Ip.
Widmer. Office européen des brevets. Réactions de la
Suisse aux pratiques problématiques

01.3385n Po.
Widmer. Accord sur le prix des livres

00.3266 n Mo.

Widrig. PME. Simplification des procédures administrati-
ves

Voir objet 00.3273 Mo. Jenny

00.3652 n Ip.
Widrig. Contributions de remplacement pour les construc-
tions de protection civile

00.3700 n Ip.
Widrig. Politique de la Suisse en matiere de tabac et con-
vention-cadre de 'OMS

01.3234 n Mo.
Widrig. Abaissement du poids total des poids lourds. Mo-
dification de l'art. 9 LCR

01.3317 n Ip.
Widrig. Loi sur le commerce électronique

01.3324 n Ip.
Widrig. Loi sur le travail. Problémes d'application pour les
ordonnances 1 et 2

99.3534 n Po.

Wiederkehr. Accidents de la route entrainant mort d'hom-
me. Renforcer les dipositions pénales sur les responsabi-
lités

99.3311 n Po.

Wittenwiler. Culture de plantes génétiquement modifiées

99.3312 n Mo.
Wittenwiler. Perte de gain en cas de maternité

00.3400 n Mo.
Wyss. Améliorer la participation des jeunes a la vie politi-
que

00.3584 n Mo.
Wyss. Services de volontariat pour les jeunes

00.3643 n Mo.

Wyss. Autorisation pour les organisations non liées au
Parlement fédéral de siéger au Palais fédéral

Voir objet 00.3644 Mo. Galli

Voir objet 00.3707 Mo. Egerszegi-Obrist

00.3682 n Po.
Wyss. Smog électrique. Recherche

01.3045n Ip.
Wyss. Fin du permafrost. Conséquences pour les Alpes
suisses

01.3187 n Mo.
Wyss. Renforcer la protection du climat

01.3350 n Mo.
Wyss. Session des jeunes. Droit de proposition

01.3049 n Mo.
Z&ach. Médecine de pointe. Réduire les surcapacités par
I'octroi de licences

01.3050 n Ip.

Z&ch. Lésion prénatale. Conséquences sur la responsabi-
lité

01.3263 n Mo.

Zach. Engagement au service de la collectivité

01.3393 n Mo.
Z&ch. Conférer le statut de fournisseurs de prestations a
certaines organisations ou associations

01.3409 n Ip.
Z&ch. Santé publique. Favoriser et simplifier la participa-
tion aux dépenses
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00.3321 n Mo.
Zbinden. Réforme de Pro Helvetia

01.3296 n Mo.
Zbinden. Pénurie d'enseignants

01.3328 n Mo.
Zbinden. Déclaration de Bologne. Mise en oeuvre dans
les hautes écoles suisses

99.3585 n Mo.
Zisyadis. Traduction simultanée dans toutes les séances
de commissions

99.3634 n Mo.

Zisyadis. Instauration d'une contribution sociale
99.3635 n Ip.

Zisyadis. Co0t de I'envoi des journaux a petit tirage
99.3638 n Ip.

Zisyadis. L'OFAS est-il en mesure d'appliquer la loi?
99.3640 n Mo.

Zisyadis. LAMal. Subventions fédérales

00.3043 n Mo.

Zisyadis. Assurance-maladie. Contentieux
00.3047 n Mo.

Zisyadis. Ecoutes téléphoniques

00.3048 n Mo.

Zisyadis. Indemnités parlementaires

00.3062 n Po.

Zisyadis. Rapport sur I'état de richesse

00.3070 n Po.

Zisyadis. Handicapés de la vue et de I'ouie. Prise en char-
ge des colts supplémentaires par I'Al

00.3076 n Po.
Zisyadis. Loi sur l'assurance-maladie. Compte d'exploita-
tion par canton

00.3258 n Po.

Zisyadis. Don d'organes et piéces d'identité

00.3293 n Mo.

Zisyadis. Caisse fédérale de pensions pour I'agriculture

00.3387 n Mo.
Zisyadis. Participation des députés non inscrits aux com-
missions parlementaires avec voix consultative

00.3468 n Mo.
Zisyadis. Permis C. Droit a I'absence

00.3487 n Po.
Zisyadis. Interdiction des graines Traitor

00.3497 n Mo.
Zisyadis. Instauration du prix unique du livre

00.3653 n Mo.

Zisyadis. Alignement du minimum vital en matiére de
poursuites sur les normes des prestations complémentai-
res

00.3687 n Po.
Zisyadis. Droit au titre de transport premiére classe pour
les employés CFF

00.3688 n Mo.
Zisyadis. Impét fédéral unique et unifié sur les succes-
sions

01.3062 n Po.
Zisyadis. Légalisation du fromage au lait cru

01.3085 n Mo.
Zisyadis. Régularisation du personnel sur contrats en
chaine a 'EPFL

01.3149 n Mo.
Zisyadis. Régularisation de tous les travailleurs clandes-
tins de Suisse

01.3177 n Po.
Zisyadis. Cartes EC-Direct et petites entreprises

01.3232 n Po.
Zisyadis. Modification du nombre de sessions des Con-
seils

01.3260 n Po.
Zisyadis. Contentieux de I'assurance-maladie

01.3270 n Mo.
Zisyadis. Interdiction des mandats pour les parlementai-
res

01.3332 n Po.
Zisyadis. Primes d'assurance-maladie payées avant la
naissance et apres la mort

01.3333 n Po.
Zisyadis. Lac Léman et bateaux "hors-la-loi"

01.3349 n Po.
Zisyadis. Introduction d'une nouvelle catégorie de moto-
cycles de petite cylindrée des 14 ans

00.3444 n Mo.
Zuppiger. Remboursement de I'impdt anticipé. Bonifica-
tion des intéréts

00.3529 n Mo.

Zuppiger. Intégration de la route A53 dans le réseau des
routes nationales

Conseil des Etats

Motions et mandats adoptés par le Conseil national

N

99.3066 n Mo.

Conseil national. Propriété du logement. Changer de sys-
téme d'imposition (Groupe R)

99.3209 n Mo.

Conseil national. Viande bovine des Etats-Unis. Interdic-
tion d'importer (Sandoz Marcel)

99.3382 n Mo.

Conseil national. Contre les réductions des prestations
de 'Al dans le domaine de la thérapie en matiére de toxi-
comanie (CSSS-CN (98.2013))

99.3454 n Mo.
Conseil national. Ecole obligatoire. Réforme a I'échelle
de la Suisse (Zbinden)

99.3548 n Mo.

Conseil national. Réformer les finances fédérales (Grou-
pe C)

00.3039 n Mo.

Conseil national. Intégration des chercheurs formés par
les EPF (Neirynck)

00.3152 n Mo.

Conseil national. Faillite. Protéger la bonne foi (Baader
Caspar)

00.3154 n Mo.

Conseil national. TVA. Décomptes annuels (Lustenber-
ger)

00.3169 n Mo.

Conseil national. Interdire les promesses de gains fantai-
sistes (Sommaruga)

00.3196 n Mo.
Conseil national. Normes Minergie (CCP-CN (99.439))

00.3369 n Mo.

Conseil national. Impét fédéral direct. Infléchir la progres-
sivité (Raggenbass)

00.3386 n Mo.

Conseil national. Prix cible du lait commercialisé (Kunz)



00.3439 n Mo.
Conseil national. Amortir la dette au moyen des recettes
extraordinaires (Walker Felix)

00.3462 n Mo.
Conseil national. Introduction des carburants sans soufre
(Weigelt)

00.3510 n Mo.

Conseil national. Programme de réalisation en matiére
d'aménagement du territoire (Nabholz)

00.3513 n Mo.

Conseil national. Agressions sur des employés des
transports publics. Modification du Code pénal suisse ou
Iégislation spéciale (Jutzet)

00.3537 n Mo.
Conseil national. Vols. Début du délai de prescription
(Jossen)

00.3601 n Mo.

Conseil national. Indemnisation par les cantons des
colits de prise en charge de la poursuite pénale assumée
par la Confédération (CdF-CN (00.063))

00.3606 n Mo.

Conseil national. Echanges scolaires entre les régions
linguistiques a I'occasion de I'Expo.02 (CIP-CN)
00.3610 n Mo.

Conseil national. Plans de vente de Swisscom. Réper-
cussions (CPS-CN)

00.3722 n Mo.

Conseil national. Loi sur la surveillance des assurances.
Encourager la prévention des dégats causés par les élé-
ments (Schmid Odilo)

01.3001 n Mo.

Conseil national. Loi sur les armes. Modification (CPS-
CN (00.307))

Interventions des commissions

ex % 01.3207 é Po.

CdG-CE. Soutien de grands projets par la Confédération.
Mise en place d'un cadre juridique

e X % 01.3267 é Rec.

CPE-CE (00.093) Minorité Reimann. Adhésion de la
Suisse a I'ONU. Initiative populaire

X % 01.3217 é Rec.

CSEC-CE (00.008). Utilisation des organismes dans l'en-
vironnement conformément a leur destination

01.3013 é Mo.
CEATE-CE. Pour une législation qui tienne compte des in-
téréts de I'énergie nucléaire

X % 01.3213 é Rec.

CEATE-CE (00.081). Modifications et ajouts concernant le
programme de réalisation 2000-2003 en matiére de politi-
gue d'organisation du territoire

01.3265 é Po.

CTT-CE. Négociations avec I'Allemagne sur un accord
concernant I'aéroport de Zurich. Rapport sur les principes
d'une réglementation

X % 01.3282 ¢ Ip.u.

CTT-CE. Aéroport de Zurich. Négociations avec I'Allema-
gne

01.3264 é Po.
CTT-CE (00.320). Projet relatif au réseau des routes natio-
nales. Modification

01.3017 é Po.
CER-CE. Revoir les orientations stratégiques en matiere
de politique régionale
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01.3210 é Po.
CIP-CE (99.436). Interdiction de rémunérer la collecte de
signatures

01.3038 é Po.
CAJ-CE (00.301). Réforme de la justice. Décharge des tri-
bunaux fédéraux et cantonaux

01.3235 é Mo.
CAJ-CE (00.429). Loi fédérale sur I'entraide internationale
en matiere pénale. Révision de l'article 31 alinéas 3 et 4

Interventions des députés

* X

01.3081 € Ip.
Beerli. Pbles de recherche nationaux

01.3366 € Ip.

Beerli. Office fédéral des réfugiés. Etudes sur la théorie de
la protection

Voir objet 01.3352 Ip. Heberlein

01.3205 é Mo.

Béguelin. Amélioration des liaisons ferroviaires entre le
Tessin et la Suisse occidentale

Voir objet 01.3192 Mo. Simoneschi

01.3414 é Mo.
Béguelin. Application des dispositions existantes en ma-
tiere de trafic d'agglomération

01.3337 é Ip.
Bieri. Déclaration de Bologne
Voir objet 01.3331 Ip. Riklin

01.3335 é Rec.
Brandli. Préserver la neutralité de la Suisse en cas d'ad-
hésion de 'ONU

01.3291 é Ip.
Briner. SIPPO. Promotion de I'importation

01.3367 é Rec.
Burgi. Raccordement de la Suisse orientale au réseau
des trains a grande vitesse

01.3037 € Ip.
Bittiker. Chantiers Rail 2000 Mattstetten-Rothrist. Sur-
veillance insuffisante

01.3080 é Mo.
Buttiker. Conversion de dettes de l'agriculture suisse

01.3304 é Po.
Buttiker. Traitement durable des boues d'épuration

01.3369 é Po.
Buttiker. Débat national sur la neutralité

01.3118 é Mo.

Cornu. Permis de travail pour entreprises de haute tech-
nologie

Voir objet 01.3028 Mo. Neirynck

01.3162 € Ip.
Cornu. Retard confédéral dans le paiement des aides et
subventions

X % 01.3283 é Ip.u.

Cornu. Manque de main-d'oeuvre dans l'agriculture. Ap-
pel & la désobéissance civique et a l'illégalité

01.3275é Ip.
David. Raccordement de la Suisse orientale au réseau
européen TGV

01.3415 é Rec.

David. Mise en tunnel du trafic de transit et urbain pour
préserver les localités de Rapperswil, de Jona et du See-
damm

01.3206 é Mo.
Epiney. Indemnisation des codts non couverts dans le
secteur de la poste et des télécommunications
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01.3302 é Ip.
Forster. Ordonnances 1 et 2 relatives a la loi sur le travail

01.3303 é Mo.
Hess Hans. DDPS. Participation aux frais pour la cons-
truction ou la rénovation d'installations de tir

01.3370 é Mo.

Hess Hans. Libéraliser le marché postal afin de garantir le
service universel

Voir objet 01.3361 Mo. Engelberger

ex % 01.3274¢é Ip.u.

*

Hofmann Hans. Echec du projet Eurogate?

01.3364 é Ip.
Inderkum. Problémes de transit au Gothard. Contrepres-
tations de 'UE

01.3119 é Ip.
Maissen. Réseau de bureaux de poste pour l'avenir et
création de bureaux de poste "P plus"

01.3026 € Ip.
Marty Dick. La Suisse italienne une nouvelle fois ignorée

01.3100 é Ip.

Merz. Schengen. Un gain pour la sécurité intérieure de la
Suisse?

Voir objet 01.3090 Ip. Groupe radical-démocratique

01.3334 é Mo.

Paupe. Egalité de traitement entre pensionnés belges et
suisses

Voir objet 00.3277 Mo. Neirynck

01.3160 é Po.
Pfisterer Thomas. Rapport sur le fédéralisme. Options en
matiére de politique européenne

01.3159 é Mo.

Plattner. Augmentation substantielle des subventions de
base aux universités cantonales

Voir objet 01.3140 Mo. Eymann

00.3314 € Ip.
Reimann. Institutions de prévoyance. Position dominante
sur le marché des actions

01.3365 € Ip.
Reimann. La diplomatie a I'neure des technologies nou-
velles

01.3082 € Ip.

Schmid-Sutter Carlo. Loi sur les produits thérapeutiques.
Ordonnances d'exécution

Voir objet 01.3071 Ip. Vallender

01.3273 é Ip.
Schmid-Sutter Carlo. A2. Améliorer la sécurité et la flui-
dité du trafic

01.3368 é Rec.
Schweiger. Accord avec I'Allemagne sur I'espace aérien
du Sud de I'Allemagne

01.3305 é Rec.
Stadler. NLFA. Tracé dans le canton d'Uri

01.3336 € Ip.

Stéhelin. Signature de la Convention européenne "sur la
promotion d'un service volontaire transnational a long ter-
me pour les jeunes" du 11 mai 2000

01.3099 é Rec.

Studer Jean. Redevance radio et télévision. Exonération
pour les bénéficiaires de prestations complémentaires
AVS/AI

01.3161 é Rec.
Wenger. Bureau de l'intégration. Changement de cap



Interventions personnelles

98.3034 é Mo. Conseil des Etats. Pour une "Fondation
Suisse solidaire" prometteuse (Danioth) (22.01.1998)

Pour donner toutes ses chances a l'idée d'une fondation de soli-
darité lancée par le Conseil fédéral, je propose que les aména-
gements ci-aprés soient apportés au projet:

1. L'idée du Conseil fédéral de raviver la solidarité de la Suisse
en créant une fondation a large champ d'action est bonne et mé-
rite d'étre soutenue.

Dans le public, malheureusement, ce projet est mis en relation
avec le débat sur I'holocauste - vision que certains milieux ten-
dent a accréditer.

2. La "Fondation Suisse solidaire" doit étre congue principale-
ment comme un cadeau de la Suisse a la communauté interna-
tionale pour le 150e anniversaire de I'Etat fédéral. Au-dela de ce
geste, elle doit exprimer la gratitude de notre pays:

a. envers une divine providence qui nous a protégés pendant
toutes les périodes de troubles et nous a permis, surtout, d'étre
épargnés par deux guerres mondiales;

b. a ceux qui ont créé, sauvegardé et revivifié la souveraineté de
la Suisse, nation issue de la volonté de faire vivre ensemble des
cultures différentes;

€. mais aussi aux générations qui ont fait ou contribué a faire de
la Suisse un Etat prospére.

3. Ce cadeau d'anniversaire de la Suisse et des Suisses pour les
150 ans de I'Etat fédéral doit étre destiné aux peuples et aux
hommes qui vivent dans l'indigence ou dans la difficulté et qui
ont réellement besoin de notre aide.

Mais il faut penser également aux situations de précarité dans
notre propre pays.

4. Si I'on veut que la fondation oeuvre pour le futur, il faut définir
les priorités de l'aide a I'étranger plus clairement que ne le font
les rapports finaux présentés par les deux groupes de travail et
se donner notamment deux objectifs majeurs:

a. le premier - c'est un des objectifs les plus importants - consiste
a mener une campagne internationale contre les maladies, no-
tamment contre les maladies infantiles, en appuyant de vastes
programmes de recherche et de vaccination dans les domaines
de la poliomyélite, du paludisme, du typhus, etc.;

b. le second objectif consiste a promouvoir dans le monde entier
"l'esprit Croix-Rouge" dans sa conception et dans sa matériali-
sation.

5. La fondation doit étre dotée d'une structure légeére et efficace
et procéder comme suit:

a. dans ses projets d'aide a I'étranger, elle doit exploiter les ex-
périences faites par la Direction du développement et de la coo-
pération (DDC) ainsi que ses moyens logistiques et ses moyens
en personnel;

b. dans ses activités a l'intérieur de nos frontieres, elle doit s'as-
surer le concours des organisations caritatives suisses.

6. Le financement doit étre assuré:

a. par l'affectation définitive a la fondation d'un capital de 7 mil-
liards de francs qui serait prélevé sur les réserves d'or de la Ban-
que nationale suisse (BNS), ce montant pouvant étre versé en
plusieurs étapes et sur une période d'une certaine durée afin de
ne pas déstabiliser le cours de l'or;

b. par des dons spontanés émanant des entreprises, de la popu-
lation et des pouvoirs publics.

7. Laresponsabilité de la fondation doit étre confiée a un organe
doté d'une assise sociale et politique trés large dans toute la col-
lectivité. Elle doit étre rigoureusement séparée du Fonds en fa-
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veur des victimes de I'holocauste dans sa thématique, dans son
organisation et dans son personnel.

Cosignataires: Beerli, Bieri, Bisig, Bloetzer, Bittiker, Cavadini
Jean, Delalay, Frick, Inderkum, Iten, Kiichler, Leumann, Loretan
Willy, Maissen, Marty Dick, Merz, Paupe, Plattner, Respini,
Schallberger, Schiesser, Schmid-Sutter Carlo, Schile, Simmen
(24)

22.06.1998 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

CN Commission de I'économie et des redevances

25.06.1998 Conseil des Etats. Les points 1a 6 de la motion sont
adoptés sous la forme de postulat; le point 7 est adopté comme
motion.

99.3066 n Mo. Conseil national. Propriété du logement.
Changer de systéme d'imposition (Groupe radical-démocra-
tique) (15.03.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter une modification de
la loi fédérale sur Iimp6t fédéral direct (LIFD) et de la loi fédérale
sur I'harmonisation des imp6ts directs des cantons et des com-
munes (LHID) qui permette de:

1. supprimer l'imposition de la valeur locative;

2. supprimer la possibilité de déduire les intéréts hypothécaires
sur les emprunts contractés pour l'achat d'un logement occupé
par son propriétaire;

3. promouvoir l'acquisition d'un logement qui sera occupé par
son propriétaire, soit en consentant des avantages fiscaux sur
I'épargne logement, soit en autorisant a déduire du revenu impo-
sable les intéréts hypothécaires pendant douze ans au maxi-
mum en appliquant un baréme dégressif;

4. garantir la déductibilité des frais d'entretien;

5. prévoir éventuellement des allegements fiscaux pendant les
périodes ou les taux d'intérét sont particulierement élevés.

Il faut aménager une période transitoire relativement longue afin
gue les contribuables puissent s'adapter a la mise en place du
nouveau systéme d'imposition.

Porte-parole: Bihrer

07.06.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

CE Commission de I'économie et des redevances
20.12.1999 Conseil national. Adoption.

X 99.3156 n Ip. Randegger. 2001. Nouveaux numéros de télé-
phone (20.04.1999)

Jinvite le Conseil fédéral a répondre aux questions suivantes:

1. Sait-il que, d'apres les dernieres analyses et I'évolution cons-
tatée, la réserve de numéros du réseau critique de Zurich (01)
permettra de répondre aux besoins au moins jusqu'en 2007?

2. Les quelque deux a trois milliards de francs que codtera la re-
numérotation en 2001 généreront-ils une utilité comparable? La
derniére renumérotation ne date que de 1996.

3. Le calendrier fixé par la Commission fédérale de la communi-
cation (Comcom) est-il compatible avec I'harmonisation de la nu-
mérotation au sein de I'UE, dont on a encore du mal a évaluer
les conséquences? Ne courrons-nous pas le risque de prendre
une décision qui nécessitera a bréve échéance des adaptations
colteuses?

4. A quels problémes faudrait-il s'attendre si la renumérotation
était reportée de deux a trois ans?

5. Le calendrier fixé par la Comcom ne nous expose-t-il pas au
risque de choisir une solution dépassée, notamment dans le do-
maine de la convergence des réseaux et des services de télé-
communication, qui devrait étre remplacée rapidement?

6. Quels arguments la Comcom a-t-elle avancés en février 1999
pour justifier son refus de reporter la renumérotation, comme le
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demandait I'Association suisse d'usagers de télécommunica-
tions (Asut)?

Cosignataires: Baumann J. Alexander, Bezzola, Binder,
Bortoluzzi, Bosshard, Christen, Egerszegi-Obrist, Fischer-
Hagglingen, Fischer-Seengen, Fritschi, Kofmel, Muller Erich,
Pelli, Philipona, Rychen, Schenk, Speck, Steiner, Vallender,
Vetterli, Vogel (21)

11.08.1999 Réponse du Conseil fédéral.

08.10.1999 Conseil national. La discussion est reportée.
22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3160 n Mo. (Hafner Ursula)-Fehr Hans-Jurg. Carburant
diesel pauvre en soufre. Incitations fiscales (20.04.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter une modification de
la loi du 21 juin 1996 sur I'imposition des huiles minérales visant
les objectifs suivants:

1. accorder des allegements fiscaux pour le carburant diesel a
tres faible teneur en soufre, qui compensent sa différence de prix
par rapport au carburant diesel traditionnel;

2. accorder, pendant une durée déterminée, un rabais supplé-
mentaire de 10 pour cent de I'imp6t sur les huiles minérales pour
le carburant diesel a faible teneur en soufre, afin de favoriser
I'acquisition de bus équipés du systéme CRT (Continuously Re-
generating Trap), qui ménage I'environnement et la santé, ou la
transformation des bus conventionnels;

3. examiner d'autres mesures fiscales visant a encourager I'em-
ploi de carburants améliorés et de techniques permettant la ré-
duction des émissions de gaz d'échappement dans le transport
public.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, von Allmen, Banga, Baumann
Stephanie, Béguelin, Burgener, Chiffelle, de Dardel,
Fankhauser, Féssler, Geiser, Gross Jost, Haering Binder,
Herczog, Hubmann, Jans, Jeanprétre, Jutzet, Keller Christine,
Leemann, Leuenberger, Maury Pasquier, Rennwald, Roth-
Bernasconi, Semadeni, Strahm, Stump, Thanei, Tschéppat,
Vermot-Mangold, Weber Agnes, Widmer (32)

20.09.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter le chiffre 1 de
la motion, de transformer les chiffres 2 et 3 en postulat.

16.12.1999 Conseil national. L'intervention est reprise par M.
Hans-Jirg Fehr.
22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3179 n Po. Rechsteiner-Basel. Production d'électricité
grace a des parcs d'éoliennes en mer (22.04.1999)

Le Conseil fédéral est invité a examiner si, en participant au fi-
nancement de parcs d'éoliennes en mer, la Suisse ne pourrait
pas, d'ici a I'an 2010, porter de 60 a 70 pour cent, au moins, la
part des énergies renouvelables dans la consommation suisse
d'électricité, et ce, sans qu'il en résulte des codts pour les pou-
voirs publics. Il est par ailleurs prié de rédiger un rapport indi-
guant les bases juridiques nécessaires a la réalisation d'un tel
projet et mentionnant les colts qui en résulteraient pour les in-
vestisseurs privés, compte tenu de réglementations concurren-
tielles en matiére d'injection de courant dans le réseau.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, Alder, Baumann Ruedi,
Baumann Stephanie, Borel, Eymann, Fankhauser, Fassler, Fehr
Jacqueline, Genner, Gonseth, Grobet, Gross Jost, Gysin Remo,
Haering Binder, Hafner Ursula, Himmerle, Herczog, Hubmann,
Jans, Jaquet-Berger, Jeanprétre, Keller Christine, Leemann,
Leuenberger, Maury Pasquier, Ostermann, Roth-Bernasconi,
Ruffy, Schaller, Semadeni, Teuscher, Tsch&ppat, Vollmer,
Weber Agnes, Zbinden (37)

11.08.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3199 n Mo. (Keller Christine)-Thanei. Protection pour
les personnes touchées par la précarité de I'emploi
(22.04.1999)

Le Conseil fédéral est chargé d'améliorer, par des mesures ap-
propriées, la situation des personnes dont I'emploi est précaire
et des "nouveaux indépendants", dans le domaine des assuran-
ces sociales. Il convient notamment:

- pour les personnes qui travaillent a temps partiel, d'assurer, en
ce qui concerne la prévoyance professionnelle et l'assurance-
accidents, la perte du revenu provenant d'un travail a temps
complet si, sans la réalisation du risque (notamment lorsque les
obligations familiales ont pris fin), I'assuré avait repris une activi-
té a temps complet;

- d'étendre l'obligation de s'assurer a la prévoyance profession-
nelle et a I'assurance-accidents aux personnes qui se lancent
dans une activité indépendante pour éviter le chdmage.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, von Allmen, Banga, Baumann
Stephanie, Béguelin, Burgener, Chiffelle, de Dardel,
Fankhauser, Féassler, von Felten, Geiser, Goll, Gross Jost, Gysin
Remo, Haering Binder, Hafner Ursula, Herczog, Hollenstein,
Hubmann, Jans, Jeanprétre, Jutzet, Leemann, Leuenberger,
Maury Pasquier, Rechsteiner-Basel, Rechsteiner Paul,
Rennwald, Roth-Bernasconi, Semadeni, Strahm, Stump,
Thanei, Vermot-Mangold, Weber Agnes, Widmer, Zbinden (38)

23.06.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

16.12.1999 Conseil national. L'intervention est reprise par
Mme Thanei.
22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3209 n Mo. Conseil national. Viande bovine des Etats-
Unis. Interdiction d'importer (Sandoz Marcel) (31.05.1999)

Je demande au Conseil fédéral:

1. de prendre toute disposition législative afin d'interdire I'impor-
tation de viande bovine en provenance des Etats-Unis. De suivre
en cela la décision de la Commission européenne du 21 avril
1999 qui interdit toute importation de cette viande en Europe a
partir du 15 juin prochain;

2. de présenter un rapport sur les méthodes alimentaires appli-
guées par les fermiers américains sur les "feedlots" de plusieurs
milliers d'animaux ou ces hormones et autres stimulateurs de
croissance sont utilisés sans discernement;

3. de rendre public le contenu des deux rapports européens met-
tant en cause les hormones utilisées aux Etats-Unis et leurs ef-
fets sur la santé publique et en particulier leurs effets dans le
développement des cancers et de I'obésité;

4. de rendre immédiatement obligatoire la déclaration de prove-
nance et de toute méthode de production non conforme aux exi-
gences législatives appliquées dans notre pays et de faire en
sorte que I'application de l'article 18 de la loi sur I'agriculture ne
souffre plus d'aucun retard.

Cosignataires: Alder, Antille, Banga, Beck, Bircher, Borel,
Brunner Toni, Christen, Comby, Debons, Ducrot, Dupraz,
Eberhard, Ehrler, Epiney, Féassler, Gadient, Guisan, Hess Otto,
Hubmann, Jaquet-Berger, Kalbermatten, Kunz, Lachat,
Langenberger, Loétscher, Maurer, Meyer Thérese, Oehrli,
Philipona, Roth-Bernasconi, Ruckstuhl, Scheurer, Schmied
Walter, Seiler Hanspeter, Simon, Strahm, Suter, Thanei,
Tschuppert, Vogel, Weyeneth, Wittenwiler, Wyss, Zapfl  (45)

08.09.1999 Le Conseil fédéral propose d'accepter le point 3 de
la motion, de transformer les points 2 et 4 en postulat et de reje-
ter le point 1 de la motion.

CE Commission de I'économie et des redevances

15.06.2000 Conseil national. Adoption.
19.06.2001 Conseil des Etats. Le point 1 de la motion est reje-
té; les points 2, 3 et 4 sont transmis sous la forme de postulat.



X 99.3237 n Ip. Grobet. Suppression massive de postes de
travail a Swisscom (07.06.1999)

Le directeur général de Swisscom a rendu publique la décision
de procéder a plus de 4000 suppressions d'emplois d'ici deux
ans. Cette nouvelle a profondément choqué I'opinion publique et
le personnel d'une entreprise qui reste une entreprise publique,
dans la mesure ou son statut est régi par une loi et que la majo-
rité de son capital-actions (65 pour cent) est en mains de la Con-
fédération. Cette décision a la fois brutale et douloureuse pour
de nombreux travailleurs et travailleuses, si I'on songe au béné-
fice énorme réalisé par Swisscom, malgré la nécessité de cou-
vrir les pertes de ses malencontreuses opérations spéculatives
en Asie, m'amene a poser les questions suivantes au Conseil fé-
déral:

1. Celui-ci était-il au courant de la décision de suppression de
postes avant qu'elle ne soit prise?

2. Si oui, comment a-t-il réagi?
3. La décision a-t-elle été prise par le conseil d'administration de

Swisscom et quelle a été la position des représentants de la
Confédération?

4. Des négociations ont-elles eu lieu préalablement avec les re-
présentants du personnel?

5. Que compte faire le Conseil fédéral pour maintenir I'emploi
dans cette importante entreprise publique?

Cosignataires: Carobbio, Cavalli, Ziegler 3)
08.09.1999 Réponse du Conseil fédéral.

22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3255 n Mo. (Hafner Ursula)-Goll. Congé de maternité.
Garantir le versement du salaire (14.06.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier le Titre dixieme du
Code des obligations de facon a ce que I'employeur d'une fem-
me qui a accouché soit tenu de lui verser son salaire pendant un
congé-maternité de 14 semaines.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, von Allmen, Ammann
Schoch, Banga, Baumann Ruedi, Baumann Stephanie,
Béguelin, Berberat, Borel, Buhlmann, Carobbio, Cavalli,
Chiffelle, Christen, de Dardel, Fankhauser, Fasel, Fassler, Fehr
Jacqueline, von Felten, Gadient, Geiser, Genner, Goll, Gross
Andreas, Gross Jost, Glnter, Gysin Remo, Haering Binder,
Hammerle, Herczog, Hollenstein, Hubmann, Jaquet-Berger,
Jeanprétre, Jutzet, Kalbermatten, Keller Christine, Kuhn,
Leuenberger, Lotscher, Maury Pasquier, Miller-Hemmi,
Ostermann, Rechsteiner-Basel, Rechsteiner Paul, Rennwald,
Roth-Bernasconi, Ruffy, Schaller, Semadeni, Stamm Judith,
Strahm, Stump, Suter, Thanei, Tschopp, Tschéppat, Vermot-
Mangold, Vollmer, Weber Agnes, Widmer, Ziegler (64)

20.09.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

16.12.1999 Conseil national. L'intervention est reprise par
Mme Goll.
22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3256 n Mo. Goll. Déposer les versements APG des fem-
mes sur un compte bloqué (14.06.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de prendre les dispositions néces-
saires pour que toutes les cotisations APG payées par les fem-
mes soient versées dés a présent sur un compte bloqué.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, von Allmen, Ammann
Schoch, Banga, Baumann Ruedi, Baumann Stephanie,
Béguelin, Berberat, Blaser, Borel, Bihimann, Carobbio, Cavalli,
Chiffelle, de Dardel, Dormann Rosmarie, Fankhauser, Fasel,
Fassler, Fehr Jacqueline, von Felten, Geiser, Genner, Gonseth,
Grobet, Gross Andreas, Grossenbacher, Ginter, Gysin Remo,
Haering Binder, Herczog, Hollenstein, Hubmann, Jans, Jaquet-
Berger, Jeanprétre, Jossen, Jutzet, Kalbermatten, Keller
Christine, Kuhn, Leemann, Létscher, Maury Pasquier, Muller-
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Hemmi, Rechsteiner-Basel, Rechsteiner Paul, Rennwald, Roth-
Bernasconi, Ruffy, Schaller, Schmid Odilo, Stamm Judith,
Strahm, Stump, Teuscher, Thanei, Tschappéat, Vermot-Mangold,
Weber Agnes, Zbinden, Ziegler (63)

20.09.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3260n Ip. Hollenstein. Régime de I'apartheid en Afrique
du Sud. Position de la Suisse (15.06.1999)

Le livre de Frank Welsh "Dangerous Deceits. The Secret of
Apartheid's Corrupt Bankers", paru récemment a Londres aux
éditions Harper Collins Publishers, rapporte les résultats de di-
verses recherches effectuées sur des faits survenus en Afrique
du Sud pendant le régime de I'apartheid. Certaines des conclu-
sions de ces recherches ne devraient pas manquer d'intéresser
les autorités suisses.

A la page 40 du livre de Frank Welsh, il est dit que de trés gros-
ses sommes d'argent, distribuées avec une grande générosité,
ont aidé I'Afrique du Sud a s'assurer des appuis loyaux en Euro-
pe, et cela a tous les niveaux de la société. A Genéve, par exem-
ple, la police veillait a ce que les fax susceptibles d'intéresser les
services secrets sud-africains soient remis réguliérement a ces
derniers.

Ce sont la de véritables révélations pour le public suisse. C'est
pourquoi les questions suivantes se posent:

1. Que pense le Conseil fédéral des faits rapportés a la page 40
de ce livre? En avait-il connaissance?

Si ces faits sont pour lui nouveaux, il y aurait lieu de procéder a
une enquéte approfondie.

2. Le Conseil fédéral est-il prét a ouvrir une enquéte afin de dé-
terminer si la police et les PTT ont fait surveiller des envois par
fax et s'ils ont communiqué aux services secrets sud-africains
celles des informations qui étaient susceptibles de les intéres-
ser? De qui émanaient les fax en question et pendant quelle pé-
riode ont-ils fait I'objet d'une surveillance? Y avait-il parmi ces
envois des fax émanant des institutions de I'ONU?

3. Le Conseil fédéral est-il prét, le cas échéant, a ouvrir une en-
quéte pour corruption?

Aux pages 48 et 49 du livre précité, on apprend que Hugo Bier-
mann, fils du chef de I'armée sud-africaine et filleul de I'ancien
président P. W. Botha, a connu maints succes dans l'achat de
biens stratégiques pendant I'embargo imposé par I'ONU. Selon
Frank Welsh, les arrangements étaient passés par sa société
Inertec, représentation sud-africaine de I'entreprise suisse d'ar-
mement Oerlikon-Bihrle (dont les bureaux - fait peu anodin - se
trouvaient dans le batiment de la Reserve Bank d'Afrique du
Sud!).

Il en résulte la question suivante:

4. Le Conseil fédéral peut-il confirmer ces affirmations, et quelles
conséquences entend-il éventuellement en tirer?

Cosignataires: Bihlmann, Carobbio, von Felten, Jutzet,
Schaller, Ziegler (6)

20.12.1999 Réponse du Conseil fédéral.

24.03.2000 Conseil national. La discussion est reportée.
22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3264 n Mo. (Rychen)-Bortoluzzi. Révision de l'assu-
rance-invalidité (15.06.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un nouveau projet de
révision de l'assurance-invalidité avant fin 1999. Ce projet re-
prendra pour I'essentiel la révision rejetée par le peuple le 13 juin
1999, mais maintiendra le quart de rente Al.

Cosignataires: Antille, Baader Caspar, Bangerter, Baumann J.
Alexander, Baumberger, Beck, Binder, Blocher, Bonny, Borer,
Bortoluzzi, Bosshard, Brunner Toni, Buahrer, Columberg,
Dettling, Ducrot, Durrer, Egerszegi-Obrist, Eggly, Ehrler,
Engelberger, Engler, Epiney, Eymann, Fehr Hans, Fehr Lisbeth,
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Fischer-Hagglingen, Fischer-Seengen, Florio, Fohn, Freund,
Frey Claude, Frey Walter, Fritschi, Gadient, Giezendanner, Gros
Jean-Michel, Gusset, Gysin Hans Rudolf, Hasler Ernst,
Hegetschweiler, Hess Otto, Hochreutener, Imhof, Keller Rudolf,
Kofmel, Kihne, Kunz, Leu, Maurer, Meyer Thérése, Moser,
Muhlemann, Mduller Erich, Oehrli, Philipona, Pidoux,
Raggenbass, Randegger, Sandoz Marcel, Schenk, Schlier,
Schmid Samuel, Schmied Walter, Seiler Hanspeter, Speck,
Stamm Luzi, Steffen, Steinemann, Steiner, Stucky, Theiler,
Tschopp, Vallender, Vetterli, Vogel, Waber, Weigelt, Weyeneth,
Widrig, Wittenwiler, Wyss, Zwygart (84)

08.09.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

16.12.1999 Conseil national. L'intervention est reprise par M.
Bortoluzzi.
22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

99.3269 é Mo. Conseil des Etats. Combler les lacunes de la
protection de la maternité (Spoerry) (15.06.1999)

Le Conseil fédéral est chargé, par le biais d'une révision de l'ar-
ticle 324a du Code des obligations, de faire en sorte que les fem-
mes exergant une activité lucrative recoivent dans tous les cas
un salaire durant les huit semaines d'arrét de travail aprés l'ac-
couchement, que leur impose la loi sur le travail.

Cosignataires: Bieri, Bisig, Brandli, Buttiker, Cavadini Jean,
Forster, Hess Hans, Hofmann Hans, Inderkum, Jenny,
Leumann, Loretan Willy, Martin, Merz, Reimann, Schallberger,
Schiesser, Schile, Schweiger, Seiler Bernhard, Uhimann (21)

20.09.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

CN Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

05.10.1999 Conseil des Etats. La motion est transmise a la
Commission de la sécurité sociale et de la santé publique pour
examen.

19.09.2000 Conseil des Etats. Adoption.

X 99.3274n Ip. Berberat. Politique fédérale de laconsomma-
tion (16.06.1999)

Je pose au Conseil fédéral les questions suivantes:

1. Quelle est sa politique en matiére de consommation et estime-
t-il, comme nous, que celle-ci doit étre encore développée?

2. Estime-t-il, comme nous, que le Bureau fédéral de la consom-
mation est actuellement sous-doté et est-il prét a augmenter l'ef-
fectif du personnel de celui-ci?

3. Est-il disposé a tenir la promesse qui était faite dans le mes-
sage a l'appui de la loi fédérale sur l'information des consomma-
trices et consommateurs (LIC) afin que les organisations de
consommatrices et consommateurs regoivent un subventionne-
ment plus important qu'actuellement (environ un million de
francs)?

4. Est-il prét a augmenter sa participation financiere dans le ca-
dre du processus européen de normalisation?

Cosignataires: Aguet, Banga, Béguelin, Borel, Carobbio,
Chiffelle, de Dardel, Féassler, Grobet, Giinter, Gysin Remo,
Haering Binder, Hubmann, Jossen, Jutzet, Keller Christine,
Leemann, Rechsteiner Paul, Rennwald, Roth-Bernasconi,
Ruffy, Strahm, Thanei, Vollmer, Zbinden (25)

05.06.2001 Réponse du Conseil fédéral.

22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3282 n Po. Imhof. Réforme des assurances sociales
(16.06.1999)

Le financement des assurances sociales est en passe de deve-
nir une question clé de la politique sociale. Il va falloir prendre
des mesures qui accroitront son efficacité et sa rentabilité. Je

demande donc au Conseil fédéral de bien vouloir examiner les
mesures suivantes:

- Il traitera les assurances sociales comme un tout.

- llremettra a plus tard la révision isolée de certaines assurances
sociales et les traitera toutes ensemble.

- Il accordera une importance toute particuliere au fait que les dé-
penses consacrées aux familles sont bien inférieures a celles
des autres pays et que notre politique familiale est a la traine.

Le Conseil fédéral a beau estimer dans les rapports IDA-Fiso
gu'il est urgent de traiter les dix assurances sociales comme un
tout, il continue de procéder a des révisions isolées (AVS, Al,
APG, etc.), ce qui rend le systéme des assurances sociales en-
core plus opaque, fait monter sans cesse les codts et empéche
toute réelle coordination des assurances.

Cosignataires: Baumberger, Bircher, Columberg, Donati, Durrer,
Eberhard, Engler, Heim, Hochreutener, Kalbermatten, Kihne,
Lauper, Leu, Létscher, Meyer Thérese, Raggenbass, Ratti,
Ruckstuhl, Schmid Odilo, Simon, Stamm Judith, Widrig, Zapfl
(23)

20.09.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

11.06.2001 Retrait.

X 99.3311 n Po. Wittenwiler. Culture de plantes génétique-
ment modifiées (17.06.1999)

J'invite le Conseil fédéral & renoncer a autoriser la culture de
plantes génétiquement modifiées tant que les questions relati-
ves a la responsabilité pour les dégats causés par ce mode de
culture n‘auront pas été réglées dans le projet Gen-lex. Feront
exception les essais destinés a la recherche, a condition qu'ils
n'entrainent aucun danger pour I'homme, I'animal et I'environne-
ment.

27.09.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3312 n Mo. Wittenwiler. Perte de gain en cas de mater-
nité (17.06.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de prendre les mesures nécessai-
res pour que les femmes mariées a des travailleurs indépen-
dants disposant de faibles ou de moyens revenus aient la
possibilité, compte tenu de leur responsabilité individuelle, de
contracter une assurance bon marché pour se prémunir contre
les pertes de gain liées a la maternité.

20.09.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3317 n Mo. (Hafner Ursula)-Goll. Transfert de fonds et
de cotisations des APG a I'Al (18.06.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un nouvel arrété fé-
déral visant:

1. & transférer les capitaux excédentaires du fonds de compen-
sation du régime des allocations pour perte de gain au compte
de l'assurance-invalidité du fonds de compensation de l'assuran-
ce-vieillesse et survivants;

2. a baisser le taux de cotisation au régime des APG et a relever
le taux de cotisation a I'Al dans la méme proportion.

Cosignataires: Alder, Ammann Schoch, Baumann Stephanie,
Berberat, Bircher, Dormann Rosmarie, Diinki, Eymann, Fehr
Jacqueline, von Felten, Geiser, Gross Jost, Herczog, Hubmann,



Jeanprétre, Keller Christine, Leemann, Leuenberger, Maury
Pasquier, Rechsteiner Paul, Ruffy, Schaller, Strahm, Suter,
Vermot-Mangold, Zwygart (26)

20.09.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

08.10.1999 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.
16.12.1999 Conseil national. L'intervention est reprise par
Mme. Goll

22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3322 n Ip. Grobet. Caisses-maladie. Contrbles gynéco-
logiques (18.06.1999)

La presse a fait état de l'intention des caisses-maladie de rem-
bourser les contréles gynécologiques préventifs (frottis) seule-
ment tous les trois ans au lieu de tous les ans, comme c'est le
cas actuellement.

Si tel est le cas, cela constituerait une régression importante et
absurde des prestations des caisses-maladie, s'agissant d'un
acte préventif important qui a fait ses preuves en matiére de dé-
pistage du cancer et qui devrait au contraire se généraliser.

Le Conseil fédéral est-il au courant de ces intentions et est-il prét
a intervenir auprés des caisses-maladie contre ce changement
de pratique et pour défendre un acquis important?

Cosignataires: Aguet, de Dardel, Jaquet-Berger, Spielmann (4)
08.09.1999 Réponse du Conseil fédéral.
11.06.2001 Conseil national. Liquidée.

X 99.3333 n Mo. Gysin Hans Rudolf. Baisse des co(ts de la
santé. Répercussion des avantages (art. 56 LAMal)
(18.06.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de créer, dans les ordonnances
d'application de la LAMal, des bases juridiques aussi exhausti-
ves que possible afin de garantir:

1. la plus grande transparence concernant les avantages directs
ou indirects que les fournisseurs de prestations regoivent;

2. la répercussion des avantages prévue a l'article 56 LAMal;

3. la répression des violations du devoir de transparence et de
I'obligation de répercuter les avantages.

Cosignataires: Antille, Aregger, Baader Caspar, Bangerter,
Baumann J. Alexander, Bezzola, Binder, Bonny, Borer,
Bortoluzzi, Bosshard, Brunner Toni, Bihrer, Christen, David,
Dettling, Durrer, Egerszegi-Obrist, Engler, Eymann, Fehr
Lisbeth, Fischer-Seengen, Freund, Fritschi, Gadient, Guisan,
Gusset, Hasler Ernst, Hegetschweiler, Hochreutener, Imhof,
Kofmel, Loeb, Maurer, Muhlemann, Miller Erich, Philipona,
Raggenbass, Randegger, Rychen, Sandoz Marcel, Schenk,
Schluer, Speck, Steffen, Steinemann, Steiner, Stucky, Tschopp,
Vetterli, Vogel, Weigelt, Widrig, Wittenwiler, Zapfl (55)

08.09.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

09.05.2001 Conseil national. La motion est transmise sous for-
me de postulat.

X 99.3334 n Ip. Suter. Energie nucléaire. Economicité
(18.06.1999)

Le Conseil fédéral est prié de démontrer la rentabilité de I'éner-
gie nucléaire et de répondre notamment aux questions suivan-
tes:

1. Quels sont les frais d'investissement nécessaires au maintien
des centrales nucléaires actuelles? A combien se montent-ils
par kilowatt de puissance?

2. A combien évalue-t-on les frais de désaffectation, et a com-
bien se montent-ils par kilowatt de puissance?

3. Quels codts entrainerait, le cas échéant, l'arrét des centrales
nucléaires? Faut-il considérer que les producteurs d'électricité
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cesseront d'eux-mémes d'exploiter certaines centrales nucléai-
res pour cause de non-rentabilité? Dans l'affirmative, de quelles
centrales pourrait-il s'agir, et quels frais impliquerait I'arrét de ces
derniéres?

Cosignataire: Nabholz Q)
08.09.1999 Réponse du Conseil fédéral.

08.10.1999 Conseil national. La discussion est reportée.
22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3341 n Mo. Binder. Domaines agricoles. Raccorde-
ments aux canalisations (18.06.1999)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter les dispositions en vi-
gueur sur le raccordement des exploitations agricoles aux
égouts publics pour alléger I'agriculture des charges qui en ré-
sultent.

Cosignataires: Blocher, Brunner Toni, Fehr Hans, Fehr Lisbeth,
Fischer-Hagglingen, Fohn, Hasler Ernst, Kunz, Maurer, Oehrli,
Schluer, Schmid Samuel, Vetterli (13)

15.09.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3363 n Mo. Raggenbass. Transparence a la Poste
(18.06.1999)

Le Conseil fédéral est chargé:

1. de veiller a ce que la Poste établisse des comptes clairs et a
ce que les résultats de la Poste soient parfaitement séparés de
ceux de Postfinance;

2. d'opérer une séparation plus nette sur le plan de I'organisation
entre la Poste et Postfinance, et de soumettre Postfinance au
controle de la Commission fédérale des banques (CFB).

Cosignataires:  Antille, Baumberger, Bosshard, Buhrer,
Columberg, Dettling, Eberhard, Engler, Hegetschweiler, Kiihne,
Leu, Schmid Samuel, Stamm Judith, Stucky, Vallender,
Weyeneth, Wyss a7

10.11.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3366 n Ip. Gonseth. Mesures efficaces contre le smog
électrique (18.06.1999)

Je pose les questions suivantes au Conseil fédéral:

1. Comment juge-t-il les nombreux problemes de santé dont
souffre la population, notamment a proximité d'antennes de télé-
phonie mobile? Quelles sont les mesures prises par le Conseil
fédéral pour les atténuer?

2. Peut-il garantir que les mesures prises sont conformes au
principe de prévention inscrit dans la loi sur la protection de l'en-
vironnement (LPE)?

3. Est-il prét a attendre les résultats des études indépendantes
réalisées en Suisse, a I'étranger et a 'OMS avant que ne soit
autorisée, contre la volonté de la population, l'installation de nou-
velles antennes de téléphonie mobile dans des quartiers d'habi-
tation? Est-il disposé, le cas échéant, a promouvoir le dialogue
entre les exploitants, les personnes concernées et les milieux
scientifiques, par exemple dans le cadre d'une "table ronde"?
Dans le Land de Salzburg, comme on le sait, de tels pourparlers
ont permis de fixer en commun des valeurs bien inférieures a
celles de l'ordonnance sur la protection contre le rayonnement
non ionisant (ORNI).

4. Est-il prét a mettre sur pied des services ambulatoires indé-
pendants (comme ceux des pays voisins), ou les patients incom-
modés puissent se faire examiner et conseiller par des gens
compétents? On pourrait aussi y réaliser une évaluation scienti-
fique a long terme des résultats obtenus.
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5. Quand compte-t-il établir une classification des téléphones
portables fondée sur des méthodes de mesure uniformes afin
que les acheteurs potentiels puissent se baser sur des informa-
tions fiables et acquérir les appareils qui émettent le moins de
rayonnement?

6. Sachant que des scientifiques britanniques ont récemment re-
commandé de limiter a cing minutes par jour l'utilisation des té-
Iéphones portables, pour éviter toute atteinte a la santé, est-il
prét a prescrire l'inscription d'une telle mise en garde sur les té-
|Iéphones portables?

7. Est-il prét a faire établir un registre suisse des rayonnements
qui renseigne sur les régions exposées?

Cosignataires: Baumann Ruedi, Buhimann, von Felten, Genner,
Hollenstein, Kuhn, Meier Hans, Ostermann, Teuscher 9)

16.02.2000 Réponse du Conseil fédéral.

24.03.2000 Conseil national. La discussion est reportée.
22.06.2001 L'intervention est classée, l'auteur ayant quitté le
conseil.

X 99.3368 n Ip. Rennwald. Aprés lavotation sur I'assurance-
maternité: Comment éviter une coupure définitive du pays
et comment respecter les régions linguistiques mises en
minorité? (18.06.1999)

La votation fédérale du 13 juin 1999 relative a l'introduction d'une
assurance-maternité a mis en évidence une profonde division du
pays. Alors que la Suisse romande et le Tessin ont clairement
approuvé ce projet, la Suisse alémanique l'a rejeté massive-
ment. Certes, ce n'est pas la premiére fois qu'un tel phénoméne
se produit. Le 6 décembre 1992, par exemple, le scrutin sur I'Es-
pace économique européen (EEE) avait aussi fait apparaitre
une profonde cassure entre les régions linguistiques du pays.
Mais le Tessin avait voté comme la Suisse alémanique, alors
que les deux Bale et de nombreuses villes alémaniques avaient
opté pour I'Europe, a l'instar de la Suisse romande.

A linverse, jamais la déchirure apparue le 13 juin 1999 n'avait
été aussi béante: Alémaniques d'un c6té, Romands et Tessinois
de l'autre. La fracture s'est aussi manifestée a l'intérieur des can-
tons bilingues: alors que les francophones de Fribourg et du Va-
lais ont approuvé l'assurance-maternité, les germanophones de
ces deux cantons ont rejeté le projet. Et dans le canton du Jura,
une seule commune, Ederswiler, a dit non a l'assurance-mater-
nité. Or, Ederswiler est la seule commune germanophone du
canton du Jura.

La répétition de tels phénomenes mettrait assurément en péril la
cohésion, voire I'existence du pays, et empécherait toute ouver-
ture sociale et politique, notamment vers l'extérieur.

Nous posons des lors les questions suivantes au Conseil fédé-
ral:

- Quelle analyse fait-il de la votation fédérale du 13 juin 1999 re-
lative & I'assurance-maternité?

- Quelles mesures envisage-t-il de prendre pour éviter la répéti-
tion de telles coupures, notamment dans la perspective des dif-
férents scrutins qui devraient avoir lieu ces prochaines années
au sujet de l'intégration de la Suisse a I'Europe?

- Le cas échéant, et afin d'éviter le "découragement civique"
dans les régions linguistiques mises en minorité, le Conseil fédé-
ral pourrait-il prendre des dispositions permettant de respecter la
culture politique spécifique desdites régions linguistiques, aussi
bien dans le domaine de la politique intérieure (sécurité sociale,
p. ex.) que dans celui de la politique extérieure (renforcement
des possibilités de collaboration des cantons qui le souhaitent
avec I'Union européenne, p. ex.)?

Cosignataires: Berberat, Borel, Jeanprétre, Maury Pasquier,
Roth-Bernasconi, Ruffy (6)

20.09.1999 Réponse du Conseil fédéral.

08.10.1999 Conseil national. La discussion est reportée.
22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3372 n Ip. Eymann. Réserve de biosphére au Sarawak
(18.06.1999)

Nous savons que le déboisement et le défrichement par le feu
menacent les derniéres foréts vierges de la planéte; chaque jour,
d'énormes surfaces sont détruites. Des espaces naturels uni-
gues pour I'homme ainsi que pour le monde animal et végétal,
plantés d'arbres parfois plus que millénaires, disparaissent irré-
médiablement.

Il en va de méme de l'espace naturel des Pénans au Sarawak,
en Malaisie. Conformément a des informations du Fonds Bruno
Manser, I'exploitation abusive dans cette région se poursuit au
méme rythme qu'auparavant. Les droits des indigénes a dispo-
ser d'un espace naturel intact sont bafoués.

Un des moyens de sauver au moins une partie de ces régions
forestiéres précieuses et de les conserver, dans l'intérét des in-
digénes et de la postérité, consiste a créer des réserves de bios-
phere. Comme on le sait, la Suisse a tenté autrefois de soutenir
la création de telles réserves, mais sans succes concret jusqu'a
présent.

Nous prions le Conseil fédéral de répondre aux questions sui-
vantes:

1. Est-il prét a engager des discussions avec les autorités res-
ponsables du Sarawak concernant la création commune d'une
réserve de biosphére dans I'espace naturel des Pénans?

2. Envisage-t-il la possibilité de fournir aux autorités du Sarawak
une contribution aux frais de création d'une réserve de biosphé-
re?

3. Selon lui, comment pourrait-on mettre des moyens financiers
a disposition pour la création d'une telle réserve?

4. Peut-il envisager que la Suisse collabore avec d'autres Etats
pour créer conjointement une telle réserve?

Cosignataires: Baumann Ruedi, Brunner Toni, Dormann
Rosmarie, Gadient, Gysin Hans Rudolf, Hafner Ursula (6)

15.09.1999 Réponse du Conseil fédéral.

22.12.1999 Conseil national. La discussion est reportée.
12.06.2001 Conseil national. Liquidée.

X 99.3373 n Mo. (Lotscher)-Neirynck. Diffusion d'organis-
mes génétiguement modifiés. Moratoire (18.06.1999)

1. Le Conseil fédéral est chargé d'ordonner aux autorités com-
pétentes de ne pas octroyer d'autorisations pour la dissémina-
tion d'organismes génétiguement modifiés (OGM) tant que les
guestions en suspens n'auront pas été réglées et que les dispo-
sitions légales nécessaires ne seront pas entrées en vigueur.
Une dérogation doit étre prévue pour les projets de recherche vi-
sant a déterminer le risque que les OGM représentent pour I'en-
vironnement ou qui prévoient une recherche écologique
d'accompagnement dans le cadre de la planification des essais.

2. Il est chargé d'édicter les dispositions Iégales nécessaires
pour imposer un moratoire interdisant la commercialisation des
plantes génétiquement modifiées.

3. Il est chargé de régler les questions en suspens précitées
dans le cadre de Gen-lex.

Cosignataires: Aguet, von Allmen, Ammann Schoch, Baumann
Ruedi, Baumann Stephanie, Borel, Brunner Toni, Bihlmann,
Chiffelle, Dormann Rosmarie, Dinki, Engler, Fankhauser, von
Felten, Geiser, Goll, Gonseth, Gunter, Gysin Remo, Haering
Binder, Hammerle, Hollenstein, Hubmann, Jans, Jaquet-Berger,
Jossen, Jutzet, Kalbermatten, Kuhn, Kiihne, Leemann, Maury
Pasquier, Meier Hans, Meyer Theo, Muller-Hemmi, Ostermann,



Philipona, Schaller, Schmid Odilo, Semadeni, Strahm, Stump,
Teuscher, Thanei, Vermot-Mangold, Vollmer, Weber Agnes,
Wiederkehr, Wyss, Zwygart (50)

20.10.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

16.12.1999 Conseil national. L'intervention est reprise par M.
Neirynck.

24.03.2000 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.
22.06.2001 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

X 99.3382 n Mo. Conseil national. Contre les réductions des
prestations de I'Al dans le domaine de lathérapie en matiére
de toxicomanie (Commission de la sécurité sociale et de la
santé publique CN (98.2013)) (18.06.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de veiller a ce que le modéle des
quatre piliers de la politique fédérale en matiére de drogue soit
maintenu et donne les directives nécessaires a I'Office fédéral
de la santé publique (OFSP) et a I'Office fédéral des assurances
sociales (OFAS) pour appliquer cette politique.

Le Conseil fédéral ordonne un moratoire visant a stopper, dans
les plus brefs délais, les modifications des prestations que
I'OFAS a déja mises en oeuvre ou qu'il compte exécuter et a cor-
riger les réductions de prestations déja mises en place.

L'extension des unités au sein des institutions est financierement
garantie en fonction de la pratique jusqu'a ce que de nouvelles
conditions-cadres aient été négociées et que des solutions tran-
sitoires aient été introduites.

Au moment d'édicter les futures bases Iégales, il conviendra de
cerner la notion de toxicomanie et les théories en la matiére et
de déterminer les unités concernées dans les institutions ainsi
que de développer une compréhension des stratégies d'aide et
d'action dans ce domaine. Il ne s'agira pas de prendre unique-
ment en compte des arguments d'ordre économique, mais de re-
tenir ceux qui ont une portée importante et qui relévent du
domaine professionnel.

Les organisations responsables compétentes et les responsa-
bles des institutions participeront dans une large mesure au pro-
cessus de réorganisation et seront invités prochainement a un
entretien.

08.09.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

18.06.1999 Conseil national. Adoption.
06.06.2001 Conseil des Etats. La motion est transmise sous
forme de postulat des deux conseils.

99.3404 n Mo. Weigelt. Aérodrome binational "Saint-Gall/
Vorarlberg" (31.08.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de prendre les mesures nécessai-
res, en concertation avec les organes compétents de la Républi-
que d'Autriche et du canton de Saint-Gall, afin que I'aérodrome
de Saint-Gall/Altenrhein obtienne rapidement la concession pré-
vue. Il convient notamment d'engager sans tarder les pourpar-
lers nécessaires avec |'Autriche en vue d'une adaptation de
l'accord helvético-autrichien pertinent, afin que puisse étre mis
sur pied, compte tenu de la ceinture de bruit déterminante, un
aérodrome binational "Saint-Gall/Vorarlberg" selon le modéle de
I'aéroport de Bale-Mulhouse.

Cosignataires: Baumann J. Alexander, Brunner Toni, Bihrer,

Engler, Freund, Gusset, Hess Otto, Kihne, Muihlemann,
Raggenbass, Ruckstuhl, Steinemann, Vallender, Widrig,
Wittenwiler (15)

27.10.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

22.12.1999 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.
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99.3420 n Mo. (Kuhn)-Teuscher. Arrét des transports de
déchets nucléaires. Entreposage des barres de combustible
irradié directement en Suisse (01.09.1999)

Le Conseil fédéral est chargé:

1. d'interdire immédiatement les exportations de combustible ir-
radié vers les piscines de stockage des installations de retraite-
ment a I'étranger et d'ordonner l'entreposage intermédiaire de
ces derniers directement en Suisse;

2a. de créer lui-méme sans tarder, en cas de besoin, les bases
juridiques nécessaires ou de les soumettre pour approbation a
I'Assemblée fédérale,

b. tout en engageant des pourparlers avec les exploitants de
centrale nucléaire en vue de conclure si possible avec eux un ac-
cord sur I'abandon volontaire immédiat des exportations de com-
bustible irradié;

3. de veiller a ce que I'entreposage intermédiaire a long terme du
combustible irradié s'effectue dans des conteneurs entourés
d'une double paroi, qui soient entierement conformes au principe
des barriéres multiples et aux autres criteres de sécurité et dont
on puisse contrdler de maniére fiable I'étanchéité a long terme.

Cosignataires: Baumann Ruedi, von Felten, Gonseth,
Hollenstein, Meier Hans, Teuscher (6)

24.11.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter les chiffres 1,
2b et 3, et de transformer en postulat le chiffre 2a.

16.12.1999 Conseil national. L'intervention est reprise par
Mme Teuscher.

99.3427 n Ip. (von Felten)-Teuscher. Ecoutes téléphoniques.
Information (02.09.1999)

C'est en 1997 que le Conseil fédéral a présenté la derniére fois
des statistiques sur les écoutes téléphoniques. Elles allaient jus-
gu'en 1996. Bien que seuls les ordres de mise sur écoute aient
été indiqués, on a pu constater une augmentation continue des
écoutes depuis le début des années nonante.

Entre-temps a été créé un service spécial, qui permet de présen-
ter des statistiques nettement plus précises. Je pose donc les
guestions suivantes au Conseil fédéral:

1. A combien de reprises, en 1997 et 1998, les organes de pour-
suite pénale de la Confédération et des différents cantons ont-ils
ordonné une violation du secret des télécommunications?

2. Combien d'ordres de mise sur écoute ont été rejetés par les
juges compétents en matiére d'autorisation?

3. Dans combien de cas s'agissait-il de la prolongation d'une
écoute téléphonique existante? Combien de fois ces ordres ont-
ils été prolongés?

4. Combien de raccordements téléphoniques et autres raccorde-
ments - ventilés en fonction des différents cantons et des diffé-
rents organes fédéraux de poursuite pénale - ont été concernés
par ces ordres de mise sur écoute?

5. Combien de tierces personnes ont été concernées par ces
écoutes?

6. Dans combien de cas les écoutes concernaient-elles des per-
sonnes soumises au secret professionnel?

7. Dans combien de cas des cabines téléphoniques publiques
ont-elles été mises sur écoute?

8. Dans combien de cas a-t-on recouru a l'identification rétroac-
tive des auteurs de la conversation?

9. Comment se répartissent les différentes mesures de sur-
veillance selon les types d'infractions?
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10. A combien se sont montés les colts de ces écoutes pour les
différents cantons et pour les organes de poursuite pénale de la
Confédération?

Cosignataire: de Dardel 1)
20.12.1999 Réponse du Conseil fédéral.

16.12.1999 Conseil national. L'intervention est reprise par
Mme Teuscher.
24.03.2000 Conseil national. La discussion est reportée.

99.3437 n Ip. Rechsteiner-Basel. Centrales nucléaires suis-
ses. Sous-estimation des dépenses de mise hors service
(02.09.1999)

1. Le Conseil fédéral partage-t-il I'avis selon lequel il estirréaliste
de croire que la désaffectation des centrales nucléaires suisses
colitera entre deux et quatre fois moins que les désaffectations
qui ont lieu actuellement en Allemagne?

2. Est-il prét a examiner de fagon critique les calculs effectués
par les milieux nucléaires suisses et a réclamer sans retard les
moyens financiers manquants, tout en constituant les réserves
financiéres nécessaires?

3. Qui a procédé aux calculs pour la Suisse? Comment se fait-il
que ces calculs ne sont pas communiqués par I'Office fédéral de
I'énergie (OFEN), ni soumis a une appréciation plus critique?

4. Le Conseil fédéral est-il prét a faire en sorte que les colts de
désaffectation soient calculés a I'avenir par des experts indépen-
dants, a publier ces calculs, a les mettre a jour régulierement et
a revoir en conséguence les moyens financiers nécessaires?

Cosignataires: Aguet, Alder, Baumann Stephanie, Béguelin,
Berberat, de Dardel, Fankhauser, Fassler, Goll, Gysin Remo,
Hammerle, Herczog, Jaquet-Berger, Jossen, Leemann,
Leuenberger, Maury Pasquier, Rechsteiner Paul, Semadeni,
Strahm, Vollmer, Zbinden, Ziegler (23)

24.11.1999 Réponse du Conseil fédéral.

22.12.1999 Conseil national. La discussion est reportée.

99.3447 n Mo. Gross Jost. Garantir le financement des soins
(03.09.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de garantir le financement de ma-
niére a couvrir intégralement les colts des soins hospitaliers,
dans les établissements figurant sur la liste des établissements
de soins, et des soins ambulatoires (systéme Spitex), éventuel-
lement avec une participation aux frais modulée selon la capaci-
té économique, en faisant participer les cantons a la
responsabilité politique et financiere, soit par la loi (par analogie
avec l'art. 49 de la loi fédérale sur I'assurance-maladie, LAMal,
p. ex.), soit par voie d'ordonnance.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, Baumann Stephanie,
Carobbio, Fankhauser, Féassler, Goll, Ginter, Gysin Remo,
Hammerle, Herczog, Hubmann, Jans, Jossen, Leemann, Maury
Pasquier, Rechsteiner Paul, Rennwald, Roth-Bernasconi, Ruffy,
Strahm, Stump, Thanei, Weber Agnes, Widmer, Zbinden (26)

01.12.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

22.12.1999 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.

99.3453 n Ip. Egerszegi-Obrist. Direction de I'OFEFP
(03.09.1999)

Le Conseil fédéral est invité a répondre aux questions suivantes:

1. Est-il prét a assumer sa fonction de direction et a faire en sorte
que la volonté du peuple et du Parlement, qui souhaitent que le
génie génétique fasse l'objet d'une réglementation, soit accom-
plie sans tarder et sans étre trahie?

2. Que pense le Conseil fédéral du fait qu'un office - en l'occur-
rence I'OFEFP - ait élaboré un projet manifestement contraire au
mandat politique qui lui avait été assigné?

3. Que pense faire le Conseil fédéral pour améliorer la collabo-
ration entre I'OFEFP et les autres offices fédéraux?

4. Le Conseil fédéral est-il aussi d'avis qu'un directeur d'office
doit absolument étre une personnalité neutre et impartiale?

Cosignataires: Bangerter, Kofmel, Randegger 3)
01.12.1999 Réponse du Conseil fédéral.

22.12.1999 Conseil national. La discussion est reportée.

99.3454 n Mo. Conseil national. Ecole obligatoire. Réforme a
I'échelle de la Suisse (Zbinden) (03.09.1999)

Le Conseil fédéral est chargé d'intervenir sous une forme adé-
guate aupres des gouvernements cantonaux et de la Conféren-
ce suisse des directeurs cantonaux de linstruction publique
(CDIP) afin qu'ils entreprennent ensemble une modernisation de
la scolarité obligatoire suisse, qui respecte le principe de I'égalité
des chances inscrit dans la nouvelle constitution. La CDIP et les
cantons pourraient s'inspirer de la réforme mise en oeuvre ré-
cemment par le Conseil d'Etat zurichois et en reprendre le mo-
dele pour I'ensemble du pays en l'adaptant.

Cette démarche ouvrira la voie au renouvellement total d'un sys-
téeme d'enseignement hérité pour une large part du XIXe siecle
et générera une réforme qui s'organisera autour d'axes structu-
rels communs et de contenus convergents sans que |'école obli-
gatoire ne perde sa composante fédérale ni sa vocation a étre
I'école de tous.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, von Allmen, Baumann
Stephanie, Biuhrer, Carobbio, Chiffelle, de Dardel, Fankhauser,
Grobet, Gross Andreas, Hubmann, Jans, Jutzet, Keller
Christine, Leemann, Rechsteiner-Basel, Rennwald, Strahm,
Stump, Thanei, Weber Agnes, Widmer, Ziegler (24)

20.10.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture

18.09.2000 Conseil national. Adoption.

99.3473 n Po. Groupe radical-démocratique. LAMal. Réexa-
men des prestations de base (23.09.1999)

Le Conseil fédéral est invité a revoir en détail le catalogue des
prestations remboursées dans le cadre de I'assurance obligatoi-
re des soins. L'assurance de base ne devrait en effet plus couvrir
ce qui n'est pas nécessaire. Les prestations, les fournisseurs de
prestations et les catégories de fournisseurs de prestations ne
devraient demeurer au catalogue ou y étre admis qu'aprés un
strict examen selon les critéres de la LAMal (caractére écono-
mique, efficacité prouvée scientifiquement et adéquation). Tou-
tes les autres prestations devraient étre couvertes par des
assurances complémentaires au choix de I'assuré.

Porte-parole: Pelli
20.12.1999 Le Conseil fédéral est prét a accepter le postulat.

24.03.2000 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.

99.3486 n Mo. Maury Pasquier. Conventions collectives des
entreprises des services publics. Extension aux mandatai-
res privés (30.09.1999)

Le Conseil fédéral est prié de modifier la loi fédérale sur la poste,
la loi sur les télécommunications et la loi fédérale sur les che-
mins de fer, de manieére a soumettre toutes les entreprises pri-
vées, actives dans le domaine du service public, au respect des
conditions de salaire, de travail et de durée de travail prévues
dans les conventions collectives de la Poste, de Swisscom ou
des CFF. Une telle obligation doit aussi étre prévue dans la loi
en cas de transfert de services ou de prestations de la part des



entreprises et des services publics vers des entreprises privées
actives dans les mémes domaines.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, Baumann Stephanie,
Béguelin, Berberat, Borel, Carobbio, de Dardel, Fankhauser,
Fassler, Fehr Jacqueline, Goll, Gross Andreas, Gross Jost,
Gunter, Gysin Remo, Haering Binder, Hafner Ursula, Hammerle,
Herczog, Jaquet-Berger, Jossen, Keller Christine, Leemann,
Rechsteiner-Basel, Rennwald, Roth-Bernasconi, Ruffy,
Semadeni, Strahm, Thanei, Tschappét, Weber Agnes, Widmer

(34)

06.12.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

99.3487 n Ip. de Dardel. Opérateurs de téléphonie mobile.
Obligation de partager des antennes communes
(30.09.1999)

L'envahissement des villes et des campagnes par les antennes
des compagnies de téléphonie mobile suscite a juste titre des in-
quiétudes tres importantes dans la population. La prochaine en-
trée en vigueur d'une ordonnance fédérale a incité les
opérateurs a accélérer la pose d'antennes-mats en nombre con-
sidérable. Il s'ensuit un préjudice évident pour le paysage et I'en-
vironnement.

D'un point de vue économique, la dispersion des antennes est
aussi une aberration, car elle induit un gaspillage dont le public
sera la victime puisqu'en derniere analyse, les colts sont payés
par les consommateurs.

Mais le plus préoccupant concerne les dangers potentiels sur la
santé. Il arrive maintenant fréquemment que des antennes-mats
de plusieurs métres soient installés sur des maisons d'habita-
tion. Les bailleurs ne consultent pas les locataires; ils louent des
emplacements en toiture pour l'installation de ces antennes et
les loyers qu'ils recoivent semblent suffisamment importants
pour les dissuader de se poser des questions. Or, les rayons non
ionisants, émis par ces installations, sont soupgonnés d'étre a
I'origine de troubles de santé: maux de téte, insomnies, eczé-
mas, etc. Le cas échéant, méme si aucune preuve scientifique
définitive n'a été apportée, ce sont des maladies beaucoup plus
graves qui seraient a redouter. Ce soupgon de morbidité du
smog électrique doit étre pris en compte d'urgence, car la multi-
plication des antennes, surtout sur des immeubles d'habitation,
ne tient aucun compte du risque général pour la santé publique.

1. Pour des raisons écologiques, économiques et de santé pu-
blique, la multiplication des antennes de téléphonie mobile cons-
titue un non-sens. Quelles mesures d'urgence le Conseil fédéral
pense-t-il prendre pour enrayer cette dispersion? N'estime-t-il
pas qu'une obligation de coordination et de partage en commun
d'installations émettrices par plusieurs opérateurs doit étre insti-
tuée? Une telle obligation nécessite-t-elle une modification de la
loi par le biais d'un arrété fédéral urgent? Une telle mesure peut-
elle étre instituée par voie d'ordonnance?

2. Quant aux antennes déja installées actuellement, le Conseil
fédéral est-il d'accord de prévoir leur démantélement partiel en
vue d'antennes appartenant collectivement a plusieurs opéra-
teurs?

3. N'y aurait-il pas lieu de prévoir l'interdiction totale des anten-
nes posées sur des maisons d'habitation et la suppression de
toutes les antennes posées sur des maisons d'habitation pour
sauvegarder les personnes contre les risques pour leur santé?

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, Alder, Baumann
Stephanie, Béguelin, Berberat, Borel, Carobbio, Fankhauser,
Fassler, Fehr Jacqueline, Goll, Gross Jost, Glinter, Gysin Remo,
Haering Binder, Hafner Ursula, Hammerle, Herczog, Jans,
Jaquet-Berger, Jossen, Keller Christine, Leemann, Maury
Pasquier, Rechsteiner-Basel, Rennwald, Roth-Bernasconi,
Ruffy, Semadeni, Strahm, Thanei, Tschéappét, Vollmer, Weber
Agnes, Widmer (36)

12.04.2000 Réponse du Conseil fédéral.

23.06.2000 Conseil national. La discussion est reportée.
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99.3488 n Po. Groupe socialiste. Poste et Postfinance. Codt
d'une éventuelle privatisation (30.09.1999)

Malgré des rumeurs venant du plus haut niveau, le Conseil fédé-
ral n'entend privatiser ni la Poste, ni Postfinance. Pour couper
court a ses velléités, il serait bon que le Gouvernement étaye sa
politique par des arguments d'ordre financier.

Le Conseil fédéral est deés lors invité a faire un rapport sur les
conséquences d'une privatisation partielle ou totale de la Poste
sur le budget de la Confédération et sur les prestations de servi-
ces de l'entreprise. Le rapport devra en particulier examiner les
guestions suivantes:

Variante privatisation de Postfinance seule:

1. Codt pour la caisse fédérale, en admettant que la Poste recoi-
ve le mandat minimum de maintenir la qualité et la densité géo-
graphique de ses prestations.

2. Co(t pour les clients de la Poste, au cas ou le départ de Post-
finance ne serait pas compensé financierement a 100 pour cent
par de l'argent public.

3. Nombre de bureaux de Poste qui passeraient en dessous du
seuil de rentabilité si le trafic financier leur était retiré.

4. Conséquences régionales et sociales au cas ou une Postfi-
nance privatisée opérerait une concentration équivalente a celle
du secteur bancaire privé.

Variante privatisation de Postfinance et du trafic postal:

1. Co(t pour la caisse fédérale d'un mandat de prestations don-
né a l'entreprise chargée du trafic postal, mandat correspondant
au minimum aux services actuellement offerts.

2. Conséquences pour la clientéle et conséquences régionales.

Porte-parole: Borel

01.12.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

99.3506 n Po. Genner. Camions. Interdiction de circuler le
samedi en été (06.10.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la loi fédérale sur la cir-
culation routiére afin que durant les mois d'été la circulation des
camions soit interdite le samedi, comme c'est le cas en Allema-
gne, en ltalie et en Autriche.

Cosignataires: Baumann Ruedi, Baumann Stephanie, Béguelin,
Buhlmann, Christen, Columberg, Dunki, Fehr Jacqueline, von
Felten, Geiser, Goll, Gonseth, Gross Andreas, Haering Binder,
Hammerle, Herczog, Hollenstein, Jaquet-Berger, Keller
Christine, Kuhn, Leuenberger, Lotscher, Maury Pasquier, Meier
Hans, Miuller-Hemmi, Ratti, Roth-Bernasconi, Schaller, Schmid
Odilo, Semadeni, Spielmann, Teuscher, Thanei, Vermot-
Mangold, Wiederkehr (35)

01.11.2000 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

99.3512 n Mo. Hubmann. Bonifications pour taches d'assis-
tance des impotents (07.10.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de madifier I'article 29septies ali-
néa ler LAVS, de sorte que la bonification pour taches d'assis-
tance soit également accordée pour la prise en charge
d'impotents au bénéfice d'une allocation prévue par la LAA ou la
LAM.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, von Allmen, Banga,
Baumann Stephanie, Berberat, Carobbio, Chiffelle, de Dardel,
Fankhauser, Fassler, von Felten, Geiser, Genner, Goll,
Gonseth, Grobet, Gross Andreas, Gross Jost, Gysin Remo,
Haering Binder, Hafner Ursula, Jans, Jaquet-Berger,
Jeanprétre, Jossen, Jutzet, Kuhn, Leemann, Maury Pasquier,
Miller-Hemmi, Rechsteiner-Basel, Rechsteiner Paul, Roth-
Bernasconi, Ruffy, Semadeni, Spielmann, Strahm, Stump,
Thanei, Vollmer, Weber Agnes, Ziegler (43)

24.11.1999 Le Conseil fédéral propose de classer la motion.
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99.3521 n Ip. Baumann J. Alexander. Assainissement d'une
société. Remise du droit de timbre d'émission (07.10.1999)

J'adresse les questions suivantes au Conseil fédéral:

1. Estime-t-il que la distinction entre I'assainissement d'une so-
ciété s'accompagnant du maintien de la personne morale et un
assainissement opéré au moyen de la constitution d'une société
de sauvegarde se justifie dans les faits?

2. Partage-t-il I'avis selon lequel le choix du type d'assainisse-
ment devrait se faire selon des critéres économiques et non pas
fiscaux?

3. Si I'on accordait aussi une remise du droit d'émission en cas
d'assainissement opéré au moyen de la constitution d'une socié-
té de sauvegarde, cela aurait-il des répercussions perceptibles
sur les finances fédérales?

4. Le Conseil fédéral est-il prét a modifier la pratique concernant
les assainissements opérés au moyen de la constitution d'une
société de sauvegarde?

Cosignataires: Baader Caspar, Baumberger, Binder, Blocher,
Borer, Bosshard, Brunner Toni, David, Engler, Fischer-
Hagglingen, Fohn, Freund, Frey Claude, Frey Walter, Gadient,
Hess Peter, Kunz, Maurer, Muhlemann, Pidoux, Schenk, Speck,
Stucky, Vetterli (24)

13.12.1999 Réponse du Conseil fédéral.

99.3527 n Mo. Bangerter. Diminuer les cotisations des APG
pour réduire le colt du travail (07.10.1999)

Le Conseil fédéral est invité en se fondant sur les articles 27 et
28 de la loi fédérale sur le régime des allocations pour perte de
gain en faveur des personnes servant dans l'armée, dans le ser-
vice civil ou dans la protection civile, a réduire le taux de cotisa-
tion audit régime d'au moins 0,1 pour cent a partir de 2001.

Cosignataires: Baader Caspar, Bezzola, Bonny, Bihrer,
Dettling, Fischer-Hagglingen, Fischer-Seengen, Fohn, Freund,
Frey Walter, Fritschi, Giezendanner, Hess Peter, Kiihne, Kunz,
Leu, Loeb, Muller Erich, Oehrli, Randegger, Rychen, Sandoz
Marcel, Schlier, Seiler Hanspeter, Stamm Luzi, Steinegger,
Steiner, Vallender, Vetterli, Weyeneth (30)

01.12.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

22.12.1999 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.

99.3534 n Po. Wiederkehr. Accidents de la route entrainant
mort d'homme. Renforcer les dipositions pénales sur les
responsabilités (08.10.1999)

Les accidents de la route entrainant la mort d'une ou plusieurs
personnes, provoqués par des automobilistes qui étaient sous
une forte influence de l'alcool ou de la drogue ou bien qui rou-
laient a une vitesse largement excessive, sont généralement
considérés comme des homicides par négligence et punis en
tant que tels. Le Conseil fédéral est invité a examiner quelles
modifications devraient étre apportées aux normes légales pour
que la justice admette plus souvent qu'il y a mise en danger de
la vie d'autrui ou homicide par dol éventuel.

20.12.1999 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

99.3539 n Mo. Leu. Lutter contre les agissements des pas-
seurs (08.10.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de:

1. confier entierement la compétence de la surveillance des fron-
tieres a la Confédération;

2. transférer le Corps des gardes-frontiére (Cgfr) de la Direction
générale des douanes au DFJP;

3. renforcer immédiatement les effectifs de ce corps en recou-
rant a 'armée pendant la période transitoire, en améliorant leur
équipement (p. ex. au moyen de dispositifs mobiles de sur-
veillance vidéo, d'ordinateurs dotés de logiciels spéciaux de dé-

tection des faux papiers), et en amenant la rétribution des
gardes-frontiere a un niveau plus conforme au marché afin d'en
améliorer I'attrait sur le marché de I'emploi;

4. prendre des mesures pour durcir les dispositions pénales a
I'encontre des passeurs et pour rendre plus efficace I'application
de ces dispositions;

5. instaurer une étroite collaboration de la Suisse avec les pays
voisins et 'UE, notamment quant aux échanges d'informations
sur les mouvements des bandes de passeurs, ainsi qu'entre le
Cdfr et les institutions homologues des pays limitrophes.

Cosignataires: Baumberger, Bircher, Donati, Durrer, Eberhard,

Ehrler, Engler, Grossenbacher, Heim, Hess Peter,
Hochreutener, Imhof, Kalbermatten, Kiihne, Lotscher, Maitre,
Raggenbass, Ratti, Schmid Odilo, Widrig (20)

13.03.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

23.06.2000 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.

X 99.3548 n Mo. Conseil national. Réformer les finances
fédérales (Groupe démocrate-chrétien) (08.10.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter avant la fin de 2001
un projet de réforme du systeme fiscal de la Confédération en
prévision de I'entrée en vigueur, en 2006, du nouveau régime fi-
nancier. Ce projet aura pour but:

1. de stabiliser la quote-part fiscale;

2. de transposer le poids de la fiscalité des impdts directs vers
les impdts indirects; on veillera ce faisant:

- a alléger l'imposition de la famille et des classes moyennes; et
- a maintenir une imposition raisonnable des entreprises;

3. d'introduire, par une réforme fiscale écologique, des incita-
tions dont les effets sur la quote-part fiscale devront étre neutra-
lisés par une réduction des prélévements sur les salaires.

Porte-parole: Raggenbass

20.12.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

CE Commission de I'économie et des redevances

02.10.2000 Conseil national. Les points 1 et 2 de la motion sont
adoptés; le point 3 est transmis sous la forme de postulat.
08.06.2001 Conseil des Etats. La motion est transmise sous
forme de postulat des deux conseils.

X 99.3551 n Mo. Raggenbass. Limiter I'accés aux soins des
demandeurs d'asile (08.10.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement un pro-
jet de loi qui restreigne les prestations médicales a accorder aux
requérants d'asile, aux personnes admises a titre provisoire et
aux personnes a protéger. La loi devrait également prévoir des
délais de carence pour le droit aux soins.

Cosignataires: Bangerter, Baumann J. Alexander, Baumberger,
Buhrer, Egerszegi-Obrist, Engelberger, Engler, Fischer-
Hagglingen, Hess Peter, Kihne, Leu, Tschuppert, Weyeneth,
Wyss (14)

13.12.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

11.06.2001 Conseil national. Rejet.

99.3552 n Mo. Goll. Encourager la formation et la formation
continue des handicapés (08.10.1999)

Le Conseil fédéral est invité, dans le cadre de la 4e révision de
la loi fédérale sur l'assurance-invalidité (LAI), a proposer des
mesures dans le domaine de la formation et de la formation con-



tinue afin d'améliorer l'intégration professionnelle des handica-
pés.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aguet, Alder, von Allmen,
Ammann Schoch, Banga, Baumann Ruedi, Baumann
Stephanie, Beck, Béguelin, Berberat, Bircher, Blaser, Borel,
Bortoluzzi, Bihlmann, Carobbio, Cavalli, Chiffelle, de Dardel,
David, Dormann Rosmarie, Ducrot, Dlnki, Durrer, Eymann,
Fankhauser, Fasel, Fassler, Fehr Jacqueline, von Felten,
Geiser, Genner, Gonseth, Grobet, Gross Andreas, Gross Jost,
Grossenbacher, Guisan, Gunter, Gysin Remo, Haering Binder,
Hafner Ursula, Hammerle, Heim, Herczog, Hochreutener,
Hollenstein, Hubmann, Imhof, Jans, Jaquet-Berger, Jeanprétre,
Jossen, Jutzet, Kalbermatten, Keller Christine, Kuhn, Kihne,
Lachat, Leemann, Leuenberger, Lotscher, Marti Werner, Maury
Pasquier, Meier Hans, Meyer Theo, Meyer Thérése, Miiller-
Hemmi, Ostermann, Philipona, Raggenbass, Ratti, Rechsteiner-
Basel, Rechsteiner Paul, Rennwald, Roth-Bernasconi, Ruf,
Ruffy, Rychen, Schaller, Schmid Odilo, Schmied Walter,
Semadeni, Spielmann, Stamm Judith, Strahm, Stump,
Teuscher, Thanei, Tschappét, Vermot-Mangold, Vollmer, Weber
Agnes, Widmer, Wiederkehr, Wyss, Zapfl, Zbinden, Ziegler,
Zwygart (101)

01.12.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

X 99.3559 n Ip. Bithrer. Transports. Codts réels (08.10.1999)
Le Conseil fédéral est invité a répondre aux questions suivantes:

1. Est-il d'avis qu'il serait indiqué d'examiner non seulement les
co(ts établis, mais aussi les avantages que les transports appor-
tent a I'économie pour permettre au public de se faire une opi-
nion objective de la question?

2. Quels sont les montants que la Confédération a, jusqu'a pré-
sent, alloués pour des études portant sur les colts externes fai-
tes sur mandat de l'administration ou dans lesquelles la
Confédération a exercé une influence déterminante sur les
questions traitées (projets du Fonds national)? Quels montants
a-t-on alloué pour établir les avantages?

3. Qui sont les experts choisis pour effectuer ces études? Com-
ment les fonds ont-ils été répartis entre ces experts?

4. Pourquoi le Conseil fédéral éveille-t-il dans le public I'impres-
sion que ces études ont donné des résultats sirs? En effet, I'ad-
ministration et le Conseil fédéral lui-méme donnent, dans leurs
déclarations a l'intention du public, des précisions excessives,
compte tenu des incertitudes que comportent les données de
départ, concernant les chiffres établis.

5. Dans ces conditions, est-on en droit de penser que les nom-
breuses études faites au sujet des colts externes du trafic sur
mandat ou avec la participation de I'administration servent a pré-
parer la perception de redevances majorées sur les transports?

6. Le Conseil fédéral est-il aussi d'avis que la perception de nou-
velles redevances sur les transports est une question politique et
qu'ilimporte, en politique, de prendre les décisions en se fondant
en priorité sur des données objectives qui refletent tous les as-
pects des questions a traiter, notamment ceux qui ont trait a
I'économie générale?

7. Le Conseil fédéral est-il disposé a donner mandat de procéder
a une enquéte portant sur le bénéfice global des transports pour
I'économie, ou préfére-t-il déterminer ces avantages par étapes,
comme l'ont suggéré des experts?

Cosignataires: Aregger, Bangerter, Bezzola, Bonny, Bosshard,
Cavadini Adriano, Dettling, Egerszegi-Obrist, Engelberger,
Gysin Hans Rudolf, Hegetschweiler, Hess Peter, Kofmel,
Muhlemann, Mdller Erich, Philipona, Raggenbass, Stamm Luzi,
Steiner, Stucky, Theiler, Weigelt, Wittenwiler (23)

06.03.2000 Réponse du Conseil fédéral.

23.06.2000 Conseil national. La discussion est reportée.
12.06.2001 Retrait.
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X 99.3560 n Mo. Grobet. Conversion delasurface du pays en
réserves paysageres (08.10.1999)

Le Conseil fédéral est invité a concrétiser la proposition de Pro
Natura de convertir 20 pour cent de la surface du pays en réser-
ves paysageres en:

- créant huit nouveaux parcs nationaux - des réserves de 100 a
1000 kilometres carrés, équivalant a 5 pour cent de la surface du
pays, dans les Alpes, le Jura et les Préalpes du Nord;

- délimitant sur tout le territoire 50 & 100 «zones sauvages» du
type de la forét d'Aletsch, de 1 a 10 kilometres carrés, afin de fa-
voriser la perception et la découverte de la nature, surtout par les
habitants des grandes agglomérations. Cela représente le 2,5
pour cent de la surface nationale;

- mettant sur pied six réserves de biosphére, sorte de mosaique
incluant une zone sauvage, diverses réserves naturelles et zo-
nes d'entretien (réserves paysageéres) et une zone accueillant
des modeles de développement durable;

- complétant et en protégeant mieux les réserves naturelles clas-
siques. Chaque commune devrait disposer au moins d'une ré-
serve naturelle. Ces surfaces devraient représenter 1500
kilomeétres carrés (4 pour cent du pays);

- délimitant au moins treize réserves paysagéres dans tous les
grands milieux naturels, du genre de celle du Binntal, ceci dans
toutes les grandes régions du paysage domestiqué et les paysa-
ges des Hautes-Alpes. Ces 3800 kilometres carrés représente-
raient 9 pour cent du sol suisse.

Cosignataires: Jaquet-Berger, Spielmann 2)

20.12.1999 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

12.06.2001 Conseil national. La motion est transmise sous for-
me de postulat.

99.3585 n Mo. Zisyadis. Traduction simultanée dans toutes
les séances de commissions (06.12.1999)

Les Bureaux du Conseil national et du Conseil des Etats sont in-
vités a introduire la traduction simultanée dans toutes les séan-
ces de commissions.

Cosignataires: Buhlmann, Chiffelle, Cuche, de Dardel, Maillard,
Menétrey-Savary, Mugny, Spielmann, Teuscher 9)

18.02.2000 Le Bureau propose de rejeter la motion.

99.3600 n Ip. Groupe socialiste. Fermeture de bureaux de
poste, diminution des prestations et démantelement des
places de travail (15.12.1999)

Suite a I'annonce faite par la direction du groupe Poste concer-
nant son intention de fermer un grand nombre d'offices de poste
et de réduire massivement les prestations de base dans de nom-
breux offices, nous posons les questions suivantes au Conseil
fédéral:

1. Que pense-t-il, sous l'angle du mandat légal relatif au service
public, des intentions annoncées par la Poste de restructurer le
réseau postal?

2. Le Conseil fédéral est-il conscient des possibles répercus-
sions de la suppression massive d'offices du réseau postal sur
I'économie, I'emploi et le maintien de places de travail a la Poste
sur I'ensemble du territoire suisse?

3. Le Conseil fédéral entend-il veiller aux intéréts de la Confédé-
ration en tant qu'actionnaire majoritaire et autorité de surveillan-
ce, et exhorter la direction du groupe Poste a offrir,
conformément a son mandat |égal, un service de base tenant
compte des besoins de ses clients et garantissant un véritable
service public?

Porte-parole: Vollmer
18.09.2000 Réponse du Conseil fédéral.

06.10.2000 Conseil national. La discussion est reportée.
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99.3602 n Ip. Rossini. Prévoyance professionnelle. Statisti-
ques (15.12.1999)

Les révisions des assurances sociales AVS et LPP en prépara-
tion générent d'intenses débats. Alors que le niveau des rentes
AVS ne permet pas d'atteindre le minimum vital (selon rapport
du DFI), des voix s'élévent pour ne pas améliorer, voire dimi-
nuer, les prestations du ler pilier au nom du développement du
2e pilier. Au-dela des considérations politiques, une question
fondamentale de transparence du régime LPP se pose a l'auto-
rité politique, qui devrait étre en mesure, dans le cadre des déci-
sions & venir, de se déterminer en connaissance de cause sur
les propositions présentées.

Il s'avere, en effet, que la statistique du 2e pilier comporte de
nombreuses lacunes (voir notamment les travaux du PNR 29).
Celle-ci ne permet pas de connaitre le montant des rentes ver-
sées aux bénéficiaires, contrairement a I'AVS; on ne connait pas
la répartition des cotisants par niveau de revenu; on ne dispose
d'aucune pyramide des ages du régime; le compte d'exploitation
général du régime est obscur: 52 pour cent des dépenses et 32
pour cent des recettes 1996 apparaissent sous une rubrique
"Autres".

Dans ce contexte, tout peut étre dit .... et son contraire! La réalité
étant mal cernée, les voix de l'idéologie risquent de lI'emporter
sur des décisions fondées sur une connaissance objective du
systeme. Les exceptions et la situation d'une minorité risquent
d'influencer les réformes, au détriment de la majorité des per-
sonnes protégées. Par conséquent:

1. Comment le Conseil fédéral apprécie-t-il la situation statisti-
que de la LPP et ses conséquences sur la définition et 'orienta-
tion des révisions de I'AVS et de la LPP?

2. Comment le Conseil fédéral entend-il répondre aux lacunes
statistiques LPP, dans quels délais et avec quels moyens?

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Berberat, Chappuis, Chiffelle,
de Dardel, Dormond Marlyse, Fehr Hans-Jirg, Fehr Jacqueline,
Fehr Mario, Garbani, Grobet, Gross Jost, Gysin Remo, Haering,

Hofmann Urs, Hubmann, Jossen, Jutzet, Leutenegger
Oberholzer, Maillard, Rennwald, Schwaab, Sommaruga,
Thanei, Tschappat, Vollmer, Wyss (27)

23.02.2000 Réponse du Conseil fédéral.

24.03.2000 Conseil national. La discussion est reportée.

X 99.3607 n Po. Gonseth. Conditions a poser pour lI'admis-
sion de la Chine a I'OMC (20.12.1999)

Lors des échanges commerciaux et dans le cadre du prochain
traité avec la Chine ainsi que lors des négociations en cours vi-
sant a I'adhésion de ce pays a 'OMC, le Conseil fédéral est char-
gé d'inclure les conditions suivantes:

1. la ratification des deux conventions de 'ONU sur les droits de
I'hnomme que la Chine a signées: la Convention sur les droits ci-
vils et politiques et la Convention sur les droits économiques, so-
ciaux et culturels;

2. la libération des prisonniers politiques en Chine et au Tibet,
dont celle du panchen-lama agé de dix ans; la fin des arresta-
tions et des emprisonnements de personnes manifestant de fa-
con pacifique pour le droit a la liberté d'opinion et de croyance;

3. la mise en oeuvre de négociations avec le dalai-lama ou ses
représentants sur la situation du Tibet.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Aeschbacher, Antille, Bader
Elvira, Banga, Baumann Ruedi, Baumann Stephanie, Berberat,
Binder, Bosshard, Buhlmann, Chappuis, Chevrier, Chiffelle,
Christen, Cina, Cuche, de Dardel, Decurtins, Dormann
Rosmarie, Dormond Marlyse, Dupraz, Eberhard, Ehrler,
Eymann, Fasel, Fassler, Fehr Hans-Jurg, Fehr Jacqueline, Fehr
Lisbeth, Fehr Mario, Fetz, Gadient, Galli, Garbani, Genner,
Glasson, Goll, Grobet, Gross Andreas, Gross Jost, Glnter,
Gysin Remo, Haering, Haller, Hammerle, Hofmann Urs,
Hollenstein, Hubmann, Imhof, Janiak, Jossen, Jutzet, Koch,
Lauper, Leutenegger Oberholzer, Maillard, Maury Pasquier,
Meier-Schatz, Menétrey-Savary, Meyer Thérése, Mugny,
Mduller-Hemmi, Nabholz, Pedrina, Rechsteiner-Basel,

Rennwald, Riklin, Robbiani, Rossini, Sandoz, Schmid Odilo,
Schmied Walter, Schwaab, Sommaruga, Stamm, Strahm,
Studer Heiner, Stump, Suter, Teuscher, Thanei, Tillmanns,
Tschappat, Vallender, Vaudroz René, Vermot-Mangold, Waber,
Walker Felix, Wandfluh, Wasserfallen, Weyeneth, Widmer,
Wiederkehr, Wittenwiler, Wyss, Zach, Zanetti, Zapfl, Zbinden,
Zisyadis, Zwygart (102)

06.03.2000 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

22.06.2001 L'intervention est classée, l'auteur ayant quitté le
conseil.

99.3611 n Mo. Goll. Création d'un fonds d'assistance pour
les personnes handicapées (21.12.1999)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter les bases Iégales
permettant la création d'un fonds d'assistance pour les person-
nes handicapées, au plus tard dans le cadre de la 4e révision de
I'Al. Ce fonds doit permettre aux personnes handicapées de me-
ner une vie indépendante, le financement de I'assistance dont el-
les bénéficieraient étant entierement assuré. Il convient de
prendre en compte a cet égard les recoupements actuels entre
I'assurance-invalidité, d'autres branches des assurances socia-
les (AVS, assurance-accidents, assurance militaire, assurance-
maladie), les prestations complémentaires, l'aide sociale ainsi
gue les subventions des cantons et des communes, et de coor-
donner ces formes d'aide au sein d'un organisme de finance-
ment commun.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Banga, Baumann Ruedi,
Baumann Stephanie, Berberat, Bihlmann, Cavalli, Chappuis,
Chiffelle, Cuche, de Dardel, Dormond Marlyse, Eymann,
Fassler, Fehr Hans-Jurg, Fehr Jacqueline, Fehr Mario, Fetz,
Garbani, Genner, Gonseth, Grobet, Gross Andreas, Gross Jost,
Gunter, Gysin Remo, Haering, Hammerle, Hofmann Urs,
Hollenstein, Hubmann, Janiak, Jossen, Jutzet, Koch,
Leutenegger Oberholzer, Maillard, Marti Werner, Maury
Pasquier, Menétrey-Savary, Mugny, Miller-Hemmi, Pedrina,
Rechsteiner-Basel, Rechsteiner Paul, Rennwald, Riklin, Rossini,
Schwaab, Sommaruga, Strahm, Stump, Teuscher, Thanei,
Tillmanns, Tschappat, Vermot-Mangold, Vollmer, Widmer,
Wiederkehr, Wyss, Zanetti, Zbinden, Zwygart (64)

06.03.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

24.03.2000 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.

X 99.3615n Ip. Gonseth. Convention sur le brevet européen.
Interprétation abusive (21.12.1999)

Le conseil d'administration de I'Office européen des brevets
(OEB) a Munich vient de changer radicalement de cap, au mé-
pris total de la démocratie, puisqu'il a décrété que des organis-
mes génétiguement modifiés (animaux ou végétaux) et méme
"un élément isolé du corps humain" pourraient désormais cons-
tituer en Europe une invention brevetable, et ce "méme si la
structure de cet élément est identique a celle d'un élément natu-
rel". Une telle réinterprétation est totalement contraire a la Con-
vention du 5 octobre 1973 sur la délivrance de brevets
européens (CBE; RS 0.232.142.2) et a la loi fédérale sur les bre-
vets d'invention (LBI; RS 232.14) qui, I'une et l'autre, prescrivent
gu"il ne sera pas délivré de brevets d'invention pour les variétés
végétales ni pour les races animales". Elle est aussi totalement
contraire aux déclarations faites jusqu'a présent par le Conseil
fédéral, lequel a toujours affirmé qu'avant d'autoriser des brevets
allant aussi loin, il faudrait renégocier l'article 53b CBE.

Dans une lettre qu'elle a adressée le 29 novembre 1999 a la sec-
tion Greenpeace de Hambourg, Mme Herta Daubler-Gmelin, mi-
nistre fédérale allemande de la justice, partage elle aussi l'avis
selon lequel un reglement définitif de la question est impossible
sans modification de ladite convention, opinion que la délégation
allemande, écrit-elle encore, a fermement défendue lors de la
session du mois de juin dernier.

Dans ces conditions, I'OEB s'est permis, en violation flagrante
du droit et de la démocratie, de prendre une décision d'une gran-



de importance pour notre avenir. Il y a la-derriére de trés gros in-
téréts financiers en jeu, ceux de l'industrie de la génétique, mais
aussi ceux de I'OEB, lequel ne vit pas de 'argent des contribua-
bles, mais des émoluments qu'il pergoit en contrepartie des bre-
vets qu'il délivre (en 1998, ses recettes s'étaient élevées a 1,3
milliard de deutschemarks, son bénéfice a 250 millions de deuts-
chemarks).

Ceci étant, je prie le Conseil fédéral de bien vouloir répondre aux
guestions suivantes:

1. Pense-t-il, comme moi, que la réinterprétation de I'OEB est
contraire a la CBE?

2. Quelle a été la position de la délégation suisse lors du vote sur
cette réinterprétation?

3. Comment le Conseil fédéral garantit-il que les régles du jeu
démocratiques seront respectées et que le droit de référendum
ne sera pas contourné par une décision prise sans concertation
par I'OEB, lequel place quasiment ses membres devant le fait
accompli en les obligeant a entériner sa décision? Quel plan
d'action la Suisse prévoit-elle en matiére de révision de LBI?

4. Partage-t-il 'avis de Mme Daubler-Gmelin? Dans la négative,
comment explique-t-il son revirement d'opinion? Dans l'affirmati-
ve, quel est le calendrier de la révision de la CBE, si révision il y
a? S'engagera-t-il pour que la réinterprétation illégale qui a été
faite soit annulée?

5. La commission d'éthique nouvellement créée a pour mission
de discuter des problemes d'éthique avec la population. Le Con-
seil fédéral n'est-il pas, comme moi, d'avis que la discussion de-
vrait enfin avoir lieu? Est-il prét a doter cette commission des
moyens nécessaires?

Cosignataires: Baumann Ruedi, Bihlmann, Cuche, Genner,
Haering, Hollenstein, Menétrey-Savary, Mugny, Sommaruga,
Teuscher (10)

01.03.2000 Réponse du Conseil fédéral.

24.03.2000 Conseil national. La discussion est reportée.
22.06.2001 L'intervention est classée, l'auteur ayant quitté le
conseil.

99.3633 n Mo. Gross Jost. Licenciements massifs. Obliga-
tion de prévoir un plan social (22.12.1999)

Lorsqu'il'y a licenciement collectif (art. 335d du Code des obliga-
tions; CO) ou lorsque des postes sont supprimés par suite d'une
reprise d'entreprise (art. 333 CO), l'obligation faite a la direction
de I'entreprise de consulter les salariés devra étre assortie de
délais contraignants dont le non-respect donnera lieu a une
sanction; la sanction consistera soit a déclarer nulle I'éventuelle
résiliation, soit a suspendre son exécution. Si la suppression de
postes ne peut étre évitée, la direction de I'entreprise devra pré-
senter un plan social a la mesure de la situation économique de
I'entreprise.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Baumann Stephanie,
Berberat, Chappuis, de Dardel, Dormond Marlyse, Fassler, Fehr
Hans-Jiurg, Fehr Jacqueline, Fehr Mario, Fetz, Garbani, Goll,
Gonseth, Gross Andreas, Gysin Remo, Haering, Hadmmerle,
Hofmann Urs, Hubmann, Janiak, Jossen, Jutzet, Leutenegger
Oberholzer, Maillard, Marti Werner, Miller-Hemmi, Rechsteiner-
Basel, Rossini, Schwaab, Sommaruga, Thanei, Tschéppat,
Vollmer, Wyss, Zéch (36)

01.03.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

24.03.2000 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.

99.3634 n Mo. Zisyadis. Instauration d'une contribution
sociale (22.12.1999)

Au fil du temps, les assurances sociales de notre pays - comme
I'AVS - ne sont plus des assurances au sens strict du terme,
puisque financées de plus en plus par des fonds qui ne sont pas
des cotisations (TVA, taxes, participation des cantons, etc.). Il
est donc temps de revoir les principes de ce financement en vue
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de l'adapter a la réalité et de se distancer de l'idée que les assu-
rances sociales ne devraient dépendre que du revenu du travail.

Les riches rentiers, par exemple, ne sont pas tenus de participer
a ce financement et le revenu de leurs imp6ts est affecté a
d'autres taches. C'est pourquoi je demande que I'on envisage la
perception d'une "contribution sociale". Dans un premier temps,
cette contribution sociale ne devrait concerner que ceux qui dis-
posent de revenus substantiels qui ne sont pas touchés par des
prélevements pour I'AVS, I'Al et I'assurance-chémage, et elle de-
vrait étre affectée a ces derniéres.

A terme, on peut fort bien imaginer une généralisation de cette
perception permettant d'élaborer un réel budget social. Versée
par chacun selon son revenu quelle qu'en soit I'origine, elle cons-
tituerait une simplification bienvenue pour la perception des "co-
tisations”. Simple et modulable, équitable, elle devrait étre
réellement basée sur le principe de la solidarité.

Cette contribution sociale devrait faire I'objet d'un simple article
additionnel.

02.02.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

24.03.2000 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.

99.3635 n Ip. Zisyadis. Codt de I'envoi des journaux a petit
tirage (22.12.1999)

La Poste modifie son contrat d'éditeur au ler janvier 2000. Dé-
sormais, seuls les journaux pouvant prouver au moins 1000
abonnés, selon un contréle codteux a leur charge, pourront bé-
néficier d'un tarif d'envoi préférentiel. Je pose donc les questions
suivantes:

1. Le Conseil fédéral est-il conscient de la lourde charge supplé-
mentaire imposée a de petits journaux d'associations ou de
quartiers?

2. Partage-t-il I'avis que ces petites feuilles d'information jouent
un role important dans le riche tissu associatif que nous connais-
sons?

3. Est-il prét & intervenir afin de supprimer cette clause codteu-
se?

4. Est-il au moins prét a mettre a la charge de la Poste le co(t du
contr6le du nombre d'abonnés, colt qui péjore gravement le
budget des associations qui vivent de bénévolat?

16.02.2000 Réponse du Conseil fédéral.
24.03.2000 Conseil national. La discussion est reportée.

99.3638 n Ip. Zisyadis. L'OFAS est-il en mesure d'appliquer
laloi? (22.12.1999)

Périodiquement, les primes d'assurance-maladie augmentent.
La presse tout comme les assurés se demandent a chaque fois
comment les primes sont calculées et si 'OFAS est en mesure
de vérifier leur justification. C'est pourquoi je pose les questions
suivantes au Conseil fédéral:

1. Quel contréle a I'OFAS sur les caisses et les données permet-
tant de vérifier le vrai codt selon l'article 23 LAMAL qui prévoit
des statistiques a son alinéa ler et dit a I'article 23 alinéa 2: "Les
assureurs, les autorités fédérales et les autorités cantonales par-
ticipent a I'établissement de statistiques. Le Conseil fédéral peut
étendre cette obligation a d'autres personnes ou organisations
apres les avoir consultées"?

2. L'OFAS est-il en mesure d'appliquer la loi dans ce domaine?

3. Si oui, qui fixe la prime et comment? Est-ce selon des calculs
qui ne reposent pas uniqguement sur les budgets globaux et les
comptes des assureurs, mais aussi en tenant compte des réser-
ves réelles des assurances?

4. S'il répond non, que compte-t-il faire face a:

- la charge des assurés en constante augmentation depuis long-
temps;

- la charge des cantons, elle aussi en augmentation (jusqu'a
guels montants?);
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- la répartition entre prestataires de soins (Spitex et hdpitaux)
dont les codts augmentent sans maitrise?

5. S'il répond non a la question 3, estime-t-il qu'il faut:
- augmenter le personnel pour mieux gérer cette situation;

- le former mieux pour qu'il puisse répondre aux réels problemes
cités plus haut;

- changer fondamentalement la loi?

6. Que propose-t-il pour améliorer la situation?
02.02.2000 Réponse du Conseil fédéral.

24.03.2000 Conseil national. La discussion est reportée.

X 99.3640 n Mo. Zisyadis. LAMal. Subventions fédérales
(22.12.1999)

Le Conseil fédéral est invité a prendre toute mesure utile afin de
contraindre les cantons ou les primes d'assurance-maladie sont
en dessus de la moyenne suisse a distribuer l'intégralité des
subsides fédéraux pour la LAMal, en vue d'abaisser les primes
pour les assurés modestes et de modérer les disparités qui les
touchent a cause de leur canton de domicile.

02.02.2000 Le Conseil fédéral propose de classer la motion.

09.05.2001 Conseil national. La motion est transmise sous for-
me de postulat.

X 99.3643 n Mo. Teuscher. Inscription a l'lnventaire fédéral
des sites marécageux du Grimsel (22.12.1999)

Le Conseil fédéral est chargé d'inscrire définitivement le site ma-
récageux du Grimsel a I'lnventaire fédéral des sites marécageux
d'une beauté particuliére et d'importance nationale et le bas-ma-
rais de Mederlouwenen a l'Inventaire fédéral des bas-marais
d'importance nationale.

Cosignataires: Bader Elvira, Baumann Ruedi, Buhlmann,
Chappuis, Chiffelle, Cuche, de Dardel, Fasel, Féassler, Fehr
Hans-Jirg, Fehr Mario, Fetz, Genner, Gonseth, Haering,
Hollenstein, Hubmann, Jossen, Koch, Leutenegger Oberholzer,
Maillard, Menétrey-Savary, Mugny, Miller-Hemmi, Rechsteiner-
Basel, Schmid Odilo, Sommaruga, Stump, Wyss (29)

13.03.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

12.06.2001 Conseil national. Rejet.

99.3645 n Po. Mérgeli. Dissolution de la Commission fédé-
rale contre le racisme (22.12.1999)

la. Le Conseil fédéral est prié d'examiner la dissolution de la
Commission fédérale contre le racisme (CFR) qu'il avait instituée
par arrété en date du 23 ao(t 1995, et d'établir a ce sujet un rap-
port a I'adresse des Chambres.

1b. Le Conseil fédéral est prié, au cas ou il ne la dissoudrait pas,
d'examiner la possibilité de restreindre son champ d'action en le
définissant de maniére précise, et d'établir a ce sujet un rapport.

2. Le Conseil fédéral est prié d'examiner la révision de l'article 57
de laloi sur I'organisation du gouvernement et de I'administration
(LOGA; RS 172.010), que je propose ci-apres, et d'établir a ce
sujet un rapport.

Al. 2 (nouveau)

Les Chambres fédérales décident, d'année en année, sur propo-
sition du Conseil fédéral, de mettre sur pied ou de dissoudre des
commissions extraparlementaires.

Al. 3 (nouveau)

Le Conseil fédéral édicte des dispositions relatives a la compo-
sition des commissions extraparlementaires, a la nomination de
leurs membres, a leurs taches et a leurs procédures. Les rap-
ports avec le public et les contacts avec les autorités, suisses et
étrangeres, et avec les organisations privées sont de la compé-
tence exclusive du Conseil fédéral ou du département fédéral
concerné.

Al. 4 (nouveau)

L'autorité de surveillance des commissions extraparlementaires
est le Conseil fédéral. Chacun est autorisé, dans la limite de l'ar-
ticle 71 de la loi fédérale sur la procédure administrative (RS
172.021), a dénoncer une commission extraparlementaire a
l'autorité de surveillance.

Cosignataires: Baader Caspar, Baumann J. Alexander, Bigger,
Bortoluzzi, Brunner Toni, Fehr Hans, Fehr Lisbeth, Fohn,
Freund, Frey Walter, Giezendanner, Glur, Kaufmann, Keller,
Kunz, Laubacher, Maurer, Oehrli, Pfister Theophil, Scherer
Marcel, Schlier, Speck, Spuhler, Stahl, Stamm, Weyeneth,
Zuppiger (27)

01.03.2000 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

99.3647 n Ip. Sommaruga. Importations paralléles et libre
concurrence (22.12.1999)

L'étonnant arrét que le Tribunal fédéral a rendu le 7 décembre
1999 dans l'affaire qui opposait Kodak a Jumbo sur les importa-
tions paralléles aura des répercussions économiques importan-
tes puisqu'il menace de tourner les avancées en matiere de
politique de la concurrence et qu'il dessert la cause des consom-
mateurs, lesquels ont tout intérét a ce que la concurrence s'exer-
ce.

Je prie donc le Conseil fédéral de bien vouloir répondre aux
guestions suivantes:

1. Le Tribunal fédéral a constaté que son arrét devait combler
une lacune de la Iégislation sur la propriété des biens immaté-
riels (question de I'épuisement des droits de propriété intellec-
tuelle). Comment le Conseil fédéral interpréte-t-il cet arrét au
regard de la législation actuelle? N'est-il pas lui aussi d'avis que
cette lacune doit étre comblée?

2. L'arrét Kodak va a I'encontre des vues actuelles du Conseil fé-
déral sur la concurrence et de celles de la Commission de la con-
currence. Comment le juge-t-il, sachant gqu'il tourne sa politique
de la concurrence (p. ex. les importations paralléles de médica-
ments, de piéces de rechange des automobiles, etc.)?

3. Serait-il prét a proposer aux Chambres une maodification de la
loi qui comblerait la lacune en question? Si oui, quel en sera le
calendrier?

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Baumann Stephanie,
Chappuis, Chiffelle, de Dardel, Dormann Rosmarie, Fassler,
Fehr Hans-Jirg, Fehr Jacqueline, Fehr Mario, Fetz, Garbani,
Goll, Gonseth, Gross Jost, Gysin Remo, Haering, Hofmann Urs,
Hubmann, Janiak, Jossen, Jutzet, Kaufmann, Leutenegger
Oberholzer, Leuthard, Schwaab, Strahm, Teuscher, Thanei,
Tschappat, Vermot-Mangold, Vollmer, Wyss, Zach, Zbinden
(35)

06.03.2000 Réponse du Conseil fédéral.

24.03.2000 Conseil national. La discussion est reportée.

X 99.3649 n Mo. Teuscher. Glaciers de I'Aar. Inscription ala
liste de I'Unesco des sites classés (22.12.1999)

Le Conseil fédéral est chargé d'inclure dans le périmetre de la
région Jungfrau-Aletsch les glaciers d'Oberaar, de Finsteraar,
de Lauteraar et d'Unteraar, qui complétent le panorama des Al-
pes bernoises a I'est, y compris leurs marges glaciaires, et de les
annoncer auprés du Comité du patrimoine mondial en vue de
leur inscription dans la liste de I'Unesco.

Cosignataires: Bader Elvira, Baumann Ruedi, Bihimann,
Chappuis, Chiffelle, Cuche, de Dardel, Fasel, Fassler, Fehr
Hans-Jurg, Fehr Mario, Fetz, Genner, Gonseth, Haering,



Hollenstein, Hubmann, Jossen, Koch, Leutenegger Oberholzer,
Maillard, Menétrey-Savary, Mugny, Miiller-Hemmi, Rechsteiner-
Basel, Schmid Odilo, Sommaruga, Stump, Wyss (29)

05.04.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

12.06.2001 Conseil national. La motion est transmise sous for-
me de postulat.

00.3015 n Ip. Vermot-Mangold. Mandats du Fonds national.
Procédure d'octroi (06.03.2000)

Sans nier les mérites du Fonds national suisse de la recherche
scientifiqgue, mais vu certaines situations dont la presse s'est fait
I'écho, je prie le Conseil fédéral de bien vouloir répondre aux
questions suivantes:

1. Attribution des mandats de recherche

Les informations dont on dispose permettent d'affirmer qu'une
grande partie des mandats de recherche sont attribués a des
professeurs émérites. Pour quelles raisons ne les donne-t-on
pas a des chercheurs - et surtout a des chercheuses - plus jeu-
nes, sachant que la promotion de la reléve est I'une des taches
prioritaires que s'est fixées le Fonds national? Y a-t-il une limite
d'age supérieure pour les demandeurs?

2. Protection des travaux de recherche/des droits d'auteur

Que peuvent faire les chercheurs pour empécher que des tiers
n'utilisent, a leur insu et contre leur gré, les résultats de leurs tra-
vaux? Comment peuvent-ils s'en assurer?

3. Surveillance exercée par le Fonds national

Quel est le rble dévolu aux experts a qui il est fait appel, et selon
quels critéres sont-ils choisis? Qu'est-ce qui permet d'assurer
leur indépendance? Fait-on aussi appel a des experts étran-
gers?

4. Experts

Quel est le role dévolu aux experts, et selon quels critéres sont-
ils choisis? Qu'est-ce qui permet d'assurer leur indépendance?

5. Recours

Y a-t-il des liens (personnels ou financiers) entre le Fonds natio-
nal et les membres de l'instance de recours? Quel est le nombre
des recours déposés chaque année? Dans combien de cas les
recours ont-ils entrainé un revirement de la part du Conseil de la
recherche?

Cosignataires: Banga, Baumann Ruedi, Baumann Stephanie,
Berberat, Bihlmann, Chappuis, Cuche, de Dardel, Dormond
Marlyse, Fehr Hans-Jurg, Fehr Jacqueline, Garbani, Genner,
Goll, Gross Andreas, Giinter, Gysin Remo, Hammerle, Hofmann
Urs, Hubmann, Janiak, Jossen, Jutzet, Koch, Leutenegger
Oberholzer, Maillard, Menétrey-Savary, Mugny, Pedrina,
Rechsteiner-Basel, Rennwald, Rossini, Schwaab, Sommaruga,
Spielmann, Strahm, Stump, Thanei, Vollmer, Widmer, Wyss,
Zanetti, Zbinden, Zisyadis (44)

31.05.2000 Réponse du Conseil fédéral.
23.06.2000 Conseil national. La discussion est reportée.

00.3019 n Ip. Engelberger. Augmentation des tarifs pour la
poste aux lettres (06.03.2000)

Je prie le Conseil fédéral:

- de faire connaitre les codts de fonctionnement du service pos-
tal des lettres et des colis afin d'apporter la preuve que ce service
ne rentre pas dans ses frais, ce qui justifierait une augmentation
des tarifs;

- de fournir la preuve au public que la Poste ne recourt pas au
systeme de subventions croisées pour financer des services li-
bres par le biais de ses services réservés;

- de recourir, pour développer de nouveaux services libres (com-
me le systéme de poste hybride qui a été annoncé), a un compte
d'investissements répondant aux exigences du marché et de
veiller a ce que la transparence soit garantie au public;
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- de tenir compte des contrats et des budgets annuels de I'éco-
nomie et, si cela s'avere indispensable, d'introduire une aug-
mentation modérée des tarifs, mais pas avant le ler janvier
2001.

Cosignataires: Bangerter, Baumann J. Alexander, Bibhrer,
Kofmel, Miller Erich, Triponez, Weigelt, Widrig (8)

13.09.2000 Réponse du Conseil fédéral.

06.10.2000 Conseil national. La discussion est reportée.

00.3025 n Ip. Groupe socialiste. Pénurie aigué d'informati-
ciens (07.03.2000)

Selon les données de la branche, le marché suisse du travail
manque actuellement de 20 000 a 25 000 spécialistes qualifiés
dans le domaine de l'informatique. Face a cette pénurie, certains
organismes économiques (entre autres la Chambre du commer-
ce Suisse-Etats-Unis) ont demandé au Conseil fédéral qu'il auto-
rise des contingents supplémentaires de travailleurs étrangers
pour permettre le recrutement d'informaticiens en Asie et en Eu-
rope de I'Est.

Nous prions le Conseil fédéral de répondre aux questions sui-
vantes:

1. La pénurie aigué d'informaticiens montre que notre systéme
de formation professionnelle manque de souplesse et qu'il ne
permet pas de faire face au changement structurel. Que pense
le Conseil fédéral de la situation du marché du travail en ce qui
concerne l'informatique et les professions a haut niveau de tech-
nicité? Que pense-t-il des critiques des organisations économi-
gues concernant le manque de personnel qualifié?

2. Le Conseil fédéral répondra-t-il favorablement a la requéte
des organisations économiques concernant des contingents
supplémentaires de travailleurs étrangers? Dans la négative,
quelles solutions compte-t-il proposer a ces organisations? Leur
proposera-t-il aussi des mesures supplémentaires en faveur de
la formation dans les entreprises (places d'apprentissage, cours
de recyclage, formation en cours d'emploi)? (A noter que méme
les filiales d'entreprises américaines en Suisse négligent cette
formation.)

3. Des mesures ont déja été décidées ou requises par le Parle-
ment pour renforcer la formation dans le secteur de l'informati-
que, notamment:

- l'arrété | sur les places d'apprentissage (programme d'emploi
1997-1999);

- l'arrété Il sur les places d'apprentissage (initiative parlementai-
re de 1999);

- I'obligation pour les concessionnaires des télécommunications
d'offrir des possibilités de formation (initiative parlementaire dé-
posée au Conseil national).

Quels effets le Conseil fédéral attend-il de ces mesures en ce qui
concerne la reléve informatique? Les considére-t-il suffisantes?

4. Une solution rapide et peu colteuse pour remédier a la pénu-
rie d'informaticiens pourrait consister a offrir des cours de recy-
clage ou de perfectionnement d'un an aux personnes qui ont
déja une formation dans un autre domaine et disposent d'une ex-
périence informatique dans les secteurs du commerce, de la
production intégrée par ordinateur (CIM), de I'électronique et de
la technologie analogique. Le Conseil fédéral est-il disposé a
présenter rapidement un projet destiné a lancer une telle campa-
gne de formation?

Porte-parole: Cavalli

31.05.2000 Réponse du Conseil fédéral.

00.3039 n Mo. Conseil national. Intégration des chercheurs
formés par les EPF (Neirynck) (08.03.2000)

Les dispositions de la Iégislation limitant le nombre des étran-
gers doivent étre modifiées de facon que les chercheurs étran-
gers, en formation dans les EPF ou écoles supérieures ou
possédant un doctorat de ces institutions, ne soient pas soumis
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aux limitations prévues. L'objectif de cette modification est dou-
ble. Tout d'abord, il doit permettre le regroupement familial du-
rant la préparation du doctorat afin d'assurer une meilleure
intégration dans la communauté nationale: dans ce but, tout doc-
torant dans une EPF doit étre mis au bénéfice d'une autorisation
de séjour de type B. En second lieu, dés l'obtention du doctorat,
le chercheur étranger doit recevoir un permis d'établissement de
type C afin de l'inciter a s'intégrer dans I'économie suisse et a fai-
re bénéficier celle-ci de la formation financée par le budget de la
Confédération.

Cosignataires: Antille, Beck, Bernasconi, Cavalli, Chappuis,
Chevrier, Christen, Cuche, Dormond Marlyse, Eggly, Fattebert,
Gadient, Glasson, Guisan, Jossen, Lauper, Maillard, Maitre,
Mariétan, Menétrey-Savary, Meyer Thérese, Mugny, Pedrina,
Robbiani, Rossini, Simoneschi, Tillmanns, Vaudroz Jean-
Claude, Vaudroz René (29)

31.05.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture
27.09.2000 Conseil national. Adoption.

00.3042 n Mo. Spielmann. Loi sur les brevets. Modification
(08.03.2000)

Considérant que:

- la récente décision prise par le Tribunal fédéral provoque une
interdiction de fait de I'importation paralléle de produits protégés
par un brevet;

- cette décision inverse totalement la pratique du Tribunal fédéral
qui, en tranchant en faveur des importations paralléles, favorisait
une baisse de prix des articles concernés;

- la décision du Tribunal fédéral favorise les entreprises concer-
nées qui profitent de ce fait d'une situation de monopole et de re-
cettes supplémentaires le plus souvent sans rapport avec les
colts liés a la recherche et a la production des produits;

- cette nouvelle pratique va considérablement augmenter le prix
de nombreux produits de consommation courante, y compris
dans le domaine des médicaments;

je demande au Conseil fédéral de présenter aux Chambres fé-
dérales, dans les meilleurs délais, une modification de la loi sur
les brevets, afin de permettre les importations paralleéles des pro-
duits brevetés et notamment des médicaments.

31.05.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

X 00.3043 n Mo. Zisyadis. Assurance-maladie. Contentieux
(09.03.2000)

Le Conseil fédéral est invité a prendre en charge directement
I'ensemble du contentieux des assurés poursuivis pour non-
paiement des primes, hors des subventions fédérales accordées
aux cantons.

Les poursuites engagées contre les assurés qui n'arrivent plus a
payer leurs cotisations d'assurance-maladie sont en nette aug-
mentation, du fait de la crise économique et de I'exclusion socia-
le. Les actes de défaut de biens en la matiére sont entiérement
a la charge des cantons.

L'obligation d'assurance doit provoquer un devoir direct de la
Confédération, sinon les cantons qui ont le plus subi ou subis-
sent la crise économique vont voir leur charge augmenter forte-
ment ces prochaines années.

Le contentieux actuel, qui a sa source dans la situation écono-
mique et sociale du pays, ne peut étre laissé a la seule charge
des cantons.

Cosignataires: Chappuis, Cuche, de Dardel, Garbani, Grobet,
Menétrey-Savary, Mugny, Spielmann, Tillmanns 9)

10.05.2000 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
09.05.2001 Conseil national. Rejet.

00.3047 n Mo. Zisyadis. Ecoutes téléphoniques (13.03.2000)

Le Conseil fédéral est invité a exiger des opérateurs téléphoni-
ques la gratuité totale en matiére d'écoutes téléphoniques dans
les poursuites pénales.

IIn'y a, en effet, aucune raison, du fait de la libéralisation du mar-
ché des télécommunications, que les cantons subissent totale-
ment ce report de charges des fournisseurs de services, sans
gue la Confédération intervienne.

28.06.2000 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

00.3048 n Mo. Zisyadis. Indemnités parlementaires
(13.03.2000)

Les Bureaux des Conseils législatifs sont invités a remédier a
une inégalité de traitement manifeste entre les députés en:

1. accordant le montant fixe par député a tous les députés;

2. accordant une indemnité lors de la séance personnelle de pré-
paration de leur session.

19.05.2000 Le Bureau propose de rejeter la motion.

00.3049 n Mo. Nabholz. Naturalisation facilitée des jeunes
étrangers (13.03.2000)

Le Conseil fédéral est invité a soumettre aux Chambres fédéra-
les un projet de réglementation unifiée pour la naturalisation fa-
cilitée des jeunes étrangers ayant grandi en Suisse.

Cosignataires: Bernasconi, Bosshard, Christen, Dupraz,
Guisan, Gutzwiller, Kofmel, Randegger, Sandoz, Suter  (10)

31.05.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

00.3052 n Mo. Garbani. Nature administrative des décisions
de naturalisation (15.03.2000)

Le Conseil fédéral est invité a prendre les mesures nécessaires
pour supprimer tout risque d'arbitraire et de discrimination dans
I'examen des demandes de naturalisation. La procédure devrait
par exemple étre soumise, a tous les échelons, aux régles du
droit administratif et la compétence pour statuer devrait ainsi re-
lever des autorités administratives. Une voie de recours devrait
étre ouverte contre toutes des décisions.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Banga, Baumann Ruedi,
Baumann Stephanie, Berberat, Bihlmann, Cavalli, Chappuis,
Chiffelle, Cuche, de Dardel, Dormann Rosmarie, Fassler, Fehr
Hans-Jirg, Fehr Jacqueline, Genner, Goll, Grobet, Gross Jost,
Gysin Remo, Haering, Hammerle, Hofmann Urs, Hubmann,
Janiak, Jossen, Jutzet, Koch, Leutenegger Oberholzer, Maillard,
Maury Pasquier, Menétrey-Savary, Mugny, Miller-Hemmi,
Neirynck, Pedrina, Rechsteiner-Basel, Rechsteiner Paul,
Rennwald, Rossini, Schwaab, Sommaruga, Stump, Teuscher,
Thanei, Tillmanns, Vermot-Mangold, Wyss, Zisyadis (49)

31.05.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

23.06.2000 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.

00.3054 n Mo. Groupe socialiste. Adhésion de la Suisse a la
Convention du Conseil de I'Europe sur la nationalité
(15.03.2000)

Le Conseil fédéral est chargé de prendre les mesures nécessai-
res permettant a la Suisse d'adhérer au plus vite a la Convention
du Conseil de I'Europe sur la nationalité.

Porte-parole: Vermot-Mangold

31.05.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

23.06.2000 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.



00.3062 n Po. Zisyadis. Rapport sur I'état de richesse
(16.03.2000)

A la fin des années quatre-vingt et au début des années nonan-
te, de nombreux cantons et des programmes de recherche fédé-
raux ont entrepris des enquétes sur la précarité et la pauvreté.
Ces enquétes ont fait progresser les connaissances publiques
en matiere de seuil de pauvreté ou de prise en compte de I'effet
cumulatif des inégalités sociales; elles ont aussi aidé aux déci-
sions politiques en matiére sociale.

Curieusement, a l'autre bout de la hiérarchie sociale, la richesse
ne semble pas avoir intéressé les spécialistes de la statistique
ou des sciences sociales. Il y a vraisemblablement de nombreu-
ses explications a ce phénomene.

Il reste que les décideurs politiques ne peuvent se satisfaire de
ce no man's land sociologique ou d'idées recues sans base réel-
le, tant il est vrai que nous avons des choix politiques a effectuer
qui touchent cette catégorie de la population, en matiére fiscale,
en aménagement du territoire, en matiere de promotion écono-
mique, par exemple.

Il'y a des questions légitimes, dont nous ne connaissons pas les
réponses:

1. Qu'est-ce qu'étre riche aujourd’hui en Suisse?

2. Combien y a-t-il de riches en Suisse?

3. Qu'est-ce que le seuil de richesse?

4.Y a-t-il une richesse relative et une richesse absolue?

5. Y a-t-il une relation entre richesse et patrimoine ou entre ri-
chesse et réussite entrepreneuriale?

Le Conseil fédéral est invité a présenter un rapport sur I'état de
richesse et |'état d'accumulation de richesses en Suisse, afin de
mieux appréhender les possibilités des politiques publiques en
la matiére.

Cosignataires: Chappuis, de Dardel, Dormond Marlyse,
Garbani, Grobet, Jutzet, Maillard, Menétrey-Savary, Pedrina (9)

31.05.2000 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

00.3065 n Mo. Rechsteiner-Basel. Dégéts dus a des catas-
trophes. Responsabilité (16.03.2000)

Le Conseil fédéral est chargé de créer les bases légales néces-
saires afin que les dégats dus a des catastrophes puissent étre
financés selon le principe de causalité (émissions qui ont des ef-
fets sur le climat, risques importants de contamination radioacti-
ve). Les colts de I'assurance immobiliére, les frais occasionnés
par les dommages dus a des événements naturels et les autres
colts provoqués par l'utilisation d'énergies non renouvelables
devront étre couverts par une taxe causale.

Cosignataires: Aeppli Wartmann, Chappuis, Fehr Hans-Jirg,
Fehr Jacqueline, Hubmann, Jutzet, Pedrina, Sommaruga,
Stump 9)

24.05.2000 Le Conseil fédéral propose de transformer la motion
en postulat.

23.06.2000 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.

00.3070 n Po. Zisyadis. Handicapés de la vue et de I'ouie.
Prise en charge des co(ts supplémentaires par I'Al
(20.03.2000)

Le Conseil fédéral est invité a prendre en charge la totalité des
frais de vétérinaire de chiens-guides des malvoyants, ainsi que
la totalité des frais d'entretien des appareils acoustiques pour les
malentendants. Les ordonnances doivent étre modifiées rapide-
ment, afin de ne pas pénaliser de maniére supplémentaire une
population handicapée.

Avant de prendre de telles mesures, |'Office fédéral des assuran-
ces sociales se devrait de consulter, de faire une pesée d'inté-
réts et d'évaluer les co(ts indirects provoqués pour I'ensemble
des collectivités publiques.

10.05.2000 Le Conseil fédéral propose de classer le postulat.
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X 00.3074 n Ip. Guisan. Introduction de TarMed. Procédure
d'approbation par le DFI/Conseil fédéral (21.03.2000)

Le Conseil fédéral est prié de répondre aux questions suivantes:

1. Appartient-il effectivement au Conseil fédéral ou au DFI d'ap-
prouver la structure tarifaire TarMed, ou n'est-il appelé a interve-
nir qu'une fois les conventions conclues avec les assureurs
fédéraux LAA, Al et AMF? Sur quelle base légale entend-il s'ap-
puyer? Peut-on admettre qu'il s'agit d'un processus en deux
temps, la structure étant assimilée a une convention a l'article 43
alinéa 5 LAMal, ou faisant partie intégrante de la convention qui,
elle, doit étre approuvée par l'autorité compétente conformé-
ment & l'article 46 alinéa 4 LAMal?

2. Estime-t-il impératif d'approuver rapidement la nouvelle struc-
ture tarifaire pour permettre l'ouverture des négociations au ni-
veau cantonal? Sinon, pourquoi?

3. M. Prix doit-il étre appelé a intervenir dans la phase d'appro-
bation de la structure alors que ses effets sur la neutralité des
colts ne peuvent étre évalués tant que la valeur du point n'est
pas fixée?

4. Quelle procédure entend-il adopter, et avec quels délais?

5. Au-dela de quels délais estimera-t-il que les partenaires ne
sont pas parvenus a s'entendre, méme si les pourparlers conti-
nuent, et qu'il lui appartient d'intervenir en fixant lui-méme cette
structure tarifaire?

Cosignataires: Antille, Bangerter, Baumann Stephanie, Beck,
Bernasconi, Binder, Borer, Bortoluzzi, Bugnon, Bihrer, Christen,
Dormann Rosmarie, Dunant, Dupraz, Egerszegi-Obrist,
Fattebert, Favre, Frey Claude, Gadient, Gendotti, Glasson,
Gonseth, Gross Jost, Gunter, Gutzwiller, Heberlein, Hollenstein,
Kofmel, Lalive d'Epinay, Leutenegger Hajo, Maitre, Meyer
Thérese, Nabholz, Pelli, Raggenbass, Randegger, Robbiani,
Rossini, Scheurer Rémy, Stahl, Theiler, Triponez, Vaudroz
Jean-Claude, Vaudroz René, Widrig, Zach (46)

31.05.2000 Réponse du Conseil fédéral.

23.06.2000 Conseil national. La discussion est reportée.
11.06.2001 Conseil national. Liquidée.

00.3076 n Po. Zisyadis. Loi sur I'assurance-maladie. Compte
d'exploitation par canton (21.03.2000)

Le Conseil fédéral est invité a produire le compte d'exploitation
par canton, de I'ensemble des assurances obligatoires des soins
LAMal de 1998. En effet, malgré les exigences répétées des
cantons, la statistique de l'assurance-maladie établie par I'Office
fédéral des assurances sociales (OFAS) est lacunaire, alors
méme que les données existent vraisemblablement. Le tableau
B.14 récapitulatif se doit d'étre produit par canton.

Cosignataires: Chiffelle, Grobet, Maillard, Spielmann 4)
31.05.2000 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

00.3080 n Mo. Fattebert. OFEFP. Réorientation du budget
(21.03.2000)

En vertu de l'article 22 de la loi sur les rapports entre les Con-
seils, je demande par la présente motion que le Conseil fédéral
prenne les mesures nécessaires pour réorienter certaines dé-
penses de |'Office fédéral de I'environnement, des foréts et du
paysage (OFEFP).

Cosignataires: Be